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Об АВТОре

Осман Нури ТОпбаш родился в Стамбуле в 1942 
году, после завершения обучения в лицее имам-хатыбов 
долгие годы частным образом получал религиозное обра--
зование у признанных ученых-богословов своего времени. 
Но основную роль в становлении его личности и духовном 
воспитании сыграл отец, Муса Топбаш, имевший непрере--

каемый авторитет духовного наставника среди тысяч мусульман благодаря своим 
высоким нравственным качествам и глубокому знанию религии.  Осман Нури Топ--
баш вырос в чистой и возвышенной атмосфере духовности этого незаурядного че--
ловека и после ухода отца стал продолжателем его пути. После первых публикаций 
Осман Нури Топбаш начинает серьезно заниматься писательской деятельностью. 

Его книги переведены на многие языки мира. Каждая его книга — чистый ис--
точник, восторг познания. Широко известны и признаны такие его произведения, как 
«Ислам Вера Поклонение», «От Имана к Ихсану —  Тасаввуф», «Вакф Благотвори--
тельность Служение», «Последний вздох», «Росинки счастья», «Пророк Мухаммад Му--
стафа», «Кувшин воды», «Таинство любви», пятитомная «История Пророков» и другие. 
Эти необыкновенные книги наполнены духом и атмосферой «аср-саадат» (эпохи бла--
годенствия), куда, пронзая время и пространство, переносится автор, и оттуда ведет 
свой рассказ так, будто сам видит Посланника Аллаха (саллаллаху алейхи ва саллям), 
его сподвижников (радыйаллаху анхум) и переживает события той эпохи. 

Осман Нури Топбаш известен своими выступлениями, проповедями, лекци--
ями, сохбетами (беседами на темы духовности), призывающими людей к Вере, на 
путь добра и благочестивой жизни и к достижению счастья в земной и вечной жиз--
ни. Основу его жизни составляет следование установлениям Корана и Сунны Про--
рока Мухаммада (саллаллаху алейхи ва саллям). Добрый нрав, глубокие знания, 
чуткость, обаяние, притягательность его личности послужили причиной того, что 
для общения с Османом-эфенди, как называют его ученики, съезжаются люди со 
всего мира. Он также принимает активное участие в работе благотворительных и 
образовательных фондов, являясь примером богобоязненности, трудолюбия, ис--
кренности и терпения. 3 
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Пронесший знамя единобожия от востока до запада
ПрОрОК ЗУЛЬКАрНАЙН

(мир ему) 
 

Зулькарнайн (мир ему) — Пророк, великий святой (валий). В 
Коране сказано, что, следуя своей пророческой миссии, он соверпп
шил путешествия на Запад и на Восток. Зулькарнайн (мир ему) — из 
потомства сына Нуха (мир ему) Яфиса, его настоящее имя — Испп
кандер. Но Зулькарнайна (мир ему) нельзя путать с Александром 
Македонским — это разные люди. Некоторые ошибочно полагают, 
что Зулькарнайн — это Александр Македонский, который родился в 
Македонии, был учеником Аристотеля, жил в III веке до нашей эры и 
со своим войском дошёл до Индии. А Зулькарнайн (мир ему) жил во 
времена Пророка Ибрахима (мир ему). Он даже совершил вместе с 
ним хадж и удостоился его благословения. 

Зулькарнайн (мир ему) предоставил пост главнокомандующего в 
своей армии Хыдыру — двоюродному брату по матери. Вместе они вопп
евали с кяфирами, распространяли Единобожие и призывали к Исламу. 
Также Зулькарнайн (мир ему) известен тем, что соорудил медную препп
граду, чтобы оградить людей от набегов нечестивых племен «яджудж ва 
маджудж» (гога и магога). 

Он умер в местности ДуматульпДжандаль, что между Медипп
ной и Дамаском, и был похоронен в окрестности Мекки — в горах 
Тахама. 

В одном хадисе Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и 
приветствует) сказал: «Четыре человека, о которых вы слышали, 
властвовали над миром: из них двое верующие, а двое кяфиры. 
Верующие из них Зулькарнайн и Сулейман (мир им), кяфиры же 
Немруд и Бухтуннаср. Пятый властелин будет из моего рода, его 
будут звать Махди».8
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Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствупп
ет), будучи в Мекке, рассказывал поучительные истории из жизни 
предыдущих народов. В ответ на это евреи и иранцы начали распп
сказывать подобные истории, но толкуя их попсвоему. Например, 
жившие в то время в Медине евреи говорили, что в скором времени 
на землю будет ниспослан последний Пророк, и утверждали, что он 
будет из них. 

Когда истинный Посланник Всевышнего Аллаха последний 
Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует) начал 
призыв к Исламу, мединские евреи стали наущать против него мекпп
канских мушриков: «Спросите его о Зулькарнайне, о асхабах кахф и 
о рухе1. Если он полностью поведает вам о асхабахпкахф и Зулькарпп
найне, а о сущности руха поведает частично, значит, он — истинный 
Пророк, уверуйте в него. Если же не ответит на ваши вопросы, знапп
чит, он — обманщик». И когда мушрики пришли к Пророку и задали 
ему эти вопросы, была ниспослана Сура «АльпКахф»: 

وَيسَْألَُونكََ عَنْ ذِي الْقَرْنيَْنِ قُلْ سَأتَْلُو عَليَْكُمْ مِنْهُ ذِكْراً 
 

إنَِّا مَكَّنَّا لهَُ فيِ الْرَْضِ وَآتيَْناَهُ مِنْ كُلِّ شَيْءٍ سَببَاً 
«Тебя спросят о Зулькарнайне, скажи: «Я вам прочту 

следующее напоминание: Аллах дал ему силу и власть над 
этим миром и способность править природными явления--
ми». «Воистину, Мы пдоддержали его на земле и даровали 
ему пути достижения всего (желаемого)» (18 Сура «АльпКахф», 

83п84). 

Отличительные черты Зулькарнайна (мир ему)

1. Аллах Всевышний дал Зулькарнайну силу совершить попп
ходы на Восток и на Запад. По Воле Аллаха он воздвиг стену, 
названную его именем. 

1 Рух — душа человека.
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2. По Воле Всевышнего Аллаха он был властен над облакапп
ми, тучами и другими природными явлениями. 

3. Всевышний Аллах дал ему знания и могущество, которые 
Зулькарнайн (мир ему) использовал во благо религии. 

4. Аллах Всевышний даровал Зулькарнайну (мир ему) два 
знамени: черное и белое. Когда он шел со своим войском ночью, 
то поднимал впереди белое знамя, и тогда для него и его воинов 
становилось светло, как днем. А когда он поднимал у себя за спипп
ной черное знамя, вместе с войском становился невидимым и непп
уязвимым для врагов. 

Походы с целью распространения единобожия 

Благодаря дарам Всевышнего Аллаха мощь государства Зульпп
карнайна (мир ему) крепла. Тогда Зулькарнайн (мир ему) решил распп
пространить Ислам по всему миру. Он назначил своего двоюродного 
брата Хыдыра визирем и главнокомандующим исламского войска и 
выступил в поход на Запад, призывая всех на своем пути к Истинной 
религии. Так, шаг за шагом одерживая победы, мусульмане дошли 
до океана — места, где было видно, как солнце садится в воду. 

Покоряя Запад, Зулькарнайн (мир ему) учил Единобожию тех 
людей, кто принимал Ислам, с неуверовавшими же он сражался. 
На пути к океану жил один неверующий народ, который Зулькарпп
найн (мир ему) призвал к Истинной вере. Часть народа уверопп
вала, другие же отказались. Зулькарнайн (мир ему) объявил им 
войну. Когда началось сражение, Зулькарнайн (мир ему) поднял 
черный флаг, и противниковпкяфиров накрыла тьма. После этого 
неверующие устрашились, покаялись и приняли Ислам. Об этом 
говорится в Коране: 

فأَتَْبعََ سَببَاً حَتَّى إذَِا بلَغََ مَغْرِبَ الشَّمْسِ وَجَدَهَا تغَْرُبُ

 

فيِ عَيْنٍ حَمِئةٍَ وَوَجَدَ عِنْدَهَا قوَْماً قُلْناَ ياَ ذَا الْقَرْنيَْنِ إمَِّا أنَ تُعَذِّبَ
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وَإمَِّا أنَْ تتََّخِذَ فيِهِمْ حُسْناً قاَلَ أمََّا مَنْ ظَلمََ فسََوْفَ نُعَذِّبُهُ

 
ثُمَّ يُرَدُّ إلِىَ رَبِّهِ فيَُعَذِّبُهُ عَذَاباً نُكْراً وَأمََّا مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالحِاً

 
فلَهَُ جَزَاءًنِ الْحُسْنىَ وَسَنقَُولُ لهَُ مِنْ أمَْرِناَ يُسْرا

«И он выбрал один из путей. (Он шел) и прибыл, наконец, 
к (месту где) закат солнца, и обнаружил, что оно заходит в мут--
ный и горячий источник. Около него он нашел (неверных) лю--
дей. Мы сказали: «О Зулькарнайн! Либо ты их подвергнешь 
наказанию, либо окажешь милость». Он ответил: «Того, кто 
грешен, мы накажем, а потом он предстанет пред Господом 
своим, и Он подвергнет его суровому наказанию. Тому же, кто 
уверовал и творил добро, — прекрасное воздаяние, и мы ве--
лим ему (исполнять) то, что легко» (18 Сура «АльпКахф», 85п88). 

Целью походов Зулькарнайна (мир ему) был призыв людей к 
вере. Те, кто ему подчинился, обрели спасение, сопротивлявшипп
еся были наказаны. 

Затем Зулькарнайн (мир ему) совершил путешествие на 
Восток, туда, где восходит солнце. Об этом рассказывается в Копп
ране: 

ثُمَّ أتَْبعََ سَببَاً حَتَّى إذَِا بلَغََ مَطْلعَِ الشَّمْسِ وَجَدَهَا تطَْلُعُ عَلىَ قوَْمٍ لمَْ نجَْعَلَ لَّهُمْ 
مِن دُونهَِا سِتْراً كَذَلكَِ وَقدَْ أحََطْناَ بمَِا لدََيْهِ خُبْراً 

«И он последовал далее своим путем, и прибыл, нако--
нец, в (место, где) восходит солнце, и обнаружил, что оно вос--
ходит над людьми, которым Мы не даровали от него (солнца) 
никакого прикрытия. Так (оно было), и Мы объяли знанием 
все, что с ним случилось» (18 Сура «АльпКахф», 89п91). 

Там жил народ, который прятался от палящих солнечных 
лучей в пещерах и в море. Когда жара спадала, люди выходили 
из пещеры в поисках пропитания. Зулькарнайн (мир ему) и им 
поведал о Единобожии. 
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После этого Зулькарнайн (мир ему) с войском отправился на 
Север. Там он встретил народ, язык которого он не понимал, и 

общался с ними через переводчика. Об этом в Коране сказано: 

ثُمَّ أتَْبعََ سَببَاً حَتَّى إذَِا بلَغََ بيَْنَ السَّدَّيْنِ وَجَدَ مِنْ دُونهِِمَا قوَْماً لَ يكََادُونَ 
يفَْقَهُونَ قوَْلً

«Затем он последовал своим путем и прибыл, наконец, в 
то место, где были две (горные) преграды, по  сторонам кото--
рых обитал народ, который лишь немного понимал речь (Зульпп

карнайн)» (18 Сура «АльпКахф», 92п93). 

Ученые с большой вероятностью предполагают, что этим 

народом были турки. 
Народ этот обратился к Зулькарнайну (мир ему) с просьбой. 

Они сказали: «Здесь неподалеку живет очень зловредный народ 
(яджyдж и маджyдж). Если ты отгородишь их стеной, мы будем 
платить твоему государству налог». Зулькарнайн (мир ему) отпп
ветил людям: «Мне не нужны ваши награды. Мне дорого то, что 
дает Всевышний Аллах. Помогите мне, и я отгорожу их стеной». 

Об этом сказано в Коране: 

قاَلُوا ياَ ذَا الْقَرْنيَْنِ إنَِّ يأَْجُوجَ وَمَأْجُوجَ مُفْسِدُونَ فيِ الْرَْضِ

فهََلْ نجَْعَلُ لكََ خَرْجاً عَلىَ أنَْ تجَْعَلَ بيَْننَاَ وَبيَْنهَُمْ سَدّاً 

 
قاَلَ مَا مَكَّنِّي فيِهِ رَبِّي خَيْرٌ فأَعَِينُونيِ بقُِوَّةٍ أجَْعَلْ بيَْنكَُمْ

وَبيَْنهَُمْ رَدْماً آتُونيِ زُبرََ الْحَدِيدِ حَتَّى إذَِا سَاوَى بيَْنَ الصَّدَفيَْنِ 

 

قاَلَ انْفُخُوا حَتَّى إذَِا جَعَلهَُ ناَراً قاَلَ آتُونيِ أُفْرِغْ عَليَْهِ قطِْراً
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فمََا اسْطَاعُوا أنَْ يظَْهَرُوهُ وَمَا اسْتطََاعُوا لهَُ نقَْباً قاَلَ هَذَا رَحْمَةٌ

مِنْ رَبِّي فإَذَِا جَاءَ وَعْدُ رَبِّي جَعَلهَُ دَكَّاءَ وَكَانَ وَعْدُ رَبِّي حَقّاً 
«Они воззвали: «О Зулькарнайн! Воистину, (народы) яд--

жудж и маджудж чинят на земле нечестие. быть может, мы 
уплатим тебе дань, чтобы ты воздвиг между нами и ими пре--
граду?»

«Он ответил: «То, чем наделил меня Господь, лучше (вапп
шей дани). Помогите же мне (людской) силой, чтобы я воздвиг 
между вами и ими преграду». 

«Возите ко мне железные балки»… Когда они заполнил 
ими пространство между склонами, он приказал: «раздувай--
те». Когда же (балки расплавились) и превратились в огонь, он 
распорядился: «Несите мне расплавленную медь, я вылью ее 
на расплавленное железо». 

«С тех пор племена яджудж и маджудж не могли ни пере--
браться через преграду, ни пробить в ней брешь». 

«Это — Милость Аллаха, а когда наступит время, эта сте--
на рухнет по его Воле» (18 Сура «АльпКахф», 94п98). 

Крушение сооруженной Зулькарнайном (мир ему) преграды 
(Не путайте ее с великой китайской стеной!) — один из признапп
ков приближения Судного дня. Место, где замурованы народы 
яджудж и маджудж, точно неизвестно. Ближе к Судному дню эта 
преграда рухнет, и два зловредных племени распространятся 
по всему миру, нанося большой урон на своем пути. Размеры 
бедствий, которые они причинят, можно представить, сопоставив 
следующие цифры: численность людей и джиннов составляет 
лишь 1/9 часть от численности яджуджа и маджуджа. 

Всевышний Аллах сказал: 

حَتَّى إذَِا فُتحَِتْ يأَْجُوجُ وَمَأْجُوجُ وَهُمْ مِنْ كُلِّ حَدَبٍ ينَْسِلُونَ
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«До тех пор, пока не разверзнется (стена) яджуджа и мад--
жуджа, и пока они не низринутся с каждой возвышенности» 
(21 Сура «АльпАнбийя», 96). 

Племена яджудж и маджудж 

По преданию, яджудж и маджудж — это два очень вредных 
народа. Они жили в горах, и существовала лишь одна дорога, 
по которой они могли выходить оттуда. Еепто Зулькарнайн и пепп
регородил железом, а сверху залил медью. яджудж и маджудж 
— существа небольшого роста, у них маленькие глаза, красные 
и плоские лица, большие уши. Они очень плодовиты: подобно 
тому, как от Адама и Евы на земле появились миллионы людей, 
в племенах яджудж и маджудж у одной пары рождаются тысяпп
чи детей, плодясь, словно саранча. Перед Судным днем стена 
разверзнется, и они выйдут из горы, распространяясь по всей 
земле, кроме Мекки, Медины и Иерусалима, нанося повсеместно 
вред и поедая все на своем пути, как прожорливые насекомые. В 
местах, где они пройдут, останутся только развалины. Их будет 
больше, чем джиннов и людей вместе взятых, в девять раз. Когда 
придет время, Всевышний Аллах их уничтожит. 

Пророк Мухаммад (да благословит его Всевышний Аллах и 
приветствует) сказал, что Аллах пошлет червя, который перегрыпп
зет их шеи и разорвет в клочья тела. Все животные будут есть их 
мясо и станут тучными и сильными (И. Джанан, К. Ситта. «Мухтасар», 

т. 4, стр. 82). 
Во время Ми’раджа Пророк Мухаммад (да благословит его 

Аллах и приветствует) встретился на небесах с Пророками Исой, 
Мусой и Ибрахимом (мир им). Они разговаривали о Судном дне. 
Пророк Иса (мир ему), сказал: 

«Мне дано знание о признаках Судного дня, но когда он насс
ступит, кроме Всевышнего Аллаха не знает никто».

После чего он рассказал о том, что он спустится с небес и 
убьет Даджаля. Затем освободятся народы яджудж и маджудж и 
ринутся с гор подобно лавине, сметая все на своем пути и выпивая 
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всю воду по ходу своего движения. Люди будут просить помощи у 
Всевышнего Аллаха, Пророк Иса (мир ему) совершит дуа, и этот 
народ будет уничтожен, а от их трупов будет исходить сильное 
зловоние. Пророк Иса (мир ему) снова будет читать дуа, и пойдут 
дожди, которые смоют их останки в море (И. Джанан, К. Ситта). 

Зайнаб бинти Джахш (да будет доволен ею Аллах) передала, 
что однажды в комнату вошел Пророк Мухаммад (да благослопп
вит его Аллах и приветствует), взволнованный и испуганный. Он 
сказал: 

لَ الِهََ الَِ الُله
«Горе же арабам от надвигающейся беды. Сегодня в стесс

не, закрывающей яджудж и маджудж, появилось отверстие». И, 
соединив большой и указательный пальцы, он показал размер 
отверстия. Зайнаб (да будет доволен ею Аллах) спросила: «О 
Посланник Аллаха! Неужели даже если среди нас будут благосс
честивые рабы, мы все сразу будем уничтожены?». На что Пропп
рок сказал: «Да, если количество грехов возрастет, это просс
изойдет» (И. Джанан, К. Ситта, том IV, стр. 74). 

Пророк в этом хадисе сказал: «Горе же арабам от надвисс
гающейся беды». Он упомянул только нацию арабов, потому 
что большинство мусульман того времени составляли арабы. То 
есть под словом «арабы» Пророк подразумевал всех людей. 

По мнению некоторых исламских ученых, «надвигающаяся 
беда» — это раздор, который охватит мусульманское общество попп
сле убийства третьего халифа мусульман Османа (да будет довопп
лен им Аллах), что и станет причиной появления отверстия в стене, 
закрывающей яджудж и маджудж. 

Поучительные рассказы о Зулькарнайне (мир ему) 

В одном из путешествий Зулькарнайн (мир ему) встретился с 
народом, постоянно помнящим о смерти и борющимся со своим напп
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фсом (низменными страстями). Для этого народа ничто мирское не 
имело значения. У каждого из людей была заранее вырыта могила, и 
они ежедневно чистили ее и совершали в ней поклонение. Эти люди 
не держали скота, питаясь только овощами. Зулькарнайн (мир ему) 
отправил их правителю письмо с предложением прийти к нему. Тот 
ответил: 

«У меня нет ни с кем дел, а кому нужно, пусть идет ко мне 
сам». Зулькарнайн (мир ему) пришел к этому правителю и скапп
зал: «Я пригласил тебя, почему ты не откликнулся?». Правитель 
ответил: «Я не нуждаюсь в тебе, поэтому не пришел». Зулькарпп
найн (мир ему) спросил: «Что с вами? Почему твой народ живет 
подобным образом?». 

Правитель ответил: «Мы не ценим золото и серебро, ведь 
когда человек приобретает золото, ему хочется еще и еще, и от 
этого спокойствие покидает его». 

— А зачем вы копаете могилы и почему совершаете ибаду 
в них? 

— Мы так делаем для того, чтобы не бегать за мирскими услапп
дами. Глядя на могилы, мы помним о нашем возращении в них и 
отказываемся от мирского, — ответил правитель. 

— А почему вы не едите ничего, кроме овощей? Не лучше ли 
вам держать скот и использовать его мясо и молоко? — спросил 
Зулькарнайн (мир ему). 

— Мы не хотим, чтобы наши желудки были кладбищами для 
животных. Когда человек проглотит пищу, он уже не ощущает её 
вкуса, — ответил правитель. 

* * * 
Какпто раз к Зулькарнайну (мир ему) пришел человек и спропп

сил: «Как мне укрепить свою веру?». Тот ответил: «Не гневайся, 
не сердись ни на кого, так как шайтан ближе к человеку, когда 
тот в гневе. Если приступаешь к какомуслибо делу, не торосс
пись, делай его спокойно. Будь мягким, добрым ко всем, утешай 
и ободряй других, не будь упрямцем, отрицающим истину, и не 
будь угнетателем». 

Перед смертью Зулькарнайн (мир ему) повелел: 
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«Когда я умру, омойте и заверните меня в кяфан2, и уложите 
меня на табут (похоронные носилки), расставьте в разные сторопп
ны мои руки. И пусть за мной следуют слуги с мулами, нагруженпп
ными моими богатствами, для того, чтобы люди видели, что все 
эти богатства и слуги остаются в этом мире, а в тот мир человек 
идет с пустыми руками. Пусть не обманывает никого этот бренпп
ный мир». После смерти его завещание было исполнено. 

Ученые толковали это завещание следующим образом: «Я 
покорил со своим войском Запад и Восток, в моем подчинении 
было много воинов и слуг. Все они были покорны мне. Я управпп
лял всем миром, владел бесчисленными богатствами. Но мирпп
ские блага не вечны — как видите, я ухожу в могилу с пустыми 
руками. Знайте, что мирские блага остаются в этом мире. Трудипп
тесь, совершая благие деяния, которые принесут вам пользу в 
вечном мире». 

Несмотря на все свои богатства, Зулькарнайн (мир ему)  мпп
ного трудился, сам изготавливал доспехи для воинов и продавал 
их, а вырученные деньги раздавал как садака (милостыню). 

Да пребудут мир и благословение Всевышнего Аллаха 
над Пророком Зулькарнайном (мир ему). 

2 Кяфан — саван, в который заворачивают умершего.



«ДЖИХАД ВА АМр бИЛЬ-МАрУФ» — 
бОрЬбА СО ЗЛОМ И ПрИЗЫВ К ДОбрУ 

Чтобы достичь благоденствия в земной жизни и счастья в бупп
дущем мире, свои души, имущество и все другие дары Всевышнепп
го Аллаха верующие обязаны использовать в похвальных целях 
— для совершения благочестивых дел. 

Для тех, кто помнит о бренности нашего мира и стремится к 
награде в будущей жизни, нет более важной цели, чем достижепп
ние довольства Всевышнего Аллаха. Сказано в Коране: 

لتَُبْلوَُنَّ فيِ أمَْوَالكُِمْ وَأنَْفُسِكُمْ
«Ваше (о муслимы) имущество и вы сами подвергнетесь 

испытанию» (3 Сура «АлипИмран», 186). 
Бесцельно использованные дары Всевышнего Аллаха ведут 

легкомысленных людей к печальному концу. 

يوَْمَ لَ ينَْفَعُ مَالٌ وَلَ بنَُونَ إلَِّ مَنْ أتَىَ اللهََّ بقَِلْبٍ سَليِمٍ 
«В тот день, когда не пригодятся ни богатство, ни сы--

новья, кроме как тем, которые предстанут перед Аллахом с 
чистым сердцем» ( 26 Сура «АшпШуара», 88п89). 

Если человек пребывает в невежестве и растрачивает данные 
Всевышним Аллахом блага эгоистически, небрежно, это несет ему 
самому и всему обществу горечь, ущерб, разочарование. А когда 
люди действуют в соответствии с повелениями Всевышнего Аллапп
ха, они пребывают в благополучии и общество наполняется счаспп
тьем и спокойствием. 18
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Абу Саид Аль Худри (да будет доволен им Аллах) передает, 
что однажды некий бедуин спросил у Пророка (да благословит 
его Аллах и приветствует), кто считается благочестивым человепп
ком? Посланник Всевышнего Аллаха (да благословит его Аллах 
и приветствует) ответил: «Тот, кто всей душой и имуществом 
трудится на пути Всевышнего Аллаха». 

В другом хадисе сказано, «что самый высший джихад — это 
борьба со своим нафсом». 

К торжеству победы в этой борьбе человека ведут вера (иман) 
и благочестивые деяния. Настоящий верующий — это тот, кто свопп
им языком и своими руками (то есть словом и делом) приносит 
пользу мусульманскому обществу. 

Образцы истинной веры явили потомкам ближайшие сподпп
вижники Посланника Всевышнего Аллаха (да благословит его 
Аллах и приветствует), такие как Мусаб бин Умейр (да будет допп
волен им Аллах). Еще будучи молодым человеком, он обладал 
большими материальными возможностями, но принял Ислам и 
несмотря на угрозы родителей лишить его наследства, не отклопп
нился от пути Всевышнего Аллаха: оставив семью и богатство, 
совершил хиджру — переселение из Мекки в Медину Мунаввара. 

В битве при Ухуде он стал шахидом, защищая Пророка (да благопп
словит его Аллах и приветствует). После гибели Мусаба один из Ангепп
лов Принял Его Облик И Подхватил Знамя Ислама. «Вперед, Мусс
саб!» — призвал своего знаменосца Пророк, и когда тот посмотрел 
на него, стало ясно, что мусульманам помогает небесное воинство. 
Позже, когда соратники отыскали благословенное тело Мусаба, 
они не могли найти для него кяфан, чтобы его обернуть — так 
бедны они были. 

Мусаб бин Умейр (да будет доволен им Аллах) — один из тех 
благочестивых рабов Аллаха, которые восхваляются в Коране: 

مِنَ الْمُؤْمِنيِنَ رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللهََّ عَليَْهِ فمَِنْهُمْ مَنْ قضََى

 
نحَْبهَُ وَمِنْهُمْ مَنْ ينَْتظَِرُ وَمَا بدََّلُوا تبَْدِيلاً 
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«Среди верующих есть мужи, которые верны завету, 
данному ими Аллаху. Среди них есть и такие, которые ис--
полнили свой обет, есть и такие, для которых срок его ис--
полнения еще не наступил, но они ни в коей мере не измени--
ли (завет)». (33 Сура «АльпАхзаб», 23);

إنَِّ اللهَّ اشْترََى مِنَ الْمُؤْمِنيِنَ أنَْفُسَهُمْ وَأمَْوَالهَُمْ بأِنََّ لهَُمُ الْجَنَّةَ يُقَاتلُِونَ 
فيِ سَبيِلِ اللهِّ فيَقَْتُلُونَ وَيُقْتلَُونَ وَعْداً عَليَْهِ حَقّاً فيِ التَّوْرَاةِ

 
وَالإنِْجِيلِ وَالْقُرْآنِ وَمَنْ أوَْفىَ بعَِهْدِهِ مِنَ اللهِّ فاَسْتبَْشِرُوا

 

ببِيَْعِكُمُ الَّذِي باَيعَْتُمْ بهِِ وَذَلكَِ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ 
«Воистину, Аллах купил у верующих их жизнь и имуще--

ство в обмен на уготованный им рай. И они будут сражаться 
во имя Аллаха, убивая и погибая, в соответствии с истин--
ными обещаниями от Него (данными) в Торе, евангелии и в 
Коране. И кто же надежнее в своем обете, чем Аллах? радуй--
тесь же сделке, которую вы заключили с Ним, ибо именно 
это и есть великий успех» (9 Сура «АтпТауба», 111). 

Причина ниспослания этих аятов объясняется в тафсирах 
следующим образом: «Во время второй присяги при Акабе, куда 
пришли 70 человек, Абдуллах бин Раваха спросил у Пророка (да 
благословит его Аллах и приветствует): «О Расулуллах, каковы трепп
бования Всевышнего Аллаха и твои по отношению к нам?». 

На что Посланник Всевышнего Аллаха (да благословит его Алпп
лах и приветствует) ответил: 

«Требования Аллаха — поклоняться Ему и ни в коем случае 
не придавать Ему соучастника. Мои же требования таковы: 
как вы защищаете себя и свое имущество, так же защищайте 
меня». 

Недавно уверовавшие продолжали расспрашивать: «Если 
мы это выполним, что будет нам за это?» Расулуллах ответил: 
«За это вы попадете в Рай». 
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Тогда собравшиеся сказали: «Это очень выгодный договор, 
мы не желаем его нарушать и сдержим обещание». 

Вся жизнь сахабов является примером самоотверженной 
борьбы на пути Всевышнего Аллаха. 

Сформировавшись как выдающиеся личности в сиянии чипп
стого сердца Пророка (да благословит его Аллах и приветствует), 
они выражали полную покорность Пророку и безоговорочно слепп
довали за ним. 

Во время прощального хаджа рядом с Пророком (да благопп
словит его Аллах и приветствует) шли 120 тыс. человек, из них 20 
тысяч остались там и были позже похоронены в Мекке и Медине, 
большая же часть, разъехавшись по разным городам и странам, 
несли людям Слово Всевышнего Аллаха и умерли в тех местах, 
где проповедовали Ислам. 

Сахабы никогда не боялись жертвовать своей жизнью и имупп
ществом для возвеличивания Всевышнего Аллаха и распрострапп
нения религии Ислам. Когда Пророк просил помощи, сподвижнипп
ки отдавали все, что имели. И женщины, проявляя беззаветную 
преданность Всевышнему Аллаху и Его Пророку (да благословит 
его Аллах и приветствует) без колебаний расставались со своими 
украшениями — серьгами, браслетами, ожерельями. А если трепп
бовалось — жертвовали своими жизнями на пути Всевышнего 
Аллаха, как Сумейя (да будет доволен ею Аллах), ставшая перпп
вой женщинойпшахидом в истории Ислама. 

Сестра Айши (да будет доволен ею Аллах) Асьма (в последпп
ние годы своей жизни ослепшая от слез), когда ее сын собрался 
в поход, дотронулась до него рукой и, поняв, что он облачился в 
доспехи, сказала: «О сын мой, зачем же ты, подобно трусу, насс
дел доспехи? Сними их». 

Ханса (да будет доволен ею Аллах), потеряв четверых своих 
сыновей в битве Кадисия, не опечалилась, а напротив, воздала 
хвалу Всевышнему Аллаху за то, что стала матерью четырех шапп
хидов. 

Пожертвовали в мусульманскую казну все свое состояние и 
драгоценности и другие мусульманки, жены ближайших сподвижпп
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ников Пророка, как например супруги халифов Османа и Омара 
бин Абдуль Азиза (да будет доволен ими Аллах). 

В самые трудные дни, во время похода Табук, когда женпп
щины сахабы снимали все свои украшения, чтобы отдать их Попп
сланнику Всевышнего Аллаха, одна 11плетняя девочка решила 
пожертвовать свои серьги, но так как носила их давно и они никак 
не расстегивались, от волнения она вырвала их из ушей и отдала 
эти окровавленные украшения ради Всевышнего Аллаха. 

Всевышний Аллах повелел в Коране: 

خُذْ مِنْ أمَْوَالهِِمْ صَدَقةًَ تُطَهِّرُهُمْ وَتُزَكِّيهِم بهَِا وَصَلِّ عَليَْهِمْ 

 

إنَِّ صَلاتَكََ سَكَنٌ لهَُمْ وَاللهُّ سَمِيعٌ عَليِمٌ 
«бери (Мухаммад) с их имущества пожертвования, чтобы 

ими смыть скверну их грехов и возвысить их достоинства 
(перед Аллахом). Молись за них, ибо твои молитвы — успо--
коение для их (душ), ибо Аллах — Слышащий, Знающий» (9 
Сура «АтпТауба», 103).

В этом аяте содержится приказ Пророку (да благословит его 
Аллах и приветствует) брать садака (милостыню) с имущества вепп
рующих. После ниспослания этого аята все сподвижники были 
готовы пожертвовать всем своим имуществом. Все имеющееся 
у них они возложили к стопам Посланника Аллаха (да благословит 
его Аллах и приветствует). Те же, кто не имел ничего, пошли в лес, 
нарубили дров, продали их, а вырученные деньги отдали Посланпп
нику Всевышнего Аллаха (да благословит его Аллах и приветствует). 

Эти люди не растрачивали свои духовные и физические 
силы на приобретение достатка в земном мире, чтобы не окапп
заться бедняками в Судный день. Они жили с пониманием того, 
что все богатства принадлежат только Всевышнему Аллаху, а им 
даны лишь во временное пользование, и, жертвуя их на дело Испп
лама, они в этом кратковременном мире запасаются сокровищапп
ми для вечной будущей жизни. 
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Для тех, кто не хочет участвовать в джихаде, следующий 
хадис является грозным предупреждением. Пророк сказал: «Клясс
нусь Тем, Кому принадлежит моя душа, приказывайте добро и 
удерживайте от зла, иначе в ближайшее время вас постигнет 
наказание Всевышснего Аллаха. Даже если после этого вы бусс
дете читать дуа, оно не будет принято». 

Посланник Всевышнего Аллаха этим высказыванием разъпп
яснил нам, что прекращение призыва людей к добру является 
причиной Божественного наказания. Уста верующих достойны 
провозглашать благочестивое и доброе. Об этом сказано в хадипп
се: «Религия — это совет».

После бренной жизни на земле для человека нет иного мепп
ста пребывания, кроме Джанната (Рая) или Джаханнама (Ада), 
всех нас призовут на Суд. Всевышний Аллах предупреждает тех, 
кто беспечно относится к своей душе, телу, к своим средствам и 
другим милостям Аллаха, потакая своему нафсу: «разве к тебе 
не пришел Мой Посланник и не призвал к истине? разве тебя 
Я не одарил множеством благ? А что ты приготовил для се--
годняшнего дня?». 

После этого вопроса человек посмотрит направо и не увидит 
ничего, затем — налево и вновь ничего не увидит, затем посмопп
трит вперед и увидит Ад. 

Беззаботно тратящие свою короткую жизнь в этом мире не на 
достижение довольства Аллаха, а на погоню за утехами нафса, 
будут наказаны за бесцельно прожитые дни. Тех, кто в последний 
раз закрыл свои глаза без веры, сжимают объятия мучительной и 
страшной могильной тьмы. 

Всевышний Аллах обещает Своим верным рабам: 

وَلْتكَُنْ مِنْكُمْ أُمَّةٌ يدَْعُونَ إلِىَ الْخَيْرِ وَيأَْمُرُونَ باِلْمَعْرُوفِ وَينَْهَوْنَ

 
عَنِ الْمُنْكَرِ وَأُوْلـَئكَِ هُمُ الْمُفْلحُِونَ 
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«И образуется из вас община, которая будет призывать к до--
бру, побуждать к благому и отвращать от дурного. И будет таким 
людям блаженство» (3 Сура «АлипИмран», 104). 

В этом аяте сказано о том, что необходимо всегда, во всякое 
время распространять религию Ислам, как это делали прежде нас 
благочестивые сахабы, а затем священное дело продолжили идупп
щие по их следам искренние рабы Всевышнего Аллаха — ученые, 
муджахиды и муршиды. 

Самая лучшая пища для человека — богобоязненность, сапп
мый лучший день для авлия — это день, прожитый праведнее 
вчерашнего. Мы умрем, как засыпаем, и воскреснем, как просыпп
паемся, и в тот День будем отчитываться за наши деяния. 

Прошли предыдущие поколения, мы следуем за ними, веря, 
что наивысшие степени в Ахира ожидают благочестивых, искренпп
них рабов Всевышнего Аллаха. Все сотворено Им, и все возврапп
щается к Нему. 

Да направит Всевышний Аллах наши сердца по пути ис--
тины и Своего довольства! Сохрани нас, Господь, от нас са--
мих — от зла нафса! Аминь.

ioop
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Пример величайшей любви и терпения  
ПрОрОК ЯКУб (мир ему)

и
прошедший испытания рабством, 

тюрьмой и ставший впоследствии 
правителем Египта и повелителем сердец

 ПрОрОК ЮСУФ (мир ему) 

Пророк Якуб (мир ему) — сын Пророка Исхака (мир ему) 
— был ниспослан Пророком для людей из местности Канан. У 
Исхака (мир ему) были сыновьяпблизнецы: Ийс и Якуб. Первым 
родился Ийс, за ним — Якуб, чье имя и означает «следующий». 
Еще одно значение имени Якуб — «сафватуллах», то есть чипп
стый, благочестивый раб Всевышнего Аллаха. Некоторые люди 
называли Пророка Якуба — Исраиль (раб Аллаха). По преданию, 
он родился в Мадъяне или в Дамаске (Сирия). 

От рода Якуба ведут свое происхождение Пророки Муса, 
Харун, Дауд, Сулейман, Закария, Яхья, Иса (мир им). Якуб был 
скотоводом, разводил баранов, а Ийс был хорошим охотником. 
Однажды, когда Ийс ушел на охоту, его мать зажарила одного из 
баранов Якуба (мир ему) и подала еду Исхаку (мир ему) со слопп
вами: «Это мясо сын принес для тебя». 

Отведав кушанье, Исхак обратился к Всевышнему с просьпп
бой, чтобы из рода Якуба вышли Пророки и цари. 

Вскоре пришел с охоты Ийс. Показав отцу добытую дичь, он 
сказал: «О отец, я принес с охоты то, что ты хотел». 

Тогда Исхак (мир ему) прочитал для него дуа: «Пусть твое посс
томство будет таким же плодовитым, как земля». 

И Всевышний Аллах дал Ийсу многочисленное потомство. 
Народ Византии (греки) произошли от сына Ийса — Рума. 26
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Каждому Своему Пророку Всевышний Аллах предоставил 
возможность обратиться к Нему с одной мольбой, которая будет 
непременно принята (хотя и многие другие их дуа тоже принимались). 
Все Пророки использовали дарованную им возможность, кроме 
нашего Пророка Мухаммада (да благословит его Аллах и приветпп
ствует), который отложил ее до Судного дня, чтобы просить о запп
ступничестве для всех людей (шафаaте узма). 

* * * 
Ийс ревновал к первенству Якуба, и, чтобы между братьями 

не возникало ссор, мать отправила Якуба к дяде (своему брапп
ту). У того было две дочери: старшая по имени Лaя и младшая 
— Рахиль. Якуб работал у дяди семь лет, после чего тот отдал 
ему в жены Лаю. Якуб остался еще на семь лет и получил в жены 
Рахиль (по шариату Пророка Якуба (мир ему), было разрешено 
состоять в браке с двумя сестрами одновременно). 

Дядя Якуба подарил своим дочерям двух рабынь — Зульфу 
и Балху, а затем еще двух рабынь подарил Якубу. Лая родила 
Якубу шесть сыновей, Рахиль — двоих, а наложницы — четыре. 

Рахиль долгое время была бесплодна, но она долго молила 
Всевышнего Аллаха, и Он принял ее молитвы: сначала родился 
Юсуф, а потом Беньямин. На сороковой день после рождения 
Беньямина Рахиль умерла. В год рождения Юсуфа Якуб получил 
откровение от Аллаха и сразу же начал призыв соплеменников к 
Единобожию. Многие из тех, кто жил в местности Канан, уверовапп
ли. О Пророке Якубе (мир ему) упоминается в Коране: 

فلَمََّا اعْتزََلهَُمْ وَمَا يعَْبُدُونَ مِنْ دُونِ اللهَِّ وَهَبْناَ لهَُ إسِْحَاقَ

 

وَيعَْقُوبَ وَكُلاّاً جَعَلْناَ نبَيِاًّ وَوَهَبْناَ لهَُمْ مِنْ رَحْمَتنِاَ

 

وَجَعَلْناَ لهَُمْ لسَِانَ صِدْقٍ عَليِاًّ 
«Мы даровали ему Исхака, Якуба, и Мы возвысили их 

всех (в сан) пророка. Мы даровали им Нашу милость, а также 
возвышенный язык истины» (19 Сура «Марьям», 49п50); 
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وَاذْكُرْ عِباَدَناَ إبْرَاهِيمَ وَإسِْحَاقَ وَيعَْقُوبَ أُوْليِ الْيَْدِي

وَالْبَْصَارِ إنَِّا أخَْلصَْناَهُمْ بخَِالصَِةٍ ذِكْرَى الدَّارِ 

وَإنَِّهُمْ عِنْدَناَ لمَِنَ الْمُصْطَفَيْنَ الْخَْياَرِ  

«Вспомни (Мухаммад), наших рабов Ибрахима, Исха--
ка, Якуба, могучих и прозорливых. Воистину, Мы даровали 
им искренность, чтобы они помнили о будущем мире. И они, 
истинно, для Нас — избранные, добродетельные» (38 Сура 

«Сад», 45п47).
Так как Юсуф (мир ему) во всем отличался от своих братьев, 

он, еще будучи ребенком, удостоился особой любви отца: Якуб 
видел в Юсуфе (мир ему) свои качества и поэтому любил его 
больше других сыновей и никогда не расставался с ним. По Воле 
Всевышнего Аллаха сердца хороших людей всегда чувствуют 
друг друга, один человек любит другого потому, что находит в 
нем качества, которыми обладает или хотел бы обладать сам. 
В этом — основа любви. Мир существует на взаимном притяжепп
нии. Порочное существование привязывает к себе грешников, а 
благочестивая жизнь влечет праведных людей. Невежество мапп
нит кяфира, а воспитание — тех, кто горит желанием наставлять. 
Этот закон взаимного притяжения полностью проявляется и на 

физическом уровне, и в метафизике. 
Да пребудут мир и благословение Всевышнего Аллаха 

над Пророком Якубом (мир ему).

iop



ПрОрОК ЮСУФ 
(мир ему) 

История жизни Пророка Юсуфа (мир ему), названа в Корапп
не «ахсанульпкасас» — самой красивой историей, ей посвящепп
на отдельная Сура. Убей бин Кааб (да будет доволен им Аллах) 
передал, что Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и припп
ветствует) наставлял: «Учите своих рабов Суре «Юсуф». Если 
мусульманин напишет эту суру, объяснив ее смысл, научит ей 
свою семью или рабов, то Аллах облегчит его состояние перед 
смертью, и зависть к какомуслибо мусульманину никогда не 
овладеет его сердцем».

На долю Юсуфа (мир ему) выпали большие испытания и 
трудности, причиной которых стала зависть его братьев. Юсуф 
явил в этих ситуациях образец богобоязненности, и Всевышний 
Аллах послал к нему Джабраиля (мир ему) для облегчения бед: 
со временем Юсуф (мир ему) стал визирем, а затем — могущепп
ственным правителем Египта. Помня о своих бедах и испытанипп
ях, Юсуф был очень милостив и добр к слабым и нуждающимся 
людям. Тот, кто прочтет историю жизни этого Пророка и проникпп
нется ей, поймет глубокий смысл изложенных событий и станет 
счастливым, подобно нашему Пророку Юсуфу (мир ему). 

В Суре «Юсуф» много назиданий. В ней рассказывается о 
снах и их толковании, о взглядах на жизнь и мирские блага, о 
стойкости в трудных условиях и терпении в бедах, исходящих от 
врагов, о тягостной разлуке с близкими, о любви, о хитрости и 
коварстве женщин, о рабстве, тюрьме и освобождении из затопп
чения, о светлом будущем и прощении тех, кто причиняет вред 
и обиды, хотя обиженный имеет власть наказать угнетателей. 
В этой Суре объясняется суть пророчества, передающегося от 
Пророка к Пророку — наместникам Всевышнего Аллаха на земле. 29 
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Поведано как о духовных, так и о плотских устремлениях человепп
ка. Повествуется о том, как Зулейха — в прошлом олицетворение 
невоспитанного нафса — благодаря религии Ислам и очищению 
своей души удостоилась довольства Всевышнего Аллаха, как на 
пути познания Аллаха она обрела совершенство, и души Юсуфа 
(мир ему) и Зулейхи породнились. 

Причина ниспослания Суры

Мухадисы (передатчики хадисов) рассказывают, что однажпп
ды иудейские ученые пришли к предводителям мекканских мушпп
риков и сказали: «Спросите Мухаммада, почему Якуб с семьей 
переехал из Шама в Египет и что это за история Юсуфа». Когда 
эти вопросы задали Пророку Мухаммаду (да благословит его Алпп
лах и приветствует), была ниспослана Сура «Юсуф». В то время 
Пророку приходилось очень трудно: идолопоклонники усилили 
давление на мусульман, умерли мать правоверных Хадиджа и 
его дядя и опекун Абу Талиб. Поэтому тот год в жизни Проропп
ка был назван годом горя. В столь трудный момент ниспослав 
Суру «Юсуф», Всевышний Аллах утешил Своего Избранника и 
его сподвижников, ибо в ней Он обещал для тех, кто идет по Его 
пути и терпит трудности, близкую победу. 

Всевышний Аллах сказал: 

آلر تلِْكَ آياَتُ الْكِتاَبِ الْمُبيِنِ إنَِّا أنَْزَلْناَهُ قُرْآناً عَرَبيِاًّ لعََلَّكُمْ

 
تعَْقِلُونَ نحَْنُ نقَُصُّ عَليَْكَ أحَْسَنَ الْقَصَصِ بمَِا أوَْحَيْناَ إلِيَْكَ

 
هَـذَا الْقُرْآنَ وَإنِْ كُنْتَ مِنْ قبَْلهِِ لمَِنَ الْغَافلِيِنَ

«Алиф, Лям, ра. Эти (аяты) — знамения ясного Писания. Воис--
тину, Мы ниспослали его (в виде) Корана на арабском языке, что--
бы вы поняли (его содержание). Мы рассказываем тебе этот Коран 
в Нашем откровении наилучшим образом, хотя прежде ты был 
среди не ведавших (об откровении)» (12 Сура «Юсуф», 1п3). 
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Это одно из доказательств того, что самым достойным языпп
ком является арабский. 

Сура «Юсуф», первая Сура, ниспосланная нашему Пророку 
Мухаммаду в виде истории, — не только красива и поэтична. В 
ней содержится много поучительных высказываний, тонкостей и 
нюансов вероисповедания Ислама. Чрезвычайно впечатляющие 
слова ее несут в себе глубокие тайны. В этой Суре Юсуф симвопп
лизирует сердце, Якуб — душу, мать Юсуфа Рахиль — тело, а 
его братья — желания нафса. Весь Коран наполнен величайшим 
сокровенным смыслом, но чтобы постичь его, нужно обладать дупп
ховным видением (басырат). 

Юсуф — самый прекрасный из сыновей Пророка Якуба (мир 
ему) — происходит из знатного рода, в его родословной три Пропп
рока, сам он тоже удостоился великого почета: ему были даны 
свет пророчества, умение толковать сны, красота, власть и не 
только. В трудные времена засухи и голода он щедро помогал 
бедным и нуждающимся людям. И его молитва (дуа) к Всевышпп
нему также была очень красивой: 

توََفَّنيِ مُسْلمِاً وَألَْحِقْنيِ باِلصَّالحِِينَ

«Упокой меня мусульманином и включи меня в число 
праведников» (12 Сура «Юсуф», 101). 

Вещий сон 

В Коране рассказывается: 

إذِْ قاَلَ يُوسُفُ لِبَيِهِ ياَ أبَتَِ إنِِّي رَأيَْتُ أحََدَ عَشَرَ كَوْكَباً

وَالشَّمْسَ وَالْقَمَرَ رَأيَْتُهُمْ ليِ سَاجِدِينَ  
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«Однажды Юсуф сказал своему отцу: «О мой отец! Я ви--
дел (во сне) одиннадцать звезд, солнце и луну. Я видел, как 
они поклонились мне» (12 Сура «Юсуф», 4). 

Юсуфу было семь лет, когда ему приснился сон о том, что пепп
ред ним совершили саджда (земной поклон) одиннадцать звезд, 
луна и солнце. Эти звезды — братья Юсуфа, солнце — Якуб, луна 
— его тетя Лая (мать Юсуфа Рахиль к тому времени умерла). В 
аяте сказано, что первыми поклонившимися были звезды, потом 
солнце, потом луна. Эта очередность указывает на то, что после 
долгой разлуки Юсуф встретится сначала с братьями, потом с отпп
цом. 

Рассказывают, что один иудей пришел к Пророку Мухампп
маду (да благословит его Аллах и приветствует) и спросил: «О 
Мухаммад! Назови имена тех звезд, которые видел Юсуф во 
сне!». Пророк ответил не сразу. На помощь пришел ангел Джапп
браиль (мир ему) и сообщил названия этих звезд. Тогда Пророк 
сказал иудею: «Если я сообщу то, о чем просишь, ты примешь 
Ислам?» Иудей ответил: «Да!». Тогда Пророк начал перечислять 
названия звезд: «Джараям, Тарик, Зайял, Кабис, Амудан, Фалик, 
Мисбах, Дарух, Фара, Васаб, Залькефитайн. И Юсуф видел во 
сне, что эти звезды, солнце и луна, спустившись с небес, сосс
вершили ему земной поклон». Тогда иудей воскликнул: «Клянусь 
Аллахом, все твои слова — истина!». 

Толкователи снов говорят, что сны бывают трех видов: 
1. «Хадисунпнафс» — когда человек видит во сне свое дело 

или любимого человека. Эти сны навеяны человеческой фантапп
зией, воображением. 

2. Запугивание шайтана: это путаные сны, они теснят и смупп
щают душу. 

3. Вести от Всевышнего Аллаха:  ангел сна приходит к челопп
веку и сообщает ему некоторые сведения из Сокровенной Хранипп
мой Скрижали. Только такой сон является достоверным. 

В Коране сказано: 
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قاَلَ ياَ بُنيََّ لَ تقَْصُصْ رُؤْياَكَ عَلىَ إخِْوَتكَِ فيَكَِيدُوا لكََ كَيْداً

إنَِّ الشَّيْطَانَ للِِإنْسَانِ عَدُوٌّ مُبيِنٌ وَكَذَلكَِ يجَْتبَيِكَ رَبُّكَ وَيُعَلِّمُكَ 

 

مِنْ تأَْوِيلِ اْلحََادِيثِ وَيُتمُِّ نعِْمَتهَُ عَليَْكَ وَعَلىَ آلِ يعَْقُوبَ كَمَا

 
أتَمََّهَا عَلىَ أبَوََيْكَ مِنْ قبَْلُ إبِْرَاهِيمَ وَإسِْحَاقَ إنَِّ رَبَّكَ عَليِمٌ حَكِيمٌ

 

لقََدْ كَانَ فيِ يُوسُفَ وَإخِْوَتهِِ آياَتٌ للِسَّائلِيِنَ

«Отец сказал: «О сынок мой! Не рассказывай этот сон 
своим братьям, а не то они замыслят против тебя коварство. 
Ведь шайтан — явный враг человеку. И (согласно твоему снопп
видению) твой Господь изберет тебя (на пророческий сан), на--

учит тебя толковать сны и оделит сполна тебя и род якуба 
Своим благодеянием, подобно тому как раньше Он оделил 
им твоих праотцев: Ибрахима и Исхака. Воистину, твой Го--
сподь — знающий, мудрый». (В сказании) о Юсуфе и его бра--
тьях заключены, несомненно, знамения для алчущих исти--

ны» (12 Сура «Юсуф», 5п7). 

Огонь, испепеляющий сердце, — зависть

Сыновья Пророка Якуба (мир ему) — Яхуда, Робиль и Шемун 
— не могли понять отношения своего отца к Юсуфу (мир ему), 
которое было переполнено нежностью и любовью, и завидовали 
младшему брату. А если в сердце поселяется зависть, значит, 
шайтан нашел в нем лазейку и удобно устроился там со своими 
подсказками, что и произошло в случае с братьями Юсуфа (мир 

ему), которые сказали: 
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إذِْ قاَلُوا ليَُوسُفُ وَأخَُوهُ أحََبُّ إلِىَ أبَيِناَ مِنَّا وَنحَْنُ عُصْبةٌَ إنَِّ أبَاَناَ لفَِي ضَلالٍَ 
مُبيِنٍ اُقْتُلُوا يُوسُفَ أوَِ اطْرَحُوهُ أرَْضاً يخَْلُ لكَُمْ وَجْهُ أبَيِكُمْ وَتكَُونُوا مِنْ بعَْدِهِ 

قوَْماً صَالحِِينَ
«Несомненно, отец любит Юсуфа и его брата больше, 

чем нас, хотя нас так много. Воистину, наш отец впал в явное 
заблуждение». 

«Убейте же Юсуфа или же доставьте его в (далекие) зем--
ли и (бросьте там). Тогда благоволение вашего отца целиком 
будет обращено на вас, и тогда после покаяния вы (вновь) ста--
нете праведными людьми» (12 Сура «Юсуф», 8п9). 

После сна Юсуфа отец понял, что его любимый сын будет 
Пророком, он также увидел свет пророчества на лбу сына, поэтопп
му стал еще больше любить его. Остальные сыновья Якуба запп
мечали эту все возрастающую любовь, и их зависть также росла с 
каждым днем, что и послужило причиной тому, что братья решили 
устроить ловушку любимцу отца. Как мы видим, Якуб (мир ему), 
очень сильно любя одного из своих сыновей, перешел рубеж допп
зволенного, что и привело его в будущем к большим испытаниям. 

Одно из Имен Всевышнего Аллаха — «АрпРакиб», что ознапп
чает: Наблюдающий, Тот, Кто всегда превыше всех. Наивысшей 
любви заслуживает только Он. Когда человек забывает об этом и 
питает чрезмерную любовь к созданным, это приводит к разлуке 
с объектом такой страсти. 

Вышеперечисленные аяты дают нам урок: чтобы наша люпп
бовь не стала объектом чьейплибо зависти, надо хранить ее в 
глубине сердца, не выставляя на всебщее обозрение и не разпп
глагольствуя о ней. 

Как уже было разъяснено, если сердце не направлять на путь 
Всевышнего Аллаха и не очищать его зикром (восхвалением Всепп
вышнего Аллаха и упоминанием Его прекраснейших Имен), сердце 
чернеет, ожесточается, и это становится причиной совершения челопп
веком порицаемых поступков. 
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В Коране сказано:

ألََ بذِِكْرِ اللهِّ تطَْمَئنُِّ الْقُلُوبُ
«А разве не в поминании Аллаха находят утешение серд--

ца?» (13 Сура «АрпРад», 28). 
Постоянное упоминание и восхваление  Аллаха (зикр) берепп

жет наши сердца от грехов. Сердце — это «дом» Всевышнего Алпп
лаха, место обитания любви к Нему. Если же не будет зикра в напп
шем сердце, то оно начнет темнеть и очень скоро духовно умрет, 
подчинившись нафсу, став его рабом. Зависть — один из главных 
пороков, губящих сердце. 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствупп
ет) сказал: 

«Завидующий относится к числу тех, кто будут отправсс
лены в Ад без отчета. Гордость и гнев — это последствия 
зависти». 

Следующий хадис предупреждает о том, как опасна для чепп
ловека зависть: «Существуют три вещи, которые являются испп
точниками грехов. Остерегайтесь же их: 

1. Гордость — это то качество, которое воспрепятствовало 
Иблису совершить саджда (поклон) Пророку Адаму. 

2. Страсть — она подтолкнула Пророка Адама (мир ему) сопп
вершить залля (маленькую ошибку) и съесть запретный плод. 

3. Зависть — побудившая сына Адама Кабиля на убийство 
родного брата Хабиля. Кто завидует, тот не соглашается с решепп
нием Аллаха. (Но одобряется желание быть похожим на тех, кто 
лучше тебя!). Причем, зависть приносит больше вреда самому 
завистнику, чем тому человеку, которому он завидует. Это попп
добно тому, как брошенный вверх камень возвращается и больно 
бьет, а порой и ослепляет метнувшего его. Нет никому пользы от 
зависти, она порождает только злобу и гнев и в итоге унижает и 
позорит позавидовавшего человека. 
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Греховные, преступные действия, предпринятые братьями 
против Юсуфа (мир ему), были вызваны завистью, в результате 
они нанесли вред самим себе. 

Дети иногда являются экзаменом для родителей. Пророк 
Якуб очень любил Юсуфа (мир ему), и Всевышний Аллах испп
пытал его, разлучив с сыном. Или еще один пример — Пророк 
Нух (мир ему). Когда он просил Всевышнего Аллаха уничтожить 
неверующих и Всевышний Аллах ответил на мольбу, Нух (мир 
ему), увидев среди тонущих в воде своего сына, не вытерпел и 
обратился к Всевышнему Аллаху: «О мой Господь! Он из моего 
рода». 

Хитрый план

Снедаемые завистью, братья пришли к единому мнению: изпп
бавиться от Юсуфа (мир ему). 

قاَلَ قآَئلٌِ مَنْهُمْ لَ تقَْتُلُوا يُوسُفَ وَألَْقُوهُ فيِ غَياَبةَِ الْجُبِّ يلَْتقَِطْهُ بعَْضُ السَّيَّارَةِ 
إنِْ كُنْتُمْ فاَعِليِنَ

«Один из братьев сказал: «Не убивайте Юсуфа, если вы 
решили расправиться с ним, то бросьте на дно колодца. Ка--
кой-либо путник вытащит его» (12 Сура «Юсуф», 10). 

Идею эту предложил Яхуда и убедил своих братьев поступить 
так. Насколько же поучительна эта история! Даже самый милопп
сердный из братьев, допустив в сердце зависть, советует бросить 
Юсуфа (мир ему) на дно колодца! 

В жизни часто бывает так, что завидующие нам враги рядятпп
ся в личину друга. Надо уметь распознавать их и по возможности 
избегать общения с ними. 

Истинно верующие мусульмане, которые обладают живыми 
сердцами и находятся на истинном пути, не поступят, как братья 
Юсуфа (мир ему). 
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Люди с больными сердцами, не просветленные Божественпп
ным светом истины, подобно братьям Юсуфа (мир ему) подчипп
нившиеся своему нафсу, давшие ему полную свободу действий, 
не полноценны. Велика их ущербность, сердца зачерствели в 
грехах настолько, что потеряли память. Они забыли о Всевышпп
нем Аллахе, не поклоняются Ему, не восхваляют Его прекраснейпп
шие Имена. Сердца их, как обломки камней или куски высохшего 
дерева, пригодны только для горения в огне Ада. Да защитит нас 
Всевышний Аллах от такой участи. Всевышний Аллах сказал об 
этом в Коране: 

أفَمََنْ شَرَحَ اللهَُّ صَدْرَهُ للِْإِسْلَامِ فهَُوَ عَلىَ نُورٍ مِنْ رَبِّهِ فوََيْلٌ للِْقَاسِيةَِ قُلُوبُهُمْ مِّنْ 
ذِكْرِ اللهَِّ أُولئَكَِ فيِ ضَلَالٍ مُبيِنٍ

«разве тот, чью грудь Он раскрыл для (принятия) исла--
ма, который озарен светом от Господа своего, (равен тому, 
чье сердце запечатано)? Горе тем, чьи сердца черствы к на--
зиданиям Аллаха! Они — в явном заблуждении» (39 Сура «Азп

Зумар», 22). 
Измыслив хитрый план, как погубить Юсуфа (мир ему), сыпп

новья Якуба (мир ему) пришли к отцу. 

قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مَا لكََ لَ تأَْمَنَّا عَلىَ يُوسُفَ وَإنَِّا لهَُ لنَاَصِحُونَ

أرَْسِلْهُ مَعَناَ غَداً يرَْتعَْ وَيلَْعَبْ وَإنَِّا لهَُ لحََافظُِونَ 
«(Братья) сказали: «О отец наш! Почему ты не доверяешь 

нам Юсуфа? Ведь мы для него — (добрые)  советники!». 
«Отпусти его завтра с нами, пусть он поест вволю и по--

играет, мы же будем беречь его» (12 Сура «Юсуф», 11п12). 

iop
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беды человека напрямую связаны со словами, 
сходящими с языка

Хотя братья Юсуфа (мир ему) и сказали отцу: «Мы хотим 
взять Юсуфа с собой, чтобы он не скучал», Якуб почувствовал 
неладное. «Я не хочу, чтобы Юсуф был с вами. боюсь, что 
вы не уследите, и его съест волк» (12 Сура «Юсуф», 13) — возпп
разил он . «Мы этого не допустим», — заверили братья. 

Как передано в хадисах, однажды Пророк Якуб (мир ему) 
увидел себя во сне на вершине горы, а Юсуфа (мир ему) в пупп
стыне. Неожиданно появились десять волков, которые напали на 
Юсуфа и унесли его. Этотпто сон и стал причиной слов Пророка 
Якуба (мир ему): «Я боюсь, что его съест волк». Сам не замепп
чая того, он невольно подсказал сыновьям идею, как осуществить 
их хитрый план, ведь до этого они не предполагали солгать отцу, 
что Юсуфа (мир ему) растерзали хищники. 

«Наши беды связаны со словами, которые исходят с нашесс
го языка», — сказано в одном хадисе (Имам Суйюти. «АльпДжамиусп

сагир» 1, 128). 
«Мой нафс нашептывает мне такое, о чем я не говорю друпп

гим, опасаясь, что буду отвечать за сказанные мною слова», — 
признался мудрец. 

«Не говорите лишнего людям, иначе потом они вас могут 
обмануть», — советуется в другом хадисе. 

Ибн Секкит, который был приговорен к отрезанию языка, пепп
ред казнью сказал следующее: «Человек будет более сурово 
наказан за ошибки языка, нежели за ошибки, совершенные 
ногами. Потому что, поскользнувшись на слове, он может 
лишиться головы, а поскользнувшись ногами, лишь полу--
чит раны, которые со временем заживут». 

Несмотря на то, что Якубу (мир ему) приснился вещий сон, 
он ничего не мог заранее предугадать и предпринять и потому 
доверил Юсуфа (мир ему) своим сыновьям. То, что предопредепп
лено Всевышним Аллахом, произойдет несмотря ни на что. 
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Человек, уверяющий, что никогда не сделает то или иное, 
открывает дверь шайтану, который не покинет его, пока не запп
ставит совершить это действие, потешаясь над ним. Поэтому 
нельзя быть таким самоуверенным, и, предполагая сделать 
чтоплибо или наоборот отказаться от чегопто, надо полагаться 
на помощь Всевышнего Аллаха. 

Братья Юсуфа (мир ему) относились друг к другу пренебрепп
жительно, и такое же отношение у них было и к отцу. Братьям все 
же удалось убедить отца отпустить с ними Юсуфа (мир ему). Они 
уверяли отца:

قاَلُوا لئَنِْ أكََلهَُ الذِّئْبُ وَنحَْنُ عُصْبةٌَ إنَِّا إذِاً لخََاسِرُونَ
«Да не такие мы растери, чтобы волк съел его, когда нас 

так много!» (12 Сура «Юсуф», 14). 

Предательство братьев

فلَمََّا ذَهَبُوا بهِِ وَأجَْمَعُوا أنَْ يجَْعَلُوهُ فيِ غَياَبةَِ الْجُبِّ

وَأوَْحَيْناَ إلِيَْهِ لتَُنبَِّئنََّهُمْ بأِمَْرِهِمْ هَـذَا وَهُمْ لَ يشَْعُرُونَ  
«Когда же братья отправились с Юсуфом (в степь) и бро--

сили его на дно колодца, Мы внушили Юсуфу: «Ты непре--
менно напомнишь им об этом их деянии, когда они об этом и 
думать забудут» (12 Сура «Юсуф», 15). 

Слова «Мы внушили Юсуфу» в аяте, по мнению толковатепп
лей Корана, означают, что в этот момент Юсуфу (мир ему) было 
даровано пророчество. 

Ученые также отмечают, что Юсуф (мир ему) в то время был 
несовершеннолетним. Всевышний Аллах дарует пророчество 
кому пожелает, вне зависимости от возраста. Так, Пророки Иса и 
Яхья (мир ему) получили этот дар также до совершеннолетия, но 
большинство Пророков получили откровение после сорока лет. 
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Пророк Якуб разрешил увести Юсуфа (мир ему) в пустыню, 
так как видел, что Юсуф (мир ему) тоже желает этого. Тем самым 
он проявил довольство судьбой и упование на Всевышнего Алпп
лаха. 

Чтобы успокоить и порадовать отца, братья нарочито подпп
няли Юсуфа (мир ему) и посадили на плечи одного из них. Когда 
же отошли на такое расстояние, что отец их не видел, они не 
сдержали своего обещания. Скинув Юсуфа (мир ему) с плеч на 
землю, они сказали: 

«О выдумщик ложных снов, где твои звезды, которые поклопп
нялись тебе? Пусть они придут и спасут тебя от наших рук», — и с 
этими словами начали его избивать. Беньямина же они оставили 
дома, т.к. он был братом Юсуфа и по отцу и по матери и мог распп
сказать обо всем взрослым. 

Юсуф (мир ему) молил братьев о пощаде, но в ответ они 
били его еще сильнее. Тогда он не выдержал и, заплакав, скапп
зал: 

«О отец! Как быстро они забыли данное тебе обещание и 
твои наставления. О отец! Если бы ты видел, как они обращаютпп
ся с твоим сыном — так нельзя поступать даже с сыном раба». 

Робиль поднял Юсуфа (мир ему) и бросил на землю, затем 
решил раздавить его, наступив на грудь, а брат Леви хотел слопп
мать Юсуфу (мир ему) шею. 

Из всех братьев неким подобием сострадания отличался 
Яхуда, и Юсуф (мир ему) обратился к нему: «О Яхуда! Бойся 
Всевышнего Аллаха! Воспрепятствуй тому, кто хочет меня 
убить». 

Проявив милосердие, Яхуда сказал: «Не убивайте его! Разпп
ве вы не давали мне слово?». 

«Да», — ответили братья. 
«Сказать ли вам, что лучше смерти? Давайте просто бросим 

его в колодец», — предложил Яхуда. 

                                 * * * 
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Юсуф (мир ему) в колодце

Посовещавшись между собой, братья решили по совету 
Яхуды бросить Юсуфа в колодец. Тот колодец находился вблизи 
Иордании. Дно его было широким, а кверху он сужался. Когда 
братья вели Юсуфа к колодцу, Юсуф (мир ему), хватался за их 
одежду и плакал, но они сняли с него рубашку, связали руки, чтопп
бы он не смог за чтопнибудь уцепиться и спастись. Чтобы оправпп
даться перед отцом, мучители взяли рубашку Юсуфа и измазали 
ее кровью барана. 

«О мои братья! Верните мне рубашку. Если я умру, она попп
служит мне кяфаном, а если останусь в живых, она укроет и сопп
греет меня», — взмолился Юсуф. но братья–палачи не вернули 
ему рубашку. 

Когда опустили Юсуфа до середины колодца, братья решипп
ли обрезать веревку и сбросить его с высоты, чтобы он разбился. 
Но Юсуфу удалось ухватиться за камни. Держась за них, он еще 
раз обратился к братьям в надежде, что они пожалеют его и выпп
тащат из колодца. Однако, услышав его голос, те сказали: «Смопп
трите, он еще не умер!» и стали забрасывать его камнями. 

Всевышний Аллах повелел ангелу Джабраилю (мир ему): 
«Помоги Моему рабу». Ангел Джабраиль, сразу же выполнил 
Его приказание: он усадил Юсуфа (мир ему) на выступ в колодце, 
угостил райской едой и надел на него рубашку Пророка Ибрахипп
ма. 

Один из великих ученых Ислама Хасан Басри отметил: «Когда 
Юсуфа бросили в колодец, ему было двенадцать лет. Со своим отпп
цом он встретился только через сорок лет». 

Сидеть в колодце было опасно, там обитали змеи и скорпиопп
ны, но Всевышний Аллах приказал им не покидать своих нор. 

Из колодца Юсуф (мир ему), обратился ко Всевышнему Алпп
лаху с просьбой: 

«О всегда Видящий Свидетель, О близкий, Который ни--
когда не бывает далеким, о победитель, Которого никто не 
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побеждал! Освободи меня от тяжелого состояния, в котором 
я нахожусь, открой для меня двери спасения!»

По рассказам одних, Юсуф (мир ему), пробыл в колодце три 
дня, другие говорят, что один час. 

Пока Юсуф (мир ему) находился в колодце, ангел Джабрапп
иль, научил его следующему дуа: 

«О Тот, Который разрешает любые трудности, Отвечаю--
щий на все дуа, Вылечивающий любые переломы. О Тот, Ко--
торый облегчает любые трудности. О мой Создатель, Аллах, 
Властитель… О мой Господь, кроме Которого нет другого 
бога. Ты превыше всех недостатков. Прошу у Тебя защиты 
от трудностей, которые я испытываю, открой для меня во--
рота спасения от бед. О мой господь, посели в моем сердце 
любовь к Тебе и сделай так, чтобы в нем не осталось места 
для восхваления никого, кроме Тебя. О мой Господь, обере--
гай меня. О Самый Милостивый из милостивых». 

Все время, что он пробыл в колодце, Юсуф (мир ему) воспп
хвалял Всевышнего Аллаха, читал зикр. Ангелы, услышав препп
красный голос, попросили у Всевышнего Аллаха позволения попп
слушать его. Прежде чем дать разрешение, Всевышний Аллах 
напомнил ангелам то, что они говорили раньше, когда узнали о 
сотворении человека. 

وَإذِْ قاَلَ رَبُّكَ للِْمَلائَكَِةِ إنِِّي جَاعِلٌ فيِ الرَْضِ خَليِفَةً قاَلُوا

أتَجَْعَلُ فيِهَا مَنْ يُفْسِدُ فيِهَا وَيسَْفِكُ الدِّمَاءَ وَنحَْنُ نُسَبِّحُ 

 
بحَِمْدِكَ وَنُقَدِّسُ لكََ قاَلَ إنِِّي أعَْلمَُ مَا لَ تعَْلمَُونَ

«И сказал Твой Господь ангелам: «Я поставлю на землю намест--
ника». Они спросили: «Поставишь ли Ты на земле того, кто будет 
грешить и проливать кровь, тогда как мы прославляем Тебя хвалой 
и святим Тебя?» Аллах ответил: «Воистину, Я ведаю о том, что вам 
неведомо» (2 Сура «АльпБакара», 30).
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К возвышенному духовному миру обращено только чистое 
сердце человека, в мире же низких страстей верховодят желания 
нафса. Если человек не воспитывает, не контролирует себя, то 
нафс начнет управлять им и прихоти тела возобладают над дупп
хом, что характерно для грешников. Если же в сердце и на устах 
всегда Имя Бога, плоть терпит поражение. Это состояние присупп
ще благочестивым рабам Всевышнего Аллаха. 

Всевышний Аллах ниспослал Якубу и Юсуфу (мир им), испп
пытания — горести и печали, чтобы воспитать в них терпение, 
укрепить упование на Него, чтобы они с большей любовью и 
трепетом в сердце воздавали хвалу Всевышнему Аллаху. Этот 
мир — временный, и лишения здесь не вечны, а за проявленное 
терпение Всевышний Аллах наградит человека высокой степепп
нью в Дунья и в Ахира. Чтобы заслужить это, надо пройти через 
определенные трудности и страдания. 

Чтобы привести Юсуфа (мир ему) к совершенству, он был 
помещен в тюрьму на двенадцать лет, где вел аскетический обпп
раз жизни, пребывал в уединении. Если бы Юсуф (мир ему) все 
это время находился возле отца, то не смог бы достичь дарованпп
ных ему Всевышним Аллахом высот. Поэтому на долю всех Пропп
роков выпадало удаление от родных мест на какоепто время. 

Продолжим же чтение Корана. 

قاَلُوا ياَ أبَاَناَ إنَِّا ذَهَبْناَ نسَْتبَقُِ وَترََكْناَ يُوسُفَ عِنْدَ مَتاَعِناَ فأَكََلهَُ

 

الذِّئْبُ وَمَا أنَْتَ بمُِؤْمِنٍ لنِاَ وَلوَْ كُنَّا صَادِقيِنَ
«Вечером братья вернулись к отцу со стенаниями и вос--

кликнули: «О отец наш! Мы бегали наперегонки, а Юсуфа 
оставили стеречь наши вещи, (вот тут-то) волк и разодрал 
его. Ты не поверишь нам, но мы говорим правду» (12 Сура 

«Юсуф», 17). 
Передают, что некая женщина, поссорившись с мужем, вся 

в слезах пришла к кади (судье) Шурайху. А в это время у кади 
находился имам Шаби. Увидев ее состояние, он сказал: «О Абу 
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Умайя! я думаю, что эту женщину притесняют, разве не видишь, 
как она плачет». Кади Шурайх ответил: «О Шаби! Братья Юсуфа 
(мир ему) были угнетателями и, несмотря на это, они тоже в слепп
зах приходили к своему отцу… Основываясь на чьемплибо плаче, 
невозможно вынести правильную фетву. Необходимо узнать испп
тину, и только после этого принять окончательное решение». 

وَجَآؤُوا عَلىَ قمَِيصِهِ بدَِمٍ كَذِبٍ قاَلَ بلَْ سَوَّلتَْ لكَُمْ أنَْفُسُكُمْ أمَْراً فصََبْرٌ جَمِيلٌ 
وَاللهُّ الْمُسْتعََانُ عَلىَ مَا تصَِفُونَ

«И они поднесли (ему) рубашку Юсуфа, (обагренную) якобы 
его кровью. (Отец) сказал: «Да, только сердца ваши подсказали 
вам (такое) деяние. Но терпение — благо. И к Аллаху (надо) взывать 
о помощи (в деле), о котором вы поведали» (12 Сура «Юсуф», 18).

Взяв в руки рубашку Юсуфа, которую братья предусмотрипп
тельно измазали кровью животного, он поднес ее к глазам и, запп
плакав, сказал: 

«До сегодняшнего дня я не видел такого доброго волка, 
который съел моего сына, даже не порвав рубашку».

Наипрекраснейшее терпение 

Стенания и плач Пророка Якуба (мир ему) стали легендой. 
Известный поэт Юнус эмра описывает их следующим образом: 

Я был Якубом самому себе. 
Имя Господа было на моем языке. 
Потерял моего Юсуфа в землях Канана. 
Плачет Якуб, плачет, говоря: «Юсуф!»
Взяли моего Юсуфа и пролили его кровь, 
Сказав: «Его съели волки», и тем обманули. 
Не знаю, что сделали с рубашкой моего Юсуфа. 
Плачет Якуб, плачет, говоря: «Юсуф!»
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Рыдающему Пророку Якубу ничего не оставалось, кроме как 
проявлять терпение. Он никому из созданных не жаловался на 

свое положение, на разлуку с сыном, лишь говорил так: 

قاَلَ إنَِّمَا أشَْكُو بثَِّي وَحُزْنيِ إلِىَ اللهِّ وَأعَْلمَُ مِنَ اللهِّ مَا لَ تعَْلمَُونَ 

«…Я жалуюсь Аллаху на свое горе и печаль, и Он дает 
мне знать то, чего вы не знаете» (12 Сура «Юсуф», 86). 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствупп
ет) спросил у Джабраиля (мир ему): «До какой степени дошла 

боль разлуки Якуба с Юсуфом (мир им)?». 
— Он испытывал печаль и тоску, подобные печали и тоске 

семидесяти матерей, потерявших своих сыновей, — ответил 

ангел. 
— Каково же его вознаграждение за это? — спросил Пророк Мупп

хаммад (да благословит его Аллах и приветствует). 
— Его вознаграждение равно вознаграждению ста шахисс

дов, потому что он даже на миг не подумал плохое об Аллахе. 

(Альмалылы Хамди Языр. Тафсир, том V, стр 83). 
Терпение Якуба (мир ему) — «сабри джамиль», т.е. наипрепп

краспнейшее терпение, когда человек никому не жалуется на выпп
павшие ему беды, горе, несчастье и стойко переносит их. Если 
же он пожалуется комуплибо, то это будет означать, что он не 

проявил должного терпения. 

Вызволение Юсуфа (мир ему) из колодца и его продажа 

Когда отец Юсуфа проявлял наипрекраснейшее терпение, 
в колодце Пророк Юсуф (мир ему) тоже пребывал в покорности, 

уповая на Аллаха. В это время…
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وَجَاءَتْ سَيَّارَةٌ فأَرَْسَلُوا وَارِدَهُمْ فأَدَْلىَ دَلْوَهُ قاَلَ ياَ بُشْرَى هَـذَا غُلامٌَ وَأسََرُّوهُ 
بضَِاعَةً وَاللهُّ عَليِمٌ بمَِا يعَْمَلُونَ وَشَرَوْهُ بثِمََنٍ بخَْسٍ دَرَاهِمَ مَعْدُودَةٍ وَكَانُوا فيِهِ 

مِنَ الزَّاهِدِينَ
«Меж тем (к колодцу) прибыл караван, и (караванщики) по--

слали водоноса (по воду). Он опустил свое ведро и (,увидев 
Юсуфа) воскликнул: «радостная весть! Это же мальчик!» (Капп
раванщики) спрятали Юсуфа, чтобы продать. Но ведь Аллах 
ведал о том, что они делают». 

«И они продали его за ничтожную цену — за немногие 
дирхемы, желая избавиться от него» (12 Сура «Юсуф», 19п20). 

Эти люди, несмотря на то, что были поражены красотой 
Юсуфа (мир ему), предположили, что он чейпто раб, и поспешили 
дешево продать мальчика, опасаясь, что объявится его хозяин. 

Незадолго до описываемых событий Юсуф (мир ему) посмотрев 
на себя в зеркало и увидев свою красоту, сказал: 

«Если бы меня продали как раба, не было бы мне цены, я 
стоил бы больших денег». И по этой причине был продан за нипп
чтожную плату. 

Рассказывают, что однажды Пророк Мухаммад (да благопп
словит его Аллах и приветствует) возвращаясь из мечети домой, 
встретил детей, которые сказали Пророку Мухаммаду (да благопп
словит его Аллах и приветствует): «Мы не отпустим тебя, пока 
не дашь нам то, что даешь Хасану и Хусейну». На что Пророк 
Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует) обращаясь 
к Билялу Хабаши, сказал: «Ступай ко мне домой и принеси то, 
что найдешь, чтобы я выкупил себя у них». Билял Хабаши припп
нес восемь орехов — так Пророк Мухаммад (да благословит его 
Аллах и приветствует) выкупил самого себя. «Меня продали за 
восемь орехов, подобно моему брату Юсуфу, которого продали 
за ничтожную цену», — мягко пошутил по этому поводу Пророк 
(да благословит его Аллах и приветствует). 
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В одном хадисе сказано: «Воистину, Всевышний Аллах не 
смотрит на вашу внешность и на ваше имущество, а смотрит 

на ваши сердца и на деяния». 
Несмотря на то, что мать правоверных Хаджар была слу--

жанкой, подаренной Саре Фараоном, она стала матерью Про--
рока Исмаила, от которого ведется родословная лучшего из 
созданий Аллаха — Пророка Мухаммада (да благословит его 
Аллах и приветствует). 

Отсюда следует, что тело человека имеет малое значение, 
оно всего лишь — покров души. Благодаря свойствам души чепп
ловек может достичь величия и почетности, и изпза них же мопп
жет быть уничтожен. Как мы и говорили, красота и богатство по 
сравнению с добродетельными поступками — ничто, они даже не 
имеют цены. Всевышний Аллах от верующего принимает только 
его благочестивые деяния. Когда человек становится рабом, его 
продают за мизерную плату, как в случае с Юсуфом (мир ему). 
Какая же участь ожидает тех людей, которые позволили своей 
душе и сердцу служить низменным страстям?! Верующий долпп
жен осознавать свою ценность и величие и не становиться слупп
гой своего нафса. Об этом сказано в Коране: 

أرََأيَْتَ مَنِ اتَّخَذَ إلِهََهُ هَوَاهُ أفَأَنَْتَ تكَُونُ عَليَْهِ وَكِيلاً

«Видел ли ты того, кто обожествил свои прихоти? Ты 
уже за них не отвечаешь!» (25 Сура «АльпФуркан», 43)

وَقاَلَ الَّذِي اشْترََاهُ مِنْ مِصْرَ لمِْرَأتَهِِ أكَْرِمِي مَثْوَاهُ عَسَى أنَْ ينَفَعَناَ

 
أوَْ نتََّخِذَهُ وَلدَاً وَكَذَلكَِ مَكَّنِّا ليُِوسُفَ فيِ الرَْضِ وَلنُِعَلِّمَهُ مِنْ تأَْوِيلِ اْلحََادِيثِ 

وَاللهُّ غَالبٌِ عَلىَ أمَْرِهِ وَلـَكِنَّ أكَْثرََ النَّاسِ لَ يعَْلمَُونَ
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«Тот житель египта, который купил Юсуфа, сказал своей 
жене: «Относись к нему хорошо. быть может, он пригодится 
нам или мы усыновим его». 

Так Мы дали Юсуфу прочное положение в этой стране, 
(соблаговолили) научить его толкованию снов. Аллах победно 
и мудро завершает Свое дело, однако большинство людей не 
ведает (об этом)» (12 Сура «Юсуф», 21). 

В тафсирах говорится, что работорговец, который выкупил 
Юсуфа (мир ему), затем перепродал его Азизу, министру финанпп
сов Египта. Если прежде Юсуф (мир ему), был продан за беспп
ценок, теперь же был оценен очень высоко, за него дали золопп
то, серебро, изумруд, шелк и миск — в количестве, равном весу 
Юсуфа (мир ему). Азиз обнаружил в Юсуфе ум и незаурядные 
способности, которые необходимы в государственных делах, и в 
дальнейшем намеревался использовать его именно на этом попп
прище. К тому же, он хотел усыновить Юсуфа, так как у него не 
было детей. 

* * * 
Шли дни и…

وَلمََّا بلَغََ أشَُدَّهُ آتيَْناَهُ حُكْماً وَعِلْماً وَكَذَلكَِ نجَْزِي الْمُحْسِنيِنَ
«Когда Юсуф достиг совершеннолетия, Мы даровали 

ему мудрость и знание. Так Мы вознаграждаем тех, кто вер--
шит добро» (12 Сура «Юсуф», 22). 

Также об этом сказано: 

قُلْ هَلْ يسَْتوَِي الَّذِينَ يعَْلمَُونَ وَالَّذِينَ لَ يعَْلمَُونَ

 
إنَِّمَا يتَذََكَّرُ أُوْلُوا الْلَْباَبِ 

«…Неужели равны те, которые знают, и те, которые не 
знают (пути истины)? «Воистину, внемлют наставлениям толь--
ко те, у кого есть разум». (39 Сура «АзпЗумар», 9)
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В этих аятах Всевышний Аллах превозносит знания, мупп
дрость, а невежество порицает. 

Передается такой хадис. У Пророка Мухаммада спросили: 
— О Посланник, какие действия превыше всего? 
— Познать Всевышнего Аллаха, — ответил Пророк Мухампп

мад (да благословит его Аллах и приветствует). 
— А какие действия увеличивают степень? — спросили 

сподвижники. 
— Познание Всевышнего Аллаха, — снова ответил Пророк Мупп

хаммад (да благословит его Аллах и приветствует). 
— О Посланник Аллаха, мы спрашиваем про действия, а Вы 

отвечаете про знания, — сказали сподвижники. 
— Если человек познал Всевышнего Аллаха, даже его масс

лые действия приносят пользу, а без познания Аллаха даже 
совершение многих действий не приносит пользы, — ответил 
Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует). 

Исламские ученые говорят: совершенствоваться в знаниях 
— лучше, чем совершенствоваться в действиях. Иметь ложное 
представление о чемплибо намного опаснее, чем ошибиться дейпп
ствуя. Потому что первое условие принятия благих дел Всевышпп
ним Аллахом — это правильное вероубеждение. По этой причине 
все Пророки просили у Всевышнего Аллаха приумножить их знапп
ния. Адаму (мир ему), поклонились ангелы за знание имен всех 
вещей, которым наделил его Всевышний Аллах . Сулейман (мир 
ему) был правителем могущественного царства, так как обладал 
мудростью в вопросах управления. Пророк Юсуф (мир ему) был 
спасен из тюрьмы и избавился от трудностей также благодаря 
его знанию. 

Пророк Юсуф (мир ему) и Зулейха 

У министра была очень красивая жена по имени Зулейха. 
И Юсуф (мир ему) когда вырос, стал весьма привлекательным 
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молодым человеком. Зулейха стала проявлять к нему интерес, 
испытывая страсть и желание. Об этом сказано в Коране: 

وَرَاوَدَتْهُ الَّتيِ هُوَ فيِ بيَْتهَِا عَنْ نفَْسِهِ وَغَلَّقَتِ اْلبَْوَابَ وَقاَلتَْ

 
هَيْتَ لكََ قاَلَ مَعَاذَ اللهِّ إنَِّهُ رَبِّي أحَْسَنَ مَثْوَايَ إنَِّهُ لَ يُفْلحُِ

 
الظَّالمُِونَ وَلقََدْ هَمَّتْ بهِِ وَهَمَّ بهَِا لوَْلَ أنَ رَآىَ بُرْهَانَ رَبِّهِ كَذَلكَِ لنِصَْرِفَ عَنْهُ 

السُّوءَ وَالْفَحْشَاءَ إنَِّهُ مِنْ عِباَدِناَ الْمُخْلصَِينَ 
«Женщина, в доме которой жил Юсуф, стала соблазнять 

его, заперла двери и сказала: «Приди ко мне». 
Он ответил: «Упаси Аллах! Ведь мой Господь предоста--

вил мне прекрасное убежище, а нечестивцы никогда не бу--
дут преуспевающими». 

«Она возжелала его, и он возжелал бы ее тоже, если бы 
не увидел прежде знамения Господа своего. Так (повелели 
Мы), чтобы отвратить от него зло и прелюбодеяние, ибо он, 
воистину, из числа Наших верных рабов» (12 Сура «Юсуф», 23п

24). 
Толкователь Корана (муфассир) Замахшери слова «если 

бы не увидел прежде знамения Господа своего» объясняет 
следующим образом. Когда женщина (Зулейха) хотела принупп
дить Юсуфа (мир ему) к прелюбодеянию (зина), Юсуф (мир ему) 
дважды слышал голос, который предостерегал: «Ни в коем слупп
чае! Ни в коем случае!», но не обратил на него внимания. Когпп
да эти слова были произнесены в третий раз, он увидел образ 
своего отца Якуба (мир ему). Тот был очень взволнован и снова 
предупредил: «Берегись! Владей собой, отвернись от нее!». И 
только после этого Юсуф (мир ему) справился со своим нафсом 
и отвернулся от Зулейхи. 

По Воле Всевышнего Аллаха Якуб помог своему сыну Юсуфу, 
мир им обоим, и отвратил его от совершения ошибки. 
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Как мы знаем, Пророки всегда находились под защитой Всепп
вышнего Аллаха. 

Али бин Хасан передает, что в комнате, где были Зулейха 
с Юсуфом (мир ему), стоял идол. Когда Зулейха хотела соблазпп
нить Юсуфа, она накрыла идола покрывалом. Увидев это, Юсуф 
(мир ему) спросил, зачем она это сделала. 

— Я не хочу, чтобы он нас видел, я его стесняюсь, — припп
зналась Зулейха. 

Юсуф (мир ему) сказал: «Ты стесняешься каменного истукапп
на, который не слышит, не видит и ничего не понимает, а как же 
я могу не стесняться моего Господа, Который создал меня в наипп
прекраснейшем образе?!»

После того, как Юсуф (мир ему) увидел знамение от Аллаха, 
он в сильнейшем испуге отвернулся от соблазнительницы и попп
бежал к двери, а Зулейха устремилась вдогонку. Об этом сказано 
в Коране: 

وَاسُتبَقََا الْباَبَ وَقدََّتْ قمَِيصَهُ مِنْ دُبُرٍ وَألَْفَياَ سَيِّدَهَا لدََى الْباَبِ

 

قاَلتَْ مَا جَزَاءُ مَنْ أرََادَ بأِهَْلكَِ سُوَءاً إلَِّ أنَْ يُسْجَنَ أوَْ عَذَابٌ ألَيِمٌ
«Они бросились к двери, опережая друг друга, и она по--

рвала со спины рубаху Юсуфа. У дверей они наткнулись на 
ее мужа. Она вскричала: «Как иначе можно покарать того, кто 
покушался на честь твоей жены, если не заточить в темницу, 
не (подвергнуть) мучительному наказанию?!» (12 Сура «Юсуф», 

25). 
«Кто посмел посягнуть на честь моей жены?» — спросил 

Азиз в гневе. Отвечая мужу, Зулейха к своему прежнему греху 
добавила еще один — клевету. «Я спала в своей постели, а этот 
юноша пришел, чтобы овладеть мной», — начала она свой лжипп
вый рассказ. Азиз повернулся к Юсуфу и сказал: «О юноша! Как 
ты мог так поступить после того, что я для тебя сделал? Ты не 
должен был меня позорить!»
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قاَلَ هِيَ رَاوَدَتْنيِ عَنْ نفَْسِي وَشَهِدَ شَاهِدٌ مِنْ أهَْلهَِا إنِْ كَانَ

 
قمَِيصُهُ قُدَّ مِنْ قُبُلٍ فصََدَقتَْ وَهُوَ مِنَ الكَاذِبيِنَ

«Юсуф сказал: «Это она пыталась соблазнить меня» (12 

Сура «Юсуф», 26). 
Как рассказывают одни, Азиз сказал Зулейхе: «Пока не предпп

ставишь доказательство, я тебе не поверю». По другому источпп
нику, Юсуф (мир ему) молился, чтобы Всевышний Аллах явил 
свидетельство его непричастности греху. В тот момент в комнате 
был трехмесячный младенец, который по Воле Всевышнего Алпп
лаха чудесным образом заговорил: 

وَإنِْ كَانَ قمَِيصُهُ قُدَّ مِنْ دُبُرٍ فكََذَبتَْ وَهُوَ مِنَ الصَّادِقيِنَ
«если его рубаха разорвана спереди, то она говорит 

правду, а он — ложь». 
«А если его рубаха разорвана со спины, то она лжет, а он 

говорит правду» (12 Сура «Юсуф», 27). 
Так ребенок засвидетельствовал, что Юсуф (мир ему) не попп

винен в том, в чем его обвинили. В Коране сказано:

فلَمََّا رَأىَ قمَِيصَهُ قُدَّ مِنْ دُبُرٍ قاَلَ إنَِّهُ مِنْ كَيْدِكُنَّ إنَِّ كَيْدَكُنَّ عَظِيمٌ يُوسُفُ 
أعَْرِضْ عَنْ هَـذَا وَاسْتغَْفِرِي لذَِنبكِِ إنَِّكِ كُنْتِ مِنَ الْخَاطِئيِنَ

«Убедившись, что его рубаха разорвана со спины, муж 
сказал: «Воистину, все это — (только часть) из ваших (женпп
ских) козней, а козни ваши превелики!»

«Юсуф! Забудь об этом. А ты (, жена) проси прощения за 
свое прегрешение, ибо ты совершила грех» (12 Сура «Юсуф», 

28п29). 
Но эта история получила огласку.
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وَقاَلَ نسِْوَةٌ فيِ الْمَدِينةَِ امْرَأةَُ الْعَزِيزِ تُرَاوِدُ فتَاَهَا عَنْ نفَْسِهِ

 

قدَْ شَغَفَهَا حُباًّ إنَِّا لنَرََاهَا فيِ ضَلالٍَ مُبيِنٍ 
«(После того) женщины в городе стали сплетничать: «Жена 

знатного мужа пыталась соблазнить своего юного раба! ее 
охватила страсть к нему. Воистину, мы полагаем, что она впа--
ла в явный грех» (12 Сура «Юсуф», 30). 

Как женщины поранили свои руки…

Узнав, что город полон сплетен и слухов, Зулейха пригласипп
ла нескольких женщин к себе в гости и решила их испытать. Об 
этом говорится в Коране: 

فلَمََّا سَمِعَتْ بمَِكْرِهِنَّ أرَْسَلتَْ إلِيَْهِنَّ وَأعَْتدََتْ لهَُنَّ مُتَّكَأً وَآتتَْ كُلَّ وَاحِدَةٍ 

مِنْهُنَّ سِكِّيناً وَقاَلتَِ اخْرُجْ عَليَْهِنَّ فلَمََّا رَأيَْنهَُ أكَْبرَْنهَُ وَقطََّعْنَ أيَْدِيهَُنَّ وَقُلْنَ 

حَاشَ لِلهِّ مَا هَـذَا بشََراً إنِْ هَـذَا إلَِّ مَلكٌَ كَرِيمٌ
«Когда она услышала про сплетни египетских жен, то 

пригласила их (в гости), велела приготовить им ложа, дала 
каждой по ножику (для очистки плодов) и сказала (Юсуфу): 
«Выйди к ним». Когда они увидели его, то стали так расхва--
ливать, что порезали ножами себе руки (вместо плодов), и 
воскликнули: «Упаси Аллах! Это не человек, он не кто иной, 
как благородный ангел» (12 Сура «Юсуф», 31). 

В аяте сказано, что Зулейха велела приготовить женщинам 
ложа, потому что в обычае язычниковпегиптян было есть, гордепп
ливо возлежа на диванах. Нам, мусульманам, запрещено принипп
мать пищу, развалившись на ложе, чтобы не уподобляться горпп
децам. Также Джабир (да будет доволен им Аллах) передает, что 
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кроме этого Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) 
запретил есть левой рукой. 

قَالَتْ فَذَلِكُنَّ الَّذِي لُمْتُنَّنِي فِيهِ وَلَقَدْ رَاوَدْتُهُ عَنْ نَفْسِهِ فَاسْتَعْصَمَ وَلَئِنْ لَمْ يَفْعَلْ 

اغِرِينَ مَا اآمُرُهُ لَيُسْجَنَنَّ وَلَيَكُوناً مِنَ الصَّ

«(Жена того сановника) сказала: «Перед вами тот, из-за 
которого вы меня порицали. Правда, я пыталась его соблаз--
нить, но он устоял. Однако если не повинуется моему жела--
нию, то будет заточен в темницу и окажется в числе унижен--
ных» (12 Сура «Юсуф», 32). 

Красота Юсуфа (мир ему) была неотразима: ярче солнца, 
заманчивей, чем полнолуние. Теперь, когда многие узнали о его 
красоте, Юсуф ходил по улицам с опаской и постоянно молился, 
прося помощи и защиты у Аллаха. Потому что хитрость женщин, 
далеких от истины, намного опаснее, чем западня сатаны. В Копп
ране сказано: 

قاَلَ رَبِّ السِّجْنُ أحََبُّ إلِيََّ مِمَّا يدَْعُوننَيِ إلِيَْهِ وَإلَِّ تصَْرِفْ عَنِّي كَيْدَهُنَّ أصَْبُ 

إلِيَْهِنَّ وَأكَُنْ مِنَ الْجَاهِليِنَ
«Юсуф воскликнул: «Господь мой! Темница мне милее 

того, к чему меня они принуждают. если Ты не избавишь 
меня от их козней, я уступлю им и окажусь в числе глупцов» 
(12 Сура «Юсуф», 33). 

Великие святые Ислама утверждают, что невозможно избапп
виться от зла нафса, если идти у него на поводу. Спастись от 
этого можно, только если сам человек противостоит плоти, в то 
же время уповая на Всевышнего Аллаха, надеясь на Его защипп
ту, строго придерживаясь Его повелений. Именно так Юсуф (мир 
ему) обрел спасение. 
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فاَسْتجََابَ لهَُ رَبُّهُ فصََرَفَ عَنْهُ كَيْدَهُنَّ إنَِّهُ هُوَ السَّمِيعُ الْعَليِمُ

«Господь удовлетворил (его мольбу) и отвратил от него их коз--
ни, ибо, воистину, Он — Внемлющий, Знающий» (12 Сура «Юсуф», 34). 

Ни одно сердце, даже если это сердце Пророка, не в силах 
оградить себя от соблазнов этого мира, нашептываний своего 
нафса, от ловушек шайтана до тех пор, пока Всевышний Аллах 
не защитит его… Выражение из вышеприведенного аята — «знапп
мения Господа» — объясняют эту истину. 

Тюрьма

Юсуф (мир ему) молился о том, что лучше попасть в тюрьму, 
чем слышать клевету. И Всевышний Аллах принял его дуа, так он 
оказался в тюрьме. Об этом сказано в Коране: 

ثُمَّ بدََا لهَُمْ مِنْ بعَْدِ مَا رَأوَُا اْلآياَتِ ليَسَْجُنُنَّهُ حَتَّى حِينٍ

«После того как они увидели знамения его (невиновнопп
сти), они (все же) приняли решение заточить его на некоторое 
время» (12 Сура «Юсуф», 35). 

С Юсуфа сняли его красивое одеяние, взамен дав одежду 
из грубой шерсти, заковали в цепи и бросили в темницу, где топп
милось много людей. Войдя в тюрьму, Юсуф (мир ему) сказал: 
«Бисмиллях» и горько заплакал. Ангел Джабраиль спросил его о 
причине слез, на что Юсуф (мир ему) ответил: «Я плачу, потому 
что не знаю, найду ли я здесь место для намаза».

«Всевышний Аллах сделал чистыми для тебя снаружи и 
внутри тюрьмы 40 аршин земли, поэтому ты везде сможешь 
читать намаз», — ответил ангел Джабраиль (мир ему). 

В Коране сказано: 
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وَدَخَلَ مَعَهُ السِّجْنَ فتَيَاَنَ قاَلَ أحََدُهُمَا إنِِّي أرََانيِ أعَْصِرُ خَمْراً

 
وَقاَلَ اْلآخَرُ إنِِّي أرََانيِ أحَْمِلُ فوَْقَ رَأْسِي خُبْزاً تأَْكُلُ الطَّيْرُ مِنْهُ نبَِّئْناَ بتِأَْوِيلهِِ إنَِّا 

نرََاكَ مِنَ الْمُحْسِنيِنَ قاَلَ لَ يأَْتيِكُمَا طَعَامٌ تُرْزَقاَنهِِ

إلَِّ نبََّأْتُكُمَا بتِأَْوِيلهِِ قبَْلَ أنَْ يأَْتيِكُمَا ذَلكُِمَا مِمَّا عَلَّمَنيِ رَبِّي إنِِّي 

ترََكْتُ مِلَّةَ قوَْمٍ لَ يُؤْمِنُونَ باِللهِّ وَهُمْ باِْلآخِرَةِ هُمْ كَافرُِونَ  

«Вместе с ним в темницу заключили двух юношей. Один 
из них сказал: «Вижу я (во сне), что выжимаю виноград». Дру--
гой сказал: «Вижу я (во сне), что несу на голове лепешку, ко--
торую клевали птицы. Поведай нам толкование снов, ибо, 
воистину, мы убедились, что ты добрый человек». Юсуф от--
ветил: «Не успеют принести еду, которой вас кормят здесь, 
как я растолкую ваши сновидения. (И вы узнаете об этом) до 
того, как вам подадут ее, благодаря тому, что я оставил ре--
лигию людей, которые не веруют в Аллаха и не приемлют 
веры в будущую жизнь» (12 Сура «Юсуф», 36п37). 

Прежде чем разъяснить сны соседям по темнице, Юсуф (мир 
ему) начал учить их Единобожию. Поведение Юсуфа (мир ему) 
в тот момент его жизни является примером для нас: мусульмапп
нин даже в самой тяжелой ситуации должен восхвалять Аллаха, 
разъяснять нашу религию, призывать людей к совершению допп
бра и удерживать от зла. Юсуф (мир ему) говорил так: «Жители 
Египта отступили от истинного пути и стали поклоняться идолам. 
Я же следую истинным путем — путем моих дедов: Ибрахима, 
Исхака и Якуба (мир им) — и призываю вас придерживаться этопп
го пути. Всевышний Аллах повелел поклоняться только Ему и 
запретил обращаться к бесчувственным идолам. Это — знания 
от Всевышнего Аллаха, но многие не понимают этого». Об этом 
сказано в Коране: 
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وَاتَّبعَْتُ مِلَّةَ آبآَئـِي إبِْرَاهِيمَ وَإسِْحَاقَ وَيعَْقُوبَ مَا كَانَ لنَاَ أنَْ نُشْرِكَ باِللهِّ مِنْ 

شَيْءٍ ذَلكَِ مِنْ فضَْلِ اللهِّ عَليَْناَ وَعَلىَ النَّاسِ وَلـَكِنَّ أكَْثرََ النَّاسِ لَ يشَْكُرُونَ ياَ 

صَاحِبيَِ السِّجْنِ أأَرَْباَبٌ مُتفََرِّقُونَ خَيْرٌ أمَِ اللهُّ الْوَاحِدُ الْقَهَّارُ مَا تعَْبُدُونَ مِنْ دُونهِِ 

إلَِّ أسَْمَاءً سَمَّيْتُمُوهَا أنَْتُمْ وَآبآَؤُكُمْ مَا أنَْزَلَ اللهُّ بهَِا مِنْ سُلْطَانٍ إنِِ الْحُكْمُ إلَِّ 

لِلهِّ أمََرَ ألََّ تعَْبُدُوا إلَِّ إيَِّاهُ ذَلكَِ الدِّينُ الْقَيِّمُ وَلـَكِنَّ أكَْثرََ النَّاسِ لَ يعَْلمَُونَ

«Я последовал за верой моих отцов Ибрахима, Исхака и 
якуба. Нам не следует поклоняться никому, кроме Аллаха. Та--
кова милость Аллаха к моему народу и ко (всем) людям, но 
большинство людей неблагодарны». 

«О мои друзья по темнице! Кто лучше: разрозненные бо--
жества или единый и могущественный Аллах». 

«Минуя его, вы поклоняетесь лишь именам, которыми 
вы назвали (богов), вы и ваши отцы. Но Аллах не ниспослал 
об (этих именах) никакого довода. решение выносит только 
Аллах, и Он повелел, чтобы вы поклонялись только ему. 
Это и есть истинная вера, но большая часть людей не ведает 
(об этом)» (12 Сура «Юсуф», 38п40). 

Толкование снов Юсуфом (мир ему) 

После того как Юсуф (мир ему) разъяснил людям религию 
Единобожия, он растолковал им сны: 

ياَ صَاحِبيَِ السِّجْنِ أمََّا أحََدُكُمَا فيَسَْقِي رَبَّهُ خَمْراً وَأمََّا اْلآخَرُ

 
فيَُصْلبَُ فتَأَْكُلُ الطَّيْرُ مِنْ رَأْسِهِ قُضِيَ اْلمَْرُ الَّذِي فيِهِ تسَْتفَْتيِاَنِ

 



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




58

وَقاَلَ للَِّذِي ظَنَّ أنََّهُ ناَجٍ مِنْهُمَا اذْكُرْنيِ عِنْدَ رَبِّكَ فأَنَْسَاهُ

الشَّيْطَانُ ذِكْرَ رَبِّهِ فلَبَثَِ فيِ السِّجْنِ بضِْعَ سِنيِنَ 
«О мои друзья по темнице! Один из вас будет поить ви--

ном своего господина, а другой будет распят, и птицы будут 
склевывать (пищу) у него с головы. Вот и решение дела, о 
котором вы спрашивали». 

«Того, который, по его предположению, должен был 
спастись, (Юсуф) попросил: «Напомни обо мне твоему госпо--
дину». Но по наущению шайтана он забыл это сделать, и (Юсуф) 
пробыл в темнице (еще) несколько лет» (12 Сура «Юсуф», 41п42).

Толкователи Корана отмечают, что Пророк Юсуф (мир 
ему), попросив напомнить о себе царю человека, вместо того 
чтобы обратиться к Всевышнему Аллаху, тем самым допустил 
маленькую ошибку (залля). И, отсидев в тюрьме пять лет, изпза 
этой ошибки он пробыл там еще семь. Ученый Малик бин Динар 
считает так: «Когда Юсуф сказал человеку: «Напомни царю обо 
мне», Всевышний Аллах сказал ему: «Юсуф, ты нашел защит--
ника кроме Меня, и поэтому Я удлиняю твой срок». После 
этого Юсуф (мир ему) стал плакать и оправдываться: «В тюрьсс
ме много трудностей, от которых сердце мое устало, и, сам 
того не понимая, я совершил эту ошибку. Я никогда этого не 
повторю». 

Хасан Басри, читая этот аят, каждый раз плакал и говорил: 
«Когда у нас трудности, мы всегда идем за помощью к людям, 
что же изпза этого ожидает нас?!». 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствупп
ет) сказал: «Да смилуется Аллах над моим братом Юсуфом. 
Если бы он не сказал тому человеку: «Напомни царю обо мне», 
— он бы не сидел в тюрьме еще семь лет после пяти». 

Исламские ученые разъясняют, что для Пророков и авлия 
такие трудности не наказание, а дар Всевышнего Аллаха. Если 
авлия не болеют 40 дней, они говорят: «Какой грех мы совершипп
ли, что Всевышний Аллах не дает нам болезнь?» Когда Аюб (мир 
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ему) тяжело болел и после своего выздоровления тяжело вздохпп
нул, жена спросила: «Аюб, когда ты болел, ты никогда этосс
го не делал, почему же ты вздыхаешь сейчас?» Аюб (мир ему) 
ответил: «Когда я болел, ко мне каждый день приходил ангел 
Джабраиль и передавал салям от Аллаха. И каждую ночь ближе 
к утру Аллах спрашивал меня: «О Наш больной раб! Как твое 
здоровье?». А теперь, после выздоровления, меня ни о чем не 
спросили и ко мне никто не пришел. Поэтому я плачу». 

«Когда Аллах любит Своего раба, Он дает ему много трудсс
ностей и испытаний», — так сказал наш Пророк Мухаммад (да 
благословит его Аллах и приветствует). 

Сон правителя египта

В Коране рассказывается: 

وَقاَلَ الْمَلكُِ إنِِّي أرََى سَبْعَ بقََرَاتٍ سِمَانٍ يأَْكُلُهُنَّ سَبْعٌ عِجَافٌ

 
وَسَبْعَ سُنْبُلاتٍَ خُضْرٍ وَأُخَرَ ياَبسَِاتٍ ياَ أيَُّهَا الْمَلَُ أفَْتُونيِ فيِ رُؤْياَيَ إنِْ كُنْتُمْ 

للِرُّؤْياَ تعَْبُرُونَ قاَلُوا أضَْغَاثُ أحَْلامٍَ وَمَا نحَْنُ بتِأَْوِيلِ

 
اْلحَْلامَِ بعَِالمِِينَ وَقاَلَ الَّذِي نجََا مِنْهُمَا وَادَّكَرَ بعَْدَ أُمَّةٍ أنَاَ أُنبَِّئُكُم

 
بتِأَْوِيلهِِ فأَرَْسِلُونِ يُوسُفُ أيَُّهَا الصِّدِّيقُ أفَْتنِاَ فيِ سَبْعِ بقََرَاتٍ سِمَانٍ يأَْكُلُهُنَّ سَبْعٌ 

عِجَافٌ وَسَبْعِ سُنْبُلاتٍَ خُضْرٍ وَأُخَرَ ياَبسَِاتٍ لعََلِّي

 

أرَْجِعُ إلِىَ النَّاسِ لعََلَّهُمْ يعَْلمَُونَ قاَلَ تزَْرَعُونَ سَبْعَ سِنيِنَ دَأبَاً فمََا حَصَدْتُمْ 
فذََرُوهُ فيِ سُنْبُلهِِ إلَِّ قلَيِلاً مِمَّا تأَْكُلُونَ ثُمَّ يأَْتيِ مِنْ بعَْدِ

ذَلكَِ سَبْعٌ شِدَادٌ يأَْكُلْنَ مَا قدََّمْتُمْ لهَُنَّ إلَِّ قلَيِلاً مِمَّا تُحْصِنُونَ ثُمَّ 

يأَْتيِ مِنْ بعَْدِ ذَلكَِ عَامٌ فيِهِ يُغَاثُ النَّاسُ وَفيِهِ يعَْصِرُونَ وَقاَلَ 
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الْمَلكُِ ائْتُونيِ بهِِ فلَمََّا جَاءَهُ الرَّسُولُ قاَلَ ارْجِعْ إلِىَ رَبِّكَ فاَسْألَْهُ
مَا باَلُ النِّسْوَةِ الَّتيِ قطََّعْنَ أيَْدِيهَُنَّ إنَِّ رَبِّي بكَِيْدِهِنَّ عَليِمٌ 

Царь (Египта) однажды сказал: «Видел я (во сне): семь 
тощих коров пожирают семерых тучных, а также семь зеле--
ных колосьев и семь высохших. О приближенные! разъяс--
ните мое сновидение, если вы умеете толковать сны». 

(Приближенные) ответили: «Это бессвязные сны! Мы не 
умеем толковать их». 

Но тот из двух (узников), который спасся (из темницы), 
вдруг вспомнил (Юсуфа) после (долгого) времени (их разлуки) 
и сказал: «Я смогу растолковать вам сон, только пошлите 
меня (в темницу)». 

(Его отвели в темницу, и он сказал там) «О Юсуф, правди--
вый муж! разгадай нам (значение сна) о семи тучных коровах, 
которых пожирают семь тощих, а также о семи зеленых ко--
лосьях и других — высохших, чтобы я вернулся (с разгадкой) 
к людям (правителя). быть может, они узнают (истинную цену 
тебе)». 

(Юсуф) ответил: «Вы будете сеять семь лет (подряд) в 
поте лица. То, что вы пожнете, оставляйте (не обмолотив) в 
колосе, за исключением небольшого количества, что пойдет 
на пропитание. 

По прошествии семи лет наступят семь недородных лет, 
в течение которых проедят то, что было отложено, кроме не--
большого количества, которое вы сбережете. 

Вслед за ними наступит год, в который людям будет да--
рован дождь, и они будут выжимать (оливки и виноград)». 

Царь повелел: «Ведите его ко мне!» Когда к (Юсуфу) при--
шел посланец, он сказал: «Возвращайся к своему господину 
и спроси его, какова история с женщинами, которые пореза--
ли себе руки. Воистину, мой Господь знает их козни» (12 Сура 

«Юсуф», 43п50). 
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Но высокая нравственность Пророка Юсуфа (мир ему) не 
позволила ему упомянуть имя Зулейхи, он также опасался ее 
новых козней, так как думал, что она поппрежнему испытывает 
вражду к нему. 

قاَلَ مَا خَطْبُكُنَّ إذِْ رَاوَدْتُنَّ يُوسُفَ عَنْ نفَْسِهِ قُلْنَ حَاشَ لِلهِّ

مَا عَلمِْناَ عَليَْهِ مِنْ سُوءٍ قاَلتَِ امْرَأةَُ الْعَزِيزِ اْلآنَ حَصْحَصَ الْحَقُّ 

 
أنَاَ رَاوَدْتُهُ عَنْ نفَْسِهِ وَإنَِّهُ لمَِنَ الصَّادِقيِنَ ذَلكَِ ليِعَْلمََ أنَِّي

 
لمَْ أخَُنْهُ باِلْغَيْبِ وَأنََّ اللهَّ لَ يهَْدِي كَيْدَ الْخَائنِيِنَ

«Посланец вернулся, рассказал царю обо всем, тот со--
брал женщин) и спросил: «Что это за история о том, как вы 
пытались соблазнить Юсуфа?» Они ответили: «Упаси Аллах! 
Нам неизвестно о нем ничего дурного». А жена того знатного 
мужа сказала: «Теперь истина обнаружилась. Я пыталась со--
блазнить его, и все, что он говорит, — правда». 

(Услышав об этом, Юсуф сказал): «(Я просил) об этом ради 
того, чтобы (мой прежний господин) узнал, что я не предал его 
в его отсутствие и что Аллах не наставляет на прямой путь 
изменников с их кознями» (12 Сура «Юсуф», 51п52). 

В другом аяте Всевышний Аллах сказал: 

وَمَكَرُوا وَمَكَرَ اللهُّ وَاللهُّ خَيْرُ الْمَاكِرِينَ
«Они устроили козни, и Аллах разрушил их. Поистине, 

Аллах Сильнее и Мудрее всех хитрецов» (3 Сура «АлипИмран», 

54). 
В Суре «АльпКалям» описывается «История Дарван», о том 

как Всевышний Аллах уничтожил хитрый замысел людей, котопп
рые были настроены против бедных. 
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История Дарван

إنَِّا بلَوَْناَهُمْ كَمَا بلَوَْناَ أصَْحَابَ الْجَنَّةِ إذِْ أقَْسَمُوا ليَصَْرِمُنَّهَا مُصْبحِِينَ وَلَ 
يسَْتثَْنُونَ فطََافَ عَليَْهَا طَائفٌِ مِنْ رَبِّكَ وَهُمْ ناَئمُِونَ فأَصَْبحََتْ كَالصَّرِيمِ 
فتَنَاَدَوا مُصْبحِِينَ أنَِ اغْدُوا عَلىَ حَرْثكُِمْ إنِْ كُنْتُمْ صَارِمِينَ فاَنطَلقَُوا وَهُمْ 

يتَخََافتَُونَ أنَْ لَ يدَْخُلنََّهَا الْيوَْمَ عَليَْكُمْ مِسْكِينٌ وَغَدَوْا عَلىَ حَرْدٍ قاَدِرِينَ فلَمََّا 
رَأوَْهَا قاَلُوا إنَِّا لضََالُّونَ بلَْ نحَْنُ مَحْرُومُونَ قاَلَ أوَْسَطُهُمْ ألَمَْ أقَُلْ لكَُمْ لوَْلَ 

تُسَبِّحُونَ قاَلُوا سُبْحَانَ رَبِّناَ إنَِّا
كُنَّا ظَالمِِينَ فأَقَْبلََ بعَْضُهُمْ عَلىَ بعَْضٍ يتَلََاوَمُونَ قاَلُوا ياَ وَيْلنَاَ إنَِّا 

 
كُنَّا طَاغِينَ عَسَى رَبُّناَ أنَْ يُبْدِلنَاَ خَيْراً مِنْهَا إنَِّا إلِىَ رَبِّناَ رَاغِبُونَ

 

كَذَلكَِ الْعَذَابُ وَلعََذَابُ الْآخِرَةِ أكَْبرَُ لوَْ كَانُوا يعَْلمَُونَ 
«Воистину, Мы подвергли их (т.е. многобожников) испыта--

нию, подобно тому как мы испытали владельца сада, когда 
они поклялись, что утром соберут плоды, но не сделали ого--
ворки («если угодно будет Аллаху»). 

И тогда сад поразила беда от Господа твоего, пока вла--
дельцы спали. И сад к утру почернел, словно ночь. Утром они 
стали звать друг друга: «Пойдемте в сад собирать плоды!» 
Они направились (туда), беседуя вполголоса: «Не пускайте 
сегодня в сад ни одного бедняка». И они шли с твердым на--
мерением не впускать (чужих). Когда же они увидели сад, то 
воскликнули: «Мы, верно, не туда зашли!» (Потом, оглядевпп
шись, они сказали: «Да ведь мы лишились (сада))». 

Тогда средний из них сказал: «разве не говорил я вам: 
«Надо бы вам помянуть (Аллаха)». Они воскликнули: «Слава на--
шему Господу! Воистину, мы — нечестивцы». 
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И стали они попрекать друг друга. Они говорили: «Горе нам! 
Воистину, мы ослушались (Аллаха). Может быть, Господь наш 
даст нам взамен сад лучше прежнего. Воистину, мы обращаемся 
с мольбой к Господу нашему». 

Таково наказание (в этом мире). А наказание в будущем 
мире еще сильнее. если бы они только знали!» (68 Сура «Альп

Калям», 17п33). 
В этих аятах Всевышний Аллах показывает нам печальную 

участь жестокосердных обладателей сада, решивших ничего не 
давать беднякам. Но не надо забывать, что все намерения сердец 
известны Всевышнему Аллаху. Величие Всевышнего Аллаха объпп
емлет все. В Коране сказано: 

ذَلكَِ ليِعَْلمََ أنَِّي لمَْ أخَُنْهُ باِلْغَيْبِ وَأنََّ اللهَّ لَ يهَْدِي كَيْدَ الْخَائنِيِنَ 
«Воистину, Аллах не наставляет на прямой путь измен--

ников с их кознями» (12 Сура «Юсуф», 52). 

Прозорливость Юсуфа (мир ему) 

Когда Юсуфа (мир ему) не по праву обвинили в грехе, копп
торый он не совершал, Юсуф решил оставаться в заключении 
до тех пор, пока Азиз и его окружение не признают его невинопп
вность и свою несправедливость по отношению к нему. Только 
после полного оправдания, очистившись от клеветы, он вышел 
из тюрьмы. Таким образом, используя свой разум, терпение и мупп
дрость, он предотвратил распространение наветов завистников в 
свой адрес, и все люди узнали, что Юсуф (мир ему) невиновен. 
Поэтому мусульманин не должен находиться в тех местах, где 
люди распространяют ложь и клевету, а если ему выпало такое 
испытание, следует быть настороже и остерегаться их. 

В хадисе сказано: «Тот, кто уверовал в Аллаха и в Судный 
день, пусть избегает тех мест, где есть клевета». 
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Когда во время игтикяфа (уединения) Пророка Мухаммада 
(да благословит его Аллах и приветствует) навещали жены, он 
обязательно говорил людям о том, что это его жены, чтобы препп
дотвратить измышления. 

Всевышний Аллах предупреждает Своих рабов о том, что 
нам запрещено распространять клевету: 

وَلَ تقَْفُ مَا ليَْسَ لكََ بهِِ عِلْمٌ إنَِّ السَّمْعَ وَالْبصََرَ

 
وَالْفُؤَادَ كُلُّ أُولـَئكَِ كَانَ عَنْهُ مَسْؤُولً 

«Не следуй тому, в чем ты не сведущ, ибо слух, зрение и 
сердце будут призваны к ответу» (17 Сура «Аль–Исра», 36). 

* * * 
После того, как с Юсуфа (мир ему) были сняты все обвипп

нения и доказана его невиновность, все равно он обратился за 
помощью к Аллаху против козней своего нафса. Об этом сказано 
в Коране: 

وَمَا أُبرَِّئُ نفَْسِي إنَِّ النَّفْسَ لمََّارَةٌ باِلسُّوءِإلَِّ مَا رَحِمَ رَبِّي

 
إنَِّ رَبِّي غَفُورٌ رَحِيمٌ 

«Я не оправдываю себя, ведь нафс человека толкает его 
ко злу, если не смилостивится Господь мой. Воистину, мой 
Господь — Прощающий, Милостивый» (12 Сура «Юсуф», 53). 

В другом аяте говорится: 

وَلكَِنَّ اللهََّ يُزَكِّي مَنْ يشََاءُ وَاللهَُّ سَمِيعٌ عَليِمٌ 
«Аллах очищает того, кого желает. Аллах — Слышащий, 

Знающий» (24 Сура «АнпНур», 21). 
Помня об этом, рабы Аллаха должны всегда каяться в своих 

грехах и просить помощи у Аллаха. 
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Всевышний Аллах делает раба царем

Царь Египта, поняв, что Юсуф (мир ему) обладает умом, пропп
ницательностью и другими способностями, сказал: 

وَقاَلَ الْمَلكُِ ائْتُونيِ بهِِ أسَْتخَْلصِْهُ لنِفَْسِي فلَمََّا كَلَّمَهُ قاَلَ
إنَِّكَ الْيوَْمَ لدََيْناَ مِكِينٌ أمَِينٌ  

«Приведите его ко мне. Я возьму его к себе в услуже--
ние». Когда (привели Юсуфа, царь) заговорил с ним и сказал: 
«Воистину, сегодня ты при нас обрел силу и доверие» (12 

Сура «Юсуф», 54). 
Когда Юсуф (мир ему) вышел из тюрьмы, на ее двери он напипп

сал: «Это место — обитель бедствий, могила для живых, повод для 
клеветы врагов и испытания для благочестивых». 

Затем Юсуф (мир ему) совершил гусуль, надел новую одежпп
ду и стал молиться о тех, кто остался в тюрьме: «О мой Аллах! 
Пусть они будут в сердцах благочестивых людей и не скрывай от 
них вести Своих друзей!». 

А когда он вошел к царю, то произнес такую молитву: «О Алпп
лах! Я жду Милости от Тебя, а не от него. И прибегаю от его зла 
к Твоему Величию и Могуществу». 

Царь Египта знал много языков, но Юсуф (мир ему) знал 
еще больше, чем очень удивил царя. Царь хотел еще раз и личпп
но услышать толкование своего сна от Юсуфа (мир ему), и когда 
Юсуф (мир ему) вновь разъяснил его, тот был поражен и спропп
сил, что же следует предпринять. Юсуф (мир ему) посоветовал в 
период изобилия делать больше запасов, а когда начнется голод, 
использовать их для нужд Египта, а также продавать в другие 
страны и так пополнить казну. Царь спросил, кому же поручить 
столь ответственное дело. 
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قاَلَ اجْعَلْنيِ عَلىَ خَزَآئنِِ اْلرَْضِ إنِِّي حَفِيظٌ عَليِمٌ 
«(Юсуф) сказал: «Назначь меня (смотрителем) над храни--

лищами (твоей) земли, ибо я — умелый хранитель и сведущ» 
(12 Сура «Юсуф», 55). 

И царь назначил его министром. 
Исходя из этого аята, ученые сделали вывод, что тот человек, 

который знает законы Шариата (ученый, алим), четко соблюдает их 
и способен быть справедливым, может требовать для себя должпп
ность, но обычным мусульманам, находящимся среди мусульман, 
поступать так нежелательно. 

Этот аят является доказательством того, что если истина и 
справедливость могут восторжествовать над несправедливостью 
не иначе как в результате смещения с руководящих должностей 
кяфиров и угнетателей, то это становится обязательным. Но быть 
руководителем очень ответственно, и занимать такие посты могут 
только достойные, знающие люди. Юсуф (мир ему) обладал этипп
ми качествами и поэтому предложил себя. В Коране сказано: 

وَكَذَلكَِ مَكَّنِّا ليُِوسُفَ فيِ الرَْضِ يتَبَوََّأُ مِنْهَا حَيْثُ يشََاءُ نُصِيبُ برَِحْمَتنِاَ مَنْ 

نشََاءُ وَلَ نُضِيعُ أجَْرَ الْمُحْسِنيِنَ وَلَجَْرُ اْلآخِرَةِ خَيْرٌ

 
للَِّذِينَ آمَنُواْ وَكَانُوا يتََّقُونَ

«Так Мы даровали Юсуфу могущество в земле (египетпп
ской), дабы он поселился там, где ему заблагорассудится. 
Мы воздаем (по заслугам) и помним о наградах для тех, кто 
вершит добрые деяния». 

«Вознаграждение же в будущей жизни лучше для тех, ко--
торые уверовали и богобоязненны» (12 Сура «Юсуф», 56п57). 

Царь даже разрешил Юсуфу (мир ему) воспользоваться его 
полномочиями и управлять всей страной. За такой почет и уважепп
ние, оказанные Пророку Юсуфу (мир ему), Всевышний Аллах возпп
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наградил царя Египта верой. Царь и его свита приняли Ислам, попп
следовав призыву к Единобожию Юсуфа (мир ему), который был 
ниспослан к ним как Пророк. 

После того, как Юсуфу (мир ему) было передано управление 
Египтом, он сразу же приступил к делу и работал много, не попп
кладая рук. Основное внимание он уделял сельскому хозяйству, 
заботясь о том, чтобы каждый пригодный участок земли испольпп
зовался под посевы. В годы изобилия Юсуф (мир ему) приказал 
делать как можно больше запасов. По всей стране бережно собипп
рался урожай; тратилось только то, что было необходимо народу 
Египта на пропитание. А когда настало время голода, запасы испп
пользовались внутри страны, а также вывозились за ее пределы. 
Экспорт зерна принес большой доход казне. Из многих соседних 
стран люди приезжали в Египет, чтобы купить продовольствие. 

Женитьба Юсуфа (мир ему) на Зулейхе

А что же Зулейха? Она не забыла Юсуфа (мир ему). Только 
теперь ее чувство к нему изменилось. Зулейха горячо и искренне 
любила Юсуфа (мир ему). Охваченнная этим чувством, она не 
думала ни о чем другом. Ушла от мужа, раздала свое имущество 
и поселилась в ветхом домике возле дороги, по которой обычно 
ходил Юсуф. Она выплакала свои глаза, а тело ее ослабло. Она 
так сильно изменилась, что не отличалась от старых женщин. 

Зулейха вспоминала прошлое и размышляла и, в конце конпп
цов, поняла истину. Тогда она сказала идолу, которому раньше 
поклонялась: «Горе тем, кто тебе поклоняется и служит. С сегодпп
няшнего дня я отрицаю тебя, ты никогда мне не помогал, даже в 
это трудное время, когда я ослепла, стала бедной и постарела. Я 
буду поклоняться Аллаху, Которому поклоняется Юсуф». Так она 
приняла Ислам, стала благочестивой рабой и воздавала хвалу 
Всевышнему Аллаху днем и ночью. 

Однажды Юсуф (мир ему) со своей свитой, верхом на коне, 
проезжал мимо дома Зулейхи, которая в это время говорила: «Я 
восхваляю Всевышнего Аллаха, Который грешных султанов делапп
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ет рабами, а рабов за поклонение Создателю возводит до уровня 
султана!» По Воле Всевышнего Аллаха ветер донес эти слова до 
слуха Юсуфа (мир ему). Он приказал приближенным справиться 
об этой женщине. Зулейха рассказала им о себе, что с нею произопп
шло, и добавила, что только Юсуф (мир ему) может помочь ее испп
целению. Затем подошла к Юсуфу (мир ему) и сказала: «Попроси 
у Аллаха, чтобы я стала такой же красивой, как раньше, чтобы я 
прозрела и чтобы ты женился на мне». 

Две просьбы Юсуф (мир ему) выполнил сразу же. Он стал 
читать дуа за нее, и по Воле Всевышнего Аллаха Зулейха снова 
стала красивой и зрячей. По поводу же третьей просьбы он задупп
мался. В это время пришел ангел Джабраиль (мир ему), и сказал: 
«О Юсуф! Аллах передает тебе салям и приказывает, чтобы ты не 
отвергал просьбу Зулейхи. Аллах хочет, чтобы ты женился на ней, 
она твоя жена и в дунья, и в Ахира». После этого приказа Аллаха 
Юсуф (мир ему) решил жениться на Зулейхе. Затем Юсуф (мир 
ему) воздел руки и обратился к Всевышнему Аллаху: 

«О Милостивейший из милостивых, одаривший меня неиспп
числимыми дарами, бесконечно благодарю Тебя. О мой Господь! 
Прошу Тебя, дай мне увидеть моего отца Якуба, и дай ему увипп
деть меня, чтобы осветились его глаза, дай мне возможность 
увидеть моих братьев. Ты — Принимающий дуа. Воистину, Ты 
Всемогущ!»

братья, пришедшие за продовольствием, 
и мудрый план Юсуфа (мир ему) 

В период засухи и голода Пророк Якуб (мир ему) послал 
своих десятерых сыновей в Египет за продуктами, а Беньямина 
оставил при себе. Юсуф (мир ему) встретил их радушно. Об этом 
сказано в Коране: 

وَجَاءَ إخِْوَةُ يُوسُفَ فدََخَلُوا عَليَْهِ فعََرَفهَُمْ وَهُمْ لهَُ مُنْكِرُونَ وَلمََّا جَهَّزَهُمْ 
بجَِهَازِهِمْ قاَلَ ائْتُونيِ بأِخٍَ لكَُمْ مِنْ أبَيِكُمْ ألََ ترََوْنَ أنَِّي أُوفيِ الْكَيْلَ وَأنَاَ خَيْرُ 
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الْمُنْزِليِنَ فإَنِْ لمَْ تأَْتُونيِ بهِِ فلَاَ كَيْلَ لكَُمْ عِنْدِي وَلَ تقَْرَبُونِ قاَلُوا سَنُرَاوِدُ عَنْهُ 
أبَاَهُ وَإنَِّا لفََاعِلُونَ وَقاَلَ لفِِتْياَنهِِ اجْعَلُوا بضَِاعَتهَُمْ فيِ رِحَالهِِمْ لعََلَّهُمْ يعَْرِفُونهََا 

إذَِا انْقَلبَُوا إلِىَ أهَْلهِِمْ لعََلَّهُمْ يرَْجِعُونَ فلَمََّا رَجِعُوا إلِىَ أبَيِهِمْ قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مُنعَِ مِنَّا 
الْكَيْلُ فأَرَْسِلْ مَعَناَ أخََاناَ نكَْتلَْ وَإنَِّا لهَُ لحََافظُِونَ قاَلَ هَلْ آمَنُكُمْ عَليَْهِ إلَِّ كَمَا 

أمَِنْتُكُمْ عَلىَ أخَِيهِ مِنْ قبَْلُ فاَللهُّ خَيْرٌ حَافظِاً وَهُوَ أرَْحَمُ الرَّاحِمِينَ 
«И (вот однажды) братья Юсуфа прибыли (в Египет)  и приш--

ли к нему. Он узнал их, а они его не узнали. 
Когда (Юсуф) снабдил их припасами, он сказал им: «При--

везите (в следующий раз) вашего брата по отцу. разве вы не 
убедились, что я доверху наполняю меру и что я — щедрей--
ший из гостеприимных? 

если вы не привезете его ко мне, то я не стану отмеривать 
вам (зерно), тогда держитесь от меня подальше». 

Они ответили: «Мы постараемся уговорить отца отпу--
стить его и сделаем все, (что в наших силах)». 

Юсуф велел своим слугам: «Положите их (плату за испп
ходный) товар во вьюки. быть может, они, когда возвратятся в 
свои семьи, увидят это и вернутся (в Египет)». 

Когда (братья) вернулись к отцу, они сказали: «О отец 
наш! Нам отказано в получении (зерна, если мы в следующий 
раз не приведем с собой брата). Так отпусти его с нами! И нам 
будет отмерено (зерно). Воистину, мы будем оберегать его». 

Отец вопросил: «Неужели же я доверю его вам так, как 
доверил прежде его брата? Аллах — самый лучший охра--
няющий, Он — самый Милостивый из милостивых» (12 Сура 

«Юсуф», 58п64). 
После этих слов Якуба (мир ему) Всевышний Аллах сказал: 

«клянусь своим Величием и Могуществом, раз ты так упова--
ешь на Меня, Я дам тебе возможность увидеть твоих сыно--
вей (Юсуфа и Беньямина) вместе». Из этого мы понимаем, что во 
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всем должны уповать только на Всевышнего Аллаха и не искать 
покровительства у созданных. Потому что все, кроме Всевышнего 
Аллаха, нуждаются в защите. Только Аллах Всевышний не нуждапп
ется ни в чем и ни в ком. Но надо помнить, что для успеха дела 
человек, полагаясь на Всевышнего Аллаха, сам не должен пренепп
брегать выполнением необходимой для этого работы. 

* * * 
Сыновья Пророка Якуба (мир ему) хотели уговорить отца, чтобы 

он позволил им взять с собой Беньямина, когда они снова отправятся 
за продуктами. А ведь они еще не знали, какую приятную неожиданпп
ность приготовил им могущественный правитель Египта, в котором 
они не признали своего брата: 

وَلمََّا فتَحَُوا مَتاَعَهُمْ وَجَدُوا بضَِاعَتهَُمْ رُدَّتْ إلِيَْهِمْ قاَلُوا ياَ أبَاَناَ

 

مَا نبَْغِي هَـذِهِ بضَِاعَتُناَ رُدَّتْ إلِيَْناَ وَنمَِيرُ أهَْلنَاَ وَنحَْفَظُ أخََاناَ

 
وَنزَْدَادُ كَيْلَ بعَِيرٍ ذَلكَِ كَيْلٌ يسَِيرٌ 

«(Когда же они) развязали свои вьюки, то обнаружили, 
что их (плата за товар) возвращена им. Они сказали: «О отец! 
Чего еще желать! Нам возвратили плату за товар. (В следупп
ющую поездку) мы обеспечим пропитанием свои семьи, обе--
режем своего брата и получим вдобавок верблюжий вьюк 
(зерна). Потому что полученного в этот раз недостаточно» (12 

Сура «Юсуф», 65).
Об этом в Коране сказано: 

قاَلَ لنَْ أُرْسِلهَُ مَعَكُمْ حَتَّى تُؤْتُونِ مَوْثقِاً مِّنَ اللهِّ لتَأَْتُنَّنيِ بهِِ إلَِّ أنَ يُحَاطَ بكُِمْ 

فلَمََّا آتوَْهُ مَوْثقَِهُمْ قاَلَ اللهُّ عَلىَ مَا نقَُولُ وَكِيلٌ }66{ وَقاَلَ ياَ بنَيَِّ لَ تدَْخُلُواْ 
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مِن باَبٍ وَاحِدٍ وَادْخُلُواْ مِنْ أبَْوَابٍ مُّتفََرِّقةٍَ وَمَا أُغْنيِ عَنكُم مِّنَ اللهِّ مِن شَيْءٍ إنِِ 
الْحُكْمُ إلَِّ لِلهِّ عَليَْهِ توََكَّلْتُ وَعَليَْهِ فلَْيتَوََكَّلِ الْمُتوََكِّلُونَ

«(Отец) сказал: «Я ни за что не отпущу его с вами, пока 
вы не поклянетесь Аллахом, что непременно вернетесь с 
ним, если только вас не постигнет (беда)». Когда же они по--
клялись ему, (отец) сказал: «Аллах — свидетель тому, о чем 
мы договорились». 

«(Потом) он сказал: «О сыны мои! Не входите (в столицу 
Египта) через одни ворота, а войдите через разные ворота, 
но (все равно) я не смогу быть полезным для вас, если это--
го не пожелает Аллах. решение только от Аллаха, на Него я 
уповаю, и да уповают на Него уповающие» (12 Сура «Юсуф», 

66п67). 

فاَلُله خَيْرٌ حَافظًَا وهُوَ ارَْحَمُ الَرَّحِمِينَ
«Аллах — Сохраняющий лучше всех, и Он самый Милостипп

вый». Сказав эти слова, Пророк Якуб (мир ему) дал согласие на попп
ездку Беньямина вместе с другими сыновьями за продуктами и попп
советовал им въехать в Египет через разные ворота, потому что все 
сыновья его были высокие, красивые, сильные, хорошо одетые, да к 
тому же в прошлый раз их прекрасно встретил сам властитель Египпп
та. И если бы они все вместе въехали в город, восхищенные взоры 
были бы обращены на них и завистники могли нанести им вред. 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует) 
сказал: «Несомненно, есть сглаз, который может свести челосс
века в могилу, а верблюда — в котел» (ФайзпульпКадир,1/397). 

По этой причине никогда не надо созерцать беспечно, так 
как это может привести к сглазу. Чтобы этого не произошло, надо 
постоянно уповать на Всевышнего Аллаха. Только так можно 
уберечься от дурного глаза. Если вы смотрите на кого или чтоп
либо, нравящееся вам, чтобы избежать сглаза, нужно сказать: 
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مَاشَاءَ الُله قُوَّةَ الَِّباِاللهِ

А для благословения надо читать следующее: 

وَلمََّا دَخَلُوا مِنْ حَيْثُ أمََرَهُمْ أبَُوهُم مَا كَانَ يُغْنيِ عَنْهُمْ

 
مِنَ اللهِّ مِنْ شَيْءٍ إلَِّ حَاجَةً فيِ نفَْسِ يعَْقُوبَ قضََاهَا وَإنَِّهُ لذَُو

 
عِلْمٍ لمَِا عَلَّمْناَهُ وَلـَكِنَّ أكَْثرََ النَّاسِ لَ يعَْلمَُونَ

«Хотя (братья Юсуфа) вошли (в столицу) так, как им велел 
отец, это ничуть не помогло им уклониться от (предопределепп
ния) Аллаха, (это послужило) только исполнению желания души 
Якуба, которое он высказал. Он, воистину, обладал знанием, 
поскольку Мы научили его, но большая часть людей не ведает 
об этом» (12 Сура «Юсуф, 68). 

Я — твой брат Юсуф

وَلمََّا دَخَلُوا عَلىَ يُوسُفَ آوَى إلِيَْهِ أخََاهُ قاَلَ إنِِّي أنَاَ أخَُوكَ

فلَاَ تبَْتئَسِْ بمَِا كَانُوا يعَْمَلُونَ  
«Когда (братья) предстали перед Юсуфом, он подозвал 

к себе родного брата (Беньямина) и сказал: “Воистину, я — 
твой брат. Пусть не огорчает тебя то, что совершили (другие 
братья)”» (12 Сура «Юсуф, 69). 

Передается в хадисах, что когда приехали братья, Юсуф 
(мир ему) предложил им угощение. Они сели за стол по двое, а 
Беньямин, оставшись один, начал плакать: «Если бы брат Юсуф 
(мир ему) был жив, он бы сел вместе со мной». Тогда Юсуф (мир 
ему) сел рядом с Беньямином. Затем все братья отправились 
спать, тоже по двое. Беньямин снова остался один. Тогда Юсуф 
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(мир ему), сказал: «Он один. Пусть лучше он ночует со мной». 
Когда они остались вдвоем с Беньямином, Юсуф спросил: 

— Не хочешь ли ты взять меня братом взамен твоего умерпп
шего брата? 

— Как я могу найти брата лучше, чем ты? Но тебя не родила 
моя мать Рахиль, и ты не от моего отца Якуба. 

После этих слов Беньямина Юсуф (мир ему) заплакал и, обпп
няв младшего брата, признался:

وَلمََّا دَخَلُوا عَلىَ يُوسُفَ آوَى إلِيَْهِ أخََاهُ قاَلَ إنِِّي أنَاَ أخَُوكَ

فلَاَ تبَْتئَسِْ بمَِا كَانُوا يعَْمَلُونَ  
«…Воистину, я — твой брат. Пусть не огорчает тебя то, 

что совершили другие братья» (12 Сура «Юсуф, 69). 
Говоря это, Юсуф (мир ему) имел в виду, что завистники, 

несмотря на все ухищрения и притеснения, по Воле Всевышнего 
Аллаха не смогут успешно довести до конца свои хитрые планы. 
Так и произошло — Всевышний Аллах сначала даровал Юсуфу 
(мир ему) встречу с братом, а затем — с отцом. 

Юсуф задерживает беньямина

Юсуф (мир ему) рассказал Беньямину все, что случилось с 
ним за долгие годы, и сказал: «О мой брат! Я тебя оставлю возпп
ле себя. Ты знаешь, после того как мы расстались с отцом, он 
страдает и горюет. Если еще и ты останешься здесь, отец совсем 
опечалится, но, чтобы приблизить нашу встречу, мы должны попп
ступить мудро. У меня есть план». Об этом в Коране сказано: 

فلَمََّا جَهَّزَهُمْ بجَِهَازِهِمْ جَعَلَ السِّقَايةََ فيِ رَحْلِ أخَِيهِ ثُمَّ أذََّنَ مُؤَذِّنٌ أيََّتُهَا الْعِيرُ 
إنَِّكُمْ لسََارِقُونَ قاَلُوا وَأقَْبلَُوا عَليَْهِمْ مَاذَا تفَْقِدُونَ قاَلُوا نفَْقِدُ صُوَاعَ الْمَلكِِ 
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وَلمَِنْ جَاءَ بهِِ حِمْلُ بعَِيرٍ وَأنَاَ بهِِ زَعِيمٌ قاَلُوا تاَللهِّ لقََدْ عَلمِْتُمْ مَا جِئْناَ لنُِفْسِدَ فيِ 

الرَْضِ وَمَا كُنَّا سَارِقيِنَ قاَلُوا فمََا جَزَآؤُهُ إنِْ كُنْتُمْ كَاذِبيِنَ قاَلُوا جَزَآؤُهُ مَنْ 

وُجِدَ فيِ رَحْلهِِ فهَُوَ جَزَاؤُهُ كَذَلكَِ نجَْزِي الظَّالمِِينَ

«(Юсуф) распорядился снабдить их зерном, он нака--
зал положить чашу в тюк своего брата (Беньямина), а после 
этого глашатай провозгласил: «О, (люди), каравана! Вы, во--
истину — воры». (Братья,) когда (глашатаи) подошли к ним, 
спросили: «Что вы потеряли?» (Глашатаи) ответили: «Мы 
ищем чашу царя. Тому, кто принесет ее, — вьюк верблюда 
(с зерном). И я — порука тому». (Братья) ответили: «Клянем--
ся Аллахом! Ведь вы знаете, что мы прибыли в вашу стра--
ну не для того, чтобы совершать преступления. И мы вовсе 
не воры». (Глашатаи) спросили: «А каково возмездие вору, 
если вы говорите неправду?» Они ответили: «Тот, в чьем 
вьюке будет найдена (чаша), будет сам отдан в возмещение, 
как возмездие. Так мы наказываем несправедливых» (12 Сура 

«Юсуф», 70п75). 
По Шариату Пророка Якуба (мир ему), если вора задерживапп

ли с поличным, он должен был целый год работать у хозяина, копп
торого обокрал. А по законам Египта вора били, и он должен был 
оплатить штраф, вдвое превышающий стоимость украденного. И 
Юсуф (мир ему), оставляя своего брата, хотел применить шариат 
своего отца. 

فبَدََأَ بأِوَْعِيتَهِِمْ قبَْلَ وِعَاءِ أخَِيهِ ثُمَّ اسْتخَْرَجَهَا مِنْ وِعَاءِ أخَِيهِ

 

كَذَلكَِ كِدْناَ ليُِوسُفَ مَا كَانَ ليِأَْخُذَ أخََاهُ فيِ دِينِ الْمَلكِِ إلَِّ أنَْ

يشََاءَ اللهُّ نرَْفعَُ دَرَجَاتٍ مِنْ نشََاءُ وَفوَْقَ كُلِّ ذِي عِلْمٍ عَليِمٌ قاَلُوا 
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إنِْ يسَْرِقْ فقََدْ سَرَقَ أخٌَ لهَُ مِنْ قبَْلُ فأَسََرَّهَا يُوسُفُ فيِ نفَْسِهِ

وَلمَْ يُبْدِهَا لهَُمْ قاَلَ أنَْتُمْ شَرٌّ مَكَاناً وَاللهُّ أعَْلمَْ بمَِا تصَِفُونَ 

«(Их привели для обыска к Юсуфу), и он начал с мешков 
(сводных) братьев, а не с мешка (родного) брата. Наконец, он 
вытащил чашу из мешка (родного) брата. Так Мы (внушили) 
Юсуфу уловку, ибо по законам царя (египетского) он не мог 
(без причины) задержать брата, если бы того не захотел Ал--
лах. Мы возвышаем по степеням (знания) тех, кого пожелаем, 
и выше любого знающего есть (более) знающий. 

(Братья) сказали: «если (Беньямин) украл, то ведь рань--
ше украл и его брат». Но Юсуф скрыл от них (возмущение 
ложью) и не выказал им, а только подумал: «Ваше состоя--
ние хуже этого (воровства), и Аллах лучше знает (подлинный 
смысл) вашего наговора» (12 Сура «Юсуф», 76п77). 

Здесь необходимо рассказать следующую историю. 
По преданию, тетя очень любила Юсуфа (мир ему). Но когда 

Юсуф (мир ему) вырос, отец хотел забрать его к себе. 
Лая, не желая расставаться с Юсуфом, надела на него пояс, 

доставшийся ей по наследству от Пророка Ибрахима (мир ему), 
и сказала, что он у нее украден. Когда этот пояс потом нашли у 
Юсуфа, по Шариату Пророка Якуба (мир ему), Юсуф (мир ему) 
остался у тети. 

В Коране далее сказано: 

قاَلُوا ياَ أيَُّهَا الْعَزِيزُ إنَِّ لهَُ أبَاً شَيْخاً كَبيِراً فخَُذْ أحََدَناَ مَكَانهَُ
إنَِّا نرََاكَ مِنَ الْمُحْسِنيِنَ قاَلَ مَعَاذَ اللهِّ أنَْ نأَْخُذَ إلَِّ مَنْ 

وَجَدْناَ مَتاَعَناَ عِنْدَهُ إنَِّـا إذِاً لظََالمُِونَ 
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«Они сказали: «О знатный муж! его отец — дряхлый ста--
рик. Задержи вместо него кого-нибудь из нас. Мы видим, что 
ты — добрый человек». 

«Юсуф ответил: «Упаси нас Аллах задержать кого-ни--
будь кроме (человека), у которого мы нашли нашу вещь. Во--
истину, в таком случае мы были бы угнетателями» (12 Сура 

«Юсуф», 78п79). 
Ученые (алимы) говорят о разных видах угнетения. 
Невыполнение приказов Всевышнего Аллаха — это угнетение. 

И желание угнетать когоплибо — тоже угнетение. 
Если на долю человека выпали разные беды, то есть он стал 

угнетенным, он должен покаяться, просить прощения и спасения 
только у Всевышнего Аллаха. 

Сахл бин Абдуллах атпТустари сказал: «Когда Аллах любит 
какогопто раба, грехи в его глазах Он показывает большими и 
открывает для него врата тауба (очищения и покаяния). А когда 
Всевышний Аллах гневается на когопто, то его грехи Он показыпп
вает ему маленькими и подвергает его различным трудностям. 
Потому что видящий свои грехи маленькими и не принимающий 
советы и наставления становится падающим в убыток». 

فلَمََّا اسْتيَْأسَُوا مِنْهُ خَلصَُوا نجَِياًّ قاَلَ كَبيِرُهُمْ ألَمَْ تعَْلمَُوا أنََّ أبَاَكُمْ

قدَْ أخََذَ عَليَْكُمْ مَوْثقِاً مِنَ اللهِّ وَمِنْ قبَْلُ مَا فرََّطتُمْ فيِ يُوسُفَ 

فلَنَْ أبَْرَحَ اْلرَْضَ حَتَّى يأَْذَنَ ليِ أبَيِ أوَْ يحَْكُمَ اللهُّ ليِ وَهُوَ خَيْرُ الْحَاكِمِينَ  
ارِْجِعُوا إلِىَ أبَيِكُمْ فقَُولُوا ياَ أبَاَناَ إنَِّ ابْنكََ سَرَقَ

وَمَا شَهِدْناَ إلَِّ بمَِا عَلمِْناَ وَمَا كُنَّا للِْغَيْبِ حَافظِِينَ وَاسْألَِ الْقَرْيةََ الَّتيِ 

 

كُنَّا فيِهَا وَالْعِيْرَ الَّتيِ أقَْبلَْناَ فيِهَا وَإنَِّا لصََادِقُونَ
«Потеряв надежду на то, что его (отпустят), братья уеди--

нились для совета, и старший из них сказал: «Помните ли 
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вы, что отец заставил нас поклясться Аллахом и что раньше 
вы оплошали с Юсуфом? Я ни за что не покину этой стра--
ны, пока не разрешит мне отец или Аллах не прикажет (мне 
вернуться), а ведь Он — самый лучший из тех, кто выносит 
решение. Возвращайтесь к отцу и скажите: «О отец наш! Во--
истину, твой сын совершил кражу, а мы свидетельствуем 
только о том, что знаем, и неведомо нам было сокровенное, 
(когда просили отпустить его с нами). Спроси жителей селения, 
в котором мы были, и караванщиков, с которыми мы шли, (и 
ты убедишься), что мы говорим правду» (12 Сура «Юсуф, 80п82). 

Когда братья пришли к отцу, они рассказали, что велел им 
старший из них. 

Мучения, открывшие двери для вознаграждения

قاَلَ بلَْ سَوَّلتَْ لكَُمْ أنَْفُسُكُمْ أمَْراً فصََبْرٌ جَمِيلٌ عَسَى اللهُّ
أنَْ يأَْتيِنَيِ بهِِمْ جَمِيعاً إنَِّهُ هُوَ الْعَليِمُ الْحَكِيمُ  

«(Когда братья вернулись к отцу и рассказали обо всем), 
он сказал: «Нет же! Это ваши души ввели вас в соблазн. Но 
терпение — благо, и, возможно, Аллах возвратит мне всех 
(трех). Воистину, Он — Знающий, Мудрый» (12 Сура «Юсуф, 83). 

Изпза того, что раньше они обманывали отца, в этот раз они 
не смогли убедить его, хотя и говорили правду. Он не поверил им: 
«Нет. Вы попались в сети своего нафса и пошли на подлость — 
иначе как же правитель Египта мог узнать, что по нашему шариату 
вора задерживают как раба?»

وَتوََلَّى عَنْهُمْ وَقاَلَ ياَ أسََفَى عَلىَ يُوسُفَوَابْيضََّتْ عَيْناَهُ

 
مِنَ الْحُزْنِ فهَُوَ كَظِيمٌ 
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«Он отвернулся от них и воскликнул: «О, горе мне из-за 
Юсуфа! И покрылись глаза его от скорби бельмами, и сдер--
живал он свою печаль» (12 Сура «Юсуф, 84). 

С тех пор, как Пророк Якуб (мир ему) потерял своего сына 
Юсуфа (мир ему), он не мог спать. Перед Всевышним Аллахом 
в этот период он был самым почетным. В конце концов, Пророк 
Якуб (мир ему) пролил столько слез, что потерял зрение. Всевышпп
ний  Аллах лишил его зрения также и потому, чтобы он не мучилпп
ся, видя других сыновей. 

В хадисепкудси Всевышний Аллах спросил у ангела Джабрапп
иля: 

«О Джабраиль! Ты знаешь, какая награда будет за слепо--
ту моего верующего раба?»

Джабраиль (мир ему), ответил: «О наш Господь! Я восхваляю 
Тебя, Мы знаем только то, чему Ты нас научил». Аллах Все--
вышний сказал: «его наградою будет вечность пребывания в 
раю и честь лицезреть Меня». 

Рассказывают, что Пророк Якуб (мир ему) плакал изпза Юсупп
фа в течение сорока лет. Некоторые великие авлия сказали о 
слепоте Якуба (мир ему): 

«Всевышний Аллах лишил его зрения для того, чтобы Он напп
блюдал внутреннюю, а не внешнюю красоту Юсуфа». 

Всевышний Аллах проявил в Юсуфе (мир ему) Свои Красоту и 
Величие, что и было причиной столь сильной любви Пророка Якуба 
(мир ему) к сыну. Но такой любовью Якуб (мир ему) невольно сопп
вершил маленькую ошибку по отношению к Всевышнему Аллаху. 
Поэтому Он разлучил его с сыном и лишил возможности видеть 
Юсуфа (мир ему). 

Пока человек не освободится от видения только внешнего, 
он никогда не сможет лицезреть истинную Красоту. 

iop
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Нельзя терять надежду на милость Всевышнего Аллаха 

قاَلُوا تاَللهِ تفَْتأَُ تذَْكُرُ يُوسُفَ حَتَّى تكَُونَ حَرَضاً أوَْ تكَُونَ
 

مِنَ الْهَالكِِينَ قاَلَ إنَِّمَا أشَْكُو بثَِّي وَحُزْنيِ إلِىَ اللهِّ وَأعَْلمَُ مِنَ اللهِّ

 
مَا لَ تعَْلمَُونَ ياَ بنَيَِّ اذْهَبُوا فتَحََسَّسُوا مِنْ يُوسُفَ وَأخَِيهِ وَلَ تيَْأسَُوا مِنْ رَّوْحِ 

اللهِّ إنَِّهُ لَ ييَْأسَُ مِنْ رَوْحِ اللهِّ إلَِّ الْقَوْمُ الْكَافرُِونَ
«(Через некоторое время) сыновья сказали (отцу): «Кля--

немся Аллахом, если ты не перестанешь стенать о Юсуфе, 
то заболеешь или умрешь». 

«Он ответил: «Я жалуюсь Аллаху на свое горе и печаль, 
и Он дает мне знать то, чего вы не знаете». 

«О сыны мои! Ступайте и разыскивайте Юсуфа и его 
брата и не теряйте надежды на Милосердие Аллаха, ибо от--
чаиваются в Милости Аллаха только люди неверующие» (12 

Сура «Юсуф, 85п87). 
В хадисе сказано: «Хранивший надежду на Милость Аллаха 

грешный (верующий) раб лучше, чем раб богобоязненный, косс
торый терял надежду на Милость Аллаха». Потому что утрата 
надежды на Его Милость означает, что человек не понимает наипп
прекраснейшие Имена и Атрибуты Аллаха, такие как АрпРахман 
и АрпРахим. А ведь даже Фараон на последнем издыхании пропп
сил помощи у Аллаха. В Коране сказано:

لَ تقَْنطَُوا مِنْ رَحْمَةِ اللهَِّ
«Не теряйте надежду на Милость Аллаха» (39 Сура «АзпЗупп

мар», 53). 
Из этого аята, как и из предыдущего, видно, что только непп

верные теряют надежду на Милость Всевышнего Аллаха. Пророк 



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




80

Якуб (мир ему), всегда хранивший надежду на Его Милость, отпп
правил через своих сыновей письмо правителю Египта, не зная, 
что пишет своему сыну: 

«БисмипЛляхирпРахманирпРахим. 
От сына Исхака сына Ибрахима, Якуба правителю Египта. 
Мой род перенес много бед. Мой предок Пророк Ибрахим 

(мир ему) был брошен Немрудом в пылающий огонь, но он терпп
пел. И Всевышний Аллах спас его за проявленное терпение. И 
мой отец (Исхак) тоже прошел испытания разными трудностями, 
и также был терпелив. За это Всевышний Аллах его наградил. 
Если же говорить обо мне, то, потеряв своего сына Юсуфа, я 
много плакал, ослеп и состарился. Утешением для меня был друпп
гой мой сын, которого ты пленил. Ты сказал, что он вор. Но никто 
из нашего рода никогда не был вором. Или ты вернешь моего 
сына, или же я прокляну тебя так, что это проклятье подействует 
на твой род до седьмого колена». 

Когда Пророк Юсуф (мир ему) получил это письмо, он заплапп
кал и послал следующий ответ: 

БисмипЛляхирпРахманирпРахим. 
Пророку Аллаха Якубу от правителя Египта. 
О пожилой человек! Я получил Ваше письмо и понял его сопп

держание. В нем говорится о благочестии Ваших отцов, об испыпп
таниях, выпавших на их долю, об их терпении. Проявите же и Вы 
терпение, подобно им». 

Когда Пророк Якуб (мир ему) прочел это письмо, он сказал: 
«Клянусь Аллахом, что это не ответ правителя Египта, а послапп
ние одного из Пророков. Так писать может только Юсуф (мир 
ему)». 

И чтобы узнать, так это или нет, Пророк Якуб (мир ему) снопп
ва отправил своих сыновей в Египет. 

فلَمََّا دَخَلُوا عَليَْهِ قاَلُوا ياَ أيَُّهَا الْعَزِيزُ مَسَّناَ وَأهَْلنَاَ الضُّرُّ وَجِئْناَ ببِضَِاعَةٍ مُزْجَاةٍ 
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فأَوَْفِ لنَاَ الْكَيْلَ وَتصََدَّقْ عَليَْناَ إنَِّ اللهَّ يجَْزِي الْمُتصََدِّقيِنَ قاَلَ هَلْ عَلمِْتُمْ مَا 

فعََلْتُمْ بيُِوسُفَ وَأخَِيهِ إذِْ أنَْتُمْ جَاهِلُونَ 
«(Они снова направились в Египет и прибыли туда) и, когда 

пришли к Юсуфу, сказали: «О знатный муж! 
Нас и наш род поразила беда. Мы пришли с небольшим 

товаром. Отпусти же нам (зерно) полной мерой и будь щедр 
к нам. Воистину, Аллах вознаграждает подающих милосты--
ню». 

«Юсуф спросил: «Поняли ли вы, как (дурно) поступили с 
Юсуфом и его братом?» (12 Сура «Юсуф», 88п89). 

В толкованиях Корана рассказывается, что братья не только бропп
сили Юсуфа (мир ему) в колодец — они всегда мучили и оскорбляли 
другого своего младшего брата Беньямина. 

Великодушное прощение

قاَلُوا أإَنَِّكَ لَنَْتَ يُوسُفُ قاَلَ أنَاَ يُوسُفُ وَهَـذَا أخَِي قدَْ مَنَّ اللهُّ
 

عَليَْناَ إنَِّهُ مَنْ يتََّقِ وَيصِْبرِْ فإَنَِّ اللهَّ لَ يُضِيعُ أجَْرَ الْمُحْسِنيِنَ قاَلُوا

 

تاَللهِّ لقََدْ آثرََكَ اللهُّ عَليَْناَ وَإنِْ كُنَّا لخََاطِئيِنَ قاَلَ لَ تثَْرَيبَ

عَليَْكُمُ الْيوَْمَ يغَْفِرُ اللهُّ لكَُمْ وَهُوَ أرَْحَمُ الرَّاحِمِينَ  
«Они сказали: «Неужели ты Юсуф?» Он ответил: «Я — 

Юсуф, а это — мой брат. Аллах облагодетельствовал нас. 
Воистину, если кто-либо богобоязнен и терпелив, то Аллах 
непременно вознаграждает тех, кто творит добро». 

«Они сказали: «Клянемся Аллахом, Аллах возвысил тебя 
над нами, мы же были только грешными людьми». 
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«(Юсуф) сказал: «Теперь я уже не укоряю вас. Да простит 
вас Аллах, ибо Он — Милостивейший из милостивейших». 
(12 Сура «Юсуф», 90п92). 

В этих аятах приведен один из прекрасных воспитательных 
методов — отвечать на плохое хорошим. Тогда вражда преврапп
щается в дружбу, а друг становится еще ближе. Как сказано в 
Коране: 

وَلَ تسَْتوَِي الْحَسَنةَُ وَلَ السَّيِّئةَُ ادْفعَْ باِلَّتيِ هِيَ أحَْسَنُ فإَذَِا الَّذِي بيَْنكََ وَبيَْنهَُ 

عَدَاوَةٌ كَأنََّهُ وَليٌِّ حَمِيمٌ 

«Не равны добро и зло. Ответь на (зло) тем, что лучше, и 
тогда тот, с кем ты враждуешь, станет таким, как твой близ--
кий друг» (41 Сура «Фуссылят»,34). 

Поучительный пример этому можно увидеть в жизни Проропп
ка Мухаммада (да благословит его Аллах и приветствует). Абу 
Суфьян дружил с Мухаммадом (да благословит его Аллах и припп
ветствует) с детства, но начал враждовать с ним после того, как 
тот стал Пророком, и писал иронические стихи в его адрес. Сподпп
вижник Пророка (мир ему), поэт Хасан бин Сабит парировал эти 
издевки в своих сочинениях. Потом Абу Суфьян понял Истину 
и сожалел о содеянном. Раскаявшись, он отправился в Медину 
и в местности Абва встретился с Посланником Аллаха. Пророк 
(мир ему), не обратил свой взор на него, что сильно огорчило Абу 
Суфьяна. Когда он просил прощения у Пророка, то привел аят 
из Корана, которому его научил имам Али. Океан сострадания 
и милосердия — Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и 
приветствует) ответил ему словами из Корана: 

قاَلَ لَ تثَْرَيبَ عَليَْكُمُ الْيوَْمَ يغَْفِرُ اللهُّ لكَُمْ وَهُوَ أرَْحَمُ الرَّاحِمِينَ
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«(Юсуф) сказал: «Теперь я уже не укоряю вас. Да простит 
вас Аллах, ибо Он — Милостивейший из милостивейших».(12 

Суры «Юсуф», 92)
Прочитав этот аят, Пророк (да благословит его Аллах и припп

ветствует) простил Абу Суфияна и других людей, которые прежпп
де враждовали с ним, за их прошлые ошибки. 

Всевышний Аллах — Обладатель Сыфата «Саттарульпуюб» 
(Скрывающий недостатки), и Он даровал Своим рабам умение 
прощать врагов и обидчиков. В лучшем виде это качество пропп
явилось в Посланнике Аллаха Мухаммаде (да благословит его 
Аллах и приветствует). Поэт Зия Паша так говорит об этом в свопп
их стихах: 

По Воле Аллаха наступит тот день, когда угнетатели скажут:

تاَللهِ لقَدَْ اثَرََكَ الُله عَليَْناَ

«Клянемся Аллахом! Аллах возвысил тебя над нами».

Протрите рубашкой глаза моего отца

Пророк Юсуф (мир ему) милосердно простил братьев и передал с 
ними свою рубашку, чтобы вылечить отца. Он сказал: 

اذِْهَبُوا بقَِمِيصِي هَـذَا فأَلَْقُوهُ عَلىَ وَجْهِ أبَيِ يأَْتِ بصَِيراً

وَأْتُونيِ بأِهَْلكُِمْ أجَْمَعِينَ 
«Отвезите мою рубашку и накиньте на лицо моего отца, 

и он прозреет, а потом приходите ко мне вместе со всей се--
мьей» (12 Сура «Юсуф, 93»). 

Пророк Юсуф (мир ему) утром и вечером сполна угощал свопп
их братьев. Видя эту щедрость Юсуфа (мир ему), братья его опепп
чалились, вспоминая то зло, которое они причинили, и сказали: 
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«Утром и вечером ты угощаешь нас, нам стыдно за содеянное 
пред тобой». 

На что Юсуф (мир ему) ответил: «По сей день египтяне смопп
трели на меня как на раба, купленного за бесценок, и говорили: 
«Мы восхваляем Аллаха, Который до такой степени возвысил 
раба, проданного за двадцать дирхемов». Сейчас же, когда все 
узнали, что я ваш брат, что я из рода великого Пророка Ибрахима 
(мир ему) их уважение ко мне возросло». 

Когда караван, с которым была послана рубашка Юсуфа 
(мир ему), двинулся в путь, Пророк Якуб (мир ему) сказал окрупп
жающим его людям: 

وَلمََّا فصََلتَِ الْعِيرُ قاَلَ أبَُوهُمْ إنِِّي لَجَِدُ رِيحَ يُوسُفَ لوَْلَ أنَْ تُفَنِّدُونِ قاَلُوا تاَللهِّ 
إنَِّكَ لفَِي ضَلالَكَِ الْقَدِيمِ 

«Воистину, я чую благоухание Юсуфа, хотя быть может, 
вам покажется, я выжил из ума». 

«Они ответили: «Клянемся Аллахом, воистину, ты по-
прежнему пребываешь в заблуждении» (12 Сура «Юсуф, 94п95). 

Прозрение пророка Якуба (мир ему) 

فلَمََّا أنَْ جَاءَ الْبشَِيرُ ألَْقَاهُ عَلىَ وَجْهِهِ فاَرْتدََّ بصَِيراً قاَلَ ألَمَْ أقَُلْ لكَُمْ إنِِّي أعَْلمَُ مِنَ 
اللهِّ مَا لَ تعَْلمَُونَ 

«Когда же прибыл добрый вестник, набросил рубаху на лицо 
Якуба, и тот прозрел, он сказал: «разве я не говорил вам, что Ал--
лах дал мне знание того, чего вы не знаете?» (12 Сура «Юсуф, 96). 

Добрым вестником этим был Яхуда, который отправился в 
долгий путь босым, с непокрытой головой, так как осознал: «Я отпп
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вез окровавленную рубашку Юсуфа отцу и этим вверг его в горе, 
а сейчас, доставив ее, стану причиной его счастья». 

Эту рубашку принес из Рая ангел Джабраиль Пророку Ибрапп
химу, мир им, когда его хотели бросить в огонь. Пророк Ибрахим 
(мир ему) затем надел эту рубашку на своего сына Пророка Испп
хака (мир ему), Исхак передал ее сыну Якубу (мир ему), а уже от 
Якуба она перешла к его сыну Юсуфу (мир ему). 

В связи с этим аятом Мавляна Джалялетдин Руми сказал, 
что лядунни ильм (сокровенное Божественное знание) Всевышпп
ний  Аллах дает только людям с чистым сердцем. Он также скапп
зал: «Только Якуб видел необыкновенность Юсуфа (мир ему), а 
его братья не смогли этого увидеть, потому что духовный мир их 
был далек от этого видения и понимания. 

Когда Якуб (мир ему) увидел свои черты в Юсуфе (мир ему), 
его сердце потянулось к нему. Поэтому он учуял запах рубашки 
Юсуфа (мир ему) еще издалека. А несущий рубашку был лишен 
этого чувства. 

Рубашка Юсуфа (мир ему) был дана в руки его брата на сопп
хранение: он был обязан доставить ее Пророку Якубу (мир ему), 
т.е. эта рубашка находилась в руках у брата, как находится препп
красная невольница в руках захватчика. Она принадлежит не запп
хватчику, а тому, кому он ее продаст. 

Есть много ученых, у которых нет доли в познании Всевышпп
него Аллаха. Они смогли стать учеными, но не смогли стать люпп
бимцами Всевышнего Аллаха. 

Прозрение Якуба (мир ему) посредством рубашки Юсуфа 
(мир ему) является примером благословения через одежду. 

قاَلُوا ياَ أبَاَناَ اسْتغَْفِرْ لنَاَ ذُنُوبنَاَ إنَِّا كُنَّا خَاطِئيِنَ قاَلَ سَوْفَ 

أسَْتغَْفِرُ لكَُمْ رَبِّي إنَِّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِيمُ  
«(Сыновья) ответили: «Отец наш! Обратись (к Аллаху), 

чтобы Он простил нам грехи. Воистину, мы заблуждались. 
Якуб сказал: «Потом я буду молить Господа моего, чтобы Он 
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простил вас, ведь — Он Прощающий, Милостивый» (12 Сура 

«Юсуф», 97 98). 
Пророк Якуб (мир ему) сказал так потому, что угнетатель 

сначала должен получить прощение угнетенного. И он не просил 
у Всевышнего Аллаха простить своих сыновей до тех пор, пока 
они не получили прощение Юсуфа (мир ему). 

Долгожданная радостная встреча и воплощение сна

Не только Пророк Юсуф (мир ему) но и весь народ вышел 
на улицу, чтобы вместе встретить Пророка Якуба (мир ему) и его 
семью. Оказавшись лицом к лицу после долгой разлуки, отец и 
сын крепко обняли друг друга. Об этом сказано в Коране: 

فلَمََّا دَخَلُوا عَلىَ يُوسُفَ آوَى إلِيَْهِ أبَوََيْهِ وَقاَلَ ادْخُلُوا مِصْرَ

 
إنِْ شَاءَ اللهُّ آمِنيِنَ

«Когда (они прибыли в египет) и вошли к Юсуфу, он при--
влек к себе родителей и сказал: «Живите в безопасности в 
египте, если на то будет воля Аллаха» (12 Сура «Юсуф, 99). 

Великое вознаграждение даруется только за терпение, пропп
явленное в бедствиях и больших трудностях. 

Пророк Якуб (мир ему) сразу же после этой встречи поднял 
руки с намерением возблагодарить Всевышнего Аллаха и читал 
следующее дуа: 

«О мой Господь, прости мои ошибки, которые я совершил, 
тоскуя по Юсуфу (мир ему), прости, что я не проявлял достаточпп
ного терпения, и прости моих сыновей за то, что они совершили 
по отношению друг к другу». 

Пророк Юсуф (мир ему) также благодарно восхвалял Всепп
вышнего Аллаха. 

В Коране сказано:
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وَرَفعََ أبَوََيْهِ عَلىَ الْعَرْشِ وَخَرُّوا لهَُ سُجَّداً وَقاَلَ ياَ أبَتَِ هَـذَا تأَْوِيلُ رُؤْياَيَ مِنْ 
قبَْلُ قدَْ جَعَلهََا رَبِّي حَقّاً وَقدَْ أحَْسَنَ بيِ إذِْ أخَْرَجَنيِ مِنَ السِّجْنِ وَجَاءَ بكُِمْ مِنَ 
الْبدَْوِ مِنْ بعَْدِ أنَْ نزََغَ الشَّيْطَانُ بيَْنيِ وَبيَْنَ إخِْوَتيِ إنَِّ رَبِّي لطَِيفٌ لمَِا يشََاءُ إنَِّهُ 
هُوَ الْعَليِمُ الْحَكِيمُ رَبِّ قدَْ آتيَْتنَيِ مِنَ الْمُلْكِ وَعَلَّمْتنَيِ مِن تأَْوِيلِ الحََادِيثِ 

فاَطِرَ السَّمَاوَاتِ وَالرَْضِ أنَْتَ وَليِِّي فيِ الدُّنْياَ وَاْلآخِرَةِ توََفَّنيِ مُسْلمِاً وَألَْحِقْنيِ 
باِلصَّالحِِينَ

«Он усадил своих родителей рядом с собой на трон, а 
они пали ниц, и (Юсуф) сказал: «О отец мой! Вот это и есть 
толкование сна, (виденного) мною еще тогда, и Господь мой 
сделал сон явью. (Аллах) облагодетельствовал меня, осво--
бодив из темницы, доставил вас (ко мне) из пустыни, после 
того как шайтан посеял вражду между мною и братьями. Во--
истину, мой Господь добр, к кому пожелает. Воистину, Он 
— Знающий, Мудрый». 

«Господи! Ты даровал мне могущество и научил толко--
вать сновидения. (О) Творец небес и земли, Ты — мой покро--
витель в этой и будущей жизни. Упокой меня предавшимся 
Тебе и включи меня в число праведников» (12 Сура «Юсуф, 100п

101). 
Рассказывают, что Пророк Якуб (мир ему) жил в Египте рядом с 

сыном 24 года до своей смерти. Согласно завещанию, его похоронили 
в Дамаске рядом с его отцом Пророком Исхаком (мир ему). 

Пророк Юсуф (мир ему) после смерти отца жил 23 года. Египпп
тяне очень любили Пророка Юсуфа (мир ему) и хотели, чтобы 
его тело после смерти оставалось в Египте: когда Пророк умер, 
его тело положили в мраморный саркофаг и опустили в реку Нил. 
Спустя годы Пророк Муса нашел эту гробницу Юсуфа и поместил 
рядом с могилой отца — Пророка Якуба. Так заканчивается истопп
рия Пророка Юсуфа, да пребудет мир над ним. 
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Пророк Мухаммад (мир ему), сказал: «Смерть для веруюсс
щего — подарок». 

Мусульманин, уходящий из жизни, в первую очередь спасается 
от своего нафса — самого злейшего своего врага. 

Последние аяты суры «Юсуф»

ذَلكَِ مِنْ أنَباَءِ الْغَيْبِ نُوحِيهِ إلِيَْكَ وَمَا كُنْتَ لدََيْهِمْ إذِْ أجَْمَعُوا أمَْرَهُمْ وَهُمْ 
يمَْكُرُونَ وَمَا أكَْثرَُ النَّاسِ وَلوَْ حَرَصْتَ بمُِؤْمِنيِنَ وَمَا تسَْألَُهُمْ عَليَْهِ مِنْ أجَْرٍ إنِْ 

هُوَ إلَِّ ذِكْرٌ لِّلْعَالمَِينَ وَكَأيَِّنْ مِنْ آيةٍَ فيِ السَّمَاوَاتِ وَالرَْضِ يمَُرُّونَ عَليَْهَا وَهُمْ 
عَنْهَا مُعْرِضُونَ وَمَا يُؤْمِنُ أكَْثرَُهُمْ باِللهِّ إلَِّ وَهُم مُّشْرِكُونَ أفَأَمَِنُوا أنَْ تأَْتيِهَُمْ 

غَاشِيةٌَ مِنْ عَذَابِ اللهِّ أوَْ تأَْتيِهَُمُ السَّاعَةُ بغَْتةًَ وَهُمْ لَ يشَْعُرُونَ قُلْ هَـذِهِ سَبيِليِ 
 أدَْعُو إلِىَ اللهِّ

عَلىَ بصَِيرَةٍ أنَاَ وَمَنِ اتَّبعََنيِ وَسُبْحَانَ اللهِّ وَمَا أنَاَ مِنَ الْمُشْرِكِينَ

 

وَمَا أرَْسَلْناَ مِنْ قبَْلكَِ إلَِّ رِجَالً نُوحِي إلِيَْهِمْ مِنْ أهَْلِ الْقُرَى أفَلَمَْ يسَِيرُوا فيِ 
اْلرَْضِ فيَنَْظُرُوا كَيْفَ كَانَ عَاقبِةَُ الَّذِينَ مِنْ قبَْلهِِمْ

 
وَلدََارُ اْلآخِرَةِ خَيْرٌ للَِّذِينَ اتَّقَوا أفَلَاَ تعَْقِلُونَ

«Все это — часть повествований о сокровенном, и Мы 
даем тебе это в откровении (о Мухаммад). Ты не был вместе 
с ними (т.е. братьями Юсуфа) тогда, когда они приняли свое 
решение, замышляя козни. И если бы даже ты захотел, (все 
равно) большая часть людей не уверует. 

Ты не просишь у них вознаграждения за это, ведь это 
— только назидание для обитателей миров. О, как много на 
небесах и на земле знамений, мимо которых они проходят 
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(не задумываясь) и отворачиваются. большая часть их не ве--
рует в Аллаха без того, чтобы не поклоняться помимо Него 
другим божествам. Неужели полагают они найти защиту от 
наказания Аллаха или (надеются), что (Судный) час настанет 
не внезапно, когда они об этом и не помышляют? 

Скажи (Мухаммад): «Таков мой путь. Я и мои последова--
тели зовем вас к Аллаху согласно убеждению. Хвала Аллаху, 
я не отношусь к многобожникам». 

И задолго до тебя Мы направляли (посланниками) с от--
кровением только (смертных) мужей из их же селений. раз--
ве они (кяфиры) не странствовали по земле и не видели, чем 
кончили те, которые жили до них? Ведь обитель в будущей 
жизни лучше для богобоязненных. Неужели они не поймут 
этого?» (12 Сура «Юсуф, 102п109). 

Эти аяты были ниспосланы Пророку Мухаммаду (да благопп
словит его Аллах и приветствует) как ответ неверным, которые 
говорили: «Пусть Всевышний Аллах ниспошлет Пророка из анпп
гелов». 

حَتَّى إذَِا اسْتيَْأسََ الرُّسُلُ وَظَنُّوا أنََّهُمْ قدَْ كُذِبُوا جَاءَهُمْ نصَْرُناَ فنَُجِّيَ مَنْ نشََاءُ 
وْليِ اْللَْباَبِ  وَلَ يُرَدُّ بأَْسُناَ عَنِ الْقَوْمِ الْمُجْرِمِينَ لقََدْ كَانَ فيِ قصََصِهِمْ عِبْرَةٌ لُِ

مَا كَانَ حَدِيثاً يُفْترََى وَلـَكِنْ تصَْدِيقَ الَّذِي بيَْنَ يدََيْهِ وَتفَْصِيلَ كُلَّ شَيْءٍ وَهُدًى 
وَرَحْمَةً لقَِوْمٍ يُؤْمِنُونَ

«Когда же посланники впадали в отчаяние (изпза отказа 
следовать их вере) и полагали, что их отвергли, Мы приходи--
ли к ним на помощь, и спасались те, кого Мы хотели (спасти). 
Ведь Наше наказание неотвратимо для грешников! 

В повествовании о (деяниях) посланников заключено на--
зидание для разумных мужей. И (Наше повествование) — не 
вымышленный рассказ, а подтверждение тому, что было до 
него, (Коран) разъяснение всего сущего, руководство к пря--
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мому пути и милость для верующих людей» (12 Сура «Юсуф, 

110п111). 
Вне всякого сомнения, Всевышний Аллах поведал обо всем 

в наилучшем виде. 
Да пребудут мир и благословение Аллаха над Пророком 

Юсуфом. 



рАбИТА3. ИСТИАНА4. ИСТИГАСА5

В Исламе салик — это тот, кто идет по пути духовного сопп
вершенствования под руководством камиля муршида6. Салик попп
лучает духовное воспитание от своего шейха и бережно, не нарупп
шая, исполняет его веления. Он стремится очистить свое сердце 
от налета грязи, чтобы прийти к состоянию покорности, стать испп
кренним рабом Всевышнего Аллаха. Муршид — это воспитатель 
сердца салика. 

* * * 
Лексический смысл слова «рабита» — связь, соединение, 

интерес. Нет ни одного созданного, который не был бы связан с 
чем либо, не испытывал привязанности к кому или чемупнибудь. 
Смысл рабита можно истолковать как любовь и поддержание ее 
существования. 

Исламские теологи различают три вида рабита: 
1. Табии рабита — врожденная любовь, та, которую челопп

век испытывает к своим близким. Например, любовь матери к 
своему ребенку; 

2. Суфли рабита — низкое, презренное влечение, связь с 
запретным, с тем, что исходит от шайтана. К примеру, у того, кто 
испытывает страсть к азартным играм, все мысли постоянно об 
этом, дело доходит до того, что человек забывает о своих обяпп
занностях по отношению к семье, детям и т.д.; 

3. Ульви рабита — это возвышенная, благородная связь. 
Именно такая рабита существует в тасаввуфе7 (и о ней мы попп

3 Рабита — духовная связь, соединение. 
4 Истиана — физическая помощь. 
5 Истигаса — духовная помощь. 
6 Камиль муршид — совершенный духовный наставник, шейх. 
7 Тасаввуф (суфизм) — наука об очищении человеческого сердца от 

пороков. 91 
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ведем речь в этой главе). Это связь, предполагающая знание 
и следование священным религиозным основам, переживание 
высоких мистических чувств, приводящая человека к познанию 
Творца всего сущего. Ульви рабита возникает, когда верующий 
духовно и физически пребывает рядом с благочестивыми людьпп
ми, испытывая к ним почтение и братскую любовь, наполняясь 
их духовностью. 

Результатом рабита в тасаввуфе становится духовная и 
физическая помощь, получаемая мюридом (идущим по пути Алпп
лаха) от взаимодействия с муршидом — проводником на этом 
пути. 

В Коране сказано: 

ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللهَّ وَكُونُوا مَعَ الصَّادِقيِنَ
«О вы, которые уверовали! Страшитесь Аллаха и будь--

те с благочестивыми» (9 Сура «АтпТауба», 119 ). 
Аллах Всевышний в этом аяте не говорит: будьте благочепп

стивыми, а указывает: «Будьте с благочестивыми, чтобы сохрапп
нить свою богобоязненность». 

Тот, кто находится в рабита (духовной связке), получает 
столько высокой нравственности и похвальных качеств от того, с 
кем он находится в общении, сколько он способен их воспринять. 
Общеизвестно, что сильные люди являются источником вдохнопп
вения для слабых, а духовность милостивых, самоотверженных 
верующих благотворно влияет на состояние окружающих их люпп
дей. 

Рабита для салика является средством достижения духовпп
ного видения, когда его сердце покидают низменные, эгоистичепп
ские устремления и оно наполняется лучшими человеческими капп
чествами, воспитать которые ему помогает наставник, с которым 
он пребывает в духовном единстве. После этого материальные 
ценности осознаются им лишь как средство для достижения выспп
ших духовных целей. Сердце муршида, удостоенное познания 
Всевышнего Аллаха, подобно линзе под лучами солнца, сжигает 
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все негативные проявления нафса и стремление к мирским напп
слаждениям. Это состояние наставника муршида через рабита 
отражается в сердце ученика (мюрида), после чего тот становитпп
ся похожим на своего учителя. Духовное единение (рабита) сопп
храняет постоянство в братской любви мусульман друг к другу. 
В одном благородном хадисе говорится: «Человек вместе с тем, 
кого он любит». В другом сказано: «Кто стремится быть похожим 
на когоп либо, тот из их общества». 

Отражение духовного состояния (халь)

Очищение души, избавление от сердечных пороков являетпп
ся обязанностью каждого мусульманина. Этот процесс проходит 
успешнее под опекой людей, изучивших состояния души и ее 
свойства, знающих практические средства воспитания, к котопп
рым ученые относят: 

1. Назар — влияние духовным взглядом, который присущ 
Пророкам и авлия. 

Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) сказал: 
«Бойтесь взгляда верующего, ибо он смотрит со светом от 
Аллаха». Взгляд тех, кто обладает чистым сердцем, становится 
причиной отражения их состояния в сердцах людей, на которых 
они посмотрели. Файз (свет духовности), содержащийся в их 
сердцах, наполняет и сердца тех, на кого они направили свой 
взгляд. 

Сподвижники Пророка (да благословит его Аллах и приветпп
ствует), участвуя в его сохбетах8, воспринимали его взгляды и 
таким образом достигли наивысшей степени людей из уммы Пропп
рока (да благословит его Аллах и приветствует). Люди, жившие 
после Пророка (да благословит его Аллах и приветствует) не имепп
ли возможности удостоиться его взгляда и поэтому не достигли 
степени сподвижников. 

8 Сохбет — духовная беседа. 
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2. речь.
В словах того, кто очистил душу и воспитал свой нафс, отрапп

жается его духовное состояние. Слова благочестивого верующепп
го оказывают сильное влияние на того, к кому они обращены.

3. Сохбет.
Сохбеты представляют собой совместное пребывание вепп

рующих, во время которых духовное состояние переходит от 
сердца к сердцу, и когда источником духовной энергии для еще 
неокрепших в вере людей являются верные рабы Всевышнего 
Аллаха. 

4. Влияние через пищу.
Во время похода Табук, как и в другие походы, сподвижнипп

ки получали благословение, вкушая пищу, оставшуюся после 
трапезы Пророка (да благословит его Аллах и приветствует), а 
когда воды оставалось совсем немного, Пророк (да благословит 
его Аллах и приветствует) налил ее на свои ладони, и тогда из 
его большого пальца забил источник, водой которого наполнили 
имевшиеся емкости, и все войско утолило жажду. Эта вода была 
даже вкуснее и полезней, чем вода из источника Замзам, потому 
что исходила из пресветлой руки Пророка (да благословит его 
Аллах и приветствует) из его благословенного тела. 

Некоторые сахабы передали, что когда Посланник Всепп
вышнего Аллаха (да благословит его Аллах и приветствует) пил 
молоко, он угощал им сподвижников, и через это угощение попп
сылался баракят (благословение от Аллаха ), так как молоко не 
кончалось. 

5. Влияние через вещи.
Посланник Всевышнего Аллаха проводил хутбу (проповедь), 

встав на пенек пальмы. Когда для него построили специальный 
минбар, Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) стал 
произносить свои хутбы с него. Однажды все услышали плач. 
Это плакал пенек, тоскуя от разлуки с Пророком (мир ему). Пропп
рок погладил его, и он затих. Это достоверный хадис, который 
был передан разными группами людей. 
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Однажды Пророк (да благословит его Аллах и приветствует) 
отправил свой плащ Вейсалу Корани и сказал: «Пусть он надесс
нет его и читает для моей уммы дуа». 

Когда Пророк Юсуф послал из Египта свою рубашку отцу, 
Пророку Якубу, мир им, тот, находясь очень далеко, в Кенане, 
почувствовал запах сына, а проведя ею по своим ослепшим от 
слез глазам, прозрел. 

Во время муракаба9 и рабита, чтения силсиля10 сердце чепп
ловека пронизывает файз (высшая духовная энергия). Об этом 
сказано в хадисе: «При упоминании благочестивых нисходит 
Милость Аллаха». 

История об асхабах кахф (людях, укрывшихся в пещере), 
упомянутая в Коране, привлекает особое внимание. 

Собака по кличке Китмир, преданно охраняя благочестивых 
людей, получила через них благословение и по этой причине войпп
дет в Рай. если даже  такое создание Всевышнего Аллаха, как 
собака, получило подобную степень, бесспорно, что и верующие 
люди, следующие за авлия, достигнут наивысшей степени и возпп
можности войти в Рай. 

* * * 
До принятия Ислама люди жили в постоянном противоречии 

со своим предназначением. А когда они вкусили прелесть Ислапп
ма и подчинились последнему Посланнику Всевышнего Аллаха, 
Пророку Мухаммаду (да благословит его Аллах и приветствует) 
оказавшись под сенью его благого влияния, они стали самыми 
почетными людьми во вселенной. 

Через силсиля (непрерывное наставничество) необыкновенпп
но высокой духовностью наполняются сердца муршидов, а через 
рабита и сохбет это передается их ученикам мюридам. Прекраспп
ные качества Пророка (да благословит его Аллах и приветствует) 
таким образом отражаются в личности каждого салика — путника 

9 Муракаба — размышление о том, что Аллах постоянно видит 
тебя.

10 Силсиля — непрерывная цепочка духовных наставников, берущая 
начало от Пророка (да благословит его Аллах и приветствует).
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на пути ко Всевышнему Аллаху, по мере его способности к этопп
му. 

Всевышний Аллах сказал в Коране: 

ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللهَّ وَابْتغَُوا إلِيَهِ الْوَسِيلةََ وَجَاهِدُوا

 
فيِ سَبيِلهِِ لعََلَّكُمْ تُفْلحُِونَ

«О вы, которые уверовали! бойтесь Аллаха, ищите ва--
силя (средства приближения) к Нему и усердствуйте во имя 
его. Тогда, возможно, вы преуспеете» (5 Сура «АльпМаида», 35). 

По мнению некоторых муфассиров (толкователей Корана), 
василя, о котором идет речь в этом аяте, означает обретение 
верующим высшей нравственности Пророка (да благословит его 
Аллах и приветствует) через воспитание муршида. 

Имам Малик (да пребудет с ним Милость Всевышнего Алпп
лаха ) сказал: «Во время своих просьб ко Всевышнему Аллаху 
делайте причиной (василя) Пророка (да благословит его Аллах 
и приветствует)». 

Имам Шафи (да пребудет с ним Милость Аллаха) сказал: 
«Когда я сталкивался с каким либо трудным делом, я читал 
два ракаата хаджатснамаз11, посещал могилу имама Абу Ханисс
фа, после этого мое дело успешно разрешалось». 

Имам Джазари советовал: «Для того, чтобы ваши дуа были 
приняты, делайте василя Пророка (да благословит его Аллах и 
приветствует) и благочестивых людей». Омар во время засупп
хи взял с собой Ибн Аббаса (да пребудет с ним Милость Аллаха) 
и обращался к Всевышнему Аллаху через него, прося ниспослапп
ния дождя. 

11 Хаджатпнамаз — нафиль  намаз, читаемый после иша, состоит 
из 2, 4 или 12 ракаатов. Этот намаз читают, когда есть какаяплибо 
просьба относительно Дунья или Ахира. В первом ракаате читают 
Суры «АльпФатиха» и «Аятульп Курсий» 3 раза; во втором ракаате 
читают Суры «АльпФатиха», «АльпИхлас», «АльпФаляк», «АнпНас». 
После намаза должно восхвалять Аллаха, читать салават и хадпп
жатпдуа.
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Мансур бин Абдуллах передает от Ибн Джаля, который распп
сказывал: «Я пришел в Медину Мунаввара, находясь в тяжелом, 
бедственном положении. Я пошел на могилу Пророка (да бласс
гословит его Аллах и приветствует) поприветствовал его и 
сказал: «О Посланник Всевышнего Аллаха, я в нищете и трудсс
ностях. Я пришел к тебе, как гость». Незаметно для себя я 
заснул и увидел сон: Посланник Аллаха угостил меня хлебом. 
Я съел его половину, после чего очнулся ото сна. Возле себя я 
увидел вторую половину несъеденного во сне хлеба». 

Джалялетдин Ас Суйюти передал от Ибн Аббаса (да пребупп
дет с ним Милость Аллаха) следующую историю: «Я увидел во 
сне Посланника Аллаха, который проявил ко мне милосердие и 
любовь. После этого сна я отправился навестить одну из масс
терей правоверных (жену Пророка). Она дала мне зеркало Посс
сланника Всевышнего Аллаха, посмотрев в которое я увидел 
пресветлое лицо Пророка (да благословит его Аллах и приветсс
ствует) но своего отражения не видел». То, что произошло с 
Ибн Аббасом, — следствие рабита. Именно таково исчезновение 
любящего в любимом. 

Хаджа Убейдуллах Ахрар сказал: «Аят «О вы, которые 
уверовали, бойтесь Всевышнего Аллаха и будьте с благочес 
тивыми» означает, что необходимо постоянно находиться с 
благочестивыми людьми». Когда говорится о постоянном препп
бывании, имеется в виду как прямое значение, т.е. хакики, так и 
переносное — хукми. 

Хакики означает: находиться на меджлисах12 с благочестипп
выми людьми, наполняя свое сердце спокойствием. 

Хукми значит помнить о благочестивых рабах Всевышнего 
Аллаха, когда их нет рядом. 

Когда мюрид проявляет к своему муршиду любовь и уважепп
ние, независимо от того, рядом с ним находится или вдалеке, 
чувства, которые он испытывает, называются «фана фишпшейх» 
— исчезновение в шейхе (муршиде). Необходимо понять, что 
муршид не является посредником, т.е. третьим лицом, между чепп

12 Меджлис — собрание.
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ловеком и Всевышним Аллахом. В Исламе нет посредничества, 
как в христианстве. Муршид — всего лишь человек, который одапп
рен Всевышним Аллахом высшей нравственностью и который 
является примером для своих учеников в словах, чувствах, попп
ступках. Как во время поездки транспорт не цель, а всего лишь 
средство передвижения, так и муршид — воспитатель сердца 
своего мюрида, наполняющий его внутренний мир прекрасной 
высшей нравственностью Пророка (да благословит его Аллах и 
приветствует). 

Божественность, без сомнения, присуща только Всевышнепп
му Аллаху. 

После степени «фана фишпшейх» идет степень «фана фирпрапп
суль». На этом этапе салик постоянно помнит о Пророке (да благопп
словит его Аллах и приветствует) и совершает все свои действия, 
ощущая себя как бы рядом с ним. Наилучшим образом ощущал 
состояние «фана фирпрасуль» Абу Бакр. Это подтверждает распп
сказ Имама Бухари: 

Абу Бакр никогда не переставал ощущать рабита (духовную 
близость) с Пророком (да благословит его Аллах и приветствует). 
Ответом на такое сильное проявление сердечной привязанности 
послужили слова Пророка (да благословит его Аллах и приветпп
ствует), когда он пребывал на смертном одре: «Пусть закросс
ются все двери, кроме двери Абу Бакра», подразумевающие их 
духовную связь. Этот хадис прекрасно показывает возвышенное 
единение сердец мусульман. 

О результатах духовной близости сказано в Коране: 

هُوَ الَّذِي خَلقََ السَّمَاوَاتِ وَالْرَْضَ فيِ سِتَّةِ أيََّامٍ ثُمَّ اسْتوََى عَلىَ الْعَرْشِ يعَْلمَُ مَا 

يلَجُِ فيِ الْرَْضِ وَمَا يخَْرُجُ مِنْهَا وَمَا ينَزِلُ مِنَ السَّمَاءِ وَمَا يعَْرُجُ فيِهَا وَهُوَ مَعَكُمْ 

أيَْنَ مَا كُنْتُمْ وَاللهَُّ بمَِا تعَْمَلُونَ بصَِيرٌ
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«…Где бы вы ни были, Он всюду с вами, и видит Аллах 
все, что вы вершите» (57 Сура «АльпХадид», 4); 

وَلقََدْ خَلقَْناَ الْإنِسَانَ وَنعَْلمَُ مَا تُوَسْوِسُ بهِِ نفَْسُهُ وَنحَْنُ

 

أقَْرَبُ إلِيَْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَرِيدِ
«…Мы более близки к нему, чем яремная вена» (50 Сура «Альп

Каф», 16). 
Если человек понимает тайны этих аятов, он достигает степени 

«фана филлях» (растворение во Всевышнем Аллахе). 
Одним из доказательств правомочности рабита является 

следующий аят Корана: 

وَلقََدْ هَمَّتْ بهِِ وَهَمَّ بهَِا لوَْلَ أنَْ رَأىَ بُرْهَانَ رَبِّهِ كَذَلكَِ لنِصَْرِفَ عَنْهُ السُّوءَ 
وَالْفَحْشَاءَ إنَِّهُ مِنْ عِباَدِناَ الْمُخْلصَِينَ 

«Она возжелала его, и он возжелал бы ее тоже, если бы 
не увидел прежде знамения Господа своего. Так (повелели 
Мы), чтобы отвратить от него зло и прелюбодеяние, ибо он, 
воистину, из числа Наших верных рабов» (12 Сура«Юсуф», 24). 

Муфассир Замахшери толковал слова «если бы не увидел 
прежде знамения Господа своего» следующим образом: Юсуф 
(мир ему) увидел знамение Аллаха, т.е. когда женщина хотела 
принудить его к совершению зина, Юсуф (мир ему) увидел образ 
своего отца Якуба, мир им обоим, очень взволнованного, который 
говорил: «берегись, владей собой, отвернись от нее». После 
этого Юсуф тотчас же отвернулся от нее. 

рабита мюрида с шейхом — это духовное единение, попп
добное тому, когда Юсуф (мир ему) увидел своего отца: способпп
ность так же видеть своего шейха, даже будучи далеко от него, и 
ощущать его духовное состояние своим сердцем. 

Одним из видов рабита является постоянное чтение салавапп
та и через это установление уз любви с Посланником Всевышнего 
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Аллаха. Абстрактные понятия невозможно усвоить до тех пор, пока 
они не проявятся в конкретных образах. Например: знания в учепп
ном, любовь в любящем, искусство в конкретных произведениях. 
Отношения между учителем и учеником, мастером и подмастерьем 
также являются видом рабита. Через рабита муршид передает 
свои духовные качества своему мюриду. Рабита — это проявление 
уважения к вали (праведнику), когда тот находится далеко, так же, 
как в его присутствии. Рабита дает возможность получения файза 
от Пророка (мир ему), через цепочку авлия Всевышнего Аллаха. 
При этом каждый мюрид получает пользу в соответствии со своими 
способностями. 

Через рабита к верующему приходит духовная и физическая 
помощь — истигаса и истиана. 

Для примера этому приведем следующий хадис. Осман бин 
Хунейф (да будет даволен им Аллах) рассказывает: «Однажды 
некий слепой пришел к Пророку (да благословит его Аллах и припп
ветствует) и сказал: «О Расулуллах, проси у Всевышнего Аллапп
ха, чтобы он дал мне излечение, мне очень тяжело переносить 
слепоту». Он просил у Пророка, чтобы его глаза прозрели. Попп
сланник Всевышнего Аллаха сказал: «Иди соверши омовение, 
прочитай два ракаата намаза, а затем произнеси следующее 
дуа: «О мой Всевышний Аллах , я обращаюсь и прошу у Тебя 
милости через Пророка Мухаммада (да благословит его Аллах 
и приветствует). О Мухаммад, я обращаюсь через тебя к мосс
ему Господу для излечения от моей болезни. О мой Всевышний 
Аллах, сделай его заступником за меня». (Тирмизи «Даават», 119; 

Ибн Ханбал «Муснад», 4/138; Насаи, Ибн Маджа).
В другом хадисе сказано: «Когда у когослибо из вас убежит жисс

вотное в пустынной местности, пусть он скажет: «О рабы Аллаха, 
поймайте это животное!» Потому что у Всевышнего Аллаха есть 
на земле готовые помочь другим верные рабы». (Имам Напп
вави «АльпАзкар», 201). 

Имам Навави рассказывает о случае, происшедшем с ним: 
«Тот, кто передал мне этот хадис, рассказывал, что, когда он попп
падал в подобные ситуации, он поступал так, как учил Пророк (мир 
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ему), и всегда был положительный результат. Я удивился этому. 
Однажды у человека, рядом с которым я находился, убежал верпп
блюд. Я сразу же передал этот хадис, и мы увидели, что без всяпп
ких видимых причин верблюд тут же остановился, и хозяин легко 
поймал его». 

размышление о смерти

В тасаввуфе «тафаккюри маут» означает: думать о смерти. 
Пророк (мир ему), сказал: «Смерти вам достаточно как советнипп
ка». Мысли о смерти облегчают уход человека из этой жизни, 
уменьшают мирские желания, беспокоящие человека; потому 
что погоня за временными богатствами этого мира, подчинение 
сердца прихотям нафса, становятся причиной начала разных бопп
лезней и совершения грехов. Для того чтобы избавиться от этих 
низменных устремлений, надо помнить о могиле, размышлять о 
том, что нас ждет в ней, — это защитит нас от пустых желаний. 

Наши зикры (поминания и восхваления Всевышнего Аллаха ) 
и рабита (духовное единение с благочестивыми верующими) являпп
ются причиной нашего спасения в Судный день, облегчают для нас 
познание Всевышнего Аллаха. 

Да сделает Всевышний Аллах наши сердца источником 
зикра и любви к Нему!  Аминь
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ПрОрОК ШУАЙб
(мир ему)

За проповеди, вдохновляющие сердца к Единобожию, люди 
почтительно называли Пророка Шуайба (мир ему), «великий пропп
поведник». 

Шуайб (мир ему) был из рода Ибрахима (мир ему) или из 
рода Салиха (мир ему). 

По одной передаче, Шуайб и Аюб — двоюродные братья 
по матери. Муса (мир ему) женился на дочери Шуайба, т.е. Шупп
айб — тесть Мусы. Всевышний Аллах послал Шуайба к племепп
ни Мадъян, проживающему в горной лесистой местности Мадъпп
ян (возле Красного моря), и к его соседнему племени Айкя из 
местности Айкя. Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах 
и приветствует) сказал: «Шуайб из племени Мадъян, и он был 
избран Всевышним Аллахом как Пророк для них и для племени 
Айкя». Пророк Шуайб (мир ему) родился в благородной семье из 
Мадъяна. Его детство и молодость прошли среди людей племепп
ни, поклонявшегося идолам, но сам Шуайб (мир ему) был далек 
от этого и вел праведный образ жизни, всегда был примером для 
людей. Шуайб (мир ему), призывал эти племена к Единобожию, 
но большинство из них не уверовали в Аллаха Всевышнего и Его 
Пророка, и Всевышний Аллах уничтожил их. Пророк Шуайб (мир 
ему) вместе с уверовавшими переселился в Мекку. Там он жил 
и умер, похоронен возле Каабы, под «Золотым стоком». Пророк 
Шуайб (мир ему) был очень благочестивым, честным мусульмапп
нином, много времени проводил в молитве и во всем соблюдал 
права других верующих. С тщательным вниманием он относился 
к вопросам торговли, дабы не попирались права людей. 104
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Племя Мадъян

Территория Мадъян располагалась от залива Акаба до допп
лины Хумус. Здесь проживало племя Мадъян, именем которого и 
названа эта местность. 

Племя Мадъян не проявляло покорность Пророку Шуайбу 
(мир ему). Люди отказывались поклоняться Всевышнему Аллаху 
и выбрали себе другой путь — служение идолам. Поселение этопп
го племени находилось вблизи караванного пути, и мадъяниты 
занимались торговлей, но при этом не были честными. Мадъяпп
ниты хитрили и обманывали, когда покупали чтоплибо. Поэтому, 
если Шуайб (мир ему) чтопто продавал или покупал, был очень 
осторожным и внимательным, чтобы не стать таким же, как они. 
Когда люди его племени обманывали, они не стеснялись этого, 
а, наоборот, гордились, считая мошенничество хорошим ремеспп
лом. Когда они покупали чтоплибо для себя, то, обманывая пропп
давца, взвешивали больше, чем положено, а когда продавали 
свой товар, то отмеривали меньше. Чтобы преуспеть в этом, для 
продажи товара они использовали одни весы, а для покупки друпп
гие, т.е. всяческими способами хитрили и ловчили. Мадъяниты 
также занимались разбоем, отнимая имущество у чужестранцев 
и тех, кто не мог дать им отпор. Они угнетали тех, кто слабее их 
— мучили и притесняли. 

Всевышний Аллах даровал этому племени большие блага, 
но они не благодарили за это Всевышнего. Вместо того чтобы 
поклоняться Всевышнему Аллаху, они служили идолам, вели 
безнравственный образ жизни. И когда их нравственность, экопп
номика и социальная жизнь пришли в упадок, Всевышний Аллах 
ниспослал им Шуайба как Пророка. Пророк Шуайб (мир ему) припп
зывал мадъянитов к Единобожию, давал им полезные советы, 
наставления, объяснял приказы и повеления Всевышнего Аллапп
ха. Он разъяснял людям, чтобы они не придавали Всевышнему 
Аллаху соучастников и были бы честны в торговле, чтобы увепп
ровали в Судный день и не сеяли в мире раздор. Пророк напопп
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минал о том, что наказание Всевышнего Аллаха очень сурово, а 
Его Милость бесконечна. 

В Коране рассказывается о советах Пророка Шуайба (мир 
ему) своему народу: 

وَإلِىَ مَدْينََ أخََاهُمْ شُعَيْباً قاَلَ ياَ قوَْمِ اعْبُدُوا اللهَّ مَا لكَُمْ مِنْ إلِـَهٍ

 
غَيْرُهُ وَلَ تنَْقُصُوا الْمِكْياَلَ وَالْمِيزَانَ إنِِّي أرََاكُمْ بخَِيْرٍ وَإنِِّي

 
أخََافُ عَليَْكُمْ عَذَابَ يوَْمٍ مُحِيطٍ

«(Мы послали) также к мадъянитам их брата Шуайба. Он 
сказал: «О мой народ! Поклоняйтесь Аллаху: у вас нет бога, 
кроме Него. Не обмеривайте и не обвешивайте (людей при 
сделках). Я вижу, как вы благоденствуете, и боюсь, что (вас 
постигнет) наказание в Судный день» (11 Сура «Худ», 84); 

وَإلِىَ مَدْينََ أخََاهُمْ شُعَيْباً قاَلَ ياَ قوَْمِ اعْبُدُوا اللهَّ مَا لكَُمْ مِنْ إلِـَهٍ غَيْرُهُ قدَْ 
جَاءَتْكُمْ بيَِّنةٌَ مِنْ رَبِّكُمْ فأَوَْفُوا الْكَيْلَ وَالْمِيزَانَ وَلَ تبَْخَسُوا النَّاسَ أشَْياَءَهُمْ وَلَ 

تُفْسِدُوا فيِ اْلرَْضِ بعَْدَ إصِْلاحَِهَا ذَلكُِمْ خَيْرٌ لكَُمْ إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِنَ
«К мадъянитам (Мы послали) их брата Шуайба. Он сказал: 

«О мой народ! Поклоняйтесь Аллаху. Нет у вас иного бога, кро--
ме Него. К вам пришло ясное знамение от вашего Господа. Не 
обмеривайте и не обвешивайте людей (при сделках), не обма--
нывайте их в вопросах имущества и не распространяйте нече--
стие не земле, после того как установлена на ней праведность. 
Так лучше для вас, если вы — верующие» (7 Сура «АльпАраф», 85); 

وَإلِىَ مَدْينََ أخََاهُمْ شُعَيْباً فقََالَ ياَ قوَْمِ اعْبُدُوا اللهََّ وَارْجُوا الْيوَْمَ الْآخِرَ وَلَ تعَْثوَْا 
فيِ الْرَْضِ مُفْسِدِينَ
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«О мой народ! Поклоняйтесь Аллаху, не теряйте надеж--
ды на День воскресения и не бесчинствуйте на земле, творя 
беззаконие» (29 Сура «АльпАнкабут», 36). 

Пророк Шуайб (мир ему) с большим терпением продолжал 
призывать свой народ к справедливости, чтобы люди не обманыпп
вали друг друга при куплеппродаже, предупреждал их о том, что 
если они не откажутся от неправедного образа жизни и не соверпп
шат покаяние, то Всевышний Аллах заберет все дарованные им 
блага, ведь Всевышний Аллах очень щедро одарил их, и они не 
имеют права быть нечестивыми: 

وَياَ قوَْمِ أوَْفُوا الْمِكْياَلَ وَالْمِيزَانَ باِلْقِسْطِ وَلَ تبَْخَسُوا النَّاسَ أشَْياَءَهُمْ وَلَ تعَْثوَْا 
فيِ اْلرَْضِ مُفْسِدِينَ 

«О мой народ! Мерьте и взвешивайте честно, не обма--
нывайте людей (при сделках), не совершайте нечестия на 
земле» (11 Сура «Худ», 85). 

Шуайб (мир ему) после своего призыва установил четкие 
основы торговли: взвешивать на весах и мерить правильно, не 
обманывая, быть довольным честной прибылью, тем самым убепп
регая себя от греха, быть внимательным и осторожным в торговпп
ле, не ущемлять чьихплибо прав. Наставляя, Пророк Шуайб (мир 
ему) говорил: 

بقَِيَّةُ اللهِّ خَيْرٌ لكَُمْ إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِنَ وَمَا أنَاَ عَليَْكُمْ بحَِفِيظٍ
«То, что оставит вам Аллах (при честной торговле), для 

вас лучше, (чем обретенное нечестным путем), если вы веруе--
те. Я же — не стражник вам» (11 Сура «Худ», 86).

Пророк (мир ему) этим хотел сказать, что он не может накапп
зать людей за плохие дела, которые они совершают, и не может 
препятствовать тому, что блага Аллаха покидают их за неблагопп
дарность Дарителю. Он только лишь увещевает их о том, что ему 
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приказано. Из этих аятов мы понимаем, что Пророк Шуайб (мир 
ему) призывал людей: 

1. К Единобожию, к поклонению только Всевышнему Аллаху .
2. К признанию его пророчества. 
3. К честности в занятиях торговлей — не обмеривать и не 

обвешивать. 
4. К уважению прав людей — не ущемлять их. Отдалиться от 

явных и скрытых грехов, таких как присваивание чужого имущепп
ства, воровство, взяточничество и разбой. 

5. Не сеять раздор (фитна) между людьми. 
Соблюдение этих пяти основ, к которым призывал Пророк 

Шуайб (мир ему) означает покорность и поклонение Твор--
цу, проявление милосердия и сострадания ко всем создан--
ным. Без сомнения, эта прекрасная формула необходима для 
процветания любого общества во все времена. 

Призыв Пророка Шуайба (мир ему) оказывал сильное влияпп
ние на многих людей. Они шли к нему толпами, принимали релипп
гию Единобожия и выполняли все его повеления и впоследствии 
стали благочестивыми рабами Аллаха. Но кяфиров тоже было 
немало, и они злились, что число верующих растет, т.к. боялись, 
что их нечестной торговле, приносящей большие барыши, придет 
конец. Наперекор Пророку они призывали людей к заблуждению, 
утверждая: «Никто, торгуя честно, не сможет стать богатым». Запп
блудший народ сказал своему Пророку (мир ему): 

قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ أصََلاتَُكَ تأَْمُرُكَ أنَْ نتَْرُكَ مَا يعَْبُدُ آباَؤُناَ أوَْ أنَْ نفَْعَلَ
فيِ أمَْوَالنِاَ مَا نشََاءُ إنَِّكَ لَنَْتَ الْحَليِمُ الرَّشِيدُ  

«О Шуайб! Неужели своими молитвами ты (должен припп
зывать) нас отрекаться от того, чему поклонялись наши отцы, 
или распоряжаться нашим имуществом не так, как мы счи--
таем нужным? Ведь ты же — кроткий и разумный» (11 Сура 

«Худ», 87). 
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Здесь под словом «молитвы» подразумевается религия, так 
как намаз является самым большим поклонением Аллаху Всевышпп
нему и символизирует собой религию Ислама. 

В одном из своих хадисов Пророк Мухаммад (да благослопп
вит его Аллах и приветствует) говорит: 

«Намаз — опора религии. Кто оставляет намаз, тот разсс
рушает религию» (Байхаки «Кашфуль хафа», том 2, стр.31, 1621; Имам 

Аль Газали «Ихья улюмиддин», том 1). 

В Коране сказано: 

قاَلَ ياَ قوَْمِ أرََأيَْتُمْ إنِْ كُنْتُ عَلىَ بيَِّنةٍَ مِنْ رَبِّي وَرَزَقنَيِ مِنْهُ رِزْقاً حَسَناً وَمَا أُرِيدُ أنَْ 
أُخَالفَِكُمْ إلِىَ مَا أنَْهَاكُمْ عَنْهُ إنِْ أُرِيدُ إلَِّ الإصِْلاحََ مَا اسْتطََعْتُ وَمَا توَْفيِقِي إلَِّ 

باِللهِّ عَليَْهِ توََكَّلْتُ وَإلِيَْهِ أُنيِبُ 
«Шуайб отвечал им: «О мой народ! Вы бы подумали: 

ведь коли мне даровано Господом моим ясное доказатель--
ство, коли Он даровал мне прекрасную долю (то как мне 
ослушаться Его)? Не пререкаться с вами о том, что я вам за--
прещаю, хочу лишь исправления (ваших деяний), насколько 
это в моих силах. Успех в этом мне может даровать только 
Аллах. Только на Него я уповаю, к Нему обращаюсь» (11 Сура 

«Худ», 88). 
Пророк Шуайб (мир ему) неустанно продолжал свой призыв, 

но заблудший и невежественный народ не слушал советов и напп
ставлений Пророка. Их ненависть к верующим все возрастала, 
но они боялись причинить вред Шуайбу, т.к. он происходил из 
знатного, влиятельного рода. Тогда они обратили свой гнев на 
верующих. Несмотря на то, что народ Пророка Шуайба не внимал 
его наставлениям, вопреки всем трудностям, Пророк по прежнепп
му терпеливо призывал их встать на Истинный путь. Когда его 
призыв дошел до жителей Шама (Дамаск), люди, пылавшие люпп
бовью и верой к Аллаху, приходили за тысячу километров, чтобы 
увидеть Пророка Всевышнего Аллаха, Шуайба (мир ему). 
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Зная, что в Мадъян люди идут к Пророку за тем, чтобы припп
нять Ислам, неверующие из жителей Мадъяна преграждали им 
путь, не пускали к Пророку, обманывали. Получив сведения, что 
ктопто понял свои заблуждения, отвернулся от идолов и намерен 
встать на Истинный путь, они встречались с этим человеком и 
пытались зародить в его душе сомнения. 

Пророк Шуайб (мир ему) предупредил их по этому поводу: 

وَلَ تقَْعُدُوا بكُِلِّ صِرَاطٍ تُوعِدُونَ وَتصَُدُّونَ عَنْ سَبيِلِ اللهِّ

 
مَنْ آمَنَ بهِِ وَتبَْغُونهََا عِوَجاً وَاذْكُرُوا إذِْ كُنْتُمْ قلَيِلاً فكََثَّرَكُمْ

 
وَانْظُرُواْ كَيْفَ كَانَ عَاقبِةَُ الْمُفْسِدِينَ 

«Не преграждайте дорог (Истины), угрожая и отвращая от 
пути Аллаха тех, кто уверовал в Него, и не стремитесь искри--
вить этот путь. Вспомните (то время), когда вас было мало. 
А Он ведь увеличил вашу численность. Подумайте же о том, 
каков был исход нечестивцев!» (7 Сура «АльпАраф», 86). 

Племя Мадъян открыто уподобилось шайтану и последовапп
ло по его пути, ведь Иблис, когда был изгнан из Рая, сказал: «Я 
буду преграждать им дорогу к Истине, сидеть у них на пути». Об 
этом сказано в Коране: 

ثُمَّ لآتيِنََّهُمْ مِنْ بيَْنِ أيَْدِيهِمْ وَمِنْ خَلْفِهِمْ وَعَنْ أيَْمَانهِِمْ

 

وَعَنْ شَمَآئلِهِِمْ وَلَ تجَِدُ أكَْثرََهُمْ شَاكِرِينَ 
«Потом я приду к ним и спереди, и сзади, и справа, и сле--

ва, и Ты не найдешь большинства их благодарными» (7 Сура 
«АльпАраф», 17). 

                                     * * *
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Последнее предупреждение

Пророка очень огорчали омерзительные поступки и грехи 
его народа, но он все так же терпеливо и настойчиво старался 
пробудить их сознание, впавшее в невежество. 

Пророк Шуайб (мир ему) сказал: 

وَياَ قوَْمِ لَ يجَْرِمَنَّكُمْ شِقَاقيِ أنَْ يُصِيبكَُمْ مِثْلُ مَا أصََابَ قوَْمَ نُوحٍ

 

أوَْ قوَْمَ هُودٍ أوَْ قوَْمَ صَالحٍِ وَمَا قوَْمُ لُوطٍ مِنْكُمْ ببِعَِيدٍ
«О мой народ! Пусть ваши разногласия со мной не вле--

кут вас к грехопадению, иначе вас постигнет то, что постигло 
народ Нуха, или народ Худа, или народ Салиха. И народ Лута 
ведь не далек от вас» (11 Сура «Худ», 89). 

Словами «народ Лута не далек от вас» Пророк Шуайб (мир 
ему) напоминал людям, что еще совсем недавно был уничтожен 
народ Лута за неверие и грехи. Так извлеките же из этого урок. И 
сказал Шуайб своему народу: 

وَاسْتغَْفِرُوا رَبَّكُمْ ثُمَّ تُوبُوا إلِيَْهِ إنَِّ رَبِّي رَحِيمٌ وَدُودٌ
«Просите прощения у Господа своего, потом раскайтесь 

перед Ним. Воистину, мой Господь — Милостивый, Любя--
щий (верующих)» (11 Сура «Худ», 90). 

Но авторитетные мушрики (многобожники) этого племени не 
согласились с ним и сказали: 

قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ مَا نفَْقَهُ كَثيِراً مِمَّا تقَُولُ وَإنَِّا لنَرََاكَ فيِناَ ضَعِيفاً وَلوَْلَ رَهْطُكَ 

لرََجَمْناَكَ وَمَا أنَْتَ عَليَْناَ بعَِزِيزٍ قاَلَ ياَ قوَْمِ أرََهْطِي أعََزُّ عَليَْكُمْ مِنَ اللهِّ 

وَاتَّخَذْتُمُوهُ وَرَاءَكُمْ ظِهْرِياًّ إنَِّ رَبِّي بمَِا تعَْمَلُونَ مُحِيطٌ 
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«О Шуайб! Многое из того, что ты вещаешь, нам непо--
нятно. Воистину, мы нисколько не почитаем тебя. если бы 
не (уважение) к твоему роду, мы забили бы тебя камнями. 
Но ты для нас вовсе не неприкосновенен. (Шуайб) сказал: «О 
мой народ! Неужели мой род для вас дороже, чем Аллах? 
Вы отвернулись от Него. Воистину, мой Господь объемлет 
(знанием) то, что вы вершите» (11 Сура «Худ», 91п92). 

Он долго призывал идолопоклонников к Единобожию, но в конпп
це концов понял, что они не уверуют, и оставил их участь Всевышпп
нему Аллаху. В последний раз с надеждой на то, что они послушают 
его наставления, он обратился к народу и напомнил о грядущем напп
казании Всевышнего Аллаха : 

وَإنِْ كَانَ طَآئفَِةٌ مِنْكُمْ آمَنُوا باِلَّذِي أُرْسِلْتُ بهِِ وَطَآئفَِةٌ لمَْ يُؤْمِنُوا فاَصْبرُِوا حَتَّى 
يحَْكُمَ اللهُّ بيَْننَاَ وَهُوَ خَيْرُ الْحَاكِمِينَ 

«если одна часть из вас уверовала в то, с чем я послан 
к вам, а другая не уверовала, то ждите, пока Аллах не рас--
судит вас, ибо Он — наилучший из судей» (7 Сура «АльпАраф», 

87). 
Но в ответ неверующие обвинили Пророка Шуайба (мир ему), 

во лжи и сказали: «Если он будет продолжать это, мы прогоним 
его и его последователей из Мадъяна». Идолопоклонники посчипп
тали опасным дальнейшее пребывание Пророка (мир ему) и его 
последователей среди них. 

Об этом рассказывается в Священном Писании: 

قاَلَ الْمَلُ الَّذِينَ اسْتكَْبرَُوا مِنْ قوَْمِهِ لنَُخْرِجَنَّكَ ياَ شُعَيْبُ وَالَّذِينَ آمَنُوا مَعَكَ مِنْ 
قرَْيتَنِاَ أوَْ لتَعَُودُنَّ فيِ مِلَّتنِاَ قاَلَ أوََلوَْ كُنَّا كَارِهِينَ 

«Предводители его народа, обуреваемые гордыней, ска--
зали: «Мы изгоним тебя, о Шуайб, и тех, кто уверовал вместе 
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с тобой, из нашего города, если ты не вернешься к (вере) на--
шей общины». Шуайб спросил: «Даже, если мы питаем от--
вращение к ней?» (7 Сура «АльпАраф», 88). 

И продолжил: 

قدَِ افْترََيْناَ عَلىَ اللهِّ كَذِباً إنِْ عُدْناَ فيِ مِلَّتكُِمْ بعَْدَ إذِْ نجََّاناَ اللهُّ مِنْهَا وَمَا يكَُونُ 
لنَاَ أنَْ نعَُودَ فيِهَا إلَِّ أنَْ يشََاءَ اللهُّ رَبُّناَ وَسِعَ رَبُّناَ كُلَّ شَيْءٍ عِلْماً عَلىَ اللهِّ توََكَّلْناَ 

رَبَّناَ افْتحَْ بيَْننَاَ وَبيَْنَ قوَْمِناَ باِلْحَقِّ وَأنَْتَ خَيْرُ الْفَاتحِِينَ 
«Мы допустим ложь пред Аллахом, если вернемся к 

(вере) вашей общины после того, как Аллах избавил нас от 
нее. Не бывать тому, чтобы мы вернулись к вашей вере, 
если только не пожелает того Аллах, наш Господь, который 
объемлет Своим знанием все сущее. На Аллаха мы уповаем. 
Господи наш! реши (спор) между нами и нашим народом по 
истине. Ведь Ты лучше всех решаешь (споры)» (7 Сура «Альп

Араф», 89). 
Пророк отверг предложение мушриков принять их веру, т.е. 

впасть в заблуждение, но добавил, что, без сомнения, все пропп
изойдет так, как хочет Всевышний Аллах. Это является проявлепп
нием покорности Шуайба Воле Всевышнего Аллаха. Потому что 
Пророки (мир им) и авлия Аллаха постоянно боятся наказания 
Всевышнего и изменения своего положения перед Ним. По этой 
причине Пророк Шуайб ответил язычникам: «Неприемлемо припп
нять вашу религию, если есть прекраснейшая религия Аллаха, 
но если Всевышний Аллах желает нашего уничтожения, то мы 
не сможем этому противиться, потому что все наши деяния пропп
исходят по Его Воле. Он одаривает счастьем, кого пожелает, 
возможностью поклонения Себе и может наказать любого за его 
грехи». 

Предводители племени мадъянитов, которые не уверовали, 
открыто угрожали верующим: 



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




114

«если вы последуете за Шуайбом, то непременно окажетесь 
в числе потерпевших урон» (7 Сура «АльпАраф», 89). 

Страшный глас с небес

И когда после всех увещеваний неверующие не образумипп
лись, Шуайб (мир ему) сказал: 

وَياَ قوَْمِ اعْمَلُوا عَلىَ مَكَانتَكُِمْ إنِِّي عَامِلٌ سَوْفَ تعَْلمَُونَ مَنْ يأَْتيِهِ عَذَابٌ يُخْزِيهِ 

وَمَنْ هُوَ كَاذِبٌ وَارْتقَِبُوا إنِِّي مَعَكُمْ رَقيِبٌ وَلمََّا جَاءَ أمَْرُناَ نجََّيْناَ شُعَيْباً وَالَّذِينَ 

آمَنُوا مَعَهُ برَِحْمَةٍ مَنَّا وَأخََذَتِ الَّذِينَ ظَلمَُوا الصَّيْحَةُ فأَصَْبحَُوا فيِ دِياَرِهِمْ 

جَاثمِِينَ 
«О мой народ! Делайте (со мной) то, что в ваших силах, а 

я буду делать (то, что я могу). Вы скоро узнаете, кого постиг--
нет унизительное наказание и кто (из нас) лжец. Ждите же, и 
я буду ждать вместе с вами». 

«Когда же настал срок Нашему предопределению, Мы 
спасли по Нашей милости Шуайба и тех, кто уверовал вме--
сте с ним. А тех, кто не уверовал, настиг трубный глас, и они 
пали недвижимыми в своих домах» (11 Сура «Худ», 93п94); 

فأَخََذَتْهُمُ الرَّجْفَةُ فأَصَْبحَُوا فيِ دَارِهِمْ جَاثمِِينَ الَّذِينَ كَذَّبُوا شُعَيْباً كَأنَْ لمَْ 

يغَْنوَْا فيِهَا الَّذِينَ كَذَّبُوا شُعَيْباً كَانُوا هُمُ الْخَاسِرِينَ
«И постигло их землетрясение, и полегли они мертвыми 

в своих домах». 
«Тех, кто не признал Шуайба (посланником), будто и не 

было там никогда; те, которые не признали Шуайба Проро--
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ком,  они то и оказались потерпевшими убыток» (7 Сура «Альп

Араф», 91п92). 
Таким образом, те жители Мадъяна, которые пребывали в 

заблуждении, неверии, обманывали, шли против повелений Всепп
вышнего Аллаха и Его Пророка, за все это были наказаны. Попп
добное наказание является печальным концом всех угнетателей. 
Угнетателям нет пощады. Сказано в Коране: 

فتَوََلَّى عَنْهُمْ وَقاَلَ ياَ قوَْمِ لقََدْ أبَْلغَْتُكُمْ رِسَالتَِ رَبِّي وَنصََحْتُ

 
لكَُمْ فكََيْفَ آسَى عَلىَ قوَْمٍ كَافرِِينَ 

«(Шуайб) отвернулся от них и сказал: «О мой народ! Я 
донес до вас послание Господа моего и дал вам назидание. 
К чему мне печалиться о неверующих людях?» (7 Сура «Альп

Араф», 93); 

 وَلمََّا جَاءَ أمَْرُناَ نجََّيْناَ شُعَيْباً وَالَّذِينَ آمَنُوا مَعَهُ برَِحْمَةٍ مِنَّا

 

وَأخََذَتِ الَّذِينَ ظَلمَُوا الصَّيْحَةُ فأَصَْبحَُوا فيِ دِياَرِهِمْ جَاثمِِينَ

 
كَأنَْ لمَْ يغَْنوَْا فيِهَا ألََ بُعْداً لمَِدْينََ كَمَا بعَِدَتْ ثمَُودُ

«…А тех, кто не уверовал, настиг трубный глас, и они 
пали недвижимыми в своих домах, словно никогда в них и 
не жили. Да сгинут мадъяниты, как сгинули самудяне!» (11 

Сура «Худ», 94п95). 
Племя Мадъян было уничтожено, подобно племени Самуд, 

ужасающим криком, потому что эти племена не прислушивались 
к увещеваниям своих Пророков (мир им). Одинаковое наказание 
этим племенам показывает схожесть в их безнравственности. 
Оба племени были прокляты своими Пророками (мир им) и липп
шились Божественной Милости. 
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Племя Самуд было уничтожено гласом, раздавшимся снизу, 
а при уничтожении племени Мадъян глас исходил сверху. Таким 
образом, эти два племени, лишившись Божественной Милости, 
получили наказание в этом мире и получат наказание в Судный 
день.

Жители Айкя

Айкя означает «густой лес». Эта местность берет начало от 
Красного моря и простирается до Мадъяна. 

Племя Айкя было очень богатым, подобно мадъянитам. Но 
несмотря на это, оно проявляло неблагодарность Создателю и 
поклонялось идолам. Пророк Шуайб (мир ему) должен был по 
приказу Аллаха Всевышнего объяснить людям, что Всевышний 
Аллах — Один Единственный Бог и что не надо поклоняться идопп
лам. Но они не поверили ему. Сказано в Коране: 

كَذَّبَ أصَْحَابُ الْيَْكَةِ الْمُرْسَليِنَ
«Обитатели Айки отвергли посланников» (26 Сура «АшпШупп

ара», 176); 

وَإنِْ كَانَ أصَْحَابُ اْليَْكَةِ لظََالمِِينَ
«Воистину, жители Айки также были нечестивцами» (15 

Сура «АльпХаджр», 78). 
Тогда Шуайб (мир ему) сказал им: 

إذِْ قاَلَ لهَُمْ شُعَيْبٌ ألََ تتََّقُونَ إنِِّي لكَُمْ رَسُولٌ أمَِينٌ فاَتَّقُوا اللهََّ وَأطَِيعُونِ وَمَا 
أسَْألَُكُمْ عَليَْهِ مِنْ أجَْرٍ إنِْ أجَْرِيَ إلَِّ عَلىَ رَبِّ الْعَالمَِينَ

«Неужели вы не страшитесь (Аллаха)? Воистину, я — по--
сланник к вам, достойный доверия. бойтесь же Аллаха и по--
винуйтесь мне. Я не прошу у вас вознаграждения за следо--
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вание новой религии. Вознаградит меня лишь Господь (обипп
тателей) миров» (26 Сура «АшпШуара», 177п180). 

Посланники Аллаха в общении с людьми всегда проявляли 
следующие качества: 

1. Не требовали для себя ничего (выгоды или прибыли) от 
людей, а ждали вознаграждения только от Всевышнего Аллаха. 

2. Являлись для других примером. Все, что они говорили люпп
дям, сначала выполняли сами. 

Эти качества Пророков ясно раскрываются в Суре «Ясин», 
показывая их важность: однажды к племени Асхаби Каръя пришпп
ли Посланцы с призывом к истинной религии. Один человек из 
этого племени по имени Хабиб Наджар сказал: 

وَجَاءَ مِنْ أقَْصَى الْمَدِينةَِ رَجُلٌ يسَْعَى قاَلَ ياَ قوَْمِ اتَّبعُِوا الْمُرْسَليِنَ اتَّبعُِوا مَنْ لَ 
يسَْألَُكُمْ أجَْراً وَهُمْ مُهْتدَُونَ

«О мой народ! Последуйте за посланцами». 
«Последуйте за теми, кто не просит у вас вознаграждения. 

Ведь они — на прямом пути» (36 Сура «Ясин», 20п21). 
Шуайб (мир ему) в полной мере обладал этими прекрасными 

качествами Пророка. Терпеливо призывая свой народ, он говопп
рил: 

«Наполняйте меру полностью и не будьте в числе тех, 
кто недомеривает. Взвешивайте на точных весах. Не убав--
ляйте людям то, что им причитается, и не творите на земле 
беззакония и неправого дела. бойтесь Того, Кто сотворил 
вас и прежние народы». 

Они ответили: «Ты — всего лишь околдованный. Ты, как 
и мы — не кто иной, как человек, и мы считаем тебя лжецом. 
Низринь же на нас осколок неба, если ты из тех, кто говорит 
правду» (26 Сура «АшпШуара», 181п187). 

                                 * * *
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Наказание с небес: жгучий огонь

Этими словами люди взяли на себя смелость требовать напп
казания. <

قاَلَ رَبِّي أعَْلمَُ بمَِا تعَْمَلُونَ
«(Шуайб) ответил: «Мой Господь лучше знает о том, что 

вы творите» (26 Сура «АшпШуара», 188). 
Он прочитал дуа, попросив у Всевышнего Аллаха, чтобы Он 

ниспослал наказание, как того требовал этот невежественный напп
род. 

В тот же миг подул горячий ветер и появились синие мухи, котопп
рые нападали на неверных и жалили их. Люди пытались спрятаться 
возле рек, под листвой деревьев, но жара и укусы с каждой минутой 
становились все невыносимее. 

В тот момент за пределами города появилась туча, которую 
принес ангел Джабраиль (мир ему). Увидев тучу, неверующие 
сбежались и встали под ней, радостно ожидая дождя. И тогда 
раздался глас: «О жители Айкя, вы обвиняли Пророка (мир ему) 
во лжи и думали, что наказание, которое вы просили, не настигпп
нет вас. Так вкусите сполна и скажите идолам, которым вы попп
клонялись: если у них есть сила, пусть спасают вас!»

И тут из тучи посыпались на землю искры огня, поражаюпп
щие неверных насмерть. Все, что им принадлежало, сгорело, не 
иключая даже камни и деревья. Об этом в Коране сказано: 

فكََذَّبُوهُ فأَخََذَهُمْ عَذَابُ يوَْمِ الظُّلَّةِ إنَِّهُ كَانَ عَذَابَ يوَْمٍ عَظِيمٍ إنَِّ فيِ ذَلكَِ لَآيةًَ 
وَمَا كَانَ أكَْثرَُهُمْ مُؤْمِنيِنَ وَإنَِّ رَبَّكَ لهَُوَ الْعَزِيزُ الرَّحِيمُ 

«Но они отвергли его (Шуайба), и их поразило наказание 
в день покрова. Воистину, это было наказание великого дня. 
Воистину, в этом — знамение, но большинство их не уверо--



ПРОРОК ШУАЙБ

119




вало. Воистину, твой Господь — Великий и Милостивый» (26 

Сура «АшпШуара», 189п191). 
Таким образом, народ Мадъян был уничтожен устрашающим 

гласом ангела Джабраиля (мир ему) и землетрясением. А народ 
Айкя — огнем и искрами, исходящими из тучи. 

После гибели

После уничтожения этих неблагодарных народов Пророк 
Шуайб (мир ему) вернулся в местность Мадъян. Он женился, и у 
него родились две дочери. 

Он был из числа Пророков, которые, страшась Всевышнего 
Аллаха, часто плакали. В старости он начал терять зрение, тело 
его ослабло. Но Аллах Всезнающий вернул Своему Пророку (мир 
ему) полноценное зрение. 

Шуайб (мир ему) любил подолгу беседовать со своим напп
родом, отвечать на вопросы. Вежливо, обходительно общаясь с 
людьми, он достиг совершенства, поэтому среди Пророков (мир 
им) его прозвали «ХатибулпАнбийя» (проповедник Пророков). 
Однажды, когда Шуайб (мир ему) очень сильно плакал, было нипп
спослано откровение от Всевышнего Аллаха: 

«О Шуайб, почему ты плачешь? От желания попасть в Рай 
или же от страха наказания в Аду?» Пророк Шуайб (мир ему) отпп
ветил: «О мой Господь! Ты знаешь, что я плачу не из за страха 
наказания в Аду и не из за желания попасть в Рай. Мое сердце 
переполнено любовью к Тебе, и в нем таится только одно опасепп
ние: смогу ли я лицезреть Тебя? Если бы я знал наверняка, что 
увижу Тебя, то не осталось бы в моем сердце места для печапп
ли».

И Милостивейший Всевышний Аллах ниспослал откровение 
Своему преданному и любящему рабу, Пророку Шуайбу: «За то, 
что ты правдив в своих словах, ты будешь в числе счастливых, 
которые удостоятся чести лицезреть Меня. И Я дарую тебе в 
услужение Мусу бин Имрана». 

Таково состояние верных рабов Аллаха. Они, в отличие от 
невежественных людей, в первую очередь думают о довольстве 
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Всевышнего Аллаха, а затем — о собственном благополучии. Их 
сердца настолько переполняет любовь ко Всевышнему Аллаху, 
что они даже не помышляют о благах ни в Дунья, ни в Ахира. 

Всевышний Аллах ниспослал Своих Пророков (мир им), чтопп
бы озарить сердца людей духовным видением и одарить их выпп
сокой нравственностью для совершения поклонения и достижепп
ния довольства Всевышнего Аллаха, чтобы по Милости Его они 
могли войти в Рай. Те, кто духовно прозрел, искренне желают 
воспитания и наставления для того, чтобы уверенно идти по Испп
тинному пути, прилагая к этому все возможные усилия и стремпп
ления. А те, кто не желает этого, показывают свое высокомерие 
и упрямство в ослушании призывов Пророков (мир им) остаются 
в темноте и во мраке заблуждения. Их состояние печально, оно 
во многом хуже, чем у слепых людей, которые не знают, куда 
идти. Пророк Шуайб (мир ему) призывавший свой беспечный, обпп
рекший себя на несчастья народ, наконец отвернулся от него и 
сказал:

فتَوََلَّى عَنْهُمْ وَقاَلَ ياَ قوَْمِ لقََدْ أبَْلغَْتُكُمْ رِسَالتَِ رَبِّي وَنصََحْتُ

 
لكَُمْ فكََيْفَ آسَى عَلىَ قوَْمٍ كَافرِِينَ

«О мой народ! Я донес до вас Послание Господа моего 
и дал вам назидание. К чему мне печалиться о неверующих 
людях?» (7 Сура «АльпАраф», 93). 

Да пребудут мир и благословение Аллаха над Пророком 
Шуайбом!
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ПрОрОК МУСА 
(мир ему) 

и его благочестивый брат 

ПрОрОК  ХАрУН 
(мир ему) 

Муса (мир ему), — третий великий Пророк, потомок Пророка 
Якуба (мир ему). В Священном Коране Пророк Муса (мир ему) 
упоминается чаще других Пророков — сто тридцать шесть раз. 
Брат Пророка Мусы — Харун — также является Пророком. 

В то время, когда Пророк Юсуф (мир ему) жил в Египте, прапп
вителем этой страны был верующий человек по имени Раян бин 
Малик, и они вместе управляли государством. Затем правителем 
стал Кабус, который, хотя и был неверующим, все же оставил 
Юсуфа на посту министра. 

Когда вслед за Пророком Юсуфом (мир ему) евреи пересепп
лились в Египет, они придерживались религии Пророков Юсуфа, 
Якуба, Исхака, Ибрахима (мир им), а коренные жители — копти, 
поклоняясь звездам и идолам, с презрением смотрели на еврейпп
ский народ. Увеличение численности евреев их беспокоило, они 
опасались, что если евреев станет очень много, они смогут захвапп
тить власть в стране. На смену лояльному Кабусу пришли другие 
правители — фараоны, которые начали всячески угнетать и припп
теснять евреев — заставляли выполнять непосильную работу, 
облагали непомерными налогами. Если ктопто не мог вовремя 
выплатить налог, его руки привязывали к туловищу и оставляли в 
таком положении на месяц. Чтобы спастись от гонений, евреи репп
шили уйти из Египта в Канан — местность, где некогда жил Пропп
рок Якуб. Но жестокий правитель Египта не отпустил евреев, т.к. 122
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их труд использовался на самой тяжелой работе того времени 
— строительстве пирамид. Всевышний Аллах говорит в Коране: 

إنَِّ فرِْعَوْنَ عَلَا فيِ الْرَْضِ وَجَعَلَ أهَْلهََا شِيعَاً يسَْتضَْعِفُ طَائفَِةً مِنْهُمْ يُذَبِّحُ 
أبَْناَءَهُمْ وَيسَْتحَْييِ نسَِاءَهُمْ إنَِّهُ كَانَ مِنَ الْمُفْسِدِينَ

«Воистину, Фaраoн возгордился на земле (египетской) и 
разделил ее жителей на (разные) части (т.е. сословия). Одних 
он ослаблял, убивая их (новорожденных) сынов и оставляя в 
живых (новорожденных) женского пола. Воистину, он был из 
тех, кто творил нечестие» (28 Сура «АльпКасас», 4); 

فاَلْتقََطَهُ آلُ فرِْعَوْنَ ليِكَُونَ لهَُمْ عَدُوّاً وَحَزَناً إنَِّ فرِْعَوْنَ

 
وَهَامَانَ وَجُنُودَهُمَا كَانُوا خَاطِئيِنَ 

«Несомненно, Фaраoн, Хаман и их воины были в заблуж--
дении…» (28 Сура «АльпКасас», 8). 

Во время гонений и трудностей Всевышний Аллах посылает 
еврейскому народу Пророка Мусу (мир ему). 

وَنُرِيدُ أنَْ نمَُنَّ عَلىَ الَّذِينَ اسْتُضْعِفُوا فيِ الْرَْضِ وَنجَْعَلهَُمْ أئَمَِّةً وَنجَْعَلهَُمُ 
الْوَارِثيِنَ وَنُمَكِّنَ لهَُمْ فيِ الْرَْضِ وَنُرِي فرِْعَوْنَ وَهَامَانَ وَجُنُودَهُمَا مِنْهُمْ مَا 

كَانُوا يحَْذَرُونَ
«Но Нам было угодно оказать милость тем, кто был уни--

жен на земле (египетской), сделать их предводителями и на--
следниками (богатств Фараона), даровать им власть на земле 
и явить Фараону, Хаману и их воинству то, чего они опаса--
лись» (28 Сура «АльпКасас», 5п6). 
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Сон Фараона

Однажды Фараон увидел во сне, что из Кудуса (Иерусалима) 
появился сильный огонь, который разрушил дома копти, а жилища 
сынов Исраиля оставил нетронутыми. Правитель собрал магов и 
предсказателей, и они растолковали сон так: «В племени Бени 
Исраиля родится мальчик, который разрушит твое царство». Испп
пугавшись за свое будущее, Фараон приказал лишать жизни всех 
новорожденных мальчиковпевреев. Чтобы приказ этот неукоснипп
тельно исполнялся, он назначил специальных стражников, котопп
рые следили за беременными женщинами и, как только на свет 
появлялся еврейский мальчик, безжалостно убивали его. 

В этот год в одном семействе из рода Пророка Якуба (мир 
ему) родился Муса, сын Имрана. Во время его рождения повипп
туха обратила внимание, что от младенца исходит сияние. Она 
была изумлена увиденным и поняла, что этот ребенок необычпп
ный. После того как женщины, помогавшие роженице, удалились, 
сразу же явились воины — выяснить пол новорожденного. Чтобы 
уберечь сына от смерти, мать Мусы в сильном волнении спрятапп
ла его в печь, где выпекался хлеб. Не найдя ребенка, стражники 
ушли, а мать открыла печь и увидела, что Муса (мир ему) лежит 
в огне целым и невредимым, как и Пророк Ибрахим (мир ему) , 
которому огонь тоже не нанес никакого вреда. Обрадовавшись, 
она взяла его на руки и стала благодарить Всевышнего Аллаха, 
и ей было ниспослано следующее вдохновение (ильхам)13: «Не 
бойся за сына, покорми его и, если будет опасность, пусти его по 
реке Нил. Потом ребенок будет возвращен тебе и станет велипп
ким Пророком». Об этом сказано в Коране: 

وَأوَْحَيْناَ إلِىَ أُمِّ مُوسَى أنَْ أرَْضِعِيهِ فإَذَِا خِفْتِ عَليَْهِ فأَلَْقِيهِ فيِ الْيمَِّ

وَلَ تخََافيِ وَلَ تحَْزَنيِ إنَِّا رَادُّوهُ إلِيَْكِ وَجَاعِلُوهُ مِنَ الْمُرْسَليِنَ  
13 Ильхам – это знания, ниспосылаемые Аллахом праведникам.
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«Через откровение Мы внушили матери Мусы: «Корми 
его грудью. Когда же станешь за него опасаться, брось его в 
реку. Не бойся и не скорби (из за этого); воистину, Мы вернем 
его тебе и сделаем одним из посланников» (28 Сура «АльпКапп

сас», 7). 
После этого женщина пошла к плотнику и, купив у него сунпп

дучок, положила туда Мусу, а затем пустила по течению Нила. 
Свою же дочку отправила проследить, куда приплывет сундук с 
ребенком. 

Мастер догадался, зачем женщине был нужен маленький 
ящичек, и поспешил к Фараону, чтобы обо всем донести. Но по 
Воле Всевышнего плотник лишился дара речи и не смог расскапп
зать о цели своего прихода во дворец. Тогда разгневанная страпп
жа вытолкала его взашей. А по Воле Всевышнего Аллаха сундук 
с Мусой прибился к берегу у дворца Фараона, где служанки нашпп
ли его и отнесли к жене Фараона. 

Муса (мир ему) во дворце 

Асия, жена Фараона, была из рода уверовавшего в проропп
чество Юсуфа (мир ему) Райана бин Валида. Когда ей принесли 
сундучок, она увидела в нем маленького Мусу. Ребенок был так 
красив собой, что Асия, взяв его на руки и крепко прижав к себе, 
сразу же полюбила его и попросила у мужа разрешения оставить 
мальчика на воспитание. 

В Священном Коране сказано: 

وَقاَلتَِ امْرَأتَُ فرِْعَوْنَ قُرَّتُ عَيْنٍ ليِ وَلكََ لَ تقَْتُلُوهُ عَسَى

 
أنَْ ينَْفَعَناَ أوَْ نتََّخِذَهُ وَلدَاً وَهُمْ لَ يشَْعُرُونَ 

«Жена Фараона сказала: «(Он будет) усладой очей для 
меня и тебя. Не убивайте его: быть может, он окажется по--
лезным для нас, или же мы усыновим его». Но они не ведали 
(грядущего)» (28 Сура «АльпКасас», 9). 
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Фараон согласился и приказал найти ребенку кормилицу. Но 
какую бы женщину ни приводили, по Воле Всевышнего Аллаха 
Муса не пил ее молоко. И тогда сестра Мусы Марьям пришла во 
дворец и сказала, что знает женщину, которая сможет кормить 
ребенка. Так она привела свою мать, молоко которой Муса начал 
пить с удовольствием. Об этом сказано в Коране: 

خْتهِِ قُصِّيهِ فبَصَُرَتْ بهِِ عَنْ جُنُبٍ وَهُمْ لَ يشَْعُرُونَ وَقاَلتَْ لُِ

 
وَحَرَّمْناَ عَليَْهِ الْمَرَاضِعَ مِنْ قبَْلُ فقََالتَْ هَلْ أدَُلُّكُمْ عَلىَ أهَْلِ بيَْتٍ يكَْفُلُونهَُ لكَُمْ 

وَهُمْ لهَُ ناَصِحُونَ فرََدَدْناَهُ إلِىَ أُمِّهِ كَيْ تقََرَّ عَيْنُهَا

 
وَلَ تحَْزَنَ وَلتِعَْلمََ أنََّ وَعْدَ اللهَِّ حَقٌّ وَلكَِنَّ أكَْثرََهُمْ لَ يعَْلمَُونَ

«Она сказала сестре Мусы: «Следуй всюду за ним». И та 
наблюдала за ним издали, в то время как они (т. е. окружение 
Фараона) не ведали об этом. 

А раньше Мы запретили для него кормилиц, и (сестра) 
спросила: «Может быть, я найду вам какую нибудь семью, 
которая будет заботиться о нем и хорошо с ним обращать--
ся?»

И Мы вернули младенца к матери, чтобы утешились ее 
глаза, чтобы она не горевала и знала, что обещание Аллаха не--
преложно. Но ведь большая часть их (т. е. неверных) не ведает 
(об этом)» (28 Сура «АльпКасас», 11п13). 

Чтобы отвести от себя подозрения, сначала мать для виду 
не соглашалась кормить Мусу, сказав: «У меня есть сын14 по имепп
ни Харун, которого я кормлю». Когда же ей назначили плату за 
кормление, она согласилась. 

14 Чтобы использовать весьма выгодный труд евреев, фараон припп
казал в один год убивать их мальчиков, на следующий — оставлять 
в живых. Харун родился в тот год, когда еврейских мальчиков не 
убивали. 
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Фараон надеялся, что Муса, воспитанный в его семье, бупп
дет выполнять повеления приемного родителя и не причинит ему 
зла. Но Всевышний Аллах показал Свое Могущество в том, что 
Муса (мир ему), прихода которого Фараон боялся так сильно, что 
по его приказу были умерщвлены 980 000 невинных младенцев, 
по Воле Всевышнего Аллаха рос в его собственном дворце и впопп
следствии разрушил царство Фараона, которое причиняло люпп
дям горе и страдание. 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствупп
ет) сказал: «Пророков воспитывает Аллах; и меня воспитал Всепп
вышний самым прекрасным образом». 

Когда мать Мусы таким необычным способом стала кормилипп
цей своего сына во дворце Фараона, его помощник Хаман, заподопп
зрив чтопто неладное, спросил ее: «Может быть, это твой собственпп
ный сын, ведь он не пил молоко других женщин?». Но женщина 
переубедила его, сказав, что просто ее молоко очень вкусное и от 
нее исходит приятный запах. Хаман поверил, и это было милостью 
Всевышнего Аллаха для Мусы и его матери. Сказано в Коране: 

وَأصَْبحََ فُؤَادُ أُمِّ مُوسَى فاَرِغاً إنِْ كَادَتْ لتَُبْدِي بهِِ لوَْلَ

أنَْ رَبطَْناَ عَلىَ قلَْبهَِا لتِكَُونَ مِنَ الْمُؤْمِنيِنَ 
«И сердце матери Мусы освободилось (от тревоги). Она 

чуть было не призналась (в том, что это — ее сын), если бы 
Мы не дали сил ее сердцу, чтобы она веровала»  (28 Сура 

«АльпКасас», 10). 
* * * 

Когда Асия тосковала по Мусе, она приглашала к себе кормипп
лицу с Мусой, играла с ним и дарила много подарков.

Однажды Мусу (мир ему) принесли в покои Фараона, котопп
рый взял его на руки, чтобы приласкать, но Муса ухватил его за 
бороду, дернул и ударил. Фараон страшно разозлился и сказал: 
«Это именно тот ребенок, которого я ищу, он мой враг» и захотел 
его убить. Но Асия успокоила его: «Он — ребенок и ничего не 
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понимает. Если хочешь, мы проведем испытание. Возьмем два 
блюда: на одно положим золото и рубины, а на другое — раскапп
ленные угли. Если ребенка заинтересуют драгоценности, значит, 
он умный и все понимает, а если выберет горячие угли, значит, 
это неразумное дитя». На это испытание Фараон согласился. И 
когда принесли два блюда — одно с драгоценностями, а другое с 
огнем, — и Муса потянулся к драгоценностям, ангел Джабраиль 
(мир ему) отвел его руку к другому блюду. Муса схватил уголь, 
положил его в рот и обжег язык. Впоследствии из за этого случая 
Мусе (мир ему) было трудно говорить. Это продолжалось до тех 
пор, пока он не прочитал дуа на горе Синай. 

Произошедшее успокоило Фараона, он поверил, что Муса (мир 
ему) обычный ребенок, и сказал: «Да. Он ведет себя, как дитя». Пропп
стив Мусу, он оставил его в своем дворце. 

Муса (мир ему) рос в окружении всеобщей любви. Сказано 
в Коране: 

أنَِ اقْذِفيِهِ فيِ التَّابُوتِ فاَقْذِفيِهِ فيِ الْيمَِّ فلَْيُلْقِهِ الْيمَُّ باِلسَّاحِلِ يأَْخُذْهُ عَدُوٌّ ليِ 
وَعَدُوٌّ لهَُ وَألَْقَيْتُ عَليَْكَ مَحَبَّةً مِنِّي وَلتُِصْنعََ عَلىَ عَيْنيِ

«Я простер Мою любовь над тобой, чтобы всякий, кто уви--
дит, полюбил тебя и чтобы ты был воспитан в благородстве под 
Нашим наблюдением» (20 Сура «Та ха», 39).

Поэтому всякий, кто видел Мусу (мир ему), проникался к 
нему любовью. 

وَلمََّا بلَغََ أشَُدَّهُ وَاسْتوََى آتيَْناَهُ حُكْماً وَعِلْماً
وَكَذَلكَِ نجَْزِي الْمُحْسِنيِنَ  

«Когда он (Муса) достиг зрелости и обрел силу, Мы дали 
ему мудрость и знание. Так Мы вознаграждаем тех, кто тво--
рит добро» (28 Сура «АльпКасас», 14). 
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По толкованию многих ученых, мудрость в этом аяте ознапп
чает пророчество. И с тех пор Муса (мир ему) начал наставлять 
людей, обличая заблуждения Фараона. 

Мусе (мир ему) было трудно говорить, и он читал дуа: 

قاَلَ رَبِّ اشْرَحْ ليِ صَدْرِي وَيسَِّرْ ليِ أمَْرِي

وَاحْلُلْ عُقْدَةً مِنْ لسَِانيِ يفَْقَهُوا قوَْليِ 

«О Господь! Открой мое сердце, облегчи то, что я выполняю, сни--
ми узлы с моего языка, чтобы меня понимали» (20 Сура «Та ха», 25п28)

 Так молился он Всевышнему Аллаху на горе Cинай, когда 
хотел получить Тору. Это же дуа читал и Пророк Мухаммад (да 
благословит его Аллах и приветствует), и это — Сунна15. 

Убийство копти

Однажды Муса (мир ему) увидел, что один из угнетателей 
— пекарь Фараона, копти Фатун, бьет еврея по имени Самири, 
и тот зовет его на помощь. Муса поспешил, чтобы разнять их. 
Оттолкнув Фатуна, он ударил его, но не рассчитал силы удара. 
Фатун упал и умер. Муса пожалел о содеянном, очень огорчился 
и просил прощения у Всевышнего Аллаха. Ведь у него не было 
намерения убивать человека, он хотел лишь защитить соплеменпп
ника. Об этом рассказывается в Священном Коране: 

وَدَخَلَ الْمَدِينةََ عَلىَ حِينِ غَفْلةٍَ مِنْ أهَْلهَِا فوََجَدَ فيِهَا رَجُليَْنِ

 

يقَْتتَلَِانِ هَذَا مِنْ شِيعَتهِِ وَهَذَا مِنْ عَدُوِّهِ فاَسْتغََاثهَُ الَّذِي مِنْ شِيعَتهِِ

 

15 Сунна — образ жизни Пророка Мухаммада (да благословит его Алпп
лах и приветствует), которому должны следовать мусульмане. 
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عَلىَ الَّذِي مِنْ عَدُوِّهِ فوََكَزَهُ مُوسَى فقََضَى عَليَْهِ قاَلَ هَذَا

مِنْ عَمَلِ الشَّيْطَانِ إنَِّهُ عَدُوٌّ مُضِلٌّ مُبيِنٌ 
«Вошел (однажды) Муса в город, когда его жители от--

дыхали, и набрел на двух мужей, которые дрались друг с 
другом. Один был из его народа, другой — из врагов. Тот, 
который был из его народа, воззвал к Мусе о помощи про--
тив того, кто был из врагов. И Муса убил его ударом кулака 
и сказал: «Это из деяний шайтана, ибо он — явный враг, со--
вращающий с пути истины» (28 Сура «АльпКасас», 15). 

Когда Пророк Муса (мир ему) начал распространять религию 
Единобожия, люди из копти стали его преследовать. И поэтому 
он заходил в город, когда жители его находились в своих домах. 

Ученые толковали слова из аята: «это из деяний шайтана», 
что они сказаны о действиях Фатуна, но также могут и относиться к 
его убийству, так как Пророк Муса (мир ему) не получал от Всевышпп
него Аллаха приказа убивать кого либо. 

Пророк Муса (мир ему) не собирался совершать такой поступп
пок. Поэтому, когда это произошло, он обратился ко Всевышнему 
Аллаху с просьбой о прощении и читал следующее дуа: 

قاَلَ رَبِّ إنِِّي ظَلمَْتُ نفَْسِي فاَغْفِرْ ليِ
«О Всевышний Аллах, я угнетал самого себя (совершил 

ошибку), прости меня». (28 Сура «АльпКасас», 16)
Это дуа также читал, совершив свою маленькую ошибку, 

Пророк Адам (мир ему) и Пророк Нух (мир ему) — после того, как 
просил за своего неуверовавшего сына Кенана. 

И сказано в Коране: 

فغََفَرَ لهَُ إنَِّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِيمُقَالَ رَبِّ بمَِا أنَْعَمْتَ

 
عَليََّ فلَنَْ أكَُونَ ظَهِيراً لِّلْمُجْرِمِينَ
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«И Он простил его, ибо Он — прощающий, милосердный. 
(Муса) воззвал: «Господи, за то, что Ты оказал мне такую ми--
лость, я никогда не буду на стороне преступников» (28 Сура 

«АльпКасас», 17). 
Люди из народа копти пришли к Фараону, требуя найти и напп

казать убийцу Фатуна, но не могли представить ни одного свипп
детеля. На следующий день Пророк Муса (мир ему) увидел, что 
тот же Самири вновь дерется с коптянином и снова зовет его на 
помощь. Подойдя к нему, Пророк Муса (мир ему) сказал: «Изпза 
тебя я уже нанес вред себе». Находящийся рядом с ними другой 
копти услышал это и донес правителю, сказав: «Это он убил пепп
каря». Тогда Фараон повелел казнить Пророка Мусу (мир ему). 

Ученый Фахри Рази говорит, что копти, которого убил Пророк 
Муса (мир ему), был идолопоклонником. К тому же, Муса (мир ему) 
сделал это непреднамеренно. Поэтому Пророка Мусу (мир ему) 
нельзя было казнить по их законам. 

Когда о приказе Фараона узнал его двоюродный брат, который 
был верующим, он немедля известил Мусу (мир ему), чтобы тот как 
можно скорее покинул город. О том, что произошло после убийства 
копти, рассказывается в Коране: 

فأَصَْبحََ فيِ الْمَدِينةَِ خَائفِاً يتَرََقَّبُ فإَذَِا الَّذِي اسْتنَصَرَهُ باِلْمَْسِ يسَْتصَْرِخُهُ قاَلَ 
لهَُ مُوسَى إنَِّكَ لغََوِيٌّ مُبيِنٌ فلَمََّا أنَْ أرََادَ أنَْ يبَْطِشَ باِلَّذِي هُوَ عَدُوٌّ لهَُمَا قاَلَ ياَ 

مُوسَى أتَُرِيدُ أنَْ تقَْتُلنَيِ كَمَا قتَلَْتَ
 

نفَْساً باِلْمَْسِ إنِْ تُرِيدُ إلَِّ أنَْ تكَُونَ جَبَّاراً فيِ الْرَْضِ وَمَا تُرِيدُ
أنَْ تكَُونَ مِنَ الْمُصْلحِِينَ وَجَاءَ رَجُلٌ مِنْ أقَْصَى الْمَدِينةَِ يسَْعَى قاَلَ ياَ مُوسَى إنَِّ  

الْمَلََ يأَْتمَِرُونَ بكَِ ليِقَْتُلُوكَ فاَخْرُجْ إنِِّي لكََ مِنَ النَّاصِحِينَ فخََرَجَ مِنْهَا خَائفِاً 
يتَرََقَّبُ قاَلَ رَبِّ نجَِّنيِ مِنَ الْقَوْمِ الظَّالمِِينَ 
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«На другой день утром он вышел в город, с опаской огля--
дываясь (по сторонам), как вдруг тот, кто попросил у него по--
мощи накануне, вновь воззвал о подмоге. Но Муса, только от--
ветил: «Ты явно сошел с пути истины». 

И когда (Муса) захотел схватить их общего врага, тот ска--
зал: «О Муса! Неужели ты хочешь убить меня, как убил чело--
века вчера? Воистину, ты хочешь только бесчинствовать на 
земле, а не хочешь быть в числе тех, кто творит благое дело». 
Тут прибежал муж с окраины города и воскликнул: «О Муса! 
Знатные люди договариваются о том, чтобы убить тебя. И я 
советую тебе уходить из города. Поверь мне, я из желающих 
добра тебе». 

Муса покинул (город), оглядываясь с опаской, взывая (к 
Аллаху): «Господи! Спаси меня от общества угнетателей» (28 

Сура «АльпКасас», 18п21). 
Поэтому человеку, поступающему в соответствии с предпп

писаниями религии, прежде чем сделать чтоплибо, необходимо 
вначале посоветоваться, затем принять решение, после чего 
строго выполнять его, уповая на Всевышнего Аллаха. 

Переселение в Мадъян

Предупрежденный Муса (мир ему) тотчас же, не теряя врепп
мени, направился в Мадъян, где жил Пророк Шуайб (мир ему). 
Он не знал дороги туда, потому что никогда не покидал своего 
города, и даже не взял с собой никакой еды, но Всевышний Алпп
лах послал ангела Джабраиля (мир ему), который указывал ему 
путь. Расстояние от Египта до Мадъяна составляло восемь дней 
пешего пути. Сказано в Коране: 

وَلمََّا توََجَّهَ تلِْقَاءَ مَدْينََ قاَلَ عَسَى رَبِّي أنَْ يهَْدِينَيِ سَوَاءَ السَّبيِلِ 
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«Когда (Муса) двинулся в сторону Мадъяна, он сказал: 
«быть может, Господь мой выведет меня на верный путь» 
(28 Сура «АльпКасас», 22). 

По одной из передач, Пророку Мусе (мир ему) жители Мадъпп
яна приходились родственниками, т. к. они принадлежали к роду 
Пророка Ибрахима (мир ему). Есть также сведения, что свое напп
звание Мадъян получил от имени одного из сыновей Ибрахима и 
этот город не был подвластен Фараону. 

В Мадъяне Муса (мир ему) увидел колодец, возле которого 
мужчины поили свой скот, а рядом в стороне сидели две девушпп
ки, дочери Пророка Шуайба (мир ему). Муса спросил у них: «Чего 
вы ждете? Почему не поите своих животных?» Они ответили: 
«Пока все пастухи не разойдутся, мы не можем подступиться к 
колодцу». Муса (мир ему) спросил: «Вам некому помочь?» Депп
вушки подтвердили: «Наш отец очень стар и болен, поэтому мы 
сами поим животных, но не хотим находиться в толпе мужчин. И 
часто бывает так, что когда мужчины напоят свой скот, для напп
ших животных уже не остается воды». Эта история описывается 
в Коране: 

وَلمََّا وَرَدَ مَاءَ مَدْينََ وَجَدَ عَليَْهِ أُمَّةً مِنَ النَّاسِ يسَْقُونَ وَوَجَدَ

 

مِنْ دُونهِِمُ امْرَأتيَْنِ تذَُودَانِ قاَلَ مَا خَطْبُكُمَا قاَلتَاَ لَ نسَْقِي

 
حَتَّى يُصْدِرَ الرِّعَاءُ وَأبَُوناَ شَيْخٌ كَبيِرٌ

«Когда, наконец, (Муса) прибыл к колодцу в Мадъяне, 
он обнаружил там людей, которые поили (скот). Неподалеку 
от них он увидел двух женщин, которые отогнали в сторону 
(овец). Он спросил: «У вас все в порядке?» Они ответили: 
«Мы подождем, пока пастухи не отойдут (от колодца), а потом 
напоим (наших овец). Отец-то у нас очень старый, (и нам припп
ходится все делать самим)» (28 Сура «АльпКасас», 23). 

Женщины, о которых говорится в аяте, это дочери Пророка 
Шуайба — Сафура и Суфейра. 
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Несмотря на то, что Муса (мир ему) находился в пути восемь 
дней и испытывал сильный голод, он, превозмогая усталость, попп
мог девушкам напоить скот. Они поблагодарили его и поспешили 
домой. 

Поскольку довольно давно Пророк Муса (мир ему) не отвепп
дывал пищу, он обратился к Всевышнему Аллаху с просьбой о 
ниспослании ему пропитания. Об этом рассказывается в Корапп
не: 

فسََقَى لهَُمَا ثُمَّ توََلَّى إلِىَ الظِّلِّ فقََالَ رَبِّ إنِِّي لمَِا أنَْزَلْتَ

إلِيََّ مِنْ خَيْرٍ فقَِيرٌ  
«(Муса) напоил (овец) за них, потом отошел в тень и ска--

зал: «Господи! Воистину, я нуждаюсь в любом благе, которое 
Ты ниспошлешь мне» (28 Сура «АльпКасас», 24). 

Пророк Муса (мир ему) привык жить в изобилии во дворце 
Фараона, поэтому муфассиры16 толковали данный аят следуюпп
щим образом: «Муса сказал: «Я нуждаюсь в Твоей помощи для 
того, чтобы достойно пройти испытание бедностью и наилучшим 
образом исполнить обязанности пророчества». 

Когда дочери Пророка Шуайба вернулись домой, он удивилпп
ся, почему они пришли так необычно рано, и дочери объяснили 
отцу, что им помог очень богобоязненный человек, равного котопп
рому они не видели в этих краях. 

 
Приглашение Мусы (мир ему) 
 к Пророку Шуайбу (мир ему) 

Шуайб (мир ему) пригласил Мусу (мир ему) к себе и поинтепп
ресовался, кто он и откуда. Гость ответил: «Я — Муса, сын Импп
рана из рода Пророка Якуба (мир ему)». И затем рассказал все, 
что с ним произошло. На что Пророк Шуайб (мир ему) сказал: 

16 Муфассир — толкователь Священного Корана. 
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«Не бойся, власть Фараона не распространяется на эти земли». 
Сказано в Коране: 

فجََاءَتْهُ إحِْدَاهُمَا تمَْشِي عَلىَ اسْتحِْياَءٍ قاَلتَْ إنَِّ أبَيِ يدَْعُوكَ

 
ليِجَْزِيكََ أجَْرَ مَا سَقَيْتَ لنَاَ فلَمََّا جَاءَهُ وَقصََّ عَليَْهِ الْقَصَصَ

 

قاَلَ لَ تخََفْ نجََوْتَ مِنَ الْقَوْمِ الظَّالمِِينَ

«Вскоре одна из двух (дев) подошла к нему тихой поступью и 
сказала: «Мой отец зовет тебя, чтобы уплатить за то, что ты напо--
ил (наших овец)». Когда (Муса) пришел к отцу (Шуайбу) и поведал 
ему свою историю, тот молвил: «Не бойся. Ты спасся от нечестив--
цев» (28 Сура «АльпКасас», 25). 

Шуайб (мир ему) предложил Мусе (мир ему) угощение, но непп
смотря на сильный голод, тот не спешил принимать его. Тогда Шупп
айб (мир ему) спросил о причине его сомнения, и Муса (мир ему) 
объяснил: «Наш род не променяет хорошие деяния для Ахирата 
даже на все дары Дунья. Я помог вашим дочерям не ради пищи, 
а ради Аллаха». Шуайб (мир ему) остался доволен таким ответом 
и сказал: «Эта пища — не плата за твое деяние, а угощение для 
гостя». 

После того как Муса (мир ему) утолил свой голод и располопп
жился в доме Шуайба (мир ему) для отдыха, Сафура обратилась к 
отцу с предложением нанять Мусу на работу. 

Сказано в Коране: 

قاَلتَْ إحِْدَاهُمَا ياَ أبَتَِ اسْتأَْجِرْهُ إنَِّ خَيْرَ مَنِ اسْتأَْجَرْتَ الْقَوِيُّ الْمَِينُ

«Одна из дочерей сказала: «Отец мой! Найми его: он 
— лучше других, кого бы ты ни нанял. Он — сильный и до--
стойный доверия» (28 Сура «АльпКасас», 26). 
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И добавила: «Это высоконравственный человек. Он ни разу 
не взглянул на наши лица и всю дорогу держался поодаль от 
нас». 

Для человека, берущегося за какую либо работу, очень важпп
но обладать способностями и умением, чтобы выполнить поставпп
ленные задачи и оправдать оказанное ему доверие. 

В книге «Арaис и Меджалис» приводится хадис: «Очень пропп
ницательными были две женщины. И обе они проявили свою пропп
ницательность по отношению к Пророку Мусе (мир ему). Одна из 
них — жена Фараона, Асия. Когда ей принесли в сундуке младенпп
ца Мусу, она сразу испытала к нему любовь и сказала Фараону: 
«Этот ребенок будет светом наших очей, не убивай его». Другая 
из них — дочь Шуайба, которая сказала своему отцу: 

«О мой отец, найми его, чтобы он пас наших овец. Он лучше 
всех сможет справиться с этой работой. Он сильный и надежпп
ный». 

Проницательность — дар Всевышнего Аллаха благочестипп
вым рабам. Это духовное состояние, при котором человек станопп
вится более умным и чувствительным. 

Однажды халиф Осман увидел некоего молодого человека, 
который незадолго до этого смотрел на харам17. Осман сказал 
ему: «Сохрани свои глаза от харама». Молодой человек удивилпп
ся: «О халиф, откуда Вы знаете об этом?». Осман ответил слепп
дующим хадисом: 

اتَِّقَُا فرَِاسَة امُؤْمِنِ فأَنَِّهُ ينَْظُرُ بنُِورِ اللهِ
«Бойтесь взгляда верующего: когда он смотрит, то свесс

том Всевышнего Аллаха он видит многое» (АтпТирмизи).
Также однажды имам Абу Ханифа увидел человека, соверпп

шающего омовение, в стекающих каплях которого отражались 
его грехи. Он сказал: «Не делай грехов». Человек спросил: «Отпп
куда Вы знаете об этом?». Имам ответил этим хадисом. Еще он 

17 Харам — действия, запрещенные в религии. 
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сказал, что лучше, чтобы капли воды при выполнении вуду не 
попадали на одежду, так как ими смыты грехи. 

Матери правоверных18 Хадиджа, Айша, Фатима, (да будет 
доволен ими Всевышний Аллах), были проницательными женпп
щинами. Мать правоверных Хадиджа все свое богатство и жизнь 
отдала за Пророка (да благословит его Аллах и приветствует) 
и удостоилась чести быть первой верующей уммы Пророка Мупп
хаммада (да благословит его Аллах и приветствует). Айша очень 
быстро училась у Пророка (да благословит его Аллах и приветпп
ствует), и была примером его нравственности для других. А Фапп
тима была очень богобоязненная и милостивая и отражала этим 
качества своего отца. Все эти женщиныпмусульманки имеют мнопп
го общих достоинств, а также отличаются своими особенными 
добродетелями. 

Условие обретения проницательности для верующих — это 
употребление разрешенной пищи и постоянное самонаблюдение 
за чистотой своего сердца. 

Васити (да будет доволен им Аллах) сказал: «Проницательпп
ность — это луч света, который источает сердце. То есть познапп
ние и приближение к Всевышнему Аллаху сердцем. Через это попп
знание открывается многое тайное». 

Мавляна в своей книге «Маснави» объясняет тайны познапп
ния следующим образом: разум очень успешно помогает нам в 
мирских делах, но его сути недостаточно, когда речь идет о попп
знании тайного. Для этого возвышенного пути мы нуждаемся в 
средстве. Этим средством являются душа и любовь. 

АбдульпХалик Гюждювани был святым. Однажды во время 
беседы с учениками к нему пришел человек и попросил: «Объпп
ясните мне смысл этого (упомянутого выше) хадиса». Тогда шейх 
сказал: «Сними крест, который у тебя под одеждой, и прими Испп
лам». Этот человек действительно был христианином, и, порапп
женный проницательностью шейха, он понял истину и принял 

18 Матери правоверных — так почтительно называют жен  Пророка 
Мухаммада (Хадиджа, Айша) и его дочерей (Фатима, Зайнаб и 
др.)
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Ислам. После чего валий (святой) обратился к своим ученикам: 
«И также давайте очистим свое сердце от гордыни, зависти и скупп
пости». 

Женитьба Пророка Мусы (мир ему) на Сафуре 

Пророку Шуайбу (мир ему) очень понравился Пророк Муса 
(мир ему), он искал любую причину, чтобы оставить его возле 
себя, и предложил ему жениться на одной из своих дочерей. Пропп
рок Муса (мир ему) ответил: «Как я могу жениться, ведь у меня 
ничего нет». 

В качестве махра Пророк Шуайб (мир ему) предложил ему 
восемь лет пасти его овец. И предупредил: «Если будешь пасти 
десять лет, это будет еще лучше». Пророк Шуайб (мир ему) попп
ставил перед собой цель: оставить Пророка Мусу в Мадъяне во 
что бы то ни стало. Об этом рассказывается в Коране: 

قاَلَ إنِِّي أُرِيدُ أنَْ أُنْكِحَكَ إحِْدَى ابْنتَيََّ هَاتيَْنِ عَلىَ أنَْ تأَْجُرَنيِ

ثمََانيَِ حِجَجٍ فإَنِْ أتَْمَمْتَ عَشْراً فمَِنْ عِنْدِكَ وَمَا أُرِيدُ أنَْ أشَُقَّ 

 
عَليَْكَ سَتجَِدُنيِ إنِْ شَاءَ اللهَُّ مِنَ الصَّالحِِينَ

«(Отец) сказал: «Воистину, я хочу сочетать тебя браком 
с одной из моих дочерей на условии, что ты наймешься ко 
мне на восемь лет. если же ты останешься на десять лет, то 
это — как пожелаешь. Я не намерен предлагать тебе трудные 
условия, и ты убедишься, если на то будет воля Аллаха, что 
я — праведный человек» (28 Сура «АльпКасас», 27); 

قاَلَ ذَلكَِ بيَْنيِ وَبيَْنكََ أيََّمَا الْجََليَْنِ قضََيْتُ فلََا عُدْوَانَ عَليََّ

وَاللهَُّ عَلىَ مَا نقَُولُ وَكِيلٌ  
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«(Муса) ответил: «будем считать, что это решено. Какой 
бы из этих сроков я ни отработал, пусть ко мне не будет при--
тязаний. И пусть Аллах будет порукой нашему уговору» (28 

Сура «АльпКасас», 28). 
* * * 

Действительно, Шуайб (мир ему) был очень богобоязненпп
ным человеком, он много плакал и дважды даже терял зрение. 
Сообщается, что Всевышний Аллах спросил у него: «Почему ты 
плачешь? Потому что хочешь Рая или боишься Ада?»

Шуайб (мир ему) ответил: «Я плачу не ради Рая и не из бопп
язни Ада, а из за желания встречи с Тобой». 

* * * 
Когда согласие было достигнуто, Пророк Муса (мир ему) жепп

нился на Сафуре и стал пасти овец. 
Воздействовать на сердца людей — весьма сложное дело. 

Самое трудное — убедить людей в своей правоте и донести до 
них Истину. Поэтому Всевышний Аллах подготавливал Своих изпп
бранных рабов к исполнению пророческих обязанностей. 

Муса (мир ему) работал восемь лет, и по истечении этого 
срока Пророк Шуайб (мир ему) подарил Пророку Мусе и дочери 
Сафуре всех баранов. После этого Пророк Муса (мир ему) осталпп
ся работать еще на два года. В течение этого времени приплод 
в стаде увеличился вдвое. Пророк Шуайб (мир ему) сказал об 
этом: «Это Милость Аллаха семье Мусы». 

 Посох Пророка Мусы (мир ему) 

Пророк Муса (мир ему) всегда носил с собой посох, конец копп
торого был очень острым — Пророк Муса защищал им свое стапп
до от волков, а когда хотел напоить овец, втыкал его в землю, и 
по Воле Всевышнего Аллаха из этого места текла вода. Поэтому 
напоить стадо для Пророка Мусы не составляло никакого труда. 

Есть разные передачи о происхождении этого посоха. По 
одной версии, он передавался от Пророка Адама до Пророка Шуйпп
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ба (мир им), а когда Пророк Муса (мир ему) стал пастухом, Пророк 
Шуайб (мир ему) передал посох ему. 

В местности, где Муса (мир ему) пас свой скот, было много 
хищников. Поэтому он никогда не расставался со своим посохом, 
от которого для него было много пользы. 

Возвращение в египет. Долина Тува

Когда оговоренный срок пребывания Пророка Мусы у Проропп
ка Шуайба (мир им) истек, он попросил разрешения вернуться в 
Египет — он хотел вызволить своего брата Харуна и всех соплепп
менников из под гнета Фараона. Взяв подаренных тестем овец, 
он вместе с женой, которая была беременна, холодной зимней 
ночью вышел в путь. Было темно. Вдруг начался сильный дождь, 
и путники решили остановиться на ночлег в пещере горы Синай, 
расположенной в священной долине Тува. Этой промозглой, непп
настной ночью они очень нуждались в тепле и свете. Пророк 
Муса (мир ему) хотел разжечь костер, но не смог добыть огонь. И 
вдруг он увидел вдалеке свет и сказал жене: «Я пойду за огнем, 
а ты подожди меня здесь». Этот увиденный Мусой свет был знапп
ком, подготавливающим его к пророчеству. Об этом говорится в 
Коране: 

فلَمََّا قضََى مُوسَيالْجََلَ وَسَارَ بأِهَْلهِِ آنسََ مِنْ جَانبِِ الطُّورِ ناَراً

 
قاَلَ لِهَْلهِِ امْكُثُوا إنِِّي آنسَْتُ ناَراً لعََلِّي آتيِكُمْ مِنْهَا بخَِبرٍَ

 
أوَْ جَذْوَةٍ مِنَ النَّارِ لعََلَّكُمْ تصَْطَلُونَ

«Когда Муса отработал свой срок и двинулся в путь со 
своей семьей, он увидел огонь на склоне горы (Синай). Он 
сказал своим родным: «Подождите здесь: я увидел огонь. 
Возможно, мне удастся разузнать что-нибудь о нем или при--
нести вам горящую головню, чтобы вы немного обогрелись» 
(28 Сура «АльпКасас», 29); 
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وَهَلْ أتَاَكَ حَدِيثُ مُوسَى إذِْ رَأىَ ناَراً فقََالَ لِهَْلهِِ امْكُثُوا إنِِّي آنسَْتُ ناَراً لعََلِّي 
آتيِكُمْ مِنْهَا بقَِبسٍَ أوَْ أجَِدُ عَلىَ النَّارِ هُدًى 

«(О мой Пророк) слышал ли ты рассказ о Мусе? Вот он 
увидел огонь (вдали) и сказал своей семье: «Подождите 
здесь, ибо я увидел огонь. быть может, я принесу вам факел 
или же найду дорогу (и проведу всех) к огню» (20 Сура «Та ха», 

9п10). 
Муса направился к источнику света и, как только достиг этого 

места, увидел, что сияние исходит от зеленого дерева. Об этом 
сказано в Коране: 

فلَمََّا أتَاَهَا نُودِي مِنْ شَاطِئِ الْوَادِي الْيَْمَنِ فيِ الْبُقْعَةِ الْمُباَرَكَةِ مِنَ الشَّجَرَةِ أنَْ 
ياَ مُوسَى إنِِّي أنَاَ اللهَُّ رَبُّ الْعَالمَِينَ

«Когда он дошел туда, ему было сказано: «О Муса! Воистину, Я 
— Аллах, Господь (обитателей) миров» (28 Сура «АльпКасас», 30);

فلَمََّا أتَاَهَا نُودِي ياَ مُوسَى إنِِّي أنَاَ رَبُّكَ فاَخْلعَْ نعَْليَْكَ
إنَِّكَ باِلْوَادِ الْمُقَدَّسِ طُوًى وَأنَاَ اخْترَْتُكَ فاَسْتمَِعْ لمَِا يُوحَى إنَِّنيِ 

 
أنَاَ اللهَُّ لَ إلِهََ إلَِّ أنَاَ فاَعْبُدْنيِ وَأقَمِِ الصَّلَاةَ لذِِكْرِي إنَِّ السَّاعَةَ ءاتَيِةٌَ أكََادُ أُخْفِيهَا 

لتُِجْزَى كُلُّ نفَْسٍ بمَِا تسَْعَى فلَاَ يصَُدَّنَّكَ عَنْهَا

مَنْ لَ يُؤْمِنُ بهَِا وَاتَّبعََ هَوَاهُ فتَرَْدَى 
«Когда он подошел туда, ему было сказано: «О Муса! Во--

истину,  Я — твой Господь. Немедленно сними свои санда--
лии, ибо ты находишься в священной долине Тува. 

Я избрал тебя, прислушайся же к тому, что дается тебе 
в виде откровения. Воистину, Я — Аллах, нет бога, кроме 
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Меня! Так поклоняйся же Мне и верши молитву, чтобы пом--
нить обо Мне. Воистину, (Судный) час непременно настанет, 
но Мне угодно скрыть (время) его наступления, чтобы воз--
дать каждому человеку по заслугам его. 

Пусть не заставляет тебя (Муса) забыть о Судном часе тот, 
кто не верует в его (наступление) и предается своим страстям, а 
не то ты погибнешь» (20 Сура «Та ха», 11п16). 

Муфассиры толкуют этот текст Корана следующим образом: 

فاَخْلعَْ نعَْليَْكَ
Он дошел до этого сияющего места и услышал Речь Всепп

вышнего Аллаха. Было сказано: «Всевышний Аллах — твой Гопп
сподь — выбрал тебя», и последовал приказ Мусе: «Сними свои 
сандалии». 

Абдуль Карим Кушейри в книге «Латаифуль Ишарат» и Испп
маиль Хаккы Бурсави в книге «Рухуль Баян» разъясняют, что 
упомянутая пара сандалий символизирует Дунью и Ахират, то 
есть Мусе было повелено: освободи свое сердце от всяких запп
бот, касающихся этого мира и Судного дня, оставь все ради Испп
тинного и старайся раствориться в Его познании. 

Разум человека ограничен, он не в состоянии полностью попп
нять Величие и Божественные тайны Всевышнего Аллаха. Попп
этому, в конце концов, разум признает свое бессилие и покорно 
смиряется перед Творцом всего сущего. 

Мавляна Джалялетдин Руми показывает ограниченность чепп
ловеческого разума на следующем примере. Больной человек 
разумом понимает необходимость того, что ему следует обратитьпп
ся за помощью к врачу. Но на пороге врачебного кабинета возможпп
ности разума больного заканчиваются, и человек должен целиком 
положиться на рекомендации доктора. В этом заключается успех 
лечения. Таким же образом, в какой мере верующий проявит смипп
рение и покорность Своему Господу, настолько он познает Его. 

* * * 
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Ученые видят также и другой смысл слов, сказанных в 12пом 
аяте Суры «Та ха». «Сними свои сандалии» означает: отрекись 
от своей сущности и устремлений нафса. 

* * * 
Всевышний Аллах приказал Пророку Мусе (мир ему) в долине 

Тува снять сандалии, так как это была священная местность, и по 
ней, проявляя хорошую нравственность и скромность, следовало 
ходить без обуви. Хазрат Мавляна сказал: «Я спросил у своего разпп
ума, что такое вера. Мой разум шепнул моему сердцу: «Вера — это 
нравственность». 

Также приказ снять обувь был отдан для того, чтобы ноги 
Пророка Мусы (мир ему), коснувшись священной земли, получипп
ли благословение, и это послужило причиной повышения степепп
ни Пророка. 

Но поразительно то, что нашему Пророку Мухаммаду (да благослопп
вит его Аллах и приветствует), во время Мираджа было сказано: «О мой 
любимый! Ходи по АльпАршу в обуви, чтобы он получил благословение 
от пыли с твоих ног, и пусть свет АльпАрша получит благо от прикоснопп
вения к тебе». (Рухуль Баян 5/370). 

Два великих чуда,
дарованных вместе с пророчеством

После приказа снять сандалии, Всевышний Аллах спросил у 
Мусы (мир ему): «Что у тебя в руках?». Он ответил, что это — попп
сох, на который он опирается. И тогда Всевышний Аллах прикапп
зал бросить его на землю, и, когда Муса (мир ему) исполнил повепп
ленное, посох превратился в змею. Это было чудом, дарованным 
Всевышним Аллахом. После этого Муса (мир ему) получил проропп
чество. Когда Муса (мир ему) увидел змею, он испугался, но Всепп
вышний Аллах успокоил его: «Не бойся, ты из числа защищенных». 

Сказано в Коране:
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وَأنَْ ألَْقِ عَصَاكَ فلَمََّا رَآهَا تهَْتزَُّ كَأنََّهَا جَانٌّ وَلَّى مُدْبرِاً وَلمَْ يُعَقِّبْ

 
ياَ مُوسَى أقَْبلِْ وَلَ تخََفْ إنَِّكَ مِنَ الْآمِنيِنَ

«брось твой посох!» (Он бросил) и вдруг увидел, что по--
сох извивается, словно змея. И он пустился прочь без огляд--
ки. (Снова раздался глас): «О Муса! Подойди и не бойся, ибо 
ты из тех, кто в безопасности» (28 Сура «АльпКасас», 31). 

Великий ученый АбдульпКадир Гейляни писал: «Когда Аллах скапп
зал Мусе (мир ему) «не бойся», имелось в виду не бояться Фараона. 
И Аллах дал его сердцу смелость и широту. 

Когда Пророк Муса (мир ему) сказал, что опирается на попп
сох, ему было повелено бросить его, и тем самым во всем полапп
гаться только на Всевышнего Аллаха. 

Когда Пророк Муса (мир ему) бросил посох и он превратился 
в змею, эта змея как бы символизировала нафс, дурные свойства 
человека. Муса (мир ему) испугался увиденного, и Аллах очистил 
его от этих качеств». 

Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует) 
сказал: «Ученые из моей уммы, как Пророки Бени Исраиля». В этом 
хадисе выражение «как Пророки Бени Исраиля» показывает высопп
кую степень ученых из уммы Пророка Мухаммада (да благословит 
его Аллах и приветствует). 

Известный авлия шейх АбульпХасан Шазали рассказывал: 
«Мне приснился сон. Я увидел, что на троне сидит наш Пророк, 
внизу возле него сидят все Пророки. А около них ученые богослопп
вы. Я тоже смотрел на них и слушал их речи. И в один прекрасный 
момент Пророк Муса (мир ему) спросил: «О Расулуллах, ты сказал, 
что ученые твоей уммы, как Пророки Бени Исраиля. Покажи когоп
нибудь из них». И Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах и 
приветствует) показал имама АльпГазали. Пророк Муса (мир ему) 
задал один вопрос имаму АльпГазали, и на один вопрос имам дал 
десять ответов. Пророк Муса (мир ему) возразил: «Вопрос один, а 
ты даешь десять ответов». Имам АльпГазали ответил: «Ты тоже так 
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поступал, когда Всевышний Аллах спросил тебя: «О Муса, что это 
у тебя в правой руке?»

وَمَا تلَكََ بيِعَِينكَِ ياَمُوسَي
«На этот вопрос был только один ответ: “Это мой посох», а 

ты дал несколько ответов”». 
Имам Шазали продолжил свой рассказ: «В тот момент, когда 

я размышлял о величии Пророка Мухаммада (да благословит его 
Аллах и приветствует), о том, что он восседает на троне, а другие 
Пророки сидят на земле подле него, меня разбудил толчок в тело. 
Это был рабочий мечети АльпАкса, в которой я спал. Он сказал: 
«Проснись и никогда не удивляйся величию нашего Пророка (да 
благословит его Аллах и приветствует)». Услышав это, я потерял 
сознание, а когда очнулся, коллективный намаз уже был заверпп
шен. Стал искать этого человека, но так и не смог найти». (Передал 

имам Рагиб альпИсфахани в книге «Аль Мухадарат») 
Затем Всевышний Аллах даровал Пророку Мусе (мир ему) 

второе чудо и приказал ему положить руку за пазуху. Он повинопп
вался, а когда вынул руку, то увидел, что она сияет как солнце. 
Муса был поражен ярким светом, и ему было сказано: «Если сипп
яние твоей руки испугает тебя и других, то спрячь ее обратно за 
пазуху, и она примет прежний вид». В Коране об этом говорится 
так:

وَاضْمُمْ يدََكَ إلِىَ جَناَحِكَ تخَْرُجْ بيَْضَاءَ مِنْ غَيْرِ سُوءٍ آيةًَ

 

أُخْرَى لنُِرِيكََ مِنْ آياَتنِاَ الْكُبْرَى
«Сунь свою руку за пазуху, и она окажется (совершенно) бе--

лой, без пятен. Вот тебе другой знак (твоего пророческого сана). 
«(Мы сотворили это), чтобы явить тебе кое-что из Наших вели--
чайших знамений» (20 Сура «Та ха», 22 23); 
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اُسْلُكْ يدََكَ فيِ جَيْبكَِ تخَْرُجْ بيَْضَاءَ مِنْ غَيْرِ سُوءٍ وَاضْمُمْ

 
إلِيَْكَ جَناَحَكَ مِنَ الرَّهْبِ فذََانكَِ بُرْهَاناَنِ مِنْ رَبِّكَ إلِىَ فرِْعَوْنَ

 

وَمَلئَهِِ إنَِّهُمْ كَانُوا قوَْماً فاَسِقِينَ
«Сунь свою руку за пазуху, и, когда вынешь, она будет 

белой, без пятен. (А теперь) скрести руки на груди без стра--
ха. Оба эти (действия) — доказательства (твоей пророческой 
миссии) от твоего Господа для Фaраoна и его приближенных. 
Воистину, они — грешные люди» (28 Сура «АльпКасас», 32). 

Таким образом, Всевышний Аллах даровал Мусе (мир ему) 
два больших чуда и наделил его пророческой миссией, чтобы он 
призывал людей к религии Всевышнего Аллаха. Господь Всепп
вышний приказал Пророку Мусе (мир ему) в первую очередь отпп
правиться к Фараону: 

اذِْهَبْ إلِىَ فرِْعَوْنَ إنَِّهُ طَغَى
«(А теперь) ступай к Фaраoну, ибо он вершит беззакония» 

(20 Сура «Та ха», 24); 

قاَلَ رَبِّ إنِِّي قتَلَْتُ مِنْهُمْ نفَْساً فأَخََافُ أنَْ يقَْتُلُونِ
«(Муса) сказал: «Господи! Ведь я убил человека их племени, и 

я боюсь, что они убьют меня» (28 Сура «АльпКасас», 33). 
И он попросил у Всевышнего: «О Аллах, дай мне в помощнипп

ки моего брата Харуна».

وَأخَِي هَارُونُ هُوَ أفَْصَحُ مِنِّي لسَِاناً فأَرَْسِلْهُ مَعِيَ رِدْءاً يُصَدِّقُنيِ إنِِّي أخََافُ أنَْ 
يُكَذِّبُونِ قاَلَ سَنشَُدُّ عَضُدَكَ بأِخَِيكَ وَنجَْعَلُ لكَُمَا سُلْطَاناً فلََا يصَِلُونَ إلِيَْكُمَا 

بآِياَتنِاَ أنَْتُمَا وَمَنِ اتَّبعََكُمَا الْغَالبُِونَ 
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«К тому же мой брат Харун более красноречив, чем я. 
Пошли же его со мною соратником, чтобы он подтвердил 
мое (назначение). Я боюсь, что они обвинят меня во лжи». 

«(Аллах) сказал: «Мы укрепим твою десницу твоим бра--
том, и Мы даруем вам победу, и они не смогут причинить вам 
вреда благодаря Нашим знамениям. Вы оба и те, кто после--
дует за вами, одержите верх» (28 Сура «АльпКасас», 34 35). 

Повинуясь приказу своего Господа, Пророк Муса (мир ему) 
отправился в Египет, размышляя о том, что Фараон располагает 
большим войском. И ему было ниспослано откровение: «Вы двое 
из Моего войска, две большие армии, и вы не будете слабыми и 
пораженными». 

Пророк Муса (мир ему), получив от Всевышнего Аллаха столь 
высокие обязанности, обратился к Нему с просьбой:

قاَلَ رَبِّ اشْرَحْ ليِ صَدْرِي وَيسَِّرْ ليِ أمَْرِي وَاحْلُلْ عُقْدَةً مِنْ لِّسَانيِ يفَْقَهُوا 

قوَْليِ وَاجْعَلْ ليِ وَزِيراً مِنْ أهَْليِ هَارُونَ أخَِي اشْدُدْ بهِِ أزَْرِي وَأشَْرِكْهُ فيِ أمَْرِي 

كَيْ نُسَبِّحَكَ كَثيِراً وَنذَْكُرَكَ كَثيِراً إنَِّكَ كُنْتَ
بنِاَ بصَِيراً قاَلَ قدَْ أُوتيِتَ سُؤْلكََ ياَ مُوسَى 

«О Господь! Открой мое сердце, облегчи то, что я вы--
полняю, сними узлы с моего языка, чтобы меня понимали. 
Назначь также мне помощника из моей семьи, брата моего 
Харуна. Умножь благодаря ему силу мою и дай ему долю в 
деле моем, чтобы мы славили Тебя многократно и поминали 
Тебя беспрерывно, ибо Ты ясно видишь (все), что (мы предпп
ставляем собой)» (20 Сура «Та ха», 25п36 ). 

Всевышний Аллах напомнил Мусе (мир ему) о Своих дарах и о 
том, что он находится под Божественной защитой. 
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وَلقََدْ مَننََّا عَليَْكَ مَرَّةً أُخْرَى إذِْ أوَْحَيْناَ إلِىَ أُمِّكَ مَا يُوحَى

أنَِ اقْذِفيِهِ فيِ التَّابُوتِ فاَقْذِفيِهِ فيِ الْيمَِّ فلَْيُلْقِهِ الْيمَُّ باِلسَّاحِلِ 

يأَْخُذْهُ عَدُوٌّ ليِ وَعَدُوٌّ لهَُ وَألَْقَيْتُ عَليَْكَ مَحَبَّةً مِنِّي وَلتُِصْنعََ عَلىَ 

 
عَيْنيِ إذِْ تمَْشِي أُخْتُكَ فتَقَُولُ هَلْ أدَُلُّكُمْ عَلىَ مَنْ يكَْفُلُهُ فرََجَعْناَكَ إلِىَ أُمِّكَ 
كَيْ تقََرَّ عَيْنُهَا وَلَ تحَْزَنَ وَقتَلَْتَ نفَْساً فنَجََّيْناَكَ مِنَ الْغَمِّ وَفتَنََّاكَ فُتُوناً فلَبَثِْتَ 
سِنيِنَ فيِ أهَْلِ مَدْينََ ثُمَّ جِئْتَ عَلىَ قدََرٍياَ مُوسَى وَاصْطَنعَْتُكَ لنِفَْسِي اذِْهَبْ 

أنَْتَ وَأخَُوكَ بآِياَتيِ وَلَ تنَيِاَ
فيِ ذِكْرِي اذْهَباَ إلِىَ فرِْعَوْنَ إنَِّهُ طَغَى  

«Мы и прежде явили благоволение к тебе, когда внуши--
ли твоей матери откровение: «Положи его (т. е. сына) в ковчег 
и пусти ковчег по реке, а она выбросит его на берег. его под--
берет Мой враг и его враг». Я осенил тебя, (Мусу), Своим рас--
положением, чтобы тебя взрастили под Моим присмотром. 
Приходит твоя сестра (к семье Фaраoна) и говорит: «Может 
быть, указать вам того, кто будет ухаживать за ним?» Таким 
образом, Мы вернули тебя к твоей матери, чтобы радова--
лись взоры ее, чтобы она не горевала. 

(Потом) ты убил человека, и Мы спасли тебя от скорби и 
подвергли тебя сильному испытанию. 

Ты пробыл многие годы среди жителей Мадъяна, а те--
перь ты вернулся в (указанный Мною) срок, о Муса, 

(так как) Я избрал тебя для Себя. Ступайте же вместе с 
братом с Моими знамениями и не забывайте Меня. Идите 
оба к Фaраoну, ибо он совершил беззаконие» (20 Сура «Та ха», 

37п43). 
Всевышний Аллах приказал вспомнить о Себе, то есть попп

велел восхвалять Его Пророкам Мусе и Харуну (мир им). Если 
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такой приказ был дан Посланникам Аллаха, то насколько важен 
этот Божественный приказ для обычных людей! Воспитание 
сердца важно для каждого верующего. Потому что центром веры 
и восхваления Всевышнего Аллаха является сердце. Настоящее 
поклонение начинается только после укрепления зикра в сердце 
человека. Сказано в Коране: 

الَّذِينَ آمَنُوا وَتطَْمَئنُِّ قُلُوبُهُمْ بذِِكْرِ اللهِّ ألََ بذِِكْرِ اللهِّ تطَْمَئنُِّ الْقُلُوبُ
«Те, которые уверовали и сердца которых нашли утеше--

ние в поминании Аллаха. А разве не в поминании Аллаха на--
ходят утешение сердца?» (13 Сура «Рад», 28). 

В 28 аяте Суры «АнпНиса» Всевышний говорит, что человек 
создан слабым, подверженным прихотям своей плоти. Но когпп
да религиозные чувства возвышаются в сердце человека, тогда 
ограничиваются желания нафса. 

Религия Ислам призывает человека обращать больше внипп
мания не на внешнюю сторону, а на внутреннюю, духовную жизнь. 
Человек — самое совершенное создание Всевышнего Аллаха, и, 
чтобы быть достойным этого звания, он должен расти духовно. 
Без этого невозможно быть чувствительным, богобоязненным 
верующим. 

Всевышний Аллах не хочет, чтобы наше поклонение Ему 
было формальным, Он хочет, чтобы в поклонении участвовало 
наше сердце, как сказано в Коране: 

قدَْ أفَْلحََ الْمُؤْمِنُونَ الَّذِينَ هُمْ فيِ صَلَاتهِِمْ خَاشِعُونَ
«Воистину, блаженны верующие, которые смиренны 

при (совершении) молитв». (23 Сура «АльпМуминун», 1п2)

فوََيْلٌ للِْمُصَلِّينَ الَّذِينَ هُمْ عَنْ صَلَاتهِِمْ سَاهُونَ
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«В ином случае, Всевышний Аллах не любит намазы, ко--
торые совершаются неискренне». (107 Сура «Маун», 4 п5). 

Всевышний Аллах говорит человеку, который не возвышает 
свою душу через зикр. 

أفَمََنْ شَرَحَ اللهَُّ صَدْرَهُ للِْإِسْلَامِ فهَُوَ عَلىَ نُورٍ مِنْ رَّبِّهِ فوََيْلٌ للِْقَاسِيةَِ قُلُوبُهُمْ مِنْ 
ذِكْرِ اللهَِّ أُوْلئَكَِ فيِ ضَلَالٍ مُبيِنٍ 

«разве тот, чью грудь Он раскрыл для [приятия] ислама, 
который озарен светом от Господа своего, (равен тому, чье сердпп
це запечатано)? Горе тем, чьи сердца черствы к назиданиям Ал--
лаха! Они — в явном заблуждении». (39 Сура «АзпЗумар», 22)

Потому что невозможно познать Всевышнего Аллаха сердцем, 
почерневшим от грехов. Чтобы защитить сердце от бед нафса, верупп
ющему обязательно нужно совершать зикр. 

Всевышний раскрывает беды, которые приносит человеку 
неукрощенный, невоспитанный нафс. 

На берегу Нила Пророк Муса встретил Пророка Харуна (мир 
им) и они обнялись. Пророк Муса (мир ему) сказал брату: «Пойпп
дем вместе к Фараону, так как Аллах Всевышний поручил это нам 
обоим». 

قاَلَ رَبَّناَ إنَِّناَ نخََافُ أنَْ يفَْرُطَ عَليَْناَ أوَْ أنَْ يطَْغَى قاَلَ لَ تخََافاَ إنَِّنيِ مَعَكُمَا أسَْمَعُ 
وَأرََى

«Они ответили: «Господи наш! Воистину, мы боимся, что 
он поспешит обидеть нас и будет притеснять». 

(Аллах) сказал: «Не бойтесь, ибо Я — на вашей стороне,   
(все) слышу и вижу» (20 Сура «Та ха», 45 46); 

فأَْتيِاَ فرِْعَوْنَ فقَُولَ إنَِّا رَسُولُ رَبِّ الْعَالمَِينَ أنَْ أرَْسِلْ مَعَناَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ
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«Идите вдвоем к Фaраoну и скажите: «Воистину, мы — 
посланники Господа миров. Так отпусти с нами сынов Исра--
иля» (26 Сура «АшпШуара», 16п17). 

Но Всевышний Аллах дал наказ во время призыва обратить 
внимание на следующее:

فقَُولَ لهَُ قوَْلً ليَِّناً لَّعَلَّهُ يتَذََكَّرُ أوَْ يخَْشَى
«Говорите с ним мягко; быть может, он одумается или 

устрашится (Господа)» (20 Сура «Та ха», 44). 
Всевышний Аллах конечно знал, что Фараон не уверует. Но 

несмотря на это, Всевышний Аллах приказывает Пророку Мусе 
(мир ему) говорить с Фараоном мягко. Этот приказ касается всех 
мусульман, которые призывают людей к религии Единобожия: 
«Амр биль маруф и нахъи анильпмункар» — призывать к одобряпп
емому и запрещать порицаемое религией. В Коране сказано:

اُدْعُ إلِىِ سَبيِلِ رَبِّكَ باِلْحِكْمَةِ وَالْمَوْعِظَةِ الْحَسَنةَِ
«Призывай на путь Господа с мудростью и добрым уве--

щанием…» (16 Сура «АнпНахл», 125). 
Поэтому Всевышний Аллах восхваляет в Священном Писапп

нии распространение религии Пророком Мухаммадом (да благопп
словит его Аллах и приветствует), которое отличается особенпп
ным состраданием, милосердием, терпением по отношению к 
людям (3 Сура «Али Имран»,159). 

Глупый Фараон

Когда Пророк Муса с Пророком Харуном (мир им) по припп
казу Всевышнего Аллаха пришли к Фараону, тот спросил Пропп
рока Мусу (мир ему): «Ты кто?». Муса ответил: «Я — Посланник 
Господа миров». 



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




152

Фараон очень удивился этим словам и начал попрекать Пропп
рока Мусу оказанным ему некогда добром: «Ты вырос в моем 
дворце, затем убил моего подданного, как же ты можешь являтьпп
ся ко мне с таким призывом?». 

قاَلَ ألَمَْ نُرَبِّكَ فيِناَ وَليِداً وَلبَثِْتَ فيِناَ مِنْ عُمُرِكَ سِنيِنَ

 
وَفعََلْتَ فعَْلتَكََ الَّتيِ فعََلْتَ وَأنَْتَ مِنَ الْكَافرِِينَ 

«(Как глупому фараону поведали о повелении Аллаха,  опп
н) ответил: «разве мы не растили тебя в своем доме с мла--
денческих лет? И разве ты не провел с нами годы жизни? 

разве ты не сделал того, что сделал? Ты — неблагодар--
ный человек» (26 Сура «АшпШуара», 18п19). 

Пророк Муса ответил: «Я не убил умышленно копти». 

قاَلَ فعََلْتُهَا إذِاً وَأنَاَ مِنَ الضَّالِّينَ ففََرَرْتُ مِنْكُمْ لمََّا خِفْتُكُمْ

فوََهَبَ ليِ رَبِّي حُكْماً وَجَعَلنَيِ مِنَ الْمُرْسَليِنَ وَتلِْكَ نعِْمَةٌ تمَُنُّهَا 

 

عَليََّ أنَْ عَبَّدتَّ بنَيِ إسِْرَائيِلَ 
«(Муса) ответил: «Я совершил то (преступление) по неведе--

нию. И я бежал от вас, когда мне стало боязно. А Господь мой 
даровал мне знание (различать добро от зла) и возвел меня в 
число посланников. И ты ожидаешь от меня (благодарности) за 
оказанную милость, в то время как ты обратил в рабов сынов 
Исраиля?» (26 Сура «АшпШуара», 20п22). 

Затем Пророк Муса (мир ему) продолжил: «Разлучив меня 
со своей семьей, ты стал угнетателем. Но Милостивейший Аллах 
дал мне знания и избрал меня Пророком». 

قاَلَ فمََنْ رَّبُّكُمَا ياَ مُوسَى
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«(Фaраoн) спросил: «Кто же ваш Господь, о Муса?» (20 

Сура «Та ха», 49); 

قاَلَ رَبُّناَ الَّذِي أعَْطَى كُلَّ شَيْءٍ خَلْقَهُ ثُمَّ هَدَى

«Он ответил: «Наш Господь — Тот, кто сотворил все сущее, 

а потом указал ему прямой путь» (20 Сура «Та ха», 50); 

قاَلَ فرِْعَوْنُ وَمَا رَبُّ الْعَالمَِينَ

«Фaраoн спросил: «Кто же Господь обитателей миров?» 

(26 Сура «АшпШуара», 23); 

قاَلَ رَبُّ السَّمَاوَاتِ وَالْرَْضِ وَمَا بيَْنهَُمَا إنْ كُنْتُمْ مُوقنِيِنَ

«(Муса) ответил: «Господь небес и земли и того, что меж--

ду ними…» (26 Сура «АшпШуара», 24); 

قاَلَ لمَِنْ حَوْلهَُ ألَََ تسَْتمَِعُونَ قاَلَ رَبُّكُمْ وَرَبُّ آباَئكُِمُ الْوََّليِنَ

قاَلَ إنَِّ رَسُولكَُمُ الَّذِي أُرْسِلَ إلِيَْكُمْ لمََجْنُونٌ قاَلَ رَبُّ الْمَشْرِقِ وَالْمَغْرِبِ وَمَا  

بيَْنهَُمَا إنِْ كُنْتُمْ تعَْقِلُونَ 

«(Фaраoн) сказал тем, кто был около него: «Слышите 
ли вы?» (Муса) продолжал: «Ваш Господь и Господь ваших 
праотцов». (Фaраoн) сказал: «Воистину, (этот) посланник, 
который (якобы) послан к вам, — (полный) безумец». (Муса) 
сказал: «(Он) — Господь востока и запада и того, что между 

ними, если только вы разумеете» (26 Сура «АшпШуара», 25п28); 
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ولىَ قاَلَ عِلْمُهَا عِنْدَ رَبِّي فيِ كِتاَبٍ لَ يضَِلُّ رَبِّي وَلَ  قاَلَ فمََا باَلُ الْقُرُونِ الُْ
ينَْسَى الَّذِي جَعَلَ لكَُمُ الْرَْضَ مَهْداً وَسَلكََ لكَُمْ فيِهَا سُبُلاً وَأنَْزَلَ مِنَ السَّمَاءِ 

مَاءً فأَخَْرَجْناَ بهِِ أزَْوَاجاً مِن نبَاَتٍ شَتَّى 
«(Фараон) спросил: «А как быть с умершими поколения--

ми?» (Муса) ответил: «Об этом ведает мой Господь, и это за--
писано в Писании. Мой Господь не ошибается (ни в чем) и не 
забывает (ничего). (Он) — Тот, который сделал землю для вас 
и проложил для вас по ней дороги, низвел с неба (дождевую) 
воду…» (20 Сура «Та ха», 51п53). 

Разозлившись, Фараон пригрозил Мусе и Харуну (мир им) 
тюрьмой, в которой они подвергнутся страшным и мучительным 
наказаниям. 

قاَلَ لئَنِِ اتَّخَذْتَ إلِهَاً غَيْرِي لَجَْعَلنََّكَ مِنَ الْمَسْجُونيِنَ

قاَلَ أوََلوَْ جِئْتُكَ بشَِيْءٍ مُبيِنٍ قاَلَ فأَْتِ بهِِ إنِْ كُنْتَ مِنَ 

 
الصَّادِقيِنَ فأَلَْقَى عَصَاهُ فإَذَِا هِيَ ثُعْباَنٌ مُبيِنٌ

«(Фaраoн) сказал: «если ты будешь поклоняться иному 
богу, кроме меня, то я заключу тебя в темницу». (Муса) отве--
тил: «А если я сотворю перед тобой что-либо явное?» (Фaрапп
oн) сказал: «Так яви же его, если ты говоришь правду». (Муса) 
бросил свой посох, и тот на глазах превратился в змею» (26 

Сура «АшпШуара», 29п32). 
Фараон в испуге закричал: «Я умоляю тебя. Держи ее! И я освопп

божу всех твоих соплеменников». Пророк Муса (мир ему) взял свой 
посох в руки, и он вернулся в прежнее состояние. Затем Фараон, 
опомнившись, спросил: «Что еще ты можешь показать?». Муса (мир 
ему) вынул свою руку из за пазухи, и она осветила все вокруг. Об 
этом сказано в Коране: 
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وَنزََعَ يدََهُ فإَذَِا هِيَ بيَْضَاءُ للِنَّاظِرِينَ

«Он обнажил свою руку, и она стала белой для смотря--

щих» (26 Сура «АшпШуара», 33). 
Фараон снова очень сильно испугался. После этих чудес он 

был так поражен, что уже готов был принять Истинную религию, 
но стоящий рядом язычник Хаман сказал: «Ты сам — бог. Тебе 
не стоит служить другому. Тебя все знают как бога. Не опускайся 
же до положения раба. Мы найдем какойпнибудь выход из этого 

положения». 
Тогда Фараон собрал советников и спросил их мнение. Об 

этом сказано в Коране: 

قاَلَ للِْمَلَإِ حَوْلهَُ إنَِّ هَذَا لسََاحِرٌ عَليِمٌ يُرِيدُ أنَْ يُخْرِجَكُمْ

 
مِنْ أرَْضِكُم بسِِحْرِهِ فمََاذَا تأَْمُرُونَ

«Фaраoн сказал приближенным, стоявшим возле него: 
«Воистину, он — искусный чародей. Он хочет увести вас из 

вашей страны своим колдовством. Что же вы посоветуете?» 

(26 Сура «АшпШуара», 34, 35).

Состязание между чудом и магией

Чудеса, которые показывал Пророк Муса (мир ему), задели 
гордость Фараона. Несмотря на то, что он по всякому поводу внупп
шал всем, что он божество, сам же был вынужден получать сопп
веты от знающих людей. 

Аллах Всевышний говорит:
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وَلقََدْ أرََيْناَهُ آياَتنِاَ كُلَّهَا فكََذَّبَ وَأبَىَ قاَلَ أجَِئْتنَاَ لتُِخْرِجَناَ مِنْ أرَْضِناَ بسِِحْرِكَ ياَ 
مُوسَى فلَنَأَْتيِنََّكَ بسِِحْرٍ مِثْلهِِ فاَجْعَلْ بيَْننَاَ وَبيَْنكََ مَوْعِداً لَّ نُخْلفُِهُ نحَْنُ وَلَ أنَتَ 

مَكَاناً سُوًى
«Мы явили ему (т. е. Фaраoну) все Наши знамения, но он 

отверг и не признал их, сказал: «О Муса! Неужели ты явился к 
нам, чтобы изгнать нас из нашей земли своим колдовством? 
Но мы непременно явим тебе подобное же колдовство. На--
значь же срок (для состязания) в подходящем месте, и никто 
из нас не должен нарушить его» (20 Сура «Та ха», 56п58);

قاَلَ مَوْعِدُكُمْ يوَْمُ الزِّينةَِ وَأنَْ يُحْشَرَ النَّاسُ ضُحًى

فتَوََلَّى فرِْعَوْنُ فجََمَعَ كَيْدَهُ ثُمَّ أتَىَ  
(Муса) ответил: «Срок для вас — День украшения», но пусть 

люди соберутся утром». Фaраoн вернулся (к себе) и собрал (всех 
тех, кто занимался) кознями. Потом он отправился (к условлен 
ному месту)» (20 Сура «Та ха», 59п60);

فجَُمِعَ السَّحَرَةُ لمِِيقَاتِ يوَْمٍ مَّعْلُومٍ وَقيِلَ للِنَّاسِ هَلْ أنَْتُمْ مُّجْتمَِعُونَ 
«Чародеев собрали в назначенный день, и людям сказа--

ли: «Все ли вы здесь?» (26 Сура «АшпШуара», 38п39). 
В этот день собрался весь народ, и все с нетерпением ожипп

дали, что произойдет («АшпШуара», 40 42). Фараон спросил у 
магов: «А вы сумеете победить Мусу?». На что главный колдун 
ответил: «Мы находимся на самой вершине колдовского мастерпп
ства, лучше и сильнее нас в магии никого нет. Если с небес не 
снизойдет разрушающая сила, то мы его победим. Несомненно, 
мы очень сильные и крепкие». Пророк Муса (мир ему) предупрепп
дил колдунов: 
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قاَلَ لهَُمْ مُوسَى وَيْلكَُمْ لَ تفَْترَُوا عَلىَ اللهَِّ كَذِباً
فيَُسْحِتكَُمْ بعَِذَابٍ وَقدَْ خَابَ مَنِ افْترََى 

«Горе вам! Не возводите на Аллаха напраслины, а не то 
Он погубит вас карой (Своей). Нет удачи тому, кто возводит 
напраслину» (20 Сура «Та ха», 61). 

Чтобы поднять дух своих чародеев, Фараон хотел показать, 
что Муса (мир ему) тоже из числа колдунов. 

فتَنَاَزَعُوا أمَْرَهُمْ بيَْنهَُمْ وَأسََرُّوا النَّجْوَى قاَلُوا إنِْ هَذَانِ لسََاحِرَانِ يُرِيدَانِ أنَْ 
يُخْرِجَاكُمْ مِنْ أرَْضِكُمْ بسِِحْرِهِمَا وَيذَْهَباَ بطَِرِيقَتكُِمُ الْمُثْلىَ

«(Колдуны) стали спорить между собой о том, что пред--
принять, но говорили шепотом. 

Они говорили: «Эти два мужа — чародеи. Они хотят из--
гнать вас из вашей страны колдовством и свести вас с по--
хвального пути» (20 Сура «Та ха», 62 63). 

На что Пророк Муса (мир ему) ответил: 

فأَجَْمِعُوا كَيْدَكُمْ ثُمَّ ائْتُوا صَفّاً وَقدَْ أفَْلحََ الْيوَْمَ مَنِ اسْتعَْلىَ 
«Так объедините же все свои колдовские чары и вы--

ступите единым строем, ибо сегодня удача будет тому, кто 
возьмет верх» (20 Сура «Та ха», 64). 

Несмотря на все происходящее, колдуны относились к Пропп
року Мусе (мир ему) с уважением и почтением. В Священном Копп
ране сказано: 

قاَلُوا ياَ مُوسَى إمَِّا أنَْ تُلْقِيَ وَإمَِّا أنَْ نكَُونَ أوََّلَ مَنْ ألَْقَى
 

قاَلَ بلَْ ألَْقُوا فإَذَِا حِباَلُهُمْ وَعِصِيُّهُمْ يُخَيَّلُ إلِيَْهِ مِنْ سِحْرِهِمْ أنََّهَا تسَْعَى



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




158

«(Потом) они вопросили: «О Муса! Ты ли первым бро--
сишь (посох), или же нам бросить сначала?»

Он ответил: «Нет уж, бросайте вы». (Они бросили), и ему 
представилось, что их веревки и посохи благодаря колдов--
ству пришли в движение» (20 Сура «Та ха», 65п66); 

قاَلَ لهَُمْ مُوسَى ألَْقُوا مَا أنَْتُمْ مُلْقُونَ

«Муса сказал чародеям: «бросайте то, что вы намерева--
етесь бросить» (26 Сура «АшпШуара», 43); 

فأَلَْقَوْا حِباَلهَُمْ وَعِصِيَّهُمْ وَقاَلُوا بعِِزَّةِ فرِْعَوْنَ إنَِّا لنَحَْنُ الْغَالبُِونَ

«Они бросили свои веревки и посохи и воскликнули: 
«Во имя величия Фaраoна, воистину, мы одержим верх!» (26 

Сура «АшпШуара», 44); 
«И он почувствовал страх в сердце своем. 
Но Мы внушили (ему): «Не бойся, ты (их) одолеешь. 
брось то, что держишь в правой руке: оно проглотит по--

рождение их колдовских чар. А колдун не будет иметь успе--
ха, где бы он ни был» (20 Сура «Та ха», 66п69). 

Пророк Муса (мир ему) собрался с силами, и его внутренний 
испуг исчез. 

فلَمََّا ألَْقَوا قاَلَ مُوسَى مَا جِئْتُمْ بهِِ السِّحْرُ إنَِّ اللهَّ سَيُبْطِلُهُ

إنَِّ اللهَّ لَ يُصْلحُِ عَمَلَ الْمُفْسِدِينَ 

«Когда же (чародеи) бросили (это), Муса, сказал: «То, что 
вы затеяли, всего навсего колдовство. И Аллах, воистину, 
уничтожит его. Ведь Аллах не признает деяний нечестив--
цев» (10 Сура «Юнус», 81). 
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Из этого аята видно, что вся магия, колдовство — это дейпп
ствия, запрещенные Всевышним Аллахом: обман, красивая 
фальшь, сеющие раздор между людьми. 

فأَلَْقَى مُوسَى عَصَاهُ فإَذَِا هِيَ تلَْقَفُ مَا يأَْفكُِونَ
«Тогда Муса, бросил свой посох, и тот проглотил все, 

что они наколдовали» (26 Сура «АшпШуара», 45);

وَأوَْحَيْناَ إلِىَ مُوسَى أنَْ ألَْقِ عَصَاكَ فإَذَِا هِيَ تلَْقَفُ مَا يأَْفكُِونَ
«Тогда Мы внушили Мусе: «брось свой посох!» И (бропп

шенный посох превратился в змея и) стал заглатывать то, что 
сотворили (чародеи)» (7 Сура «АльпАраф», 117). 

Совершение земного поклона (саджда) колдунами

Колдуны перед Фараоном и народом Египта бросили на 
землю свои посохи и бечевки. Присутствующим показалось, что 
они превратились в змей и начали шевелиться. Но по Приказу 
Всевышнего Аллаха, когда Муса (мир ему) бросил свой посох, он 
превратился в дракона, который проглотил все эти вещи, орудия 
колдовства. Тогда колдуны поняли, что это дело не рук человепп
ческих и не колдовство, а — муаджиза, Божественное Чудо. Если 
бы это было магией, то веревки и посохи остались бы лежать на 
земле в неизменном состоянии, но все, что они бросили, исчезло 
в один миг. 

فوََقعََ الْحَقُّ وَبطََلَ مَا كَانُوا يعَْمَلُونَ
«И утвердилась истина, и тщетным оказалось то, что 

они творили» (7 Сура «АльпАраф», 118). 
Увидев чудо, колдуны совершили земной поклон. Об этом 

сказано в Коране: 
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فأَُلْقِيَ السَّحَرَةُ سَاجِدِينَ قاَلُوا آمَنَّا برَِبِّ الْعَالمَِينَ رَبِّ مُوسَى

 
وَهَارُونَ قاَلَ آمَنْتُمْ لهَُ قبَْلَ أنَْ آذَنَ لكَُمْ إنَِّهُ لكََبيِرُكُمُ الَّذِي

قطَِّعَنَّ أيَْدِيكَُمْ وَأرَْجُلكَُمْ  عَلَّمَكُمُ السِّحْرَ فلَسََوْفَ تعَْلمَُونَ لَُ

صَلِّبنََّكُمْ أجَْمَعِينَ  مِنْ خِلَافٍ وَلَُ

«И чародеи пали ниц. 
Они сказали: «Мы уверовали в Господа (обитателей) ми--

ров, Господа Мусы и Харуна». 
(Фaраoн) спросил: «Так вы уверовали в Него, прежде чем 

я разрешил вам? Он (т. е. Муса), несомненно, — ваш предводи--
тель, который обучил вас колдовству! Но скоро вы узнаете (попп
следствия вашего своеволия): я велю четвертовать и распять вас 
всех!» (26 Сура «АшпШуара», 46п49); 

قطَِّعَنَّ  قاَلَ آمَنْتُمْ لهَُ قبَْلَ أنَْ آذَنَ لكَُمْ إنَِّهُ لكََبيِرُكُمُ الَّذِي عَلَّمَكُمُ السِّحْرَ فلََُ
صَلِّبنََّكُمْ فيِ جُذُوعِ أيَْدِيكَُمْ وَأرَْجُلكَُمْ مِنْ خِلَافٍ وَلَُ

النَّخْلِ وَلتَعَْلمَُنَّ أيَُّناَ أشََدُّ عَذَاباً وَأبَْقَى 
«(Фaраoн) спросил: «Неужели вы поверили в него (т. е. 

Мусу) без моего соизволения (на то)? Воистину, он — ваш 
главный, который научил вас колдовству. Я велю отрубить 
вам руки и ноги накрест, распять на стволах пальм. И тогда 
вы узнаете, кто из нас более жестоко наказывает и кто долго--
вечнее» (20 Сура «Та ха», 71). 

Обычно отношения людей, которые объединились ради капп
койпто прибыли, длятся до тех пор, пока имеется этот доход. Если 
бы колдуны подчинились Фараону, то у них были бы титулы и 
богатство, но когда вера во Всевышнего Аллаха поселилась в их 
сердцах, они предпочли вечные Его дары жалким подачкам бренпп
ной жизни. 
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قاَلُوا لنَْ نُؤْثرَِكَ عَلىَ مَا جَاءَناَ مِنَ الْبيَِّناَتِ وَالَّذِي فطََرَناَ فاَقْضِ مَا أنَْتَ قاَضٍ 

إنَِّمَا تقَْضِي هَذِهِ الْحَياَةَ الدُّنْياَ 

«(Колдуны) ответили: «Мы не отдадим тебе предпочте--
ния перед явившимися нам ясными знамениями и нашим 
Творцом. Так выноси же свой приговор! Но ведь ты выно--
сишь приговор только в этой жизни» (20 Сура «Та ха», 72); 

قاَلُوا لَ ضَيْرَ إنَِّا إلِىَ رَبِّناَ مُنْقَلبُِونَ

«Они ответили: «Не беда! Воистину, мы обратимся к на--
шему Господу» (26 Сура «АшпШуара», 50). 

Тело — бренно, и боль этой жизни проходящая. Отрубленпп
ные руки, ноги — все будет предано земле как курбан, а душа 
— вечна, поэтому нельзя отдавать предпочтение временному 
в ущерб вечности. И колдуны, увидев Божественные Чудеса, с 
полной уверенностью сказали Фараону: «Твое зло не причинит 
нам никакого вреда, оно касается этого мира, а счастье будущей 
жизни (Ахират) вечно». И продолжили:

«Воистину, мы уверовали в Господа нашего, дабы Он простил 
нам наши грехи и колдовство, к которому ты нас принудил. Ведь 
Аллах лучше и он вечный» (20 Сура «Та ха», 73);

إنَِّا نطَْمَعُ أنَْ يغَْفِرَ لنَاَ رَبُّناَ خَطَاياَناَ أنَْ كُنَّا أوََّلَ الْمُؤْمِنيِنَ

«Воистину, мы жаждем, чтобы Господь наш простил нам 
наши прегрешения за то, что мы уверовали раньше других» 
(26 Сура «АшпШуара», 51). 

И обратились с мольбой к Аллаху Милостивейшему : 
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وَمَا تنَْقِمُ مِنَّا إلَِّ أنَْ آمَنَّا بآِياَتِ رَبِّناَ لمََّا جَاءَتْناَ

 
رَبَّناَ أفَْرِغْ عَليَْناَ صَبْراً وَتوََفَّناَ مُسْلمِِينَ

«О наш Господь! Дай нам терпение и упокой нас мусуль--
манами» (7 Сура «АльпАраф», 126). 

Так, будучи неверными, они пришли, чтобы состязаться с 
Посланником Всевышнего Аллаха, но за короткий промежуток 
времени уверовали в Господа Мусы (мир ему). И в награду Всепп
вышний Аллах даровал им прекрасную смерть. Жестоко казненпп
ные Фараоном, они стали шахидами и познавшими Всевышнепп
го  Аллаха. 

Ученый и поэт, Мавляна Джалялетдин Руми, объясняя эту 
историю, говорит: «Вера в Аллаха была дарована этим людям 
потому, что они проявили уважение и почет великому Пророку 
Мусе (мир ему). За то, что они не сразу подчинились Пророку 
Мусе (мир ему), а решили тягаться с ним, они подверглись такопп
му наказанию». 

Действительно, даже небольшое уважение, проявленное 
колдунами к Мусе (мир ему), удостоило их быть верующими. Вопп
истину, один из главных факторов, возвышающих человека, это 
любовь и ненависть к тем, кто этого заслуживает. 

Мавляна Джалялетдин Руми продолжает: «Проклятый угнепп
татель Фараон угрожал колдунам смертью за их веру, сказав, что 
четвертует и повесит их. Он думал, что они сильно испугаются и, 
содрогаясь, придут просить у него прощения. Но глупый Фараон 
не знал, что колдуны избавились от чувства страха и удостоипп
лись познания Божественных тайн истины. Если бы их даже сто 
раз перетерли, они уже могли отличить истину от ее тени». 

То есть они поняли, что тело — это тень, а главное в челопп
веке — его душа. Они тотчас были готовы пожертвовать телом 
ради познания Всевышнего  Аллаха. 

«О человек! Этот мир есть сон, пусть тебя не обманывают крапп
соты этого мира. Если во сне даже отрубят тебе руку или другую 
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часть тела, не стоит бояться, потому что Посланник Аллаха сказал: 
“Этот мир есть сон”». (Ираки, Мугни, III, 210) 

благочестивая служанка

У дочери Фараона была благочестивая служанка Машита. 
Однажды, причесывая свою хозяйку, она произнесла: «Бисмилпп
лях». Дочь Фараона услышала это и сразу же доложила отцу. 
Он вызвал служанку к себе для допроса. Переполненная верой, 
она смело отвечала Фараону: «Ты такой же бренный, как и мы. 
Как же ты можешь быть богом?». Фараон очень рассердился и 
спросил: «Значит, ты тоже веришь в Бога Мусы?» Она ответила: 
«Да!» Тогда Фараон начал мучить её. Но вопреки всем мучениям, 
она не отступила от религии Единобожия. 

Фараон приказал принести маленькую пятилетнюю дочь слупп
жанки, и ей пригрозили: «Если ты не отречешься от религии Мусы 
(мир ему) и не признаешь богом Фараона, мы перережем горло 
твоей дочери». Даже несмотря на эту жестокую угрозу, благочепп
стивая Машита не отреклась от веры. В конце концов на ее глапп
зах убили ее дочь и кровью ребенка вымазали лицо Машиты. Но 
она с любовью к Всевышнему Аллаху сказала: «Аллах — Один. 
Бог — Един. А Муса — Его Посланник». Фараон и его окружение 
впали в еще большую ярость. На этот раз принесли ее трехмепп
сячного ребенка, поднесли его к матери, и ребенок начал искать 
ее молоко. Но ребенка забрали у матери, сказав: «Если ты не 
отречешься от этого пути, мы бросим его в печь». Благочестипп
вая Машита и в этот раз проявила терпение и не отказалась от 
веры во Всевышнего  Аллаха. И ребенка действительно бросили 
в огонь! 

По преданию, он воскликнул: «О моя любимая мама! Не 
отрицай Истинную религию. Терпи. Я вижу, тебе остался лишь 
один шаг, чтобы попасть в Рай». Эти слова младенца послужили 
причиной того, что многие из окружающих уверовали во Всевышпп
него  Аллаха и в Его Пророка. А сама Машита стала шахидом и 
отправилась вслед за своими детьми в Рай. 
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Гибель Асии — матери правоверных 

За столь бесчеловечное отношение к людям Асия очень 
рассердилась на Фараона и оскорбила его. Фараон понял, что 
и она уверовала во Всевышнего  Аллаха и в Его Пророка Мусу 
(мир ему). Мать правоверных Асия не стала обманывать и припп
зналась: 

— Да, я тоже из числа уверовавших в Бога Мусы! 
Абу Хурайра передает, что Фараон уложил Асию на спину, а 

затем привязал к столбу. На грудь ей положили жернова и стали 
подвергать ее разным пыткам и мучениям. В это время Пророк 
Муса (мир ему) проходил мимо, увидел эти пытки и понял, как 
сильно она страдает. Она подала знак, что она очень страдает. 
Пророк Муса (мир ему) читал дуа, прося за нее Всевышнего Алпп
лаха, и Асия перестала чувствовать боль и умерла шахидом. 

По другой версии, Асию бросили в пустыне. Ангелы делали 
ей тень, прикрывая ее своими крыльями, но всептаки она умерла 
и стала шахидом. О матери правоверных сказано в Священном 
Коране: 

وَضَرَبَ اللهَُّ مَثلَاً للَِّذِينَ آمَنُوا امِْرَأةََ فرِْعَوْنَ إذِْ قاَلتَْ رَبِّ ابْنِ ليِ عِنْدَكَ بيَْتاً فيِ 
الْجَنَّةِ وَنجَِّنيِ مِنْ فرِْعَوْنَ وَعَمَلهِِ وَنجَِّنيِ مِنَ الْقَوْمِ الظَّالمِِينَ 

«Для тех, кто уверовал, привел Аллах как назидатель--
ный пример жену Фaраoна, которая говорила: «Господи! Из--
бавь меня от Фaраoна и деяний его! Возведи мне жилище в 
раю при Тебе, избавь меня от народа нечестивого!» (66 Сура 

«АтпТахрим», 11). 
Передают, что она читала это дуа, когда её мучили. Всевышпп

ний Аллах дал ей знать о себе через ильхам19, и она услышала: 
«Подними голову». И когда она сделала это, то увидела жилище 
в Раю из белого жемчуга, которое было приготовлено для неё. 

19 Ильхам –  вдохновение от Аллаха благочестивым рабам.
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Она обрадовалась, перестала чувствовать боль и лишь с улыбпп
кой любовалась им.

башня

С призывом Пророка Мусы (мир ему) о Единобожии число 
верующих становилось все больше и больше, а гнев и злость 
Фараона увеличивались. По его приказу за семь лет построили 
большую башню. Глупый Фараон хотел взобраться на самую выпп
сокую вершину, чтобы встретиться с Господом Мусы (мир ему). 
Не зная ничего о религии Единобожия, невежественный Фараон 
думал, что Бог находится на небе. В греческой мифологии сущепп
ствовало такое же представление о божествах, и греки поклоняпп
лись богу земли, богине любви и т.д., якобы обитающим на горе 
Олимп в небесах. 

Фараон хотел с возведенной башни посмотреть на небеса и 
среди народа распространить слух о том, что он не увидел там Гопп
спода Мусы: «У нас столько сил и возможностей, но мы не смогли 
достигнуть небес. А как же Муса (мир ему) взобрался туда и смог 
принести какую то весть?»

В Коране говорится: 

وَقاَلَ فرِْعَوْنُ ياَ هَامَانُ ابْنِ ليِ صَرْحاً لعََلِّي أبَْلُغُ الْسَْباَبَ أسَْباَبَ السَّمَاوَاتِ 
فأَطََّلعَِ إلِىَ إلِهَِ مُوسَى وَإنِِّي لَظَُنُّهُ كَاذِباً وَكَذَلكَِ زُيِّنَ لفِِرْعَوْنَ سُوءُ عَمَلهِِ وَصُدَّ 

عَنِ السَّبيِلِ وَمَا كَيْدُ فرِْعَوْنَ إلَِّ فيِ تبَاَبٍ
«Фaраoн повелел: «О Хаман! Воздвигни для меня баш--

ню. быть может, я поднимусь до путей — путей к небесам 
— и вознесусь к богу Мусы. Воистину, я считаю его лжецом». 
Так мерзкие деяния Фaраoна казались ему самому прекрас--
ными, и он был сбит с (правого) пути. И исходом козней Фa--
раoна была гибель (его)!» (40 Сура «АльпМумин», 36п37). 
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Люди строили башню семь лет. Но, как передает ученый Декпп
как, ангел Джабраиль (мир ему), по приказу Всевышнего  Аллаха 
ударил по ней крылом, и она обрушилась в одно мгновение, унипп
чтожив многих подданных Фараона. 

Не добившись успеха в задуманном деле, Фараон еще больпп
ше разозлился. И поэтому копти еще сильнее стали угнетать 
сыпти (евреев), превосходя все пределы. В Священном Коране 
сказано: 

وَقاَلَ الْمَلُ مِنْ قوَْمِ فرِْعَونَ أتَذََرُ مُوسَى وَقوَْمَهُ ليُِفْسِدُوا

 
فيِ اْلرَْضِ وَيذََرَكَ وَآلهَِتكََ قاَلَ سَنُقَتِّلُ أبَْناَءهُمْ وَنسَْتحَْيـِي

 
نسَِاءَهُمْ وَإنَِّا فوَْقهَُمْ قاَهِرُونَ 

«Предводители народа Фaраoна спросили (его): «Неуже--
ли ты позволишь Мусе и его народу творить на земле не--
честие и отречься от тебя и твоих богов?» (Фaраoн) ответил: 
«Мы будем убивать их сынов и оставлять в живых женщин. 
И, воистину, мы одолеем их» (7 Сура «АльпАраф», 127)

Народ Бени Исраиль жаловался Пророку Мусе (мир ему) на тяжепп
лейшую жизнь, а он советовал им проявлять терпение. 

قاَلَ مُوسَى لقَِوْمِهِ اسْتعَِينُوا باِللهِّ وَاصْبرُِوا إنَِّ اْلرَْضَ لِلهِّ يُورِثُهَا

 
مَنْ يشََاءُ مِنْ عِباَدِهِ وَالْعَاقبِةَُ للِْمُتَّقِينَ

Муса, сказал своему народу: «Просите помощи у Аллаха 
и терпите. Воистину, земля принадлежит Аллаху, Он дарует 
ее в наследие тому из Своих рабов, кому пожелает, а буду--
щее принадлежит богобоязненным» (7 Сура «АльпАраф», 128). 

Но люди племени Бени Исраиль продолжали стенать и не 
проявляли терпения — качества, о котором Пророк Мухаммад 
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(да благословит его Аллах и приветствует) сказал: «Терпение 
— это одно из сокровищ Рая». 

В Коране далее говорится: 

قاَلُوا أُوذِيناَ مِنْ قبَْلِ أنَْ تأَْتيِناَ وَمِنْ بعَْدِ مَا جِئْتنَاَ قاَلَ عَسَى رَبُّكُمْ أنَْ يُهْلكَِ 
عَدُوَّكُمْ وَيسَْتخَْلفَِكُمْ فيِ الرَْضِ فيَنَْظُرَ كَيْفَ تعَْمَلُونَ

«Они ответили: «Мы сносим страдания и до, и после 
твоего пришествия к нам». (Муса) сказал им: «быть может, 
ваш Господь погубит ваших врагов, сделает вас их преемни--
ками на земле и посмотрит, как вы будете себя вести» (7 Сура 

«АльпАраф», 129). 
Таким образом, Всевышний Аллах дает нам знать, что будупп

щее — за верующими. 
Копти продолжали свое угнетение. Пророк Муса (мир ему) 

читал дуа, прося у Всевышнего  Аллаха о прекращении этого 
угнетения. На жестокость коптов Всевышний  Аллах послал им беды. 

Об этом сказано в Коране: 

وَلقََدْ أخََذْناَ آلَ فرِْعَونَ باِلسِّنيِنَ وَنقَْصٍ مِنْ الثَّمَرَاتِ لعََلَّهُمْ يذََّكَّرُونَ فإَذَِا 
جَاءَتْهُمُ الْحَسَنةَُ قاَلُواْ لنَاَ هَـذِهِ وَإنِْ تُصِبْهُمْ سَيِّئةٌَ يطََّيَّرُواْ بمُِوسَى وَمَنْ مَعَهُ ألَ 

إنَِّمَا طَائرُِهُمْ عِنْدَ اللهُّ وَلـَكِنَّ أكَْثرََهُمْ لَ يعَْلمَُونَ 
«Мы поразили род Фaраoна засухой и недородом,— быть 

может, они одумаются. Когда у них был добрый урожай, они 
говорили: «Это — нам». А если их постигал неурожай, то они 
приписывали (бедствие) Мусе и его последователям. На деле 
же все не так! Их злосчастие — от Аллаха, но большинство 
их не ведает об этом» (7 Сура «АльпАраф», 130п131). 

                          * * *
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различные чудеса

Об этом в Коране говорится:

وَقاَلُوا مَهْمَا تأَْتنِاَ بهِِ مِنْ آيةٍَ لتِسَْحَرَناَ بهَِا فمََا نحَْنُ لكََ بمُِؤْمِنيِنَ
«(Люди Фaраoна) говорят: «Какие бы ты ни приводил нам 

знамения, чтобы заворожить нас ими, мы не уверуем» (7 Сура 

«АльпАраф», 132);

فأَرَْسَلْناَ عَليَْهِمُ الطُّوفاَنَ وَالْجَرَادَ وَالْقُمَّلَ وَالضَّفَادِعَ وَالدَّمَ آياَتٍ مُفَصَّلاتٍَ 
فاَسْتكَْبرَُوا وَكَانُوا قوَْماً مُّجْرِمِينَ 

«И Мы ниспослали на них потоп, саранчу, вшей, жаб и 
кровь в качестве различных знамений. Однако они возгорди--
лись и стали грешниками» (7 Сура «АльпАраф», 133).

Когда их настигали беды, копти обращались к Мусе (мир ему): 
«О великий ученый! Помоги». После молитвы Пророка Мусы по 
Воле Всевышнего  Аллаха беды удалялись от них, но они неблагопп
дарно говорили: «Ну, это и так прошло бы». 

Всевышний  Аллах, прежде чем уничтожить неверующих, 
дает им предупреждение. И народу копти были даны предупрежпп
дения: 

1. Наводнение
По Воле Всевышнего Аллаха сначала пошли сильные проливпп

ные дожди, которые затопили жилища копти, и они тонули в воде и 
погибали. А сыпти же были в спокойствии, наводнение их не коснупп
лось. Тогда копти пришли к Пророку Мусе (мир ему) и стали просить: 
«О Муса, читай дуа своему Господу для нас. Если эта беда пройдет, 
то мы уверуем в тебя. И мы разрешим тебе и твоему народу покинуть 
Египет».

Пророк Муса (мир ему) попросил Всевышнего об этом, и вода 
ушла. Опять настало время изобилия. Но неблагодарные копти скапп



ПРОРОК МУСА и ХАРУН

169




зали, что эта вода отнюдь не приносила им мучения, а была подарпп
ком для них, и что наводнение прекратилось само по себе, а не по 
просьбе Мусы (мир ему).

2. Саранча 
Тогда по Воле Всевышнего Аллаха началось нашествие сапп

ранчи, которое уничтожило обильный урожай копти, но народу 
Бени Исраиль не причинило вреда. Копти опять пришли к Пророку 
Мусе (мир ему) и сказали: «О великий ученый! Читай дуа за нас. 
Мы тогда уверуем в тебя». Пророк Муса (мир ему) читал дуа, и 
по Воле Всевышнего Аллаха наказание прекратилось. Увидев это 
облегчение, копти опять не сдержали свое слово и не уверовали. 

3. Нашествие вшей и блох
Вслед за этим по Воле Всевышнего Аллаха началось нашепп

ствие вшей и блох. Когда копти принимались за еду, их тарелки 
облепляли тучи насекомыхппаразитов. Это было для неверуюпп
щих большим наказанием. Они опять побежали к Пророку. Он 
читал дуа, и по Воле Всевышнего Аллаха насекомые исчезли, но 
неверные копти вновь отказались исполнить обещанное.

4. Нападение лягушек
На этот раз Пророк Муса (мир ему) пошел к реке Нил и удапп

рил своим посохом по воде. Все лягушки по Воле Всевышнего 
Аллаха выпрыгнули из Нила и напали на Египет. У копти повсюду 
квакали лягушки, даже в еде. И лжецы опять просили у Пророка 
Мусы (мир ему) дуа: «О ученый! Несомненно, мы раскаиваемся. 
Сделай же чтопнибудь, и мы отпустим вас в Кудус (обетованная 
земля)». Пророк Муса (мир ему) молил Всевышнего Аллаха, и 
лягушки исчезли, а копти по прежнему не уверовали. 

5. Кровь вместо воды
После стольких знамений народ копти не стал благоразпп

умным. И по Воле Всевышнего Аллаха Нил наполнился кровью. 
Не осталось никакой питьевой воды, и копти испытывали жажду, а 
сыпти пили нильскую воду и пользовались ею для своих нужд. Для 
них Нил, как и раньше, был источником живительной влаги, когда 
же ее пытались пить копти, вода превращалась в кровь. Они снова 
пришли к Пророку Мусе (мир ему). И он читал дуа. Это дуа было 
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принято Всевышним Аллахом, но неблагодарный народ опять не 
выполнил обещанное и продолжал совершать грехи. 

Мавляна Джалялетдин Руми в своей книге «Маснави» так 
объясняет превращение вод реки Нил в кровь: «Один копти, мупп
чимый жаждой, пришел к дому сыпти и сказал ему: «Сегодня я 
твой друг и родственник и сильно нуждаюсь в тебе. Наполни для 
себя чашу водой из Нила, чтобы твой друг пил из твоих рук. Если 
ты наполнишь чашу для себя, то вода не подвергнется колдовпп
ству и не превратится в кровь». Он долго упрашивал, и сыпти, 
чтобы доказать, что это не колдовство, наполнил чашу из Нила 
и отпил половину. Оставшуюся половину он предложил копти: 
«Давай, пей!». Копти с радостью потянул свои губы к воде, но та 
превратилась в багровопкрасную кровь. После чего сыпти взял 
чашу и отпил из нее жидкость, которая снова была кристально 
чистой водой. Копти разозлился и остался сидеть до тех пор, пока 
злость не покинула его. Потом опять обратился к сыпти: «О брат! 
Как можно развязать этот узел, что скрыто в нем?» Сыпти отвепп
тил: «Только верующий в Мусу (мир ему)  может пить сладкую и 
кристально чистую воду Нила. Если ты оставишь путь Фараона 
и пойдешь путем Мусы, только тогда сможешь пить настоящую 
воду». Сыпти продолжал советовать: «Заключи договор с луной, 
чтобы увидеть полнолуние (здесь луна — Пророк Муса, а полнопп
луние — это его чудеса). Твоя злость по отношению к благочестипп
вым рабам Всевышнего Аллаха сделала тебя глухим и слепым. 
Ты слепо бродишь в долине заблуждения и неверия, тем самым 
не можешь узреть истину. Заставь растаять твое неверие, попп
добное горе, через покаяние, чтобы найти истинный путь. Тогда 
можешь получить свою долю воды из чаши познавших Всевышпп
него Аллаха. Всевышний Аллах сделал запретной воду Нила для 
неверующих. Как же ты хочешь использовать меня, чтобы испить 
эту воду? О копти! Как может Нил позволить себе ослушаться 
Всевышнего  Аллаха и быть водой для неверующих!».

Увидев свое бессилие противостоять этим Божественным 
проявлениям, Фараон хотел убить Мусу (мир ему), но его окружепп
ние говорило ему: «Он не из числа тех, кого ты должен бояться. 
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Ведь ты же бог. Если ты убьешь его, в сердцах твоих подданных 
зародится сомнение. И каждый подумает, что ты против Мусы 
бессилен». 

На самом деле Фараон очень боялся Пророка Мусу (мир 
ему), в душе признавая его пророчество. Но гордыня, высокомепп
рие и упрямство мешали ему уверовать во Всевышнего Аллаха и 
Его Посланника Мусу (мир ему). 

Горделивый человек всегда хочет видеть остальных в полопп
жении ниже себя. По этой причине гордыня в хадисах оговаривапп
ется как один из больших грехов. Сказано: «Считается грехом 
ставить брата мусульманина ниже себя». (Муслим, Бирр 32; Абу 

Дауд, Адаб 35; Тир мизи, Бирр 18). 
Мудрый Лукман дает прекрасное наставление своему сыну, 

касающееся гордыни и высокомерия. Об этом в Коране сказано: 

وَلَ تُصَعِّرْ خَدَّكَ للِنَّاسِ وَلَ تمَْشِ فيِ الْرَْضِ مَرَحاً

إنَِّ اللهََّ لَ يُحِبُّ كُلَّ مُخْتاَلٍ فخَُورٍ  

«Не являй на лице презрения к людям и не шествуй по 
земле горделиво — воистину, Аллах не любит всяких горде--
цов и хвастунов» (31 Сура «Лукман», 18). 

В аяте, говорится: 

وَلَ تمَْشِ فيِ اْلرَْضِ مَرَحاً إنَِّكَ لنَْ تخَْرِقَ اْلرَْضَ

وَلنَ تبَْلُغَ الْجِباَلَ طُولً 

«И не ходи по земле горделиво, ведь ты не разверзнешь 
землю и не достигнешь гор высотой!» (17 Суре «АльпИсра», 37)

И еще в Коране сказано: 
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وَمَا نُرِيهِمْ مِنْ آيةٍَ إلَِّ هِيَ أكَْبرَُ مِنْ أُخْتهَِا وَأخََذْناَهُمْ

 
باِلْعَذَابِ لعََلَّهُمْ يرَْجِعُونَ 

«Мы не явили им знамения, которое не превосходило 
бы предшествующего. И Мы подвергли их наказанию,— быть 
может, они отвратятся (от заблуждения)» (43 Сура «АзпЗухруф», 

48). 
Народ копти во время бед и несчастий становился смирным, 

подобно ягненку, а избавившись от страданий, превращался в 
свирепого волка. Об их изменчивости и неверности своему слову 
Всевышний Аллах так говорит в Коране: 

وَلمََّا وَقعََ عَليَْهِمُ الرِّجْزُ قاَلُوا ياَ مُوسَى ادْعُ لنَاَ رَبَّكَ بمَِا عَهِدَ عِنْدَكَ لئَنِْ 
كَشَفْتَ عَنَّا الرِّجْزَ لنَُؤْمِننََّ لكََ وَلنَُرْسِلنََّ مَعَكَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ

«Когда же их поразило (Наше) наказание, они воззвали: 
«О Муса! Помолись за нас Господу твоему о том, что Он обе--
щал тебе (относительно нас). если ты отвратишь от нас (это 
божье) наказание, то мы уверуем в тебя и отпустим с тобой 
сынов Исраила» (7 Сура «АльпАраф»,134); 

وَقاَلُوا ياَ أيَُّهَا السَّاحِرُ ادْعُ لنَاَ رَبَّكَ بمَِا عَهِدَ عِندَكَ إنَِّناَ لمَُهْتدَُونَ
«Они заявили (Мусе): «О чародей! Призови к нам твоего Го--

спода в соответствии с тем, что Он заповедал тебе. И мы, конеч--
но, станем на прямой путь» (43 Сура «АзпЗухруф», 49); 

فلَمََّا كَشَفْناَ عَنْهُمُ الْعَذَابَ إذَِا هُمْ ينَكُثُونَ
«Когда же Мы отвратили от них наказание, они тут же на--

рушили клятву» (43 Сура «АзпЗухруф», 50); 
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فلَمََّا كَشَفْناَ عَنْهُمُ الرِّجْزَ إلِىَ أجََلٍ هُمْ باَلغُِوهُ إذَِا هُمْ ينَْكُثُونَ 
«И Мы отвратили от них (Свое) наказание до определен--

ного срока, но они, когда срок настал, нарушили (клятву)» (7 

Сура «АльпАраф», 135). 

Хитрый обман Фараона

Фараон не мог ничего противопоставить чудесам Пророка 
Мусы (мир ему) и, испугавшись, что его народ примет религию Едипп
нобожия, пошел к Нилу и на берегу реки поставил шатер. На пропп
тяжении двух лет он говорил всем, приходящим к Нилу: «Не верьте 
Мусе, так как я один из ваших богов, мне и поклоняйтесь». Об этом 
в Коране сказано: 

وَناَدَى فرِْعَوْنُ فيِ قوَْمِهِ قاَلَ ياَ قوَْمِ ألَيَْسَ ليِ مُلْكُ مِصْرَ

 
وَهَذِهِ الْنَْهَارُ تجَْرِي مِنْ تحَْتيِ أفَلََا تُبْصِرُونَ أمَْ أنَاَ خَيْرٌ مِنْ هَذَا الَّذِي

 
هُوَ مَهِينٌ وَلَ يكََادُ يُبيِنُ

«И тогда Фaраoн воззвал к своему народу со словами: 
«О народ! Не мне ли принадлежит власть над египтом и эти 
реки, что текут подо мною? разве вы не видите?»

«Не лучше ли я этого презренного мужа, который болта--
ет косноязычно?» (43 Сура «АзпЗухруф», 51п52). 

Фараон хотел этим показать свою мощь, власть, богатство и 
подчеркнуть, что Муса (мир ему) заикается и потому он слаб. 

فلَوَْلَ أُلْقِيَ عَليَْهِ أسَْوِرَةٌ مِنْ ذَهَبٍ أوَْ جَاءَ مَعَهُ الْمَلَائكَِةُ مُقْترَِنيِنَ
«И почему на нем нет золотых браслетов? И почему не 

явились с ним ангелы?» (43 Сура «АзпЗухруф», 53). 
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Говоря все это, Фараон хотел убедить всех, что такой челопп
век, как Муса (мир ему), не может быть Пророком. 

فاَسْتخََفَّ قوَْمَهُ فأَطََاعُوهُ إنَِّهُمْ كَانُوا قوَْماً فاَسِقِينَ
«(Такими речами) он ввел в заблуждение свой народ, и 

люди повиновались ему: ведь они были нечестивцами» (43 

Сура «АзпЗухруф», 54). 

Выход из египта

Фараон и его окружение, используя мирскую власть, безпп
мерно угнетали народ Мусы (мир ему) и не хотели быть в числе 
верующих в Аллаха Единого. В конце концов, Пророк Муса (мир 
ему) был вынужден просить наказания у Всевышнего Аллаха для 
этих нечестивцев. Об этом в Коране сказано: 

وَقاَلَ مُوسَى رَبَّناَ إنَِّكَ آتيَْتَ فرِْعَوْنَ وَمَلهُ زِينةًَ وَأمَْوَالً فيِ الْحَياَةِ الدُّنْياَ رَبَّناَ 

ليُِضِلُّوا عَنْ سَبيِلكَِ رَبَّناَ اطْمِسْ عَلىَ أمَْوَالهِِمْ وَاشْدُدْ عَلىَ قُلُوبهِِمْ فلَاَ يُؤْمِنُوا 

حَتَّى يرََوُا الْعَذَابَ اْللَيِمَ قاَلَ قدَْ أُجِيبتَ دَّعْوَتُكُمَا فاَسْتقَِيمَا وَلَ تتََّبعَِآنِّ سَبيِلَ 

الَّذِينَ لَ يعَْلمَُونَ
«Муса, воззвал: «Господи наш! Ты даровал Фaраoну 

и его вельможам в здешней жизни украшения и богатства, 
так что они, Господи наш, совратили (людей) с Твоего пути. 
Господи наш! Преврати во прах их богатства, ожесточи их 
сердца, чтобы они не могли уверовать, пока не постигнет их 
мучительное наказание». Аллах ответил: «Приняты оба дуа. 
Так не сходите же с прямого пути и не следуйте за теми, кто 
не ведает (истины)» (10 Сура «Юнус», 88п89). 
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Народ Фараона поразила страшная кожная болезнь. В кажпп
дую семью приходили разные беды. Свирепая засуха постигла 
Египет. Обессиленный Фараон был вынужден дать разрешение 
народу Бени Исраиль покинуть Египет. Но Фараон надеялся, как 
только беда минует страну, вернуть евреев обратно. По приказу 
Всевышнего Аллаха, Пророк Муса (мир ему), собрав ночью Бени 
Исраиль, отправился в Сувейш. В то утро дочерей Фараона тоже 
поразила чума, от которой они умерли. Фараон и без того был 
безмерно зол, но смерть дочерей еще больше разозлила его, и 
он воскликнул: «Это все сделал Муса». 

Пока Фараон был занят похоронами, Пророк Муса (мир ему) 
решил воспользоваться этой возможностью, чтобы покинуть Египп
пет. Когда Фараон узнал о том, что евреи вышли из страны, было 
уже поздно удерживать их. Всевышний Аллах говорит в Коране: 

وَأوَْحَيْناَ إلِىَ مُوسَى أنَْ أسَْرِ بعِِباَدِي إنَِّكُمْ مُتَّبعَُونَ
«И Мы внушили Мусе: «Выступи (в путь) с Моими рабами 

ночью, ибо вас будут преследовать» (26 Сура «АшпШуара», 52); 

وَلقََدْ أوَْحَيْناَ إلِىَ مُوسَى أنَْ أسَْرِ بعِِباَدِي فاَضْرِبْ لهَُمْ طَرِيقاً

 
فيِ الْبحَْرِ يبَسَاً لَ تخََافُ دَرَكاً وَلَ تخَْشَى 

«Наконец, Мы внушили Мусе откровение: «Выступи но--
чью (из страны Фaраoна) с Моими рабами и проложи для них 
дорогу по морю, (как) по суху. Не бойся, что тебя настигнут, 
не страшись» (20 Сура «Та ха», 77). 

Фараон был разъярен: 

فأَرَْسَلَ فرِْعَوْنُ فيِ الْمَدَائنِِ حَاشِرِينَ إنَِّ هَؤُلَءِ لشَِرْذِمَةٌ قلَيِلُونَ

 

وَإنَِّهُمْ لنَاَ لغََائظُِونَ وَإنَِّا لجََمِيعٌ حَاذِرُونَ
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«Фaраoн разослал по городам сборщиков (войска) (и скапп
зал): «Их всего-то — жалкая кучка. 

Но они разгневали нас, и нам всем надо быть осмотри--
тельными» (26 Сура «АшпШуара», 53п56). 

Собрав большое войско, Фараон отправился в погоню за 
Пророком Мусой (мир ему). Об этом в Коране сказано: 

فأَتَْبعَُوهُمْ مُشْرِقيِنَ فلَمََّا ترََاءَى الْجَمْعَانِ قاَلَ أصَْحَابُ مُوسَى

 
إنَِّا لمَُدْرَكُونَ قاَلَ كَلاَّ إنَِّ مَعِيَ رَبِّي سَيهَْدِينِ

«(Воинство Фaраoна) начало преследовать их на восходе. 
Когда две рати увидели друг друга, последователи Мусы сказа--
ли: «Нас непременно настигнут». Муса, воскликнул: «Никогда! 
Ибо мой Господь — со мной, и Он направит меня на прямой 
путь» (26 Сура «АшпШуара», 60п62). 

Перед Пророком было Красное море, а сзади наступало войпп
ско во главе с Фараоном. 

Красное море — море спасения и уничтожения 

Аллах в Коране говорит: 

فأَوَْحَيْناَ إلِىَ مُوسَى أنَِ اضْرِبْ بعَِصَاكَ الْبحَْرَ فاَنْفَلقََ فكََانَ

 
كُلُّ فرِْقٍ كَالطَّوْدِ الْعَظِيمِ 

«Тогда Мы послали откровение Мусе: «Ударь своим по--
сохом по морю». (Он ударил), и оно разверзлось, и каждая 
часть его вздыбилась, словно гора» (26 Сура «АшпШуара», 63). 

Застывшие волны нависли над беглецами, как горы. Народ 
Бени Исраиль начал проходить через море по образовавшимся 
дорогам. Люди просили: «Читай дуа, о Муса (мир тебе), чтобы в 
этих стенах образовались окна, через которые мы могли видеть 
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друг друга». Пророк Муса (мир ему) молил Всевышнего Аллаха, 
и в волнах появились окна. Глупый же Фараон кичился: «Море 
изпза моего величия открылось для того, чтобы мы настигли убепп
гающих от моего гнева». Он считал, что все происходит по его 
желанию, а не благодаря чуду, дарованному Всевышним Проропп
ку Мусе. Поэтому он продолжал говорить своим солдатам: «Я их 
всех убью. Идите за ними в море». Но в последний момент он 
засомневался, стоит ли продолжать погоню. Тут появился ангел 
Джабраиль (мир ему) на белом коне и воскликнул: «Вперед!» А 
сзади ангел Микаиль подбадривал солдат: «Не отставайте!». И 
войско Фараона вошло в море. Всевышний Аллах говорит в Копп
ране: 

وَأزَْلفَْناَ ثمََّ الْآخَرِينَ
«И приблизили (к разверзшемуся морю) Мы потом дру--

гих» (26 Сура «АшпШуара», 64). 
Как только последний человек из народа Пророка Мусы (мир 

ему) перебрался на другой берег, море сомкнулось, поглотив Фапп
раона и его армию. Об этом сказано в Коране: 

وَأنَْجَيْناَ مُوسَى وَمَنْ مَعَهُ أجَْمَعِينَ ثُمَّ أغَْرَقْناَ الْآخَرِينَ 
«И спасли Мы Мусу и всех тех, кто был с ним. Осталь--

ных же Мы потопили» (26 Сура «АшпШуара», 65п66); 

فاَنْتقََمْناَ مِنْهُمْ فأَغَْرَقْناَهُمْ فيِ الْيمَِّ بأِنََّهُمْ كَذَّبُوا
بآِياَتنِاَ وَكَانُوا عَنْهَا غَافلِيِنَ  

«И отомстили Мы им и потопили их в море за то, что они 
считали ложью Наши знамения и были небрежны к ним» (7 

Сура «АльпАраф», 136); 
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فلَمََّا آسَفُوناَ انْتقََمْناَ مِنْهُمْ فأَغَْرَقْناَهُمْ أجَْمَعِينَ

فجََعَلْناَهُمْ سَلفَاً وَمَثلَاً للِْخِرِينَ 
«Когда они пробудили Наш гнев, Мы подвергли их воз--

мездию и утопили всех. И стали они по Нашей воле назида--
тельным примером для грядущих поколений» (43 Сура «АзпЗухпп

руф», 55п56); 

إنَِّ فيِ ذَلكَِ لَآيةًَ وَمَا كَانَ أكَْثرَُهُمْ مُؤْمِنيِنَ
«Воистину, во всем этом — знамение, но большинство 

их не верило (в это)» (26 Сура «АшпШуара», 67). 
По милости Всевышнего Аллаха весь народ Бени Исраиль был 

спасен. Это был 10пй день месяца Мухаррама. В знак благодарности 
Всевышнему Спасителю люди держали пост. Всевышний Аллах о 
благодеянии и награде говорит в Коране: 

وَإذِْ نجََّيْناَكُمْ مِنْ آلِ فرِْعَوْنَ يسَُومُونكَُمْ سُوَءَ الْعَذَابِ يُذَبِّحُونَ أبَْناَءَكُمْ 
وَيسَْتحَْيُونَ نسَِاءَكُمْ وَفيِ ذَلكُِمْ بلَاءٌ مِنْ رَبِّكُمْ عَظِيمٌ

 

وَإذِْ فرََقْناَ بكُِمُ الْبحَْرَ فأَنَْجَيْناَكُمْ وَأغَْرَقْناَ آلَ فرِْعَوْنَ وَأنَْتُمْ تنَْظُرُونَ
«(Вспомните,) как Мы спасли вас от приспешников Фaра--

oна. Они подвергали вас наихудшему наказанию: убивали 
ваших сыновей и оставляли в живых ваших женщин. В этом 
для вас — великое испытание от вашего Господа. 

(Вспомните,) как Мы разверзли ради вас море и утопили 
приспешников Фaраoна, и вы сами воочию видели это» (2 

Сура «АльпБакара», 49п50). 

                                    * * *
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Непринятая вера Фараона

В Коране сказано: 

وَجَاوَزْناَ ببِنَيِ إسِْرَائيِلَ الْبحَْرَ فأَتَْبعََهُمْ فرِْعَوْنُ وَجُنُودُهُ بغَْياً وَعَدْواً حَتَّى إذَِا 
أدَْرَكَهُ الْغَرَقُ قاَلَ آمَنْتُ أنََّهُ لَ إلِـِهَ إلَِّ الَّذِي آمَنتَْ بهِِ

بنَُو إسِْرَائيِلَ وَأنَاَْ مِنَ الْمُسْلمِِينَ آلآنَ وَقدَْ عَصَيْتَ قبَْلُ وَكُنْتَ 

 
مِنَ الْمُفْسِدِينَ فاَلْيوَْمَ نُنجَِّيكَ ببِدََنكَِ لتِكَُونَ لمَِنْ خَلْفَكَ آيةًَ

 
وَإنَِّ كَثيِراً مِنَ النَّاسِ عَنْ آياَتنِاَ لغََافلُِونَ 

«И Мы переправили сынов Исраила через море, а Фaра--
oн и его войско преследовали их упорно и ожесточенно. Ког--
да же на Фaраoна низвергся потоп, он воскликнул: «Я уве--
ровал в то, что нет бога, кроме того, в кого уверовали сыны 
Исраила, и я из числа мусульман (тех, кто предался Богу)». 
(Аллах сказал:) «Теперь (ты уверовал), но раньше ты не пови--
новался (Нам) и был нечестивцем. Сегодня же Мы вынесем 
твое тело на берег, чтобы ты был знамением для последу--
ющих поколений. Воистину, многие люди пренебрегают На--
шими знамениями» (10 Сура «Юнус», 90п92) . 

Запоздалая вера Фараона не была принята Всевышним Алпп
лахом, и он умер неверующим. Известный ученыйпмуфассир Запп
махшери толковал аят так, что тело Фараона будет выброшено 
на берег нагим и останется нетленным в назидание людям. 

И действительно, при раскопках последнего времени ученые 
обнаружили выброшенное на берег моря тело Фараона именно 
таким и в положении, напоминающем саджда (поклон), то есть 
припавшего лицом к земле. Тело Фараона сейчас находится в 
Британском музее в Англии как устрашающий урок всем покопп
лениям. В Священном Писании было предсказано об этом, как 
одном из доказательств чудес Корана. 
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События после выхода из Красного моря 

Оказавшись в безопасности, Пророк Муса (мир ему) во главе 
племени Бени Исраиль отправился в местность Канан. По дороге 
евреи увидели народ, поклоняющийся идолу быку. Некоторые евпп
реи сказали: «Муса (мир тебе) сделай нам такого же тельца для 
поклонения». Пророк Муса (мир ему) ответил: «Аллах вас спас 
от угнетения и притеснения. Разве вы забыли, что копти убивали 
ваших сыновей, что ваши женщины были служанками у них? Вы 
были спасены чудесным образом, и несмотря на все это, неужели 
вы отступите от веры?». Всевышний Аллах говорит в Коране: 

وَجَاوَزْناَ ببِنَيِ إسِْرَائيِلَ الْبحَْرَ فأَتَوَْا عَلىَ قوَْمٍ يعَْكُفُونَ عَلىَ أصَْناَمٍ

 

لهَُمْ قاَلُوا ياَ مُوسَى اجْعَلْ لنَاَ إلِـَهاً كَمَا لهَُمْ آلهَِةٌ قاَلَ إنَِّكُمْ قوَْمٌ تجَْهَلُونَ إنَِّ 
هَـؤُلءَِ مُتبََّرٌ مَا هُمْ فيِهِ وَباَطِلٌ مَا كَانُوا يعَْمَلُونَ قاَلَ أغََيْرَ اللهِّ أبَْغِيكُمْ إلِـَهاً وَهُوَ 

فضََّلكَُمْ عَلىَ الْعَالمَِينَ وَإذِْ أنَْجَيْناَكُمْ
 

مِنْ آلِ فرِْعَونَ يسَُومُونكَُمْ سُوَءَ الْعَذَابِ يُقَتِّلُونَ أبَْناَءَكُمْ

 
وَيسَْتحَْيُونَ نسَِاءَكُمْ وَفيِ ذَلكُِم بلَاءٌَ مِنْ رَبِّكُمْ عَظِيمٌ

«Мы переправили сынов Исраила через море, и они при--
были к людям, которые истово поклонялись своим идолам. 
(Сыны Исраила) сказали: «О Муса! Сотвори нам бога, такого 
же, как у них». Он ответил: «Воистину, вы — невежествен--
ные люди. 

Воистину, у этих людей пойдет прахом то, во что они 
верят, и тщетно то, что они делают». 

(Муса) добавил: «Неужели я стану искать для вас другое 
божество, кроме Аллаха? Ведь Он оказал вам предпочтение 
перед обитателями миров». 
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(Вспомните,) как Мы спасли вас от рода Фaраoна, кото--
рые подвергали вас жестоким наказаниям, убивая ваших сы--
новей и оставляя в живых ваших женщин. В этом (для вас) 
— великое испытание от вашего Господа» (7 Сура «АльпАраф», 

138п141). 
Пророк Муса (мир ему) собрал две армии по 12 000 челопп

век в каждой, одну из которых возглавил Юша бин Нун, а другую 
— Калиб бин Юхна, и отправил их воевать в Египет. (Некоторые 
ученые говорят, что Юша бин Нун был Пророком). Они захватили 
Египет и все, что было у Фараона, и вернулись с большими тропп
феями, а то, что не смогли унести, продали. Копти были очень 
подавлены случившимся. Об этом говорится в Священном Копп
ране: 

فأَخَْرَجْناَهُمْ مِنْ جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ وَكُنُوزٍ وَمَقَامٍ كَرِيمٍ
«Но Мы изгнали их из садов, (лишили) источников, сокровищ 

и достойного положения» (26 Сура «АшпШуара», 57п58);

وَأوَْرَثْناَ الْقَوْمَ الَّذِينَ كَانُوا يُسْتضَْعَفُونَ مَشَارِقَ اْلرَْضِ وَمَغَارِبهََا الَّتيِ باَرَكْناَ 
فيِهَا وَتمََّتْ كَلمَِتُ رَبِّكَ الْحُسْنىَ عَلىَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ بمَِا صَبرَُوا وَدَمَّرْناَ مَا كَانَ 

يصَْنعَُ فرِْعَوْنُ وَقوَْمُهُ وَمَا كَانُوا يعَْرِشُونَ
«Мы даровали в наследие тем, которые были до того 

в небрежении, края восточные и западные на земле. благо--
словили Мы эту землю, и сбылось слово прекрасное Госпо--
да твоего, данное сынам Исраила за то, что они были терпе--
ливы. Мы искоренили то, что вершил Фaраoн и его люди, и 
разрушили то, что они воздвигали» (7 Сура «АльпАраф», 137) ; 

كَذَلكَِ وَأوَْرَثْناَهَا بنَيِ إسِْرَائيِلَ
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«Так (это было). И Мы отдали все это во владение сынам 
Исраила» (26 Сура «АшпШуара», 59); 

كَمْ ترََكُوا مِنْ جَنَّاتٍ وَعُيُونٍ وَزُرُوعٍ وَمَقَامٍ كَرِيمٍ وَنعَْمَةٍ كَانُوا فيِهَا فاَكِهِينَ 
كَذَلكَِ وَأوَْرَثْناَهَا قوَْماً آخَرِينَ فمََا بكََتْ عَليَْهِمُ السَّمَاءُ وَالْرَْضُ وَمَا كَانُوا 

مُنْظَرِينَ 
«Как много они оставили (в этом мире) садов, источни--

ков, нив, и почетных мест, и благ, которыми наслаждались! 
И все это Мы даровали в наследство другим народам. 
Ни небо, ни земля не оплакивали их, и не было им продлено 

(пребывание в этом мире)» (44 Сура «АдпДухан», 25 29). 
Как величественно описывает Всевышний Аллах участь напп

родов, которые постигла Божественная кара, и их исчезновение 
на свалке истории! 

وَكَمْ أهَْلكَْناَ قبَْلهَُمْ مِنْ قرَْنٍ هَلْ تُحِسُّ مِنْهُمْ مِنْ أحََدٍ
أوَْ تسَْمَعُ لهَُمْ رِكْزاً  

«А сколько поколений, живших до них, Мы подвергли ги--
бели! разве ты ощущаешь теперь их (присутствие) или слы--
шишь (хоть малейший) отзвук от них?» (19 Сура «Марьям», 98). 

Предполагающаяся битва  против племени Амалика
в местности Ариха  и пустыне Тых 

Сказано в Коране: 

وَإذِْ قاَلَ مُوسَى لقَِوْمِهِ ياَ قوَْمِ اذْكُرُوا نعِْمَةَ اللهِّ عَليَْكُمْ إذِْ جَعَلَ فيِكُمْ أنَْبيِاَءَ 
وَجَعَلكَُمْ مُلُوكاً وَآتاَكُمْ مَا لمَْ يُؤْتِ أحََداً مِنْ الْعَالمَِينَ 
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«(Вспомни,) как Муса, сказал своему народу: «О народ 
мой! Помните милость, оказанную вам Аллахом, когда Он 
назначил среди вас пророков, сделал вас господами и даро--
вал вам то, чего не даровал никому из обитателей миров» (5 

Сура «АльпМаида», 20). 
Все эти слова касаются иудеев, живших во времена Проропп

ка Мусы (мир ему). То есть в то время Всевышний Аллах сдепп
лал их господами, даровал им то, чем не обладали другие, и дал 
священные места в их распоряжение. Нельзя думать, что это же 
относится и к нашему времени. Потому что известны сотни аяпп
тов и хадисов, где сообщается, что Всевышний Аллах дает неиспп
числимые дары всем людям, то есть Он — Милостивый ко всем. 
А о том, кто будет наследником священных земель, Всевышний 
Аллах извещает нас в Коране следующим образом: 

وَلقََدْ كَتبَْناَ فيِ الزَّبُورِ مِنْ بعَْدِ الذِّكْرِ أنََّ الْرَْضَ
يرَِثُهَا عِباَدِيَ الصَّالحُِونَ  

«Мы уже предначертали в забуре, после того как изрекли 
(людям) назидание, что земля достанется в наследство Моим 
праведным рабам» (21 Сура «АльпАнбийя», 105). 

В этом аяте говорится, что правление нечестивых, злых люпп
дей и их безнравственные деяния не вечны, преходящи. А самое 
главное — управление этим миром перейдет к благочестивым 
рабам Всевышнего Аллаха. 

Муса (мир ему) хотел повести свой народ в местность Канан, 
но по пути они встретили племя Амалика. Муса послал на разведпп
ку Юшу бин Нуна и Калиба бин Юхна с их людьми, предупредив, 
что если они сочтут это племя очень сильным, пусть не говорят 
об этом остальным, чтобы не возникла паника. Когда отряд верпп
нулся, Юша и Калиб промолчали, но их подчиненные рассказали 
всем об обстановке. Евреи сразу же отказались от похода, на что 
Муса (мир ему), сказал: 
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ياَ قوَْمِ ادْخُلُوا اْلرَْضَ المُقَدَّسَةَ الَّتيِ كَتبََ اللهُّ لكَُمْ وَلَ ترَْتدَُّوا عَلىَ أدَْباَرِكُمْ 
فتَنَْقَلبُِوا خَاسِرِينَ قاَلُوا ياَ مُوسَى إنَِّ فيِهَا قوَْماً جَبَّارِينَ

 

وَإنَِّا لنَْ ندَْخُلهََا حَتَّىَ يخَْرُجُوا مِنْهَا فإَنِْ يخَْرُجُوا مِنْهَا فإَنَِّا دَاخِلُونَ

 

قاَلَ رَجُلانَِ مِنَ الَّذِينَ يخََافُونَ أنَْعَمَ اللهُّ عَليَْهِمَا ادْخُلُوا عَليَْهِمُ الْباَبَ

 

فإَذَِا دَخَلْتُمُوهُ فإَنَِّكُمْ غَالبُِونَ وَعَلىَ اللهِّ فتَوََكَّلُوا إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِنَ

 
قاَلُوا ياَ مُوسَى إنَِّا لنَْ ندَْخُلهََا أبَدَاً مَا دَامُوا فيِهَا فاَذْهَبْ

أنَْتَ وَرَبُّكَ فقََاتلِا إنَِّا هَاهُناَ قاَعِدُونَ  
«О народ мой! Войдите в землю священную, которую 

Аллах предписал вам; не обращайтесь вспять (от страха пепп
ред ее правителями), а не то потерпите урон». Они ответили: 
«О Муса! Ведь на этой земле обитают великаны. Мы ни за 
что не ступим на эту землю, пока они не покинут ее. если 
великаны оставят ее, мы вступим туда». 

Два богобоязненных мужа — да ниспошлет им Аллах ми--
лость — сказали: «Не бойтесь их, ступайте в город через воро--
та. Когда вы войдете в город, тогда и одержите верх. Положи--
тесь на Аллаха, если вы веруете». Они ответили: «О Муса, мир 
Тебе! Воистину, мы ни за что никогда не ступим на эту землю, 
пока там находятся (великаны). Ступай и вместе со своим Госпо--
дом сражайся (там). Мы же пребудем здесь» (5 Сура «АльпМаида», 

21п24). 
Евреи не хотели воевать. Потому что они уже забыли о 

тягостной жизни под властью Фараона и успели привыкнуть к 
роскоши. Они требовали у Мусы (мир ему) многого из богатств 
этого мира. Всевышний Аллах даровал им каждый день «манну 
небесную» и нежное мясо перепелов. Еще по воле Всевышнего 
Аллаха Муса (мир ему), ударил посохом о землю, и из нее забили 
12 источников. 
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Об этом говорится в Коране: 

وَظَلَّلْناَ عَليَْكُمُ الْغَمَامَ وَأنَْزَلْناَ عَليَْكُمُ الْمَنَّ وَالسَّلْوَى كُلُوا مِنْ طَيِّباَتِ مَا 
رَزَقْناَكُمْ وَمَا ظَلمَُوناَ وَلـَكِنْ كَانُوا أنَْفُسَهُمْ يظَْلمُِونَ 

«(Потом) Мы осенили вас облаком и ниспослали вам 
манну и перепелов, с наказом: «Вкусите от благ, которые Мы 
даровали вам в удел». (Но сыны Исраила не послушались Нас) 
и нанесли этим обиду не Нам, а самим себе» (2 Сура «АльпБапп

кара», 57); 

وَإذِِ اسْتسَْقَى مُوسَى لقَِوْمِهِ فقَُلْناَ اضْرِبْ بعَِصَاكَ الْحَجَرَ

 

فاَنْفَجَرَتْ مِنْهُ اثْنتَاَ عَشْرَةَ عَيْناً قدَْ عَلمَِ كُلُّ أُناَسٍ مَشْرَبهَُمْ

 
كُلُوا وَاشْرَبُوا مِنْ رِزْقِ اللهَِّ وَلَ تعَْثوَْا فيِ اْلرَْضِ مُفْسِدِينَ

«(Вспомните), когда Муса, попросил воды для своего на--
рода, то Мы повелели: «Ударь своим посохом о скалу». И 
забили из нее двенадцать ключей, и каждое племя знало, где 
ему пить воду. (И было им сказано): «Вкушайте то, что даро--
вал вам Аллах в удел, и не творите на земле нечестия» (2 

Сура «АльпБакара»,60); 

وَقطََّعْناَهُمُ اثْنتَيَ عَشْرَةَ أسَْباَطاً أُمَماً وَأوَْحَيْناَ إلِىَ مُوسَى

 
إذِِ اسْتسَْقَاهُ قوَْمُهُ أنَِ اضْرِبْ بعَِصَاكَ الْحَجَرَ فاَنْبجََسَتْ مِنْهُ اثْنتَاَ

 

عَشْرَةَ عَيْناً قدَْ عَلمَِ كُلُّ أُناَسٍ مَشْرَبهَُمْ وَظَلَّلْناَ عَليَْهِمُ الْغَمَامَ

 

وَأنَْزَلْناَ عَليَْهِمُ الْمَنَّ وَالسَّلْوَى كُلُوا مِنْ طَيِّباَتِ مَا رَزَقْناَكُمْ

وَمَا ظَلمَُوناَ وَلـَكِن كَانُوا أنَفُسَهُمْ يظَْلمُِونَ  
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«Мы разделили этих людей на двенадцать колен. Когда 
народ Мусы попросил у него воды для питья, Мы внушили 
Мусе: «Ударь своим посохом по скале». И забило из нее две--
надцать родников, и все люди знали, из какого родника им 
пить. Мы укрыли их облаком (от зноя), и ниспослали им ман--
ну и перепелов, (и сказали): «Вкушайте блага, которые Мы 
дали вам в удел!» Они (то есть последователи Мусы) не при--
чинили вреда Нам (своими грехами), однако сами себе они на--
вредили”» (7 Сура «АльпАраф», 160); 

كُلُوا مِنْ طَيِّباَتِ مَا رَزَقْناَكُمْ وَلَ تطَْغَوْا فيِهِ فيَحَِلَّ عَليَْكُمْ غَضَبيِ

وَمَنْ يحَْللِْ عَليَْهِ غَضَبيِ فقََدْ هَوَى وَإنِِّي لغََفَّارٌ لمَِن تاَبَ 

 

وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالحِاً ثُمَّ اهْتدََى
«ешьте яства, которыми Мы наделили вас, но не престу--

пайте границ дозволенного, а не то вас поразит Мой гнев, а 
ведь тот, кого поражает Мой гнев, погибает. 

Воистину, Я прощаю тех, кто раскаялся, уверовал и вер--
шил добро, а потом ступил на прямой путь» (20 Сура «Тапха», 

81п82). 
У иудеев не иссякли мирские желания, они были неблагопп

дарными и нетерпеливыми. Тем самым они продолжали быть 
тяжелым грузом для Пророка Мусы (мир ему). Следующий аят 
сообщает об их неблагодарности: 

وَإذِْ قُلْتُمْ ياَ مُوسَى لنَ نَّصْبرَِ عَلىََ طَعَامٍ وَاحِدٍ فاَدْعُ لنَاَ رَبَّكَ يُخْرِجْ لنَاَ مِمَّا تُنْبتُِ 
اْلرَْضُ مِنْ بقَْلهَِا وَقثَِّآئهَِا وَفُومِهَا وَعَدَسِهَا وَبصََلهَِا

 
قاَلَ أتَسَْتبَْدِلُونَ الَّذِي هُوَ أدَْنىَ باِلَّذِي هُوَ خَيْرٌ اهْبطُِوا مِصْراً فإَنَِّ

 
لكَُمْ مَا سَألَْتُمْ وَضُرِبتَْ عَليَْهِمُ الذِّلَّةُ وَالْمَسْكَنةَُ وَبآَؤُوْا بغَِضَبٍ
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مِنَ اللهَِّ ذَلكَِ بأِنََّهُمْ كَانُوا يكَْفُرُونَ بآِياَتِ اللهَِّ وَيقَْتُلُونَ النَّبيِِّينَ

 
بغَِيْرِ الْحَقِّ ذَلكَِ بمَِا عَصَوا وَّكَانُوا يعَْتدَُونَ 

«(Вспомните,) как взмолились вы: «О Муса! Мы не можем 
всегда есть одно и то же. Помолись ради нас твоему Госпо--
ду. Пусть Он повелит расти из земли овощам: огурцам, чес--
ноку, чечевице и луку». Сказал Муса: «Неужели вы просите 
заменить лучшее низким по достоинству? Возвращайтесь 
в египет, там и обретете то, о чем вы просите». И они под--
верглись унижению, бедности и гневу Аллаха за то, что они 
опровергали знамения Аллаха и убивали без всякой причи--
ны пророков, за то, что ослушались Аллаха и преступили 
(закон)» (2 Сура «АльпБакара», 61). 

В Коране говорится: 

قاَلَ رَبِّ إنِِّي لَ أمَْلكُِ إلَِّ نفَْسِي وَأخَِي فاَفْرُقْ بيَْننَاَ وَبيَْنَ

 
الْقَوْمِ الْفَاسِقِينَ قاَلَ فإَنَِّهَا مُحَرَّمَةٌ عَليَْهِمْ أرَْبعَِينَ سَنةًَ يتَيِهُونَ

 

فيِ اْلرَْضِ فلَاَ تأَْسَ عَلىَ الْقَوْمِ الْفَاسِقِينَ
«Сказал (Муса): «Господи мой! Воистину, я властен 

только над самим собой и моим братом. Так разведи же нас 
с этим грешным народом». 

«(Аллах) сказал (Мусе): «Воистину, священная земля за--
претна для них на сорок лет. Они будут скитаться по земле. 
А ты не горюй из за грешного народа» (5 Сура «АльпМаида», 25 

26); 

وَلقََدْ أخََذَ اللهُّ مِيثاَقَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ وَبعََثْناَ مِنْهُمُ اثْنيَ عَشَرَ نقَِيباً وَقاَلَ اللهُّ إنِِّي 
مَعَكُمْ لئَنِْ أقَمَْتُمُ الصَّلاةََ وَآتيَْتُمُ الزَّكَاةَ وَآمَنْتُمْ برُِسُليِ وَعَزَّرْتُمُوهُمْ وَأقَْرَضْتُمُ 
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كَفِّرَنَّ عَنْكُمْ سَيِّئاَتكُِمْ وَلُدْخِلنََّكُمْ جَنَّاتٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتهَِا  اللهَّ قرَْضاً حَسَناً لَُ
اْلنَْهَارُ فمََنْ كَفَرَ بعَْدَ

ذَلكَِ مِنْكُمْ فقََدْ ضَلَّ سَوَاءَ السَّبيِلِ  
«Аллах взял завет с сынов Исраила. И (велели) Мы из их 

числа отправить двенадцать вождей (лазутчиками в Ханаан). И 
Аллах сказал: «Воистину, Я — с вами. если вы будете совер--
шать молитву, вносить закят, уверуете в Моих посланников, 
поможете им и сделаете Аллаху прекрасное одолжение, то Я 
отпущу вам ваши прегрешения и введу вас в райские сады, в 
которых текут ручьи. А если кто-либо из вас не уверует после 
всего этого, то он сошел с прямого пути» (5 Сура «АльпМаида», 

12). 
Но люди продолжали проявлять неблагодарность за неиспп

числимые дары Всевышнего Аллаха и противостояли великому 
Пророку Мусе (мир ему) не желая выполнять его приказы. Они 
даже позволили себе представить Всевышнего Аллаха как созпп
данного и сказали Пророку Мусе (мир ему): «Иди со своим Гопп
сподом, воюй, одержи победу над врагами, потом мы придем за 
тобой». 

И по этой причине Всевышний Аллах послал им наказание: 
40 лет они блуждали по пустыне Тых, ходя по кругу, и не могли 
выбраться. И это продолжалось до тех пор, пока не подросло нопп
вое поколение, и, в конце концов, Пророк Муса (мир ему) с этим 
храбрым народом пошел вперед, победил сильное племя Амапп
лика и отправился к земле обетованной (Иерусалиму). Таким обпп
разом, обещание Пророка Мусы (мир ему)  исполнилось. 

Ниспослание Таврата (Торы)

После того, как Пророк Муса (мир ему) со своими последопп
вателями избавились от врага, он сообщил своему народу, что 
ему будет ниспослано Священное Писание и ему надо удалиться. 
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Вместо себя он оставил своего брата Харуна, которому наказал: 
«По Воле Всевышнего Аллаха исправляй их ошибки. Я пойду на 
гору Синай,чтобы получить от Всевышнего Аллаха Священное 
Писание, и буду там держать пост». Но неблагодарное племя скапп
зало: «Мы пойдем с тобой, чтобы стать свидетелями». И семдепп
сят человек отправились с Пророком Мусой на гору Синай. 

Там Пророк Муса (мир ему) просил у Всевышнего Аллаха 
ниспослать ему обещанное Священное откровение. Всевышний 
Аллах приказал Пророку Мусе (мир ему) держать пост тридцать 
дней. Это был месяц Зилькаада. После его завершения он дерпп
жал еще десять  дней поста в месяце Зульхиджа. И получил отпп
кровение: ему было велено призывать свой народ на истинный 
путь. Всевышний Аллах говорит в Коране: 

وَوَاعَدْناَ مُوسَى ثلَاثَيِنَ ليَْلةًَ وَأتَْمَمْناَهَا بعَِشْرٍ فتَمََّ مِيقَاتُ

 
رَبِّهِ أرَْبعَِينَ ليَْلةًَ وَقاَلَ مُوسَى لخَِيهِ هَارُونَ اخْلُفْنيِ

فيِ قوَْمِي وَأصَْلحِْ وَلَ تتََّبعِْ سَبيِلَ الْمُفْسِدِينَ 
«Мы обещали Мусе тридцать (дней и) ночей (на горе Сипп

най) и добавили (еще) десять, так что назначенный ему Го--
сподом срок составил сорок (дней и) ночей. И тогда Муса, 
сказал своему брату Харуну: «будь вместо меня среди мое--
го народа, поступай справедливо и не ходи путем нечестив--
цев» (7 Сура «АльпАраф», 142). 

Пророк Муса (мир ему) был призван на гору Синай для того, 
чтобы получить воспитание, которое ему было необходимо для 
исполнения своей миссии. В течение сорока дней он совершал 
различное поклонение: пост, мольбы, размышления, внутреннее 
очищение. В эти ночи Всевышний Аллах готовил его к общепп
нию с Ним. Дни Пророк проводил в одиночестве, отдалившись 
от мирских забот, проникаясь смыслом сотворения небес. И так 
он познавал своего Господа, полностью растворяясь в этом попп
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знании. Он нуждался во всем этом, чтобы духовно еще более 
возвыситься. 

Передается, что тридцать дней из них он совершал поклонепп
ние, а в оставшиеся десять — разговаривал со Всевышним Алпп
лахом и получил Тору, то есть в это время он достиг наивысшей 
степени духовности, чтобы общаться со Всевышним Аллахом. 

По другой передаче, приглашение на гору Синай было сначала 
на тридцать дней, а затем Всевышний Аллах добавил еще десять, 
так как соблюдать пост сразу в продолжительный период (сорок 
дней) для человека очень тяжело. 

В священном аяте Корана говорится о сорока ночах, а не 
днях, так как день начинается именно с ночи, следовательно, и 
было сорок дней. В ночи по сравнению с днем есть преимущепп
ство: Коран Карим был ниспослан с Лавхи Махфуза на небо нопп
чью; Пророк Мухаммад  (да благословит его Аллах и приветствупп
ет) совершил Мирадж ночью, и большинство откровений Пророки 
получали также ночью. 

И для нас в этом есть хороший урок и добрый совет. Для 
того, чтобы достичь высокой степени, следует долгие ночные 
часы проводить в поклонении Господу, и как тьму ночи растворяпп
ет рассвет, так и человек должен быть терпеливым и усердным в 
ибаде, чтобы осветиться нуром Всевышнего Аллаха. 

В основном Милость и Благословение Аллаха нисходит попп
сле трудных ночей, проведенных в поклонении Аллаху и наступп
пает успешное утро. 

Из сорока дней тридцать были для Пророка Мусы (мир ему) 
как одна бессонная, трудная ночь, а оставшиеся десять — как 
одно ясное чудесное утро, так как он удостоился чести разговапп
ривать с Всевышним Аллахом. 

Пророк Муса (мир ему) беспрерывно держал пост тридцать 
дней и при этом не испытывал голод и жажду. Потом ему было 
приказано встретиться с Хызыром. Не прошло и полдня, как он 
был в пути, но уже проголодался и сказал своему другу: «Достань 
нашу еду!»
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То есть когда он шел на встречу с созданным, Пророк Муса 
(мир ему) скоро испытал чувство голода, а когда ожидал встречи 
со своим Создателем, был так сильно воодушевлен и взволнопп
ван, что забыл о голоде и жажде, обо всем, кроме Всевышнего 
Аллаха. 

Пророк Муса (мир ему) получил прозвище Калимуллах за 
то, что он разговаривал с Всевышним Аллахом. Он общался с 
Господом без времени, без направления, без языка. Он говорил 
с Ним вечным Атрибутом Аллаха — Речью (Калям). Ни один из 
Атрибутов Аллаха не похож на качества созданных. Всевышний 
Аллах знает, но знание Его отлично от нашего, Он — Всемогущ, 
но Его Могущество не похоже на наше, Он говорит, но это не попп
хоже на нашу речь. Он не говорит языком и буквами, Он превыше 
всего этого. Буквы созданы, а Речь Аллаха Вечна, она без букв и 
не нуждается в языке. 

Когда Пророк Муса (мир ему) разговаривал с Всевышним 
Аллахом, то те семьдесят человек, что были с ним на горе Синай, 
и ангел Джабраиль не слышали и не чувствовали Его Речь. 

Пророку Мусе (мир ему) — Калимуллаху — много было попп
казано из духовного мира. 

Все это произошло не по его желанию. Четыре тысячи сто 
двадцать слов и еще отдельно четырнадцать были переданы 
ему без посредников. При получении каждого слова он содропп
гался. И после этого его тело и его сущность сильно изменились. 
Доказательством этому служит следующий аят: 

وَرُسُلاً قدَْ قصََصْناَهُمْ عَليَْكَ مِنْ قبَْلُ وَرُسُلاً لمَْ نقَْصُصْهُمْ

 
عَليَْكَ وَكَلَّمَ اللهُّ مُوسَى تكَْليِماً

«(Мы послали) посланников, о которых Мы рассказали 
тебе прежде, а также других посланников, о которых прежде 
не рассказывали тебе. И Аллах (без посредников) вел с Мусой 
беседу» (4 Сура «АнпНиса», 164). 
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Всевышний Аллах ниспослал Пророку Мусе (мир ему) тыпп
сячи благословений и даров, чтобы обрадовать его душу. Ведь 
Пророк Муса был направлен с призывом к самому упрямому плепп
мени Бени Исраиль, которое по сути своей было очень привязано 
ко всему мирскому. 

 Желание Пророка Мусы увидеть Аллаха

Была поднята завеса с глаз Мусы (мир ему). Он слышал вечпп
ную Речь Аллаха и видел Арш без времени и направления. Он 
слышал скрип Пера, которым пишут Лавхи Махфуз. А семьдесят 
человек и ангел Джабраиль ничего не слышали. Воистину, Пропп
рок Муса (мир ему) был вознесен на очень высокий уровень. 

И он так сильно наслаждался Речью Аллаха, что незаметно 
для себя возжелал большего — увидеть своего Господа. И был 
настойчив в этом. А когда Пророк Муса (мир ему) продолжал напп
стаивать, Всевышний Аллах сказал: 

قاَلَ لنَْ ترََانيِ وَلـَكِنِ اُنْظُرْ إلِىَ الْجَبلَِ فإَنِِ اسْتقََرَّ مَكَانهَُ فسََوْفَ ترََانيِ
«Ты никогда не увидишь меня». «Смотри на эту гору! 

если она останется на месте, ты сможешь увидеть Меня» (7 

Сура «АльпАраф», 143). 
По другой передаче, Всевышний Аллах показал Мусе Свой 

маленький Нур за семьюдесятью занавесами. Когда Свет Аллаха 
отразился на этой горе, она разрушилась. Эта большая гора Зупп
бейр находится в Мадъяне. Увидев Могущество и Величие Созпп
дателя, Пророк Муса (мир ему) не смог выдержать это, испугался 
и потерял сознание. В Коране говорится: 

وَلمََّا جَاءَ مُوسَى لمِِيقَاتنِاَ وَكَلَّمَهُ رَبُّهُ قاَلَ رَبِّ أرَِنيِ أنَْظُرْ إلِيَْكَ قاَلَ لنَْ ترََانيِ 
وَلـَكِنِ اُنْظُرْ إلِىَ الْجَبلَِ فإَنِِ اسْتقََرَّ مَكَانهَُ فسََوْفَ ترََانيِ فلَمََّا تجََلَّى رَبُّهُ للِْجَبلَِ 
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جَعَلهَُ دَكّاً وَخَرَّ موسَى صَعِقاً فلَمََّا أفَاَقَ قاَلَ سُبْحَانكََ تُبْتُ إلِيَْكَ وَأنَاَ أوََّلُ 
الْمُؤْمِنيِنَ 

«Когда же Муса пришел (на гору Синай) к назначенному 
Нами сроку, его Господь заговорил с ним, и (Муса) попросил: 
«О Господи! Яви мне Себя, чтобы я взглянул на Тебя». (Алпп
лах) сказал: «Ты Меня не увидишь, но взгляни на гору. если 
она устоит на своем месте, то и ты Меня увидишь». Когда же 
его Господь явил Себя горе, Он обратил ее в прах, и Муса 
пал, как громом пораженный. Когда он пришел в себя, то вос--
кликнул: «Слава Тебе! Я обратился к Тебе с раскаянием, и я 
— первый из уверовавших» (7 Сура «АльпАраф», 143). 

Очнувшись, Муса (мир ему) понял, что совершил ошибку, и 
просил прощения у Всевышнего Аллаха. 

Услышав Слово Всевышнего Аллаха, он напрочь забыл, 
что находится в этом мире, полагая, что уже наступил Ахират и 
что он в Раю, и очень сильно захотел увидеть Всевышнего. Отпп
раженный Нур Аллаха разверз гору на мелкие кусочки, которые 
разлетелись в разные стороны. Гора мгновенно превратилась в 
«муку». Разлетаясь, некоторые частицы горы попали в воду, копп
торая стала сладкой. К больным, испившим этой воды, возврапп
щалось здоровье. От кусочков, попавших на бесплодную землю, 
она покрывалась растительностью, а все идолы опрокинулись. 
Всевышний Аллах говорит о Коране, который является Речью 
Аллаха: 

لوَْ أنَْزَلْناَ هَذَا الْقُرْآنَ عَلىَ جَبلٍَ لرََأيَْتهَُ خَاشِعاً مُتصََدِّعاً مِنْ خَشْيةَِ اللهَِّ وَتلِْكَ 
الْمَْثاَلُ نضَْرِبُهَا للِنَّاسِ لعََلَّهُمْ يتَفََكَّرُونَ

«если бы Мы ниспослали Коран на какую-либо гору, то 
ты увидел бы, что она смиренно разверзлась от страха пе--
ред Аллахом. Мы приводим людям эти притчи, дабы (дать 
им возможность) образумиться» (59 Сура «АльпХашр», 21). 
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Поэтому огромные горы, земля и небеса не хотели брать на 
себя ответственность. Эту истину Всевышний Аллах разъясняет 
нам в Коране: 

إنَِّا عَرَضْناَ الْمََانةََ عَلىَ السَّمَاوَاتِ وَالْرَْضِ وَالْجِباَلِ فأَبَيَْنَ أنَْ يحَْمِلْنهََا وَأشَْفَقْنَ 
مِنْهَا وَحَمَلهََا الْإنِسَانُ إنَِّهُ كَانَ ظَلُوماً جَهُولً

«Воистину, Мы возложили ответственность на небеса, 
землю и горы, но они отказались нести ее, устрашившись, 
и Мы возложили ее на человека, и он, будучи несправедли--
вым и невежественным, понес ее» (33 Сура «АльпАхзаб», 72). 

* * * 
После беседы Пророка Мусы (мир ему) со Всевышним Алпп

лахом была ниспослана Тора. Сначала было семь или десять 
листов, а всего ниспослано сорок. Когда ниспосылалась Тора; за 
каждой буквой следовал ангел, а возглавлял всех ангелов Джапп
браил. На вершине горы Синай они вручили Тору Пророку Мусе 
(мир ему). И от такого важного события, от такой ответственности 
гора испугалась и раскoлoлась. 

разговор на горе Синай

Пророк Муса (мир ему) спросил: «О мой Господь! Какие рабы 
более любимы Тобой?». 

Всевышний Аллах сказал: «Те из рабов, которые восхваляпп
ют и не забывают Меня». 

Пророк Муса (мир ему) снова спросил: «О мой Господь! А кто 
из рабов считается более знающим?»

Всевышний Аллах сказал: «Те рабы, которые обучают люпп
дей тому, чему научились сами, призывая идти по Истинному 
пути, которые внемлют наставлениям и через них воспитывают 
свой нафс, ограждая себя от плохого». 
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Золотой телец

Пройдя через Красное море, сыновья Исраиля вместе с 
Пророком Мусой (мир ему) встретили на своем пути одно плепп
мя, которое поклонялось идолам, напоминавшим головы коров. 
Увидев это, они просили Мусу сделать им такого же. Но Пророк 
Муса (мир ему) дал им наставления, что это большой ширк. Тогпп
да люди, сожалея о своей просьбе, раскаялись. 

Когда Пророк Муса (мир ему) оставив вместо себя своего 
брата Харуна, направился к горе Синай, некий неблагодарный 
человек из его племени по имени Самири, который не уверовал 
в пророчество Мусы, но лицемерно скрывал свое неверие, воспп
пользовался отсутствием Мусы, собрал у людей золото и сдепп
лал из него тельца. Указав на него, Самири сказал: «Вот Господь 
Мусы, просто он забыл своего Господа!» И призвал людей попп
клониться этому идолу. 

Самири был прекрасным ювелиром, мастером своего дела 
и очень искусно изготовил теленка, оставив в нем незаметные 
отверстия так, что когда дул ветер, теленок начинал мычать, как 
живой. А если ветер усиливался, из него исходили звуки, как будпп
то дули в рожок. И Самири говорил: «Слышите, ваш «господь» с 
вами разговаривает». 

Таким образом, некоторые из сыновей Исраиля, поверив Сапп
мири, сбились с Истинного пути, называя золотого теленка «бопп
гом» и поклоняясь ему. Пророк Харун (мир ему) предупреждал 
свой народ, настойчиво просил их не делать этого, но все его 
старания были тщетны.

وَلقََدْ قاَلَ لهَُمْ هَارُونُ مِنْ قبَْلُ ياَ قوَْمِ إنَِّمَا فُتنِْتُمْ بهِِ

 
وَإنَِّ رَبَّكُمُ الرَّحْمَنُ فاَتَّبعُِونيِ وَأطَِيعُوا أمَْرِي قاَلُوا

لنَْ نبَْرَحَ عَليَْهِ عَاكِفِينَ حَتَّى يرَْجِعَ إلِيَْناَ مُوسَى 
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«А ведь Харун сказал им прежде (т. е. до возращения 
Мусы): 

«О мой народ! Вас только искушают тельцом, и, воисти--
ну, ваш Господь — только Милостивый. Так следуйте же за 
мной и повинуйтесь моим велениям». 

Они ответили: «Мы не перестанем поклоняться тельцу, 
пока Муса не вернется к нам» (20 Сура «Та ха», 90п91); 

قاَلَ فإَنَِّا قدَْ فتَنََّا قوَْمَكَ مِنْ بعَْدِكَ وَأضََلَّهُمُ السَّامِرِيُّ

«(Аллах) сказал: «Воистину, Мы подвергли твой народ 
испытанию после того, как ты ушел от них, и самаритянин 
ввел их в заблуждение» (20 Сура «Та ха», 85); 

وَاتَّخَذَ قوَْمُ مُوسَى مِنْ بعَْدِهِ مِنْ حُليِِّهِمْ عِجْلاً جَسَداً لهَُ خُوَارٌ ألَمَْ يرََوْا أنََّهُ لَ 

يُكَلِّمُهُمْ وَلَ يهَْدِيهِمْ سَبيِلاً اتَِّخَذُوهُ وَكَانُوا ظَالمِِينَ 

«Пока Муса отсутствовал, (находясь на горе Синай), его 
народ из своих (золотых) украшений отлил (идола для поклопп
нения) в виде изваяния тельца, который мычал. разве они 
не видели, что (телец) не разговаривал с ними и не вел их 
прямым путем? Они стали поклоняться ему (как божеству) и 
стали нечестивцами» (7 Сура «АльпАраф», 148);

وَلمََّا رَجَعَ مُوسَى إلِىَ قوَْمِهِ غَضْباَنَ أسَِفاً قاَلَ بئِْسَمَا خَلفَْتُمُونيِ

 
مِنْ بعَْدِيَ أعََجِلْتُمْ أمَْرَ رَبِّكُمْ وَألَْقَى اْللَْوَاحَ وَأخََذَ برَِأْسِ أخَِيهِ يجَُرُّهُ إلِيَْهِ قاَلَ ابْنَ 

أُمَّ إنَِّ الْقَوْمَ اسْتضَْعَفُونيِ وَكَادُوا يقَْتُلُوننَيِ فلَاَ تُشْمِتْ
بيَِ اْلعَْدَاءَ وَلَ تجَْعَلْنيِ مَعَ الْقَوْمِ الظَّالمِِينَ 
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«Когда Муса вернулся к своему народу во гневе и огорчении, 
он сказал: «Мерзко то, чему вы следовали в мое отсутствие. Не--
ужели вы можете предвосхитить волю Господа своего?» Затем 
он бросил скрижали, схватил своего брата (Харуна) за волосы и 
потянул его к себе. (Харун) воскликнул: «О сын моей матери! Во--
истину, люди не признавали моей власти и чуть было не убили. 
Не давай врагам повода злодействовать и не причисляй меня к 
неправедным людям» (7 Сура «АльпАраф», 150); 

قاَلَ ياَ هَارُونُ مَا مَنعََكَ إذِْ رَأيَْتهَُمْ ضَلُّوا ألََّ تتََّبعَِنِ أفَعََصَيْتَ أمَْرِي

 

قاَلَ ياَ ابْنَ أُمَّ لَ تأَْخُذْ بلِحِْيتَيِ وَلَ برَِأْسِي إنِِّي خَشِيتُ أنَْ تقَُولَ فرََّقْتَ بيَْنَ بنَيِ 

إسِْرَائيِلَ وَلمَْ ترَْقُبْ قوَْليِ

«(Муса, вернувшись), спросил: «О Харун! Когда ты увидел, 
что они сошли с пути истины, что помешало тебе следовать 
моим указаниям?» (Харун) ответил: «О сын моей матери! Не 
дергай меня за бороду и не тряси головы моей. Воистину, я 
боялся, что ты станешь обвинять меня (и скажешь): «Ты внес 
раскол меж сынов Исраила и ослушался моего веления»» (20 

Сура «Та ха», 92п94). 
Пророки Муса и Харун (мир им) были родными братьями. 

Харун обратился к своему брату со словами «О сын моей матепп
ри», потому что хотел, чтобы Муса (мир ему) проникся родственпп
ными чувствами и проявил к нему милосердие, ведь, несомненпп
но, милосердие матери намного больше, чем милосердие отца 
или брата. Их мать была благочестивой, верующей женщиной, 
поэтому она удостоилась особенной любви и уважения со сторопп
ны своих сыновей. 

قاَلَ رَبِّ اغْفِرْ ليِ وَلخَِي وَأدَْخِلْناَ فيِ رَحْمَتكَِ وَأنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحِمِينَ 
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«(Муса) ответил: «Господи! Прости меня и моего брата и 
осени нас Твоей милостью, ибо Ты — наимилосерднейший 
из милосердных» (7 Сура «АльпАраф», 151); 

فرََجَعَ مُوسَى إلِىَ قوَْمِهِ غَضْباَنَ أسَِفاً قاَلَ ياَ قوَْمِ ألَمَْ يعَِدْكُمْ رَبُّكُمْ وَعْداً حَسَناً 
أفَطََالَ عَليَْكُمُ الْعَهْدُ أمَْ أرََدْتُمْ أنَْ يحَِلَّ عَليَْكُمْ غَضَبٌ مِنْ رَبِّكُمْ فأَخَْلفَْتُمْ 

مَوْعِدِي 
«И Муса вернулся к своему народу во гневе и печали и 

сказал: «О мой народ! разве ваш Господь не дал вам пре--
красного обещания? Неужели вам показался долгим срок 
(исполнения обещанного)? Или же вам захотелось, чтобы вас 
покарал гнев Господа вашего, и потому вы нарушили обе--
щание, данное мне?» (20 Сура «Тапха», 86); 

قاَلُوا مَا أخَْلفَْناَ مَوْعِدَكَ بمَِلْكِناَ وَلكَِنَّا حُمِّلْناَ أوَْزَاراً مِنْ زِينةَِ الْقَوْمِ فقََذَفْناَهَا 
فكََذَلكَِ ألَْقَى السَّامِرِيُّ 

«Они ответили: «Мы не нарушали данного тебе обещания 
по свой воле. Однако мы были нагружены украшениями (египп
петского) народа, и мы бросили их (в огонь). Точно так же по--
ступил самаритянин» (20 Сура «Тапха», 87). 

(То есть по поручению Самири они бросили свои украшения 
в огонь, чтобы сделать из них теленка). 

فأَخَْرَجَ لهَُمْ عِجْلاً جَسَداً لهَُ خُوَارٌ فقََالُوا هَذَا إلِهَُكُمْ وَإلِهَُ مُوسَى فنَسَِيَ 
«И (самаритянин) выплавил для них (из золотых украшепп

ний) изваяние тельца, который мычал. И сказали (самаритяпп
нин и его помощники): «Это и есть ваш бог и бог Мусы, но он 
забыл (его)» (20 Сура «Тапха», 88). 
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Пророк Муса (мир ему) призвал свой народ совершить попп
каяние за содеянный ими грех. И рассказал об условии принятия 
покаяния — это сильное раскаяние и смерть. 

Они ответили Пророку Мусе (мир ему): «Мы будем из числа 
терпеливых» и стали ждать решения Всевышнего. 

وَإذِْ قاَلَ مُوسَى لقَِوْمِهِ ياَ قوَْمِ إنَِّكُمْ ظَلمَْتُمْ أنَْفُسَكُمْ باِتِّخَاذِكُمُ الْعِجْلَ فتَُوبُوا 
إلِىَ باَرِئكُِمْ فاَقْتُلُوا أنَْفُسَكُمْ ذَلكُِمْ خَيْرٌ لكَُمْ عِنْدَ باَرِئكُِمْ

فتَاَبَ عَليَْكُمْ إنَِّهُ هُوَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ 
«(Вспомните,) как сказал Муса, своему народу: «О народ 

мой! Вы обидели сами себя, поклонившись тельцу. раскай--
тесь же перед Творцом, и пусть (благочестивые) убьют (грешпп
ников) среди вас. Это самое лучшее для вас пред Творцом. И 
Он простит вас, воистину, Он — прощающий, милосердный» 
(2 Сура «АльпБакара», 54). 

Те, которые были обязаны убить, стояли над теми, которые 
должны были умереть за то, что отступили от истинной веры и 
поклонились идолу. Среди них были даже родственники. 

وَلمََّا سُقِطَ فيَ أيَْدِيهِمْ وَرَأوَْا أنََّهُمْ قدَْ ضَلُّوا قاَلُوا لئَنِْ لمَْ يرَْحَمْناَ

رَبُّناَ وَيغَْفِرْ لنَاَ لنَكَُوننََّ مِنَ الْخَاسِرِينَ 
«Когда же они раскаялись и убедились воочию, что сби--

лись с пути истины, то сказали: «если наш Господь не сми--
лостивится над нами и не простит нас, то мы непременно 
окажемся среди заблудших» (7 Сура «АльпАраф», 149). 

Видя все происходящее, Пророки Муса и Харун (мир им) не 
выдержали и начали плакать, прося у Всевышнего Аллаха пропп
щения. Всевышний Аллах Милостив, и Он исполнил их просьбу, 
ниспослав следующие аяты:
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وَالَّذِينَ عَمِلُوا السَّيِّئاَتِ ثُمَّ تاَبُوا مِنْ بعَْدِهَا وَآمَنُوا إنَِّ رَبَّكَ
 مِن بعَْدِهَا لغََفُورٌ رَّحِيمٌ

«Что же касается тех, которые вершили злые деяния, а 
потом раскаялись и уверовали, то, воистину, твой Господь 
(даже) после (совершения) их — прощающий, милосердный» 
(7 Сура «АльпАраф», 153); 

ثُمَّ عَفَوْناَ عَنْكُمِْ مِنْ بعَْدِ ذَلكَِ لعََلَّكُمْ تشَْكُرُونَ
«А затем, после всего происшедшего, Мы простили вас, 

надеясь, что вы будете благодарными» (2 Сура «АльпБакара», 

52). 
После этого Пророк Муса (мир ему) обратился к Самири.

قاَلَ فمََا خَطْبُكَ ياَ سَامِرِيُّ قاَلَ بصَُرْتُ بمَِا لمَْ يبَْصُرُوا بهِِ فقََبضَْتُ قبَْضَةً مِنْ أثَرَِ 
الرَّسُولِ فنَبَذَْتُهَا وَكَذَلكَِ سَوَّلتَْ ليِ نفَْسِي 

«(Муса) спросил: «А чего тебе было надобно, о самаритя--
нин?» Он ответил: «Мне ведомо то, что неведомо им. Я взял 
горсть (земли) со следов посланца и бросил ее (в сплав), ибо 
так было угодно душе моей» (20 Сура «Та ха», 95п96). 

По мнению толкователей Корана, Самири утверждал, что он 
взял горсть земли со следов посланца (это был ангел Джабрапп
иль, который пришел к Мусе (мир ему) ), которого видел он один, 
а другие люди не видели. 

قاَلَ فاَذْهَبْ فإَنَِّ لكََ فيِ الْحَياَةِ أنَْ تقَُولَ لَ مِسَاسَ
وَإنَِّ لكََ مَوْعِداً لنَْ تُخْلفََهُ وَانْظُرْ إلِىَ إلِهَِكَ الَّذِي ظَلْتَ عَليَْهِ 

 عَاكِفاً لنَُحَرِّقنََّهُ ثُمَّ لنَنَْسِفَنَّهُ فيِ الْيمَِّ نسَْفاً
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«(Муса) сказал: «Прочь отсюда! Тебе придется в этой жиз--
ни кричать: «Не касайтесь (меня)», а (в будущей жизни) тебя 
ждет неотвратимое наказание. Смотри же на своего бога, ко--
торому ты поклонялся: мы непременно сожжем его и развеем 
пепел по морю» (20 Сура «Та ха», 97). 

Передается, что после проклятия Пророком Мусой (мир ему) 
Самири, о котором говорится в аяте, тот заболел заразной болезпп
нью и до конца своей жизни был вынужден находиться вдалеке 
от людей. 

إنَِّ الَّذِينَ اتَّخَذُوا الْعِجْلَ سَينَاَلُهُمْ غَضَبٌ مِنْ رَبِّهِمْ وَذِلَّةٌ

 
فيِ الْحَياةِ الدُّنْياَ وَكَذَلكَِ نجَْزِي الْمُفْترَِينَ

«Воистину, тех, которые поклонялись тельцу, постигнет 
гнев их Господа, а также унижение в этой жизни. Так Мы воз--
даем тем, кто измышляет ложь» (7 Сура «АльпАраф», 152).

وَلمََّا سَكَتَ عَنْ مُوسَى الْغَضَبُ أخََذَ اْللَْوَاحَ وَفيِ نُسْخَتهَِا
 هُدًى وَرَحْمَةٌ للَِّذِينَ هُمْ لرَِبِّهِمْ يرَْهَبُونَ 

«Когда гнев Мусы улегся, он поднял скрижали, на ко--
торых были начертаны направление на прямой путь и ми--
лость для тех, кто страшится Господа своего» (7 Сура «Альп

Араф», 154). 
Всевышний Аллах приказал выбрать семьдесят представипп

телей из всех сыновей Исраиля, чтобы они вместе совершили 
покаяние за то, что поклонились теленку. По приказу Всевышнего 
Аллаха Пророк Муса (мир ему) и семьдесят человек отправились 
на гору Синай. Но неблагодарный народ вновь показал свое непп
вежество, сказав, что хочет увидеть Всевышнего Аллаха. После 
их дерзкого желания в том месте, где они находились, произошло 
землетрясение. Они упали ниц, потеряв сознание. Пророк Муса 
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(мир ему) у Милостивого Аллаха просил прощения, и Всевышний 
Аллах удалил от них эту беду. 

تُمْ  وَإذِْ قُلْتُمْ ياَ مُوسَى لنَْ نُؤْمِنَ لكََ حَتَّى نرََى اللهََّ جَهْرَةً فأَخََذَتْكُمُ الصَّاعِقَةُ وَأنَْْ
تنَْظُرُونَ ثُمَّ بعََثْناَكُمْ مِنْ بعَْدِ مَوْتكُِمْ لعََلَّكُمْ تشَْكُرُونَ 

«(Вспомните,) как вы воззвали: «О Муса, мир Тебе! Мы не 
станем верить тебе, пока не увидим Аллаха воочию». И вас по--
разила молния, и вы увидели это воочию. 

Затем Мы вернули вас к жизни после того, как вы лиши--
лись сознания, чтобы возблагодарили (Нас)» (2 Сура «АльпБакапп

ра», 55п56); 

وَاخْتاَرَ مُوسَى قوَْمَهُ سَبْعِينَ رَجُلاً لمِِيقَاتنِاَ فلَمََّا أخََذَتْهُمُ الرَّجْفَةُ قاَلَ رَبِّ لوَْ 
شِئْتَ أهَْلكَْتهَُمْ مِنْ قبَْلُ وَإيَِّايَ أتَُهْلكُِناَ بمَِا فعََلَ السُّفَهَاءُ مِنَّا إنِْ هِيَ إلَِّ فتِْنتَُكَ 

تُضِلُّ بهَِا مَنْ تشََاءُ وَتهَْدِي مَنُ تشََاءُ أنَْتَ وَليُِّناَ فاَغْفِرْ 
لنَاَ وَارْحَمْناَ وَأنَْتَ خَيْرُ الْغَافرِِينَ

«И Муса, отобрал из своего народа семьдесят мужей 
(для встречи с Нами) в назначенный Нами срок. А когда пред 
ними (на горе Синай) содрогнулась земля, Муса, сказал: «Го--
споди! если бы Ты пожелал, то погубил бы их прежде, а так--
же и меня. Станешь ли Ты губить нас за то, что совершили 
какие-то глупцы из нашей среды? Все это — лишь испыта--
ние, которым Ты уводишь с прямого пути, кого пожелаешь, 
и ведешь по нему, кого хочешь. Ты — наш Покровитель, про--
сти же и помилуй нас, ибо Ты — наилучший из прощающих!» 
(7 Сура «АльпАраф», 155). 

После этого сыновья Исраиля некоторое время жили допп
вольно спокойно, но затем снова стали проявлять неблагодарпп
ность, говоря, что приказы Торы для них затруднительны, им 
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тяжело их выполнять. Они забыли про свое обещание, которое 
дали при покаянии. Тогда Всевышний Аллах показал им гору Сипп
най, которая была для них как предупреждение. Увидев это чудо, 
они сильно испугались, пав лицами ниц, ожидая, что гора вот вот 
разрушится. 

وَإذِْ أخََذْناَ مِيثاَقكَُمْ وَرَفعَْناَ فوَْقكَُمُ الطُّورَ خُذُوا مَا آتيَْناَكُمْ بقُِوَّةٍ وَاذْكُرُوا

 مَا فيِهِ لعََلَّكُمْ تتََّقُونَ ثُمَّ توََلَّيْتُمْ مِنْ بعَْدِ ذَلكَِفَلوَْلَ فضَْلُ
اللهَِّ عَليَْكُمْ وَرَحْمَتُهُ لكَُنْتُمْ مِنَ الْخَاسِرِينَ 

«(Вспомните,) как Мы взяли с вас обещание, воздвигли 
вам (Синайскую) гору (и сказали): «Держитесь крепко за то, 
что даровали вам, помните то, что содержится в дарован--
ном, и тогда, быть может, вы станете богобоязненными». 

И после всего этого вы отвернулись от Аллаха! И если 
бы не благоволение Аллаха к вам и не милосердие его, вы 
непременно потерпели бы урон» (2 Сура «АльпБакара», 63п64). 

Несмотря на все это, они оставались неблагодарными. Те 
же, которые умышленно перешли границы дозволенного, понеспп
ли наказание от Всевышнего Аллаха.

وَلقََدْ عَلمِْتُمُ الَّذِينَ اعْتدََوا مِنْكُمْ فيِ السَّبْتِ فقَُلْناَ لهَُمْ كُونُوا قرَِدَةً خَاسِئيِنَ 

فجََعَلْناَهَا نكََالً لمَِا بيَْنَ يدََيْهَا وَمَا خَلْفَهَا وَمَوْعِظَةً للِْمُتَّقِينَ 
«Вы, конечно, знали тех из вас, которые нарушили суб--

ботний (запрет). Мы же (в наказание) велели им: «Пребывайте 
презренными обезьянами». 

И Мы сделали это (наказание) наглядным примером для 
современников и будущих поколений и назиданием для бо--
гобоязненных» (2 Сура «АльпБакара», 65п66). 
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Аллах Всевышний превратил грешников в обезьян, а затем 
уничтожил. Но это не говорит о том, что человек произошел от 
обезьяны, так как никакой «эволюции» не было. И Аллах Всевышпп
ний говорит в Коране, что означает: 

فبَمَِا نقَْضِهِمْ مِيثاَقهَُمْ لعََنَّاهُمْ وَجَعَلْناَ قُلُوبهَُمْ قاَسِيةًَ يُحَرِّفُونَ الْكَلمَِ عَنْ مَوَاضِعِهِ 
وَنسَُوا حَظّاً مِمَّا ذُكِّرُوا بهِِ وَلَ تزََالُ تطََّلعُِ عَلىََ خَآئنِةٍَ مِنْهُمْ إلَِّ قلَيِلاً مِنْهُمُ فاَعْفُ 

عَنْهُمْ وَاصْفَحْ إنَِّ اللهَّ يُحِبُّ الْمُحْسِنيِنَ 
«А за то, что они нарушили договор, Мы прокляли их и 

ожесточили их сердца. Они искажают (смысл Писания), не--
верно толкуя (значения) слов. И они предали забвению ту 
его часть, которую им велено было помнить. А ты и впредь 
будешь узнавать о том, что они вершат измену, кроме, быть 
может, некоторых из них. Но ты прости их и извини. Ведь 
Аллах любит творящих добро» (5 Сура «АльпМаида», 13). 

Таврат — это всего один свиток, который никто наизусть 
не знал. Когда вавилонцы завоевали Иерусалим, захватив в 
плен сыновей Исраиля, этот свиток исчез. Спустя много лет, 
получив свободу, сыны Исраиля по частям восстанавливали 
Тору из того, что они еще помнили. Нынешняя Тора содержит 
эти несовершенные разрозненные части и краткое описание 
жизни Пророка Мусы (мир ему). 

Жертвоприношение коровы

Однажды у сынов Исраиля был найден убитым очень бопп
гатый человек по имени Амиль. Убийцей был его двоюродный 
брат, который заведовал богатством Амиля и хотел завладеть 
его женой. 

Убийца намеренно оставил мертвое тело между двумя депп
ревнями, чтобы люди, населявшие их, стали враждовать, обвипп
няя друг друга в этом преступлении. 
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Народ обратился к Мусе (мир ему), чтобы он нашел убийцу и 
восстановил справедливость. Пророк Муса (мир ему) сомневалпп
ся относительно убийцы, поэтому не смог принять какое либо репп
шение. Тогда он обратился ко Всевышнему Аллаху, прося у Него 
помощи. Всевышний Аллах велел жителям принести в жертву копп
рову. Сыновья Исраиля сказали: «Какая связь между убийством 
и жертвоприношением? Ты что, издеваешься над нами?» На что 
Пророк Муса ответил: «Я только сообщаю вам веление моего Гопп
спода». 

Об этом сказано в Коране: 

وَإذِْ قاَلَ مُوسَى لقَِوْمِهِ إنَِّ اللهَّ يأَْمُرُكُمْ أنَْ تذَْبحَُوا بقََرَةً قاَلُوا أتَتََّخِذُناَ هُزُواً قاَلَ 
أعَُوذُ باِللهِّ أنَْ أكَُونَ مِنَ الْجَاهِليِنَ قاَلُوا ادْعُ لنَاَ رَبَّكَ يُبيَِّنْ لنَاَ مَا هِيَ قاَلَ إنَِّهُ 

يقَُولُ إنَِّهَا بقََرَةٌ لَ فاَرِضٌ وَلَ بكِْرٌ عَوَانٌ بيَْنَ ذَلكَِ فاَفْعَلُوا مَا تُؤْمَرونَ قاَلُوا
 ادْعُلنَاَ رَبَّكَ يُبيَِّنْ لنَاَ مَا لوَْنُهَا قاَلَ إنَِّهُ يقَُولُ إنِهَّا بقََرَةٌ 

صَفْرَاءُ فاَقـِعٌ لوَْنُهَا تسَُرُّ النَّاظِرِينَ 
«(Вспомните,) как Муса сказал своему народу: «Воисти--

ну, Аллах велит вам закласть корову». Они спросили: «Не 
шутишь ли ты с нами?» Он ответил: «Уповаю на Аллаха, 
чтобы не оказаться невеждой». Они сказали: «Призови к нам 
твоего Господа, чтобы Он объяснил нам, какая она». Тот от--
ветил: «Он говорит, что она не старая и не телочка, нечто 
среднее между тем и другим. Поступайте же так, как вам ве--
лено». Они сказали: «Призови к нам твоего Господа, пусть 
Он скажет нам, какой она масти». Муса ответил: «Воистину, 
Он говорит, что это светло желтая корова, она радует (глаз) 
тех, кто смотрит на нее» (2 Сура « АльпБакара», 67п69). 

Корова, соответствовавшая требованиям Всевышнего Аллапп
ха, была найдена у женщины, которая одна воспитывала своих 
детей сирот. Поэтому она не хотела продавать ее, сказав, что копп
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рова кормит их всех. Она сначала требовала за нее 1000 монет. 
Муса (мир ему) сказал своему народу: «Купите эту корову за ту 
сумму, которую она требует». Народ Мусы согласился, но женщипп
на удвоила цену. 

Узнав это, они отказались купить корову и сказали об этом 
Пророку Мусе (мир ему). 

Сказано в Коране: 

قاَلُوا ادْعُ لنَاَ رَبَّكَ يُبيَِّنْ لنَاَ مَا هِيَ إنَِّ الْبقََرَ تشََابهََ عَليَْناَ وَإنَِّا

 

إنِْ شَاءَ اللهَُّ لمَُهْتدَُونَ قاَلَ إنَِّهُ يقَُولُ إنَِّهَا بقََرَةٌ لَ ذَلُولٌ تُثيِرُ اْلرَْضَ

وَلَ تسَْقِي الْحَرْثَ مُسَلَّمَةٌ لَ شِيةََ فيِهَا قاَلُوا اْلآنَ جِئْتَ 

 
باِلْحَقِّ فذََبحَُوهَا وَمَا كَادُواْ يفَْعَلُونَ 

«Они сказали: «Призови к нам твоего Господа, чтобы Он 
объяснил нам, какова же она: ведь для нас все коровы по--
хожи одна на другую. И тогда мы, если соизволит Аллах, не--
пременно будем на верном пути». 

Ответил Муса: «Воистину, Он говорит, что она — корова, 
не приученная пахать пашню или крутить оросительное ко--
лесо, без изъянов и без отметины».Они сказали: «Теперь ты 
сказал точно». Они ее заклали, а ведь были близки к тому, 
чтобы не сделать этого» (2 Сура «АльпБакара», 70п71). 

Людям почти удалось купить и принести в жертву корову, 
продаваемую за 2000 монет. Но женщина вновь передумала и 
увеличила сумму до 10000. Затем она сказала: «Я могу продать 
вам корову с условием, что когда вы ее принесете в жертву и 
снимете с нее шкуру, то наполните ее золотом». Народ Мусы 
пришел к Пророку и сообщил ему эту новость, и он им ответил: 
«Купите ее за любые деньги». После чего они наконец решили: 
«Купим эту корову и тем самым выполним приказ Всевышнего 
Аллаха, иначе мы не сможем принести ее в жертву». 

Сказано в Коране: 
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وَإذِْ قتَلَْتُمْ نفَْساً فاَدَّارَأْتُمْ فيِهَا وَاللهُّ مُخْرِجٌ مَا كُنْتُمْ تكَْتُمُونَ
«(Вспомните,) как вы убили человека и препирались от--

носительно убийцы. А ведь Аллах раскрывает то, что вы 
утаиваете» (2 Сура «АльпБакара», 72). 

Когда люди не хотели платить большие деньги за корову, 
Пророк Муса (мир ему) сказал им, что если они откажутся припп
нести в жертву именно эту корову, тогда убитый не воскреснет. И 
народ Мусы был вынужден наполнить шкуру коровы золотом, как 
того требовала женщина. 

Сказано далее в Коране: 

فقَُلْناَ اضْرِبُوهُ ببِعَْضِهَا كَذَلكَِ يُحْييِ اللهُّ الْمَوْتىَ وَيُرِيكُمْ

 
آياَتهِِ لعََلَّكُمْ تعَْقِلُونَ 

«Мы повелели: «Прикоснитесь к покойнику какой-либо 
частью закланной коровы». Так воскрешает Аллах мертвых 
и являет вам Свои знамения, — быть может, вы поймете» (2 

Сура «АльпБакара», 73). 
В этом аяте сказано, что надо коснуться его куском мяса 

жертвенной коровы. Но это не означает: чтобы воскресить когоп
либо, Всевышний Аллах нуждается в какихплибо средствах. 

Когда мертвого коснулись языком коровы, он ожил и расскапп
зал всю правду о том, как и по какой причине его убили двоюродпп
ные братья, и снова умер. 

После этого сразу же была восстановлена справедливость: 
Пророк Муса (мир ему) наказал двух молодых людей, причастпп
ных к этому убийству. 

Поучительные уроки из этой истории

После каждого неповиновения евреев Всевышний Аллах 
увеличивал их трудности. Если бы они сразу принесли в жертву 
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любую корову, следуя первому приказу Всевышнего, для них это 
было бы очень легко. Но они задавали много вопросов, как бы 
не желая выполнять приказ Всевышнего Аллаха, и тем самым 
усложняли себе задачу. Незнание ими границ дозволенного припп
вело их к трудностям. 

Поэтому в религии Ислам запрещается задавать ненужные 
вопросы, например о Божественном предопределении. 

Всевышний Аллах приказал людям принести в жертву именпп
но корову, потому что они поклонялись ей. Это было сделано, для 
того чтобы показать, что в корове нет никакой божественности. 
Иногда человек, следуя за своими чувствами, сотворяет себе 
кумира, которого можно постичь разумом, и тем самым ввергает 
себя в заблуждение. 

С другой стороны, без жертвы люди не могли найти убийцу, 
и это усиливало раздор между ними. Посредством жертвопринопп
шения коровы были найдены убийцы и восстановлен мир. 

Некоторые из сыновей Исраиля сомневались в воскрешении 
после смерти. Этот случай развеял все их сомнения. 

Вменение в обязанность пятикратного намаза

Во время Мираджа Пророк Мухаммад (да благословит его 
Аллах и приветствует) несколько раз встречался с Пророком 
Мусой (мир ему). Когда Посланник Аллаха (да благословит его 
Аллах и приветствует) получил приказ совершать 50 кратный напп
маз, в одну из этих встреч Пророк Муса сказал ему: «Я жил среди 
сынов Исраиля и по опыту знаю, что твоя умма не в состоянии 
выполнять такое количество намазов. Поэтому проси у Всевышпп
него Аллаха, чтобы Он уменьшил это число». После чего Пророк 
Мухаммад (да благословит его Аллах и приветствует) пять раз 
обращался к Всевышнему, и Он сократил число молитв до пяти. 
(Бухари, «Салят», 1; Муслим «Иман», 263). 

Мудрость этой истории заключается в том, чтобы уметь воспп
пользоваться опытом предыдущих поколений. 
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Карун

Передается, что Карун приходился Мусе (мир ему) дядей 
или двоюродным братом по отцу и был самым лучшим чтецом 
Торы после Мусы. Он был очень беден, но после дуа Мусы Аллах 
одарил его знанием «симья» — умением превращать металлы в 
золото. До принятия Ислама Карун был представителем сыновей 
Исраиля при Фараоне и сильно угнетал своих подчиненных. Попп
сле того как уверовал, он стал усердно совершать поклонение 
Всевышнему Аллаху. 

Но однажды проклятый шайтан явился к нему в образе челопп
века и стал его другом. Улучшив минутку, он сказал ему дружепп
ски: «О Карун! Зачем нам жить подаяниями. Давай поработаем 
один день в неделю, а остальные будем поклоняться Всевышпп
нему Аллаху». Это понравилось Каруну, и он согласился. Они 
пошли на рынок, поработали один день, доход от которого был 
достаточен им на оставшиеся дни недели. Шайтан, добившись 
от Каруна первой уступки, сказал: «Видишь, Карун, мы ни в чем 
не нуждаемся. Давай половину недели работать, а в другие дни 
совершать ибаду. Тогда у нас будет возможность оставшиеся 
деньги раздавать бедным ради Всевышнего Аллаха». Каруну, 
привыкшему идти на уступки, это понравилось еще больше. Так 
шайтан смог обмануть Каруна, и они стали работать больше, чтопп
бы больше радовать бедных. Со временем в сердце Каруна возпп
никла любовь к этому миру. Он сильно разбогател через знание 
симья и возгордился, забыв, что это знание было дано ему после 
дуа Мусы (мир ему). В Коране сказано: 

إنَِّ قاَرُونَ كَانَ مِنْ قوَْمِ مُوسَى فبَغََى عَليَْهِمْ وَآتيَْناَهُ مِنَ الْكُنُوزِ

 

مَا إنَِّ مَفَاتحَِهُ لتَنَُوءُ باِلْعُصْبةَِ أُوليِ الْقُوَّةِ إذِْ قاَلَ لهَُ قوَْمُهُ

لَ تفَْرَحْ إنَِّ اللهََّ لَ يُحِبُّ الْفَرِحِينَ 
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«Воистину, Карун был из того же народа, что и Муса, но 
он притеснял его (т. е. народ). Мы же даровали ему так мно--
го сокровищ, что под ключами от них изнывал целый отряд 
силачей. И тогда (люди) из его народа сказали ему: «Не ликуй 
(в самообольщении), ибо Аллах не любит кичливых”» (28 Сура 

«АльпКасас», 76). 
Карун, сердце которого переполняла любовь к богатствам 

Дуньи, уже не мог выслушивать советы и наставления Мусы 
(мир ему). Когда Пророку Харуну (мир ему) было поручено вепп
сти дела жертвоприношения, Карун проявил всю свою низость. 
Взбешенный, он пришел к Мусе (мир ему) и сказал: «Ты поручил 
своему брату обязанность, которой нет у меня. Я же читаю красипп
вее Тору, чем он, поэтому я достойнее его. Разве я могу терпеть 
такую несправедливость?!» На что Пророк Муса ответил: «Не я 
поручил Харуну эту должность, а Всевышний Аллах». Но Карун 
сказал: «Пока ты не предъявишь доказательства, я не могу в это 
поверить». После этого Пророк Муса (мир ему) собрал всех глав 
родов Исраиля и приказал: «Принесите свои посохи. Оставим их 
в одном месте. Тот, чей посох зазеленеет, будет достоин этой 
должности». 

Все принесли свои посохи и оставили в храме, где соверпп
шали поклонение. И только посох Харуна (мир ему) дал зеленые 
побеги. После этого явного чуда Муса (мир ему) обратился к Капп
руну: «О Карун! Разве я это сделал?» Карун растерялся. Зная 
истину, но все же подчиняясь своим страстям, он сказал: «Это не 
что иное, как колдовство». И, разгневанный, покинул Мусу (мир 
ему) . 

Всевышний Аллах повелел евреям носить на своей одежде 
синие ленты. Но Карун не согласился с этим, сказав, что это депп
лается только для того, чтобы отличать рабов от их хозяев. 

Гнев Каруна на Мусу (мир ему) все возрастал. Зависть сжипп
гала его изнутри. Чтобы окружающие любили и уважали его, он 
часто созывал гостей, щедро потчевал их и расхваливал себя. 
Однажды по велению Всевышнего Аллаха Пророк Муса (мир ему) 
посчитал закят с имущества Каруна и потребовал его выплатить. 
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Но Карун сказал: «Теперь ты положил глаз на мое богатство? Эти 
деньги я сам заработал!» В Коране говорится: 

وَابْتغَِ فيِمَا آتاَكَ اللهَُّ الدَّارَ الْآخِرَةَ وَلَ تنَْسَ نصَِيبكََ مِنَ الدُّنْياَ

 
وَأحَْسِنْ كَمَا أحَْسَنَ اللهَُّ إلِيَْكَ وَلَ تبَْغِ الْفَسَادَ فيِ الْرَْضِ إنَِّ اللهََّ

لَ يُحِبُّ الْمُفْسِدِينَ قاَلَ إنَِّمَا أُوتيِتُهُ عَلىَ عِلْمٍ عِنْدِي أوََلمَْ يعَْلمَْ 

 
أنََّ اللهََّ قدَْ أهَْلكََ مِنْ قبَْلهِِ مِنَ القُرُونِ مَنْ هُوَ أشََدُّ مِنْهُ قُوَّةً وَأكَْثرَُ جَمْعاً

 وَلَ يُسْألَُ عَنْ ذُنُوبهِِمُ الْمُجْرِمُونَ فخََرَجَ عَلىَ قوَْمِهِ فيِ

 
زِينتَهِِ قاَلَ الَّذِينَ يُرِيدُونَ الْحَياَةَ الدُّنْياَ ياَ ليَْتَ لنَاَ مِثْلَ مَا أُوتيَِ قاَرُونُ

 
إنَِّهُ لذَُو حَظٍّ عَظِيمٍ وَقاَلَ الَّذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ وَيْلكَُمْ ثوََابُ اللهَِّ خَيْرٌ

 
لمَِنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالحِاً وَلَ يُلقََّاهَا إلَِّ الصَّابرُِونَ

«А при помощи того, что Аллах даровал тебе, стремись 
обрести обитель будущей жизни. Не пренебрегай и долей тво--
ей в этом мире, твори добро, подобно тому как Аллах сотво--
рил добро для тебя, и не стремись к бесчинству на земле, ибо 
Аллах не любит бесчинствующих».(Карун) ответил: «То, что 
даровано мне, (даровано) за мое умение». Неужели он не знал, 
что Аллах до него погубил (целые) поколения, которые пре--
восходили его мощью и богатством? Подобных грешников 
даже допрашивать не станут (в Судный день). (Карун) вышел 
к своему народу во всем великолепии. Те, которые жаждут 
(благ) этого мира, сказали: “О, если бы и нам было даровано 
то же, что Каруну! Воистину, у него — великий удел!” А те, 
которым было даровано знание, сказали: “Горе вам! Аллах 
лучше вознаграждает тех, кто уверовал и творил праведное 
дело. И обретут награду только терпеливые”» (28 Сура «АльпКапп

сас», 77п80). 
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Мерзкая клевета

Однажды Карун, собрав сыновей Исраиля и пригласив Пропп
рока Мусу (мир ему), обратился к нему: «О Муса!  Расскажи нам 
повеление Аллаха, как поступить с вором и прелюбодеем, и как 
поступить, если ты сам будешь из них». Пророк Муса (мир ему) отпп
ветил: «Вору отрубить руку, прелюбодея убить». Карун повторил 
свой вопрос: «А если ты сам поступишь так?» Пророк Муса (мир 
ему) ответил: «То же самое». После этого ответа коварный Карун, 
замысливший хитрый план, подозвал женщину из толпы и сказал 
ей: «О женщина! Расскажи всем о той мерзости, которую ты соверпп
шила с Мусой!» Эта грязная клевета привела Пророка Мусу (мир 
ему) в сильный гнев. Женщина подошла к ним и хотела что то скапп
зать, но не смогла, так как язык у нее отнялся. Разгневанный Муса 
воскликнул: «О женщина! Во Имя Аллаха, Который открыл дорогу 
в Красном море и ниспослал Тору, скажи правду: знаю ли я тебя и 
есть ли между нами связь?!» Женщина с великим сожалением скапп
зала: «О Муса! Карун дал мне много денег и уговорил оклеветать 
тебя». И после этих слов искренне покаялась. 

Муса (мир ему) пал ниц и воззвал: «О мой Господь! Накажи 
их!» После этого проклятья земля разверзлась и поглотила Каруна 
и его приспешников со всем их богатством. 

Сказано в Коране: 

فخََسَفْناَ بهِِ وَبدَِارِهِ الْرَْضَ فمََا كَانَ لهَُ مِنْ فئِةٍَ ينَصُرُونهَُ

 
مِنْ دُونِ اللهَِّ وَمَا كَانَ مِنَ المُنتصَِرِينَ

«И тогда Мы повелели земле поглотить Каруна и дом 
его. Не было у него сподвижников, которые помогли бы ему 
против Аллаха, и сам он не смог помочь себе» (28 Сура «Альп

Касас», 81). 
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Карун был уничтожен за его безмерную любовь к этому миру 
и зависть. Всевышний Аллах говорит в следующих аятах, что от 
зла завистников надо полагаться на Него. 

قُلْ أعَُوذُ برَِبِّ الْفَلقَِ مِنْ شَرِّ مَا خَلقََ وَمِنْ شَرِّ غَاسِقٍ إذَِا وَقبََ

 
وَمِنْ شَرِّ النَّفَّاثاَتِ فيِ الْعُقَدِ وَمِنْ شَرِّ حَاسِدٍ إذَِا حَسَدَ

«Скажи: “Ищу убежища у Господа рассвета от зла того, 
что Он сотворил, от зла ночного мрака, когда он застилает 
(мир), от зла дующих на узлы (колдуний), от зла зависти за--
вистника”» (113 Сура « АльпФаляк», 15). 

Воистину, участь завистников — это горькое наказание. 
Люди, завидовавшие богатству Каруна и его друзей, увидев 

его гибель, пожалели о своей зависти. 
Сказано в Коране: 

وَأصَْبحََ الَّذِينَ تمََنَّوْا مَكَانهَُ باِلْمَْسِ يقَُولُونَ وَيْكَأنََّ اللهََّ يبَْسُطُ الرِّزْقَ لمَِنْ يشََاءُ 

مِنْ عِباَدِهِ وَيقَْدِرُ لوَْلَ أنَْ مَنَّ اللهَُّ عَليَْناَ لخََسَفَ بنِاَ وَيْكَأنََّهُ لَ يُفْلحُِ الْكَافرُِونَ 

تلِْكَ الدَّارُ الْآخِرَةُ نجَْعَلُهَا للَِّذِينَ لَ يُرِيدُونَ عُلُوّاً فيِ الْرَْضِ

 وَلَ فسََاداً وَالْعَاقبِةَُ للِْمُتَّقِينَ
«А те, которые еще вчера завидовали его положению, 

наутро сказали: «Горе! Аллах дарует удел щедро или уме--
ренно тому из Своих рабов, кому пожелает. если бы Аллах 
не был милостив к нам, то (земля по Его воле) поглотила бы 
нас. Горе! И в самом деле неверные не преуспеют». будущий 
мир Мы даруем (лишь) тем, кто не стремится к высокому по--
ложению на земле, а также к нечестию. (Счастливый) исход 
— только богобоязненным» (28 Сура «АльпКасас», 82п83). 
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В истории Каруна есть поучительные уроки для уммы: горпп
деливых, завистливых и забывших о Судном дне ждет страшный 
конец. 

Некоторые исламские ученые по поводу клеветы на Мусу 
(мир ему) сказали следующее: «Пророк Муса (мир ему) до этой 
клеветы без получения откровения убил Фатуна небольшим 
толчком. Это всегда его мучило. В связи с этим Всевышний Алпп
лах напрямую сказал ему: «Ты убил человека» («Та ха», 40). То 
есть Всевышний Аллах сказал ему: “Ты убил копти без Нашего 
приказа и Нашего разрешения». Из этого мы понимаем, что за те 
поступки, которые Муса совершил без приказа Всевышнего Алпп
лаха, его самого несколько раз оклеветали. 

Муса и Хыдр (мир им)

После гибели Фараона в Красном море Муса (мир ему) стал 
произносить красноречивые и взволнованные проповеди сынам 
Исраиля. Слышавшие его люди наслаждались его речами и припп
ходили в восторг. Один из них сказал: «О Посланник Аллаха! Есть 
ли человек, знающий больше, чем ты?» Муса (мир ему) ответил: 
«Нет, я не знаю такого». И сразу последовало Божественное отпп
кровение: «Там, где соединяются два моря, есть Мой благочепп
стивый раб, которого Я одарил лядунни ильм (знание сокровенпп
ного). Иди к нему с одним из благочестивых людей твоей общипп
ны». Человек, на которого указал Аллах, был Хыдр. Пророк Муса 
(мир ему) взмолился: «О мой Господь! Как я смогу найти этого 
человека?» Всевышний ответил: «Положи в свою сумку соленую 
рыбу. Где эта рыба выскользнет в море, там найдешь его». Пропп
рок Муса (мир ему) сразу отправился на поиски Хыдра с другом 
по имени Юша бин Нун. 

Передается, что когда они остановились для отдыха, Муса 
(мир ему) уснул, а рыба ожила и скользнула в море. Проснувпп
шись, Пророк Муса (мир ему) сказал: «Пойдем дальше, возможпп
но, нам предстоит еще долгий путь». Сказано в Коране: 
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وَإذِْ قاَلَ مُوسَى لفَِتاَهُ لَ أبَْرَحُ حَتَّى أبَْلُغَ مَجْمَعَ
 الْبحَْرَيْنِ أوَْ أمَْضِيَ حُقُباً

«(Вспомни, Мухаммад,) как Муса сказал своему слуге: “Я 
буду идти, пока не дойду до того места, где сливаются оба 
моря, если бы даже пришлось потратить (многие) годы”» (18 

Сура «АльпКахф», 60). 
Мавляна Джалялетдин Руми описывает поучительные уроки 

и мудрость этой истории следующим образом: «О благородный 
человек! Посмотри на духовную жажду Мусы Калимуллах (удопп
стоенный чести говорить с Аллахом), послушай, что он говорит: 
«Несмотря на то, что у меня есть такое высочайшее поручение 
(пророчество), я не чувствую себя великим, иду искать Хыдра, 
который осветит мою душу». 

Когда Муса (мир ему) собрался на поиски Хыдра, его народ скапп
зал ему: «О Муса! Ты оставляешь нас и идешь искать человека степп
пенью ниже тебя. Ты же Пророк! Как долго ты можешь искать его? 
То, что ты ищешь, есть в тебе, и это ты знаешь. О великий, как непп
беса, Пророк! Сколько ты будешь считать себя низким?» Муса отвепп
тил: «Умоляю, не препятствуйте движению солнца и луны! Я — луна 
пророчества, а Хыдр — солнце познавших! Есть Пророки степенью 
выше меня, а Хыдр — наивысший среди познавших». Пророк Муса, 
продолжая, сказал: «Я иду общаться с высочайшим познавшим чепп
ловеком в место, где сходятся два моря». 

Сказано в Коране о Пророке Мусе (мир ему) и Юше бин 
Нун: 

فلَمََّا بلَغََا مَجْمَعَ بيَْنهِِمَا نسَِياَ حُوتهَُمَا فاَتَّخَذَ سَبيِلهَُ فيِ الْبحَْرِ سَرَباً
«Когда они прибыли к тому месту, где сливаются оба 

моря, то (оказалось), что они забыли свою рыбу. И вдруг она 
двинулась в путь по направлению к морю» (18 Сура «АльпКахф», 

61). 
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На самом деле, Юша бин Нун видел, как рыба скользнула 
в море, но забыл сказать об этом Пророку. После долгой дороги 
они, наконец, остановились для отдыха под деревом. Сказано в 
Коране: 

فلَمََّا جَاوَزَا قاَلَ لفَِتاَهُ آتنِاَ غَدَاءَناَ لقََدْ لقَِيناَ مِنْ سَفَرِناَ هَذَا نصََباً
«Когда они прошли (некоторое расстояние), Муса сказал 

слуге: “Неси наш обед, ведь мы устали (и проголодались) в 
пути“» (18 Сура «АльпКахф», 62 ). 

Юша бин Нун вдруг вспомнил: «Я забыл еду в том месте, где 
рыба ушла в море». 

В Коране рассказывается: 

قاَلَ أرََأيَْتَ إذِْ أوََيْناَ إلِىَ الصَّخْرَةِ فإَنِِّي نسَِيتُ الْحُوتَ وَمَا أنَْسَانيِهُ

 
إلَِّ الشَّيْطَانُ أنَْ أذَْكُرَهُ وَاتَّخَذَ سَبيِلهَُ فيِ الْبحَْرِ عَجَباً قاَلَ ذَلكَِ

مَا كُنَّا نبَْغِ فاَرْتدََّا عَلىَ آثاَرِهِمَا قصََصاً فوََجَدَا عَبْداً مِنْ عِباَدِناَ 

 

آتيَْناَهُ رَحْمَةً مِنْ عِنْدِناَ وَعَلَّمْناَهُ مِنْ لدَُنَّا عِلْماً
«Слуга ответил: «Послушай: когда мы укрылись под 

скалой, то я забыл о рыбе, а позабыл я о ней только по на--
ущению шайтана. И она уплыла в море. Вот так чудо!» (Муса) 
воскликнул: «Это именно то, чего мы желали!» И оба они 
вернулись назад по своим следам. Они встретили одного из 
Наших рабов, которому Мы даровали милость и обучили его 
тому, что Нам ведомо» (18 Сура «АльпКахф», 63п65). 

Лядунни ильм (сокровенное знание) дается некоторым изпп
бранным рабам Всевышнего Аллаха. Это знание связано с сердпп
цем, и его невозможно получить из книг. Чтобы удостоиться этого 
знания, надо очистить свое сердце и воспитать свой нафс. 

Всевышний Аллах сказал о Хыдре (мир ему) следующее: 
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فوََجَدَا عَبْداً مِنْ عِباَدِناَ آتيَْناَهُ رَحْمَةً مِنْ عِنْدِناَ وَعَلَّمْناَهُ مِنْ لدَُنَّا عِلْما
«Они встретили одного из Наших рабов, которому Мы 

даровали милость и обучили его тому, что Нам ведомо» (18 

Сура «АльпКахф», 65). 
В Коране сказано: 

وَاتَّقُوا اللهَّ وَيُعَلِّمُكُمُ اللهُّ وَاللهُّ بكُِلِّ شَيْءٍ عَليِمٌ
«Страшитесь же Аллаха, Аллах вас учит (добру), Аллах 

знает обо всем сущем» (2 Сура « АльпБакара»,282). 
Передается от Али бин Абу Талиба: «Внутреннее знание 

— это некоторые тайны и мудрости Аллаха. Он дает это, кому 
пожелает» (АспСуйюти,«АльпДжамиус сагир», II, 61).

Когда Муса (мир ему) нашел Хыдра сидящим на камне и запп
вернувшимся в плащ, он поприветствовал его и представился. 
Хыдр сказал: «Значит, это ты — Пророк сыновей Исраиля?» Муса 
сказал: «Это ты — самый знающий среди людей, о котором сопп
общил мне Всевышний Аллах?» Хыдр ответил: «О Муса! Аллах 
дал мне знание, которого нет у тебя, а тебе — знание, которого 
нет у меня». 

Потом Муса (мир ему) попросил передать ему эти знания. 
Он хотел узнать истину, которую невозможно постичь разумом. 
Сказано в Коране: 

قاَلَ لهَُ مُوسَى هَلْ أتََّبعُِكَ عَلىَ أنَْ تُعَلِّمَنِ مِمَّا عُلِّمْتَ رُشْداً قاَلَ إنَِّكَ لنَْ تسَْتطَِيعَ 
مَعِيَ صَبْراً وَكَيْفَ تصَْبرُِ عَلىَ مَا لمَْ تُحِطْ بهِِ خُبْراً

«Муса спросил его: «Не последовать ли мне за тобой, 
чтобы ты научил меня тому, что дано тебе знать о прямом 
пути?» (Наш раб) ответил: “У тебя не хватит терпения (учитьпп
ся) у меня. Да и как тебе (внимать) терпеливо тому, в чем ты 
не разбираешься?”» (18 Сура «АльпКахф», 66п68). 
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Этими словами Хыдр (мир ему) определил характер Мусы 
(мир ему). Он объяснил ему его самого, что проявится в конце 
этой истории. Урок, который должен был получить Муса, — это 
знание своего места и терпение. Сказано в Коране: 

قاَلَ سَتجَِدُنيِ إنِْ شَاءَ اللهَُّ صَابرِاً وَلَ أعَْصِي لكََ أمَْراً
«(Муса) сказал: “если на то будет воля Аллаха, ты убе--

дишься, что я терпелив и не ослушаюсь ни в чем твоего ве--
ления”» (18 Сура « АльпКахф», 69). 

Хыдр (мир ему) предупредил Мусу (мир ему) : «Пока я не 
открою тебе тайну произошедшего, не спрашивай ни о чем, а о 
споре даже не думай». Сказано в Коране: 

قاَلَ فإَنِِ اتَّبعَْتنَيِ فلََا تسَْألَْنيِ عَنْ شَيْءٍ حَتَّى أُحْدِثَ لكََ مِنْهُ ذِكْراً
«(Наш раб) сказал: “если последуешь за мной, то не 

спрашивай меня ни о чем, пока я сам не заговорю с тобой (о 
моих поступках)”» (18 Сура «АльпКахф», 70). 

И они отправились в известное путешествие. В аятах Корана 
мудрость этой истории рассказывается так: 

فاَنْطَلقََا حَتَّى إذَِا رَكِباَ فيِ السَّفِينةَِ خَرَقهََا قاَلَ أخََرَقْتهََا لتُِغْرِقَ أهَْلهََا لقََدْ جِئْتَ 
شَيْئاً إمِْراً قاَلَ ألَمَْ أقَُلْ إنَِّكَ لنَْ تسَْتطَِيعَ مَعِيَ صَبْراً قاَلَ لَ تُؤَاخِذْنيِ بمَِا نسَِيتُ 
وَلَ تُرْهِقْنيِ مِنْ أمَْرِي عُسْراً فاَنْطَلقََا حَتَّى إذَِا لقَِياَ غُلَاماً فقََتلَهَُ قاَلَ أقَتَلَْتَ نفَْساً 
زَكِيَّةً بغَِيْرِ نفَْسٍ لقََدْ جِئْتَ شَيْئاً نُكْراً قاَلَ ألَمَْ أقَُلْ لكََ إنَِّكَ لنَْ تسَْتطَِيعَ مَعِي 
صَبْراً قاَلَ إنِْ سَألَْتُكَ عَنْ شَيْءٍ بعَْدَهَا فلََا تُصَاحِبْنيِ قدَْ بلَغَْتَ مِنْ لدَُنِّي عُذْراً 

فاَنْطَلقََا حَتَّى إذَِا أتَيَاَ أهَْلَ قرَْيةٍَ اسْتطَْعَمَا أهَْلهََا فأَبَوَْا أنَْ يُضَيِّفُوهُمَا فوََجَدَا 
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فيِهَا جِدَاراً يُرِيدُ أنَْ ينَقَضَّ فأَقَاَمَهُ قاَلَ لوَْ شِئْتَ لَتَّخَذْتَ عَليَْهِ أجَْراً قاَلَ هَذَا 
فرَِاقُ بيَْنيِ وَبيَْنكَِ سَأُنبَِّئُكَ بتِأَْوِيلِ مَا لمَْ تسَْتطَِعْ عَليَْهِ صَبْراً أمََّا السَّفِينةَُ فكََانتَْ 
لمَِسَاكِينَ يعَْمَلُونَ فيِ الْبحَْرِ فأَرََدتُّ أنَْ أعَِيبهََا وَكَانَ وَرَاءَهُمْ مَلكٌِ يأَْخُذُ كُلَّ 

سَفِينةٍَ غَصْباً وَأمََّا الْغُلَامُ فكََانَ أبَوََاهُ مُؤْمِنيَْنِ فخََشِيناَ أنَْ يُرْهِقَهُمَا طُغْياَناً وَكُفْراً 
فأَرََدْناَ أنَْ يُبْدِلهَُمَا رَبُّهُمَا خَيْراً مِنْهُ زَكَاةً وَأقَْرَبَ رُحْماً وَأمََّا الْجِدَارُ فكََانَ 

لغُِلَامَيْنِ يتَيِمَيْنِ فيِ الْمَدِينةَِ وَكَانَ تحَْتهَُ كَنزٌ لهَُمَا وَكَانَ أبَُوهُمَا صَالحِاً فأَرََادَ 
رَبُّكَ أنَْ يبَْلُغَا أشَُدَّهُمَا وَيسَْتخَْرِجَا كَنزَهُمَا رَحْمَةً مِنْ رَبِّكَ وَمَا فعََلْتُهُ 

عَنْ أمَْرِي ذَلكَِ تأَْوِيلُ مَا لمَْ تسَْطِعْ عَليَْهِ صَبْراً
«И они вдвоем двинулись в путь. И вот, когда они были 

на корабле, (Наш раб) сделал (в нем) пробоину. (Муса) спросил: 
«Ты сделал пробоину, чтобы потопить тех, кто на корабле? Ты 
совершил предосудительный поступок». (Наш раб) спросил: 
«разве не говорил я тебе, что ты не сможешь терпеливо сно--
сить мои поступки?» (Муса) сказал: «Не кори меня за то, что я 
запамятовал, и не будь суров со мной за то, что я сделал». Они 
(опять) двинулись в путь (и шли), пока не встретили мальчика. 
(Наш раб) убил его, и (Муса) спросил: «Неужели ты убил невинно--
го человека, а не в возмездие за (убиенную) душу? Ты поступил 
предосудительно». (Тот) сказал: «разве не говорил я тебе, что 
ты не снесешь терпеливо мои поступки?» (Муса) сказал: «если я 
впредь спрошу тебя о чем либо, то не сопутствуй мне. Вот тебе 
мои извинения». Они вновь пустились в путь. Пришли они в ка--
кое-то селение и попросили жителей накормить их, но те отказа--
лись оказать им гостеприимство. А в селении том они набрели 
на (покосившуюся) стену, готовую рухнуть. (Наш раб) выпрямил 
ее, и (Муса) сказал: «При желании ты мог бы получить за это 
мзду». Тот ответил: «Настала пора нам расстаться. А теперь я 
растолкую тебе (мои поступки), к которым ты не смог отнестись с 
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терпением. Что касается корабля, то он принадлежал беднякам, 
труженикам моря. Я хотел (временно) испортить его, поскольку 
(владельцам корабля) угрожал царь, силой отбиравший все суда. 
И мы хотели, чтобы Господь взамен этого (ребенка) даровал им 
сына, который был бы чище (душой) и милосерднее. Что же каса--
ется стены, то она была собственностью двух мальчиков сирот 
из того города. Под стеной был зарыт клад, принадлежавший им 
(по наследству). Отец их был праведным мужем, и твой Господь 
пожелал, чтобы они извлекли клад по милости Господа твоего, 
достигнув совершеннолетия. Я поступал не по своему усмотре--
нию. Вот толкование тех поступков, с которыми ты не мог сми--
риться терпеливо»» (18 Сура «АльпКахф», 71п82). 

Если половину обычных знаний человек получает через отпп
веты на вопросы, то в лядунни ильм это не разрешается. Здесь 
многое зависит от способности самого искателя. 

Так, научные знания и талант великого архитектора Синапп
на во время постройки мечети Сулеймания превышают знания 
всех участников строительства. Хотя возможно, что Синан знает 
меньше каменщика о способе укладки мрамора, это не говорит о 
его недостатке, ведь каменщик все же подчиняется архитектору. 

Действительно, история великого Пророка Мусы (мир ему), 
отправленного Всевышним за знаниями к богобоязненному челопп
веку Хыдру, заслуживает особого внимания. Не является недопп
статком Мусы получение такого рода знаний от человека, котопп
рый их имеет. Несмотря на то, что Муса был великим Пророком, 
ему не были даны все знания. Это показывает нам, что Знание 
Всевышнего Аллаха безгранично. 

Другой поучительный урок этой истории заключается в том, 
что человек может понять происходящее, только глядя на причипп
ны событий. Если нет видимой причины, то человеческий разум 
не в состоянии понять это. 

Человеческий разум во многих случаях бессилен понять чтоп
либо. Как зрение и слух имеют свои пределы, так и разум человека 
ограничен. Когда нечто выходит за эти пределы, человек уже не мопп
жет понять то, что происходит вокруг него. 
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Имам АльпГазали по этому поводу говорит следующее: «Непп
возможно понять Божественные тайны разумом. Где заканчивапп
ются границы разума, надо подключать сердце. Только сердцем 
можно познать Всевышнего Аллаха». В своей известной книге 
«Тахафутуль Фалясифа» АльпГазали опровергает доводы филопп
софов, которые они приводят на основе разума, тем самым допп
казывая его несостоятельность и бессилие. 

Великий ученый описывает свое духовное состояние следупп
ющим образом: «Истерзал свой разум, едва не лишившись его и 
достиг предела за которым он абсолютно бессилен. Узнал, что 
невозможно понять Божественные тайны ничем, кроме сердца. 
Долго молил Всевышнего Аллаха. После долгих размышлений, 
зикра и воздержания достиг этого и спасся». 

Если анализировать историю Хыдра, пробоина в дне судна 
— это угнетение по отношению к его владельцу. Но на самом 
деле, этим Хыдр спас судно — источник пропитания бедных люпп
дей — от изъятия. Так же внешне убийство молодого человека 
— это большое преступление, а на самом деле этим убийством 
была спасена жизнь в Ахира благочестивых родителей. Нелогичпп
но выглядит и строительство стены в селении, где Мусе (мир ему) 
и Хыдру не дали приюта. Но этим они спасли имущество двух 
сирот. 

Суть этих событий можно раскрыть только через знание лядунпп
ни. Поэтому нам невозможно понять тайны предопределения, ибо 
это выходит за пределы человеческого разума. 

В связи с этой историей имам Бухари передает следующий 
хадис: «Пусть Всевышний Аллах будет милостив к Мусе (мир 
ему), сыну Имрана. Если бы он смог терпеть, Хыдр научил бы его 
тайнам множества удивительных историй» (Бухари «Анбийя», 27; Ахпп
мад бин Ханбал V, 118).

                                                    * * *



ИСТОРИЯ ПРОРОКОВ II




222

Три благочестивых человека

Среди сыновей Исраиля были и благочестивые люди. Их 
приводит в пример Пророк Мухаммад (да благословит его Аллах 
и приветствует) в одном из хадисов. 

«Из людей, живших до вас, трое отправились в путь. Они 
остановились на ночлег в пещере, как вдруг сверху скатилась касс
менная глыба и закрыла выход. Тогда они сказали друг другу: «Нет 
у нас спасения, кроме как через дуа ради наших добрых дел». Один 
из них сказал: «О мой Всевышний Аллах! У меня были очень старые 
родители. Я не давал пить ни своим детям, ни животным, пока не 
напою их. Однажды я ушел за дровами очень далеко. Вернулся, когсс
да мои родители уже уснули. Я приготовил им еду и не решался ни 
разбудить их, ни напоить свою семью молоком. С кувшином в руках 
я ждал до утра, когда они проснутся. Мои дети плакали от голода 
возле моих ног. Родители проснулись и выпили вчерашнее молоко. О 
мой Всевышний Аллах! Если я сделал это только ради Тебя, тогда 
избавь нас от этой беды!» Камень чутьсчуть сдвинулся с места, но 
проход был еще закрыт. 

Второй из них сказал: «О мой Господь! Была у меня двоюсс
родная сестра по отцу. Я любил ее большего всего на свете. Я 
хотел совершить с ней прелюбодеяние, но она не согласилась. 
Прошло несколько лет, и наступил голод. Она обратилась ко 
мне за помощью. Я дал ей сто дирхамов с условием, что она сосс
гласна отдаться мне. Когда я хотел дотронуться до нее, она 
сказала: «Побойся Всевышнего Аллаха!» Я из боязни Всевышсс
него Аллаха удалился от женщины, которую сильно любил, а 
отданное золото оставил ей как подарок. О мой Господь! Если 
я сделал это только из страха перед Тобой, то вызволи нас 
отсюда!» Камень еще немного сдвинулся с места, но выйти 
было все еще невозможно. 

Тогда третий из них сказал: «О мой Господь! Я нанял работсс
ников и платил им всегда за их труд. Но один из них, не взяв пласс
ты, ушел. Я пустил его деньги в оборот и получил на них прибыль. 
Через некоторое время он пришел и потребовал свою плату. Я 
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сказал ему: «Видишь верблюда, быка, барана? Это все принадлесс
жит тебе, возьми их». Он удивился: «О раб Божий! Ты издеваешься 
надо мной?» Я ответил: «Нет, я не издеваюсь над тобой, а говорю 
истину». Тогда он взял все свое богатство и, ничего не оставив, 
ушел. О Всевышний Аллах! Если я это сделал только ради Твоего 
довольства, то избавь нас от этого заточения». И камень отосс
двинулся, полностью открыв проход. Они продолжили свой путь» 
(Бухари, Муслим «Риадус салихин», II, 14п16).

Из этого хадиса мы понимаем, что тот, кто стремится тольпп
ко к довольству Всевышнего Аллаха, всегда будет удостоен Бопп
жественной награды. Поэтому человеку должно не следовать 
за своими страстями, а подчиняться повелениям Аллаха, чтобы 
получить Его довольство. Самая высокая степень человека на 
истинном пути — это когда Создатель доволен им, а это происпп
ходит, когда раб покорен своему Господу . 

Об этой степени сказано в Коране: 

جَزَاؤُهُمْ عِنْدَ رَبِّهِمْ جَنَّاتُ عَدْنٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتهَِا الْنَْهَارُ خَالدِِينَ فيِهَا أبَدَاً 
رَضِيَ اللهَُّ عَنْهُمْ وَرَضُوا عَنْهُ ذَلكَِ لمَِنْ خَشِيَ رَبَّهُ

«Аллах будет доволен Ими и они будут довольны Им. 
Все это — для тех, кто страшится Господа своего» (98 Сура 
«Аль пБайина», 8).

Сосед Пророка Мусы (мир ему) в раю 

Однажды Пророк Муса (мир ему) обратился ко Всевышнему 
Аллаху: «О мой Господь! Кто будет моим соседом в Раю?» Ему 
ответили: «В такомпто месте есть один мясник, который является 
Моим другом. У него есть очень важная обязанность. Если ты 
пригласишь его, то он не сможет прийти к тебе. Он и будет твопп
им соседом в Раю». Муса Калимулллах сразу же отправился к 
этому мяснику и, не представившись, сказал, что пришел к нему 
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в гости. Мясник очень радушно принял его, потому что его гость 
отличался от других гостей, его лицо сияло нуром. Он приглапп
сил его войти в дом, посадил на самое почетное место и угопп
стил блюдом, приготовленным своими руками. Мясник пригласил 
Пророка Мусу (мир ему) начать трапезу, не дожидаясь хозяина, 
так как у него есть очень важная работа и он должен покинуть 
гостя. Оставшееся мясо мясник разделил на мелкие кусочки и, 
опустив короб, висящий на стене, стал кормить ими пожилую, испп
худавшую до веса птицы и обессиленную женщину. После еды 
он нежно вытер ее рот и очистил ее тело. Он нежно погладил ее 
и с великой осторожностью опять поднял на высоту. 

Женщина непрестанно читала для него дуа. Пророк Муса 
(мир ему) видел этот короб в лавке мясника, но ни о чем не спропп
сил. Он с удивлением ждал. Когда хозяин закончил свое служепп
ние и подошел к Мусе, то увидел, что тот еще не принялся за 
еду. Тогда мясник спросил: «О мой светлый гость! Почему ты не 
ешь?» На что Муса (мир ему) ответил: «Пока ты не объяснишь 
тайну этого короба, я не могу есть». Человек сказал следующее: 
«О мой гость! Женщина в коробе — моя мать. Она очень стара 
и слаба, и некому за ней присматривать. Когда я ее оставляю 
одну, то опасаюсь, что какоепнибудь животное может навредить 
ей, поэтому поднимаю на стену. А иногда беру ее с собой в лавку. 
Радость моей души появляется от служения ей. Два раза в день 
я кормлю ее, и все свои обязанности перед ней выполняю с люпп
бовью». Пророк Муса (мир ему) спросил: «Когда ты ухаживаешь 
за ней, она что то шепчет. Что она говорит?» Мясник ответил: 
«За каждое мое действие она просит, чтобы Всевышний Аллах 
сделал меня соседом Пророка Мусы в Раю. На такую прекраспп
ную мольбу я отвечаю «Аминь». Но разве есть у меня столь допп
брые деяния, чтобы я смог стать соседом великого Пророка в 
Раю?» Пророк Муса, скрывавший до этого свое имя, улыбнулся 
и сказал: «О благочестивый человек! Добрая весть для тебя! Я 
— Муса, меня отправил к тебе Всевышний Аллах и сказал: «Я 
сделал твоим соседом Моего друга, который, безупречно ухажипп
вая за матерью, получил ее довольство и дуа». Благодари Аллапп
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ха за Его дар!» Глаза мясника наполнились слезами от любви. 
Он крепко поцеловал руку Мусы (мир ему), и в состоянии благопп
дарности они принялись за угощение. 

О смерти Пророка Мусы (мир ему) есть разные передачи. 
Самая распространенная — что он умер в возрасте 120 лет и попп
хоронен в окрестностях Кудуса (Иерусалим). 

Да пребудут мир и благословение Аллаха над Пророком 
Мусой!

iop



ИУДАИЗМ СеГОДНЯ

Понятие о боге в иудаизме

В некоторых главах Торы понятия о Боге антропоморпфичепп
ские20, они далеки от истинной веры в Единого Бога, Который ни 
на кого и ни на что не похож. В Торе Бога называют Яхва и Ягова. 
Современные ученые именуют главы, в которых упоминается имя 
Яхва, — «Яхвист Метин», то есть текст Яхвист. Эти тексты предпп
положительно написаны в 10 веке до н.э. В них сразу же бросаетпп
ся в глаза, что Богу приписываются человеческие свойства. В то 
же время Ягова для евреев является национальным Богом. Они 
верят, что Бог избрал евреев, уготовив Свои Милости только для 
них. По их мнению, Бог создал и других людей и прочих созданных, 
но все они не имеют такой высокой ценности, как евреи. Господпп
ствующий народ — евреи, все остальные созданные — их слуги. 
Поэтому их законы далеки от заботы обо всем человечестве. Попп
следние ученые иудеи, толковавшие антропоморфические тексты, 
сказали, что все это надо понимать в переносном смысле. Они 
утверждают, что Бог говорил с людьми на понятном для них языке, 
поэтому естественно, по их мнению, что в этих текстах у Бога напп
личествуют антропоморфические свойства. 

Абсурдность этого можно доказать при помощи нескольких 
примеров. Вот Бог приказывает свершиться наводнению, а запп
тем забывает об этом. Когда же Он вспоминает, то видит, что 
вся земля покрылась водой и лишь некоторые люди спаслись, 
укрывшись на корабле. И тогда Бог своей рукой закрывает люк 
корабля. Мы видим, что здесь Богу, как человеку, приписываются 
забывчивость и сожаление о содеянном. 

20 В Торе много выражений, которые наделяют Бога человеческими 
качествами.226
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Другой пример. Когда сыновья Исраиля восстали против 
Бога, Бог решил уничтожить всех евреев, но тут вмешались Пропп
роки, которые уговаривали Бога: «Не совершай этого, не делай, 
не надо…». И после этого Бог изменил свое решение и даже испп
пытывал большое сожаление, что хотел их всех уничтожить (II, 

Самуэль, 24\16). 
В книге Йеремиа сказано, что Бог говорит о евреях, постоянпп

но совершающих грехи: «Я устал жалеть их». В Торе сказано, что 
Бог создал мир за шесть дней, а на седьмой отдыхал (Таквин 2\3). 
Эти слова приписывают Богу слабость, ибо отдых присущ лишь 
созданным. В Торе есть места, которые еще хуже приведенных, 
невозможно даже представить, что такие выражения содержатся 
в книге, о которой говорится, что это «божье откровение». Напп
пример: «Сыновья Бога увидели, что дочери Адама красивы, и 
женились на всех, кого избрали для себя» (Таквин 6\2).

В тексте Торы есть места, которые называются Элохист, чипп
тая их, мы замечаем, что люди, написавшие их, пытаются верпп
нуться к правильным представлениям о Боге. Возможно то, что 
евреи были материалистами и тиранами, послужило причиной 
ниспослания им такого большого количества Пророков. 

Мы знаем, что Тора много раз была искажена людьми, и 
поэтому в ней наблюдается приписывание Богу свойств людей 
— таких как усталость, сожаление, отдых. Обратите внимание на 
слова, которые сказаны о Якубе. Якуб вместе со своей семьей 
отправился к дяде в Кенан и в пустыне повстречался с одним 
человеком. Даже не познакомившись, они вступили в борьбу, копп
торая продолжалась до утра, затем Якуб сказал: «Хватит, я хочу 
уйти». Но человек, с которым он боролся, не отпускал его. Потом 
этот человек сказал: «После этого тебя не будут называть Якуб, 
а будут называть Исраиль, потому что ты победил Бога и людей» 
(Таквин 32\22 33).

Описание Бога, который в образе человека боролся с Якубом, 
ясно демонстрирует нам антропоморфические представления иудепп
ев о Боге. Такая вера очень далека от истинного тавхида, она утвержпп
дает, что якобы Бог не имеет совершенных сыфатов, а напротив, что 
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его сыфатам присущи недостатки. В иудейском толковании Торы гопп
ворится, что боровшийся с Якубом человек вовсе не был Богом, это 
только ангел, принявший образ Бога. Даже если это было бы так, то 
как можно вообразить, что ктоплибо предстает в виде Бога? 

Есть в Торе и следующая история. Как будто бы Муса говорит: 
«Я видел Бога лицом к лицу и остался живым». Смысл этих слов 
открытый, как либо иначе толковать их невозможно. Неизвестно, 
почему подобные слова приводятся в Торе. Евреи отказались подпп
чиниться своему Пророку Мусе в пустыне Тых, некоторые их слова, 
сказанные Мусе, показывают их антропоморфические представлепп
ния о Боге: «О Муса, ты и твой Господь идите вдвоем, воюйте, а 
мы подождем вас здесь». То есть они думают, что Бог, как человек, 
пойдет и будет воевать с врагами. В Торе Всевышнему Аллаху, Копп
торый чист от всех недостатков и имеет совершенные Сыфаты, припп
писываются человеческие качества, недостатки. 

В Торе, в ее нынешнем, искаженном виде, есть следующие 
слова: «И услышал Моше, как народ плачет по семействам своим, 
каждый у входа в свой шатер, и весьма воспламенился гнев Бога, 
и Моше было прискорбно. И сказал Моше Богу: «Зачем Ты сделал 
зло рабу Своему, и отчего я не удостоился милости в глазах Твопп
их? Что возлагаешь бремя всего народа этого на меня? Разве я 
носил во чреве весь народ этот или я родил его, что Ты говоришь 
мне: «Неси его в лоне твоем, как носит пестун ребенка» в страну, 
в которую Ты поклялся отдать отцам его? Откуда у меня мясо, 
чтобы дать всему этому народу, когда плачут они передо мной, 
говоря: «Дай нам мясо, и будем есть»? Не могу я один нести весь 
народ этот, слишком тяжело это для меня! Если Ты так поступапп
ешь со мной, то лучше умертви меня, если я удостоился милости 
в глазах Твоих, чтобы не видеть мне бедствия моего!» (Книга Бемидпп

бар,11 гл., 10п15). 
Как может в священной книге приписываться Богу угнетепп

ние? Вместо того чтобы показать, что Муса читает дуа и просит 
помощи у Бога, здесь говорится, что якобы он идет против воли 
Бога! 
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Также в Торе содержится рассказ, в котором есть слова якопп
бы о Боге — о таком даже невозможно подумать: «И слышали, 
как голос Бога Всесильного проходит по саду в прохладу дня, и 
скрылся человек с женою своею от Бога Всесильного среди депп
ревьев сада» («Брейшит», 3 гл., 8 стих).

Как бы ни пытались иудейские ученые истолковать эти слопп
ва, все равно, прочитав их, можно понять, что Тора искажена. 

Тора 

Нынешняя Тора — это часть книги, которая сама в свою очепп
редь состоит из пяти книг. Тора является самой главной частью 
«священной» книги иудеев. Она состоит из пяти книг «Брейшит». 
В этих книгах повествуется о различных событиях со времен сопп
творения мира и до смерти Мусы (Моше), содержатся заповеди 
религии иудаизма. В последней главе пятой книги рассказывается 
о смерти Мусы (мир ему), о его похоронах и трауре народа после 
его смерти. Как мы знаем, Тора была ниспослана, когда Пророк 
Муса (мир ему) был жив, как же в ней может говориться о событии, 
которое еще не произошло? Но евреи как всегда пытаются «правпп
доподобно» толковать этот рассказ: Бог заранее дал знать Мусе о 
его смерти, и Муса записал это в Тору. Но несмотря на это надупп
манное объяснение, любой разумный человек поймет, что рассказ 
этот — позднее привнесение людей в текст Священного Писания. 

Вторая часть «священной» книги иудеев состоит из книги 
«Невиим» (Пророки). Она в свою очередь содержит в себе 21 
книгу. 

Третья часть — «Кетувим» (Книга), состоящая из 13 книг. 
Таким образом, «священную», по мнению иудеев, книгу сопп

ставляют 39 книг: в Торе — 5, в Невиим —  21, в Кетувим — 13. 
Иудеи считают, что книги, стоящие в «священном» писании попп

сле Торы, были добавлены Пророками, следующими после Мусы. 
Например: после Мусы пришел Пророк Йешу (Юша), и была добавпп
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лена книга Йешу, затем книга «Самуэль» и другие. В конце концов 
число книг составило 39. 

Талмуд 

Талмуд является толкованием Торы, которое сделал Муса 
(мир ему). Вначале эти толкования передавались в устной форме, 
а затем были записаны, собраны воедино и названы «Мишна». 
Мишна содержит в себе разъяснение, как исполнять на практике 
религиозные предписания. На сегодняшний день существует два 
Талмуда, один — Палестинский, а другой — Вавилонский. Мишна 
означает «повтор», Талмуд — «передача знаний». Талмуд — это 
толкование приказов Торы и вывод религиозных решений из них. 
Потому что приказы, содержащиеся в Торе, имеют общий смысл. 
Например, в Торе сказано: «На седьмой год не будешь ничего 
сажать в своем огороде», «В субботу не будешь ничего делать». 
Тора не разъясняет эти слова. Но разъяснения не содержатся и 
в Талмуде. Если мы внимательно прочтем Талмуд, то увидим, 
что в нем в основном содержатся мысли человека. Главная идея 
Талмуда — это превосходство евреев над другими народами. 
Как следует из Талмуда, 10 заповедей иудаизма предназначены 
только для евреев. 

Анализируя иудаизм, мы понимаем, что эти решения далеки 
от истины, и они никоим образом не могут привести человека к 
счастью. Это религия одной нации. Она состоит из новшеств и 
заблуждений. «Священная» книга евреев — это история евреев 
и их противостояния Богу. 

Понимание Пророчества в иудаизме 

Иудеи утверждают, что им было ниспослано 48 Пророков, 
первым из них они считают Авраама, а предыдущих Пророков не 
признают. 16 из 48 Пророков они канонизируют, т.е. верят, что 
эти 16 Пророков получили священные писания от Бога. Остальпп
ных Пророков, кроме этих 48, они считают лжепророками. Если 



ИУДАИЗМ СЕГОДНЯ

231




верить Торе, есть две разновидности Пророков — истинный и 
лжепророк. 

Согласно иудаизму, истинный Пророк должен соответствопп
вать следующим условиям: 

1. Призывать людей к пониманию Бога и неприписыванию 
Ему соучастников. 

2. Сообщать о том, что произойдет в будущем, и его предпп
сказания должны исполняться. («Тасния» 18\20 21)

Кроме этих двух условий, в иудаизме нет пяти обязательных 
качеств, присущих Пророку, как в Исламе. В иудаизме допускаетпп
ся, что Пророк может обманывать, совершать зина (прелюбодепп
яние), угнетать, думать только о самом себе. Даже когда иудеи 
рассказывают о своих Пророках, они забывают об обязательных 
двух условиях, которым должен соответствовать Пророк, по их 
мнению. Например: в Торе, в ее искаженном виде, сказано, что 
Харун приказал изготовить золотого тельца и поклоняться ему 
(«Исход» 32\1 5, 24 35). Затем они толкуют, что якобы идолопоклонпп
ники заставили Харуна совершить это. Но мы понимаем, что даже 
если бы Харуна и принуждали, он никогда бы не совершил ширк. 
В Коране Кариме подобные измышления начисто опровергаются 
и дается истинное описание произошедших с Харуном событий. 

Всевышний Аллах говорит в Коране, что Пророк Харун запп
прещал делать идолов, и за это он чуть не поплатился своей жизпп
нью, так как идолопоклонники евреи хотели убить его. 

وَلمََّا رَجَعَ مُوسَى إلِىَ قوَْمِهِ غَضْباَنَ أسَِفاً قاَلَ بئِْسَمَا خَلفَْتُمُونيِ مِنْ بعَْدِيَ 
أعََجِلْتُمْ أمَْرَ رَبِّكُمْ وَألَْقَى اْللْوَاحَ وَأخََذَ برَِأْسِ أخَِيهِ يجَُرُّهُ إلِيَْهِ قاَلَ ابْنَ أُمَّ إنَِّ 

الْقَوْمَ اسْتضَْعَفُونيِ وَكَادُوا يقَْتُلُوننَيِ فلَاَ تُشْمِتْ
بيَِ اْلعْدَاءَ وَلَ تجَْعَلْنيِ مَعَ الْقَوْمِ الظَّالمِِينَ 

«Когда Муса вернулся к своему народу во гневе и огор--
чении, он сказал: «Мерзко то, чему вы следовали в мое от--
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сутствие. Неужели вы можете предвосхитить волю Господа 
своего?»

Затем он бросил скрижали, схватил своего брата (Харупп
на) за волосы и потянул его к себе. (Харун) воскликнул: «О 
сын моей матери! Воистину, люди не признавали моей вла--
сти и чуть было не убили. Не давай врагам повода злодей--
ствовать и не причисляй меня к неправедным людям» (7 Сура 

«АльпАраф», 150); 

ألََّ تتََّبعَِنِ أفَعََصَيْتَ أمَْرِي قاَلَ ياَ ابْنَ أُمَّ لَ تأَْخُذْ بلِحِْيتَيِ وَلَ برَِأْسِي إنِِّي خَشِيتُ 
أنَْ تقَُولَ فرََّقْتَ بيَْنَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ وَلمَْ ترَْقُبْ قوَْليِ

«(Харун) ответил: «О сын моей матери! Не дергай меня 
за бороду и не тряси головы моей. Воистину, я боялся, что 
ты станешь обвинять меня (и скажешь): «Ты внес раскол меж 
сынов Исраила и ослушался моего веления» (20 Сура «Тапха», 

93п94). 
Таким образом, в иудаизме наряду с существованием непрапп

вильных представлений о Боге, также бытуют и неправильные 
знания о Пророках. Иудеи не считают Пророками Адама, Идриса, 
Нуха и других почитаемых мусульманами Пророков. 

Более того, они приписывают Пророкам недостойные атрипп
буты. Например: 

1. Утверждают, что после потопа Нух выращивал виноград, 
делал из него вино, постоянно пил его и стал алкоголиком. Одпп
нажды он выпил вина так много, что полностью потерял контроль 
над собой и уснул без одежды в своем шатре. В это время в шапп
тер отца зашел его младший сын Хам и, увидев голого отца, срапп
зу же позвал своих братьев Сама и Яфиса, чтобы и они увидели, 
в каком состоянии их отец. Сам и Яфис укрыли отца. Когда Нух 
протрезвел (все это утверждают евреи), он понял, как поступил 
его младший сын, и за это проклял своего внука Кенана, сына 
Хама. И поэтому одним из самых плохих имен у иудеев является 
имя Кенан. («Таквин», 9\20 29).
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2. Согласно нынешней Торе, Лут совершил зина (прелюбопп
деяние) со своими дочерями. Когда были уничтожены города Сопп
дом и Гоморра, в живых остались только Лут и две его дочери, и 
они укрылись в пещере. Когда Лут заснул, дочери сказали: «Не 
осталось ни одного мужчины, чтобы мы могли выйти замуж и пропп
должили наш род. Давай напоим нашего отца вином». И после 
этого они совершили с ним зина. («Таквин», 19\30п36). 

3. Иудеи пишут, будто Якуб обманул своего слепого отца, выдав 
себя за своего брата Ийса, и так получил отцовское благословение. 
они обвиняют Якуба в том, что он совершил это зло по отношению к 
своему отцу и брату. («Таквин», 27). 

4. Они говорят, что Дауд был царем и имел много жен, но 
несмотря на это, когда увидел жену Урии, он совершил с ней препп
любодеяние, а Урию послал на войну, на верную гибель. Наказапп
нием за это Дауду послужило то, что его первенец умер. 

В Торе было сказано, что Дауд совершил деяние, которое 
было плохим перед Богом. ( II, Самуэль, 11\2п12; 22 глава). 

5. У Сулеймана, сына Дауда, была тысяча жен, но несмотря 
на это в конце своей жизни он связался с женщинамипидолопопп
клонницами и сам стал мушриком. также о нем сказано, что он 
совершил плохое деяние перед Богом. ( I, Короли, 11\1п7). 

Таким образом, мы видим, что иудеи написали о внутренних 
устремлениях своего нафса в Торе, и этим оправдывали свои попп
стыдные поступки. Без сомнения, здесь ужасная клевета на вепп
ликих людей, но для проклятого народа это кажется нормальным, 
потому что если что либо, по их мнению, могло нанести им вред, 
они не только клеветали, но и убивали Божьих Посланников. Запп
кария и Яхья — это два Пророка, которые погибли именно так. 

Наилучшим образом состояние евреев описывается в Корапп
не: 

فبَمَِا نقَْضِهِمْ مِيثاَقهَُمْ وَكُفْرِهِمْ بآَياَتِ اللهِّ وَقتَْلهِِمُ اْلنَْبيِاَءَ بغَِيْرِ حَقّاً وَقوَْلهِِمْ 
قُلُوبُناَ غُلْفٌ بلَْ طَبعََ اللهُّ عَليَْهَا بكُِفْرِهِمْ فلَاَ يُؤْمِنُونَ إلَِّ قلَيِلاً
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«За то, что они нарушили свой завет; за их неверие в знаме--
ния Аллаха; за то, что они убивали пророков без права на то; за 
их слова: «Сердца наши недоступны для веры», — а это вовсе 
не так, это Аллах покарал их за неверие, ведь вера их ничтожна» 
(4 Сура «АнпНиса», 155).

Всевышний Аллах говорит об иудеях в Суре «АльпФатиха» 
слово «магдуб» (те, которые находятся под гневом Аллаха). 

Понятия о будущей жизни в иудаизме 

В Торе нет ясного и понятного разъяснения о будущей жизни. 
И лишь в последующих писаниях иудеев сказано о том, что грешпп
ники попадут в Ад, а праведники — в Рай. Но если мы посмотрим 
на ранний иудаизм, то убедимся, что в нем почти нет никаких 
представлений о будущей жизни. Только в Торе сказано об умерпп
ших, что они, пресытившись пребыванием в этом мире, уснули 
вместе со своими предками. (Таквин 47\30; Тасния 31\16). 

Но позже у иудеев возник вопрос, что же будет с умершими. 
И они пришли к выводу, что все они будут пребывать в «Шеоль». 
В книге «Даниэль» 12\2 впервые ясно сказано о том, что после 
смерти есть воскрешение, вознаграждение, наказание (Даниэль 
жил до н.э., 586 538 гг., в Вавилоне под гнетом вавилонцев). Иупп
деи считают, что все они будут вечно пребывать в Раю, а иудеи 
грешники, пробыв 12 месяцев в Аду, потом также попадут в Рай. 
А все не иудеи вечно будут мучиться в Аду, т.к., по их мнению, 
все, кроме иудеев, являются идолопоклонниками. 
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